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ಈ ಪತ್ನೆಹಾರಿಯ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ ರಣ ೨,೦೦ಬ.ಪ್ರತಿ 
ಗಳು ಅತಿ ಶೀಪವಾಗಿ ಮುಗಿದುಹೋದ.  ಕಪಾಜಿಲ್ಲೆಯ ನಿಡದವೋಲು 


ಈ ಗ್ರಂಥವು ಎಪು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಜನಗಳ ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ವಾತ್ರವಾಗಿರುವು 


ಕಾಮ ಎ ಕರಾಳ ರಾ ಕಾ mA VN ಷೀ 
ವಜ ಕ ಲ ಬಜರಕಕರ್ಟಯಾಕ ರ ಜರದ ಈ 


ಸಕ ರೆಯೆ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಸವಿದು ರುಚಿಯನ್ನು ಶಿ೪ದ 


ರೇನೆ ಆದರ ನಿಜವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆ ಗೊತ್ತಾದೀತು. 


ಭಾಪಾಭಿಮಾವಿಗಳಾದ ಹಲವರು ಮಿತ್ರರ ಒತ್ತಾಯದ ಮೇಲೆ ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಪನಃ ಈ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ತಂದಿದೆ. 


ಶ್ರೀರಾಮ ಪ್ರರ 
ಬೆ೦ಗಳೂರು ನಗರ 
CaCO ಒರಿ ಹ, | 


ಜಂಗಮುಕೋಟಿ ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಒಂದನೆಯ ಪರಿಚೇದ. 
ಲಿ 


ಪ್ರಪುಲ್ಲೆ, ಜಾಗ್ರತೆಮಾಡು. ಈತನ ಕ್ಯುಪಿಡಿದುಕೊ. ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಹಾಕು. ಲಗ್ಗೆ ಮಾರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಯ್ಯಾ ಕಾಂತನಾಧ, ನೀನು ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ಥರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಪಿಸುತ್ತೀಯೂ? 

ಆಹಾ ! ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ. 

ಎಲಿ, ನೀನು ಈತನನ್ನು ಪತ್ನಿಯೆನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದ್ಧೀಯೋ ? 

ಹೋ! ನಾನು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತೇನೆ. ನಾವು ಮೊದಲು ಮೈದ್ಯನನ್ನು 
ಕರೆತಂದು ತೋರಿಸುವುದು ಮೇಲಲ್ಲಪೆ? 
ಸರಿಯೇ, ಈಗ ಇಪ್ನಕ್ಕೂ ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆಗಲ, ತದೇವಲಗ್ನ೦. ಈಗ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದಂಪತಿಗಳಾದಿರಿ. 

ಆ ನಿಶೀಥದಲ್ಲಿ ನಡದ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯನಾದ ಚಂದ್ರನು 
ದಿವ್ಯಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಯಚ್ಹೇಶ್ವರ. ತಾರಕೆಗಳ ಲಾಜಾಕ್ಷತೆ. ವಸಂತ ಕಾಲದ 
ಲಳೆಮಾವಿನ ದಾಂಗುಡಿಗಳ ಮಕರ ತೋರಣ. ಪಲಭರಿತಗಳಾದ ರಂಬಾಸ್ತ೦ಭ 
ಗಳ ಮಮೋಹರಮಂಟಪ.  ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಗಳೆ ಮೃದುಸ್ಟರದ ಮಧುರ ಮಂಗಳೆ 
ಗಾನ, ಅಂತು ಎಲ್ಲ ಸ್ವಭಾವಸುಂದರ. ನಿಖಿಲ ಶುಭಂಕರೆ. 

ಕಾಂತ" ಫುಲ್ಲೆ, ಒಂದು ಮುತ್ತುಕೊಡು,'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿದನು. 

ಪ್ರಫುಲ್ಗೆ ಅಯ್ಯೋ ! ಕಾ೦ತನಾಥನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದನಲ್ಲಾ ! 
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ಶಾಂತವಾದ ಆರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಎದೆಯೊಡೆಯುವ ಈ ದೀನಧ್ವನಿಯುಂ 
ಚಾಯಿತು. ಅಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹರಿದುಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಾರೋಟಿನ ಸದ್ದು ಕುದ:ರೆಗಳ 
ಬುರಹತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿ ಬಲವಾಗಲು ಆಳುವ ಧ್ವನಿಯು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ನದೀತೀರದ ಆ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಾರೋಟು ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆ 
ದರು. ಬಳಿಕ ಚಂದ್ರನು ಮೋಡಗಳ ನಡುವೆ ಅವಿತುಕೊ೦ಡನು. ಬೆಳುದಿ೦ಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶ ಕಡಿಮೆ. ಸುಮಾರು ಮಸಕು. ಯಾವುದೂ ಆಸುುಟ. ಪುಣ್ಯವಶಾತ್‌ 
ಏರಡು ನಿವಿ:ಷಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶೀತಾಂಶುವು ಹೊರಕ್ಕೆ ು೦ದನು, ಸಾರೋಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಪರುಪರೂ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಸೇರಿದರು. ಆಕೆ ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯಂ 
ದವಳು. ಉತ್ತಮವಾದ ನೀಲವರ್ಣದ ರೇಷ್ಮೆಯ ಸೀರೆಯೆನ್ನು ಒಲುಚೆಲು 
ಬರಡು ಬಾಹುಗಳ 
ಮೇಲೂ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮುಖವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದಿತು. ಗಾಬರಿ 


ವಾಗಿ ಉಟ್ಟಿದ್ದಳು, ಕೋಮಲ ಕೇಶಪಾಶವು ಚದುರಿ 


ಪ 
ರಿಂದ ಪುರುಷವ್ಯ ಕ್ರಿಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುಶ್ತಿದ ಳು. ಇನ್ನಿಬ್ಬರು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಎರಡು ರಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ಆಯ ಸಾಯು 
ಡು ದು ದಟ. ಈಕೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದಾಗ ಅತನ ಕ್ಕೆ ಆಲಕಲ್ಪನಂತೆ ತಣ್ಣ 
ಗಾಗಿದ್ದಿತು ಕಣ್ಣುಗುಡೆ ಗಳು ಗಾಜನ ಗೋಲಗಳಾಗಿದು ವು ಮಾತು ತೊದಳು 


ವಿದಿ ತು. 


೧೨ 


ಅಂತು ಮದುಷೆಯೇನೋ ಅಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಖಗಿಯುವುದ 
ರೊಳಗಾಗಿ ಆತನು ಸ್ನೇಹಿತರ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಒರಗಿದರು. ಈ ಹಸುಮಗಳು ಈ 
ಭಯಂಕರವಾದ ನೋಟವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲ ಟೀರುತ್ತ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ವೂರ್ಭ 


ಹೋದಳು. 


ಆ ಓಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪ`ರೋಹಿತನಾಗಿದ್ದವನೊಬ್ಬನು ಎಲೋ, ಒಬಂಡಿಸುನ್ನು 
ಬೇಗ ಹೊಡೆ. ಹೋಲೀನಿನವರೇನಾದರೂ ಬರುತ್ತಾರೋ ನೋಡು. ಎನ್ನಲು 
ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಚುರುಕುಮುಟ್ಟಲು ಸಾರೋಟು ಸ ಓಡುತ್ತ ಬಂದಿತು. 
ಆಗ ಆ ಇಬ್ಬರು ಪುರುಷರೂ ಆ ದೇಹವನ್ನು ಬಂಡಿಯ ಒಂದುಕಡೆ ಒರಗಿಸಿ 
ಸಾಧ್ಯಸದಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಪಿಸುಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. ಆವರು ದೊಡ್ಡ 
ವನು ಕೇವಲ ಎತ್ತರ. ಆಜಾಮುಬಾಹು. ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ವಯಸ್ಕ 


೨ 


ನರೆಗೂದಲು. ಕೊತ್ತಿಗಣ್ಣು, ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮೂವತ್ತೆ ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಯ 


ಸ್ಪಿಲ್ಲ. ಕುಳ್ಳ. ತೆಳುವು. ಮುಖ ಜೂಪು. 


« ಕಳ್ಳನ ಮನಸ್ಸು ಹುಳ್ಳುಹುಳ್ಳಗೆ '' ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಾಂತಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಇವರ ಕೆಲಸವು ಅಪ್ಪು ದುಪ್ಪವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೇಡಿಯಾದ ಅ ಕುಳ್ಳ 
ನು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಇವಳನ್ನೇನು ಮಾಡೋಣ? ಎನ್ನುವಪ್ಪರಲ್ಲೇ 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ತನ್ನ ಮ್ಹಾನವದನವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೋರಿದಳು. 


ದೊಡ್ಡವನು. ಮಾಡುವುದೇನು ? ಅವಳಿಗೆ ಶ್ಲಾನಬರುತ್ತಲೇ ಮನೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುವುದೇ. 


ಕುಳ್ಳ. ಅವಳು ಒಲ್ಲವೆಂದರೊ? ಆಧವಾ ನಮ್ಮ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಬರ 
ಬೇಕೆ೦ದರೋ? 


ದೊಡ್ಡ ವನು.ಇಲ್ಲ, ಅವಳು ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಖಾರಲಾರಳು. 


ಈಗ ಬಾಲೆಯು ಕಣ್ತಿರದು ಚಿಕ್ಕವನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿದಳು. ಅವನು ಮುಖ 
ಸ ಬೇರೇಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊೂಂಡನು. ಆಕೆಯು ಮೆಲ್ಲಗ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು 


Medes ಕುಳಿತು ಕಾ೦ತನ ಕೃ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ "ಅಯ್ಯೋ! 
ಕಾಂತನಾಥ! ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಳು ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸು ೨ದ: ಚೂ! ಎಂದು 
ರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ihc; ಗಲ್ಲವನ್ನೂರ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಹೃದ 
2 ಡೆದವಳ೦ತೆ ಕಾತರಿಸಿದಳು. ಅತ್ತೂ ಅತ್ತು ಸಾಕಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಈಗ 
ನೀವು ಹೋಗುವುದೆಲ್ಲಗೆ 1? ಎಂದಳು. 


ದೊಡ್ಡೆ ವನು... ನಾನು ಅದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ; ನಿನ್ನ ಈ ರೋದನ 
ದಿಂದ ನನಗೇನೂ ತೋರದು. ಈಗಿನ ಸಿತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ... ನಮ್ಮಿ ಶವ 
100) p) ೧ ೬೫ 
ವದೆ. ಯಾರಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ತಡೆದರೆ ನಾವು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರೆವು. 
ಇದನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಡು. ನಾನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತಾ 
ಡೋಣ, 
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ಪ್ರಫುಲ್ಗೆ ನಾನು ಕಾಂತನಾಥನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಲ್ಲವೆ ? ನಾನು ಈ ಕಳೆ 
ಬರವನ್ನಾದರೂ ಮನದಣಿಯೆ ನೋಡಕೂಡದೆ ? ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಬಲ ವ್ಯಾಧಿಯಿ 
ರುವುದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಈತನನ್ನು ಎಡಬಿಡುತಿ ಗೆ" । 


ದೊಡ್ಡವನು. ಹೌದಮ್ಮ. ನೀನು ಕಾಂ"... , 5 ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೇ ದಿಟ. 
ಆದರ ನಾನು ಹೇಳಮು* ಕೇಳು, ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೇದಾಗಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನಿಪ್ಟೆ, 

ಪ್ರಫುಲ್ಲ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಜತೆಯ -ರೆದುಕೊಂಡೆ: ಹೋಗಿ. ನಾನೇನೂ 

7... - ಸಾಡುವುದಿ, 

ದೊಡ್ಡವನು -(ಏಹು ೯. ಇಲ್ಲ! ನೀನುಮು ನೆರೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಎಲಾ! 
ಬ೦ಡಿ ಸನ್ನ ನಿಲ್ಲು. 

ಸಾರೋಟು ಉದ್ಯಾನದ " .ಎಮಂಟಸದ್ಯಾರಬ ಬಳಿ ನಿಂತಿತು. ಎತ್ತ 
ರಬಿ ' ನ ಥಟ್ಟ.3 ಆ ತರುಣಿ” ಅಲ್ಕಳಿನಿ ಬೇಗ ಬಂಡಿಯ 
ಬಾಗಿ ಇ ಹಂಕಿಕೈಂಡನು. ಕಣಿಗೆ ಅ... ಒಂದು ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಕೂಡೆ ಅವಕ" ಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ರಥನಶ್ವಗಳು ವಾಯ" ಸೇಗದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿದು. 

ಈ ಪ್ರ; ಹೆಂಗಸು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ನಿಶ್ಚೇತನಳಾದಳು. 
ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ ತೆಪ್ಪತ್ತು ನೋಡಲು ಸಾರೋಟು ಸಾಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಒಓಇಬಾಲಸುವುದು ನೃರ್ಥವಂದುಕೊ೦ಡಳು. ಅಹಾ! ಏನು ಕ್ರೂರ 
ಕೃ, ! ಹೀಗ ಉ೦ಟೆ1_ಎಂಬುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮುಂದುವರಿದಳು. ಅ ಬೆಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣೃತಿಯು ಶಾ೦ತವಾಗಿದ್ದಿತ.. 

ಅಹಾ ಫಲ್ಗೆ ! ಅಥ: ಇ ಕಾ ತನಾಥನರಣಣಿ | ಲಗ್ನವು ನ್ಯಾ ಯೆ 
ವಾಗಿದ್ದು .. .ವೇರಿದ್ದಲಿ ಈ ಮಹಾ ಸಂಹಸನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀವೇ ಪ್ರಥಾನ 
ಪಾತ ೯ಇಗಿ ರೆ? `ನಿಸಿಕೂಂಡು ಉತ್ತೆಮ೩ದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 

ಈಕೆಯು ಮನೆಯನ್ನು ತಲಪು:)ದಕ್ಕೇನೂ ಸಳ ಹೊತ್ತು ಬೇಕಾಗಲಲ್ಲ. 
ಅದೃಪ್ಪನ್ನ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಗ! ಯಾರೂ ಮೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅಜರ ಮೆದುಳು ಕಲಕಿ 
ಖೋ? ಯ್ಚದರಿಂಟ ಇ ಗಗೆನಿಸೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ, ಮನಸ್ಸವ” ಇನಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು 


ಕಾರ್ಟ್‌ 


ಅ 


ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನ ಅಕಾಲ ಮರಣದಿಂದಾದ ಶೋಕವು ಅವಕಾಶೆ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ... ಅ ರಾಶ್ರಿ ಈಕೆಯ ಬಾಗಕ್ಕೆ ದುಖುಪ್ರದವಾದೆ ಕಾಳರಾತ್ರಿ. 
ಇವಳಿಗೂ ಸುಖಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಒಂದು ಮರಣವು ಕಾಲಿಕ್ಕಿತು. ಈಕೆಯು ಏಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಮದುವಣಿಗಿತ್ತಿಯೂ ವಿಧಷೆಯೂ ಅಗಜೇಕಾಯಿತು. ಇವಳು 
ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ೦ದಿಲ್ಲಿಗೂ ಸುತ್ತುತ್ತ ಕೈಕೈಸಿಸುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳು. ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲ ಮೇಜಿನಕಡೆ ಮೋಡಲು ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪುಟ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತದುಪರಿ ಒಂದು ಲಬಿತಪತ್ರ. ಪುಲ್ಲಳು ಅ ಕಾಗದವನ್ನು ಒಡೆದು 
ನೋಡಿ. ಅಹಾ ! ಇದು ಕಾ೦ಶನಾಥನ ಅಕ್ಕರೆ ! ಎಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಒಂದು 
ಸಲ ಸರ್ರನೆ ಓದಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗಲಿಬಲಿಯಾಗಲು ಪುನಃ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓದಿದಳು... 
4 ಮೋಹನಾಂಗಿ, ಪ್ರಫುಲ್ಲ, ನಾನು ಇದರ ಸಂಗಡ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಮರಕತ ಮಂ೦ಜೂಪೆಯನ್ನು ಕಳುಪಹಿಸಿದೇನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಹಿಮೆಯುಂಟು. 
ನಾನು ಇದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮರಣವಾದೆ 
ಒ೦ದುವರ್ಪದನಂ೦ತರ ಇದನ್ನು ತೆರೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನಾದ ಕಾಂತೆ 
ನಾಥ. 3 - 


ಇದನ್ನು ಓದಿ ಮುಗಿಸಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲಳು ಚಮಕಿತಳಾಗಿ ಅಹಾ ! ಈ ಕಾಗೆ 
ದವು ಕಾಂತನಾಥನಿಂದೆಲೇ ಬಂದಿದೆ. ಅತನು ನನಗಿದನ್ನು ಕಳುಪಸುವುದೆ 
ಕ್ಶ್ಕೇನು ಕಾರಣವಿರಬಹುದು 1 ತನಗಪಾಯವಾಗುವುದೆಂದು ಅತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ದಿತೆ ? ಓ! ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು | ಕಾಂತನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿದರು ! 


ಇದು ಭಯಂಕರ. ಅದರೆ ಊಹೆಯೇನೋ ಯುಕ್ತ. ಇದು ಪತ್ತೆಯಾ 
ದರೆ ಆ ಕೂಲೆಪಾತಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ಇದು ಸತ್ನ.- ಬೆಳೆ 
ಗಾಯಿತು. ಅ ವಿಚಿತ್ರವಿವಾಹದಲ್ಲ ನೆರೆದಿದ್ದ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಬರೆ 
ಲಲ್ಲ. ಇವಳಿಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಹೆಸರಾಗಲಿ ಅವರ ಸ್ಪಳವಾಗಲಿ ಗೊತ್ತಿ 
ರಲಲ್ಲ. ತುಂಬ ಹೆದರಿದಳು. ತಾನು ಪೋಸಹೋದಳೆಂದುಕೊ೦ಡಳು, ಈಗ 
ಇವಳೇನು ಕನ್ಯಕೆಯೇ ? ಅಥವಾ ವಿಧವೆಯೇ ? ವಿವಾಹವು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಾಣಿ 
ವೆರವೇರಿತೆ ? ಕಾ೦ತನಾಥನ ಬಿಡಾರವು ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದ ಏನನ್ನೂ ವಿರಸ 
ರಿಸಲಾಗಲಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಅನುಭವಶಾಲಿಯೆ 
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ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಫುತ್ಲೆಯು ನಿರ್ಧೆರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಇವಳ 
ಸೆಹೋದರ ವಾರೆಣಲಾಲನಾದರೂ ಊರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದರೂ ಈ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳನ್ನೇ ಕೇಳದೇಕು. 


ಇವಳು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯು ಬಂದು ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧನು ಇವಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಪುಲ್ಲಳು 
ದುಹಡಿಯಿ೦ದಿಳಿದು ಪಟಶಾಲೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಅತನು ಸುಮಾರು 
ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದನು, ಮಾಸೆಗಳರಲಲ್ಲ. ಹಿ೦ದಿನದಿನ ಕ್ಷೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಚಹರೆಯೂ ಬಲು ಚಮಕು. ದೃಢಾ೦ಗ. ಒಬ್ಬ ಲಾಯೆರಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


ಪರಸ್ಪರ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಅತನನ್ನು ವಿಚಾ 
ರಿಸಲು ಅತನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಅದಿವಿಠಲಮೂರ್ತಿ. ಯಜಮಾನವಿಠಲನೆಂದೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನಾನೊಬ್ಬ ಪತ್ತೆದಾರ, ಎನ್ನಲು, ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ವಿಠಲನ 
ಅಗಮನವನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದಳು, ಈ ಅಗಂತುಕನು ಬಹೆಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಅಪ್ರಾ೦ತ 
ದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಈತನ ಹೆಸರು ಸಿಂಹ ಸ್ವಪ್ನ. ಪ್ರಫುಲ್ಲಳು ವಿನ 
ಯದಿ೦ದ ಅತನ ಅಗಮನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಲು ವಿಠಲನು 
ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕನಿಕರದಿಂದ ಫುಲ್ಲಳ ಮುಖವನ್ನು ಮೋಡುತ್ತ..ಮ 
ಗು, ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವುಂಟಾಗುವಂತಿದೆ. ನೀನು ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಮರ ಬಂದಿದೇನಮ್ಮ ಎಂದನು. 


ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಎಏಠಲಮೂರ್ತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಫುಲ್ಗಳಿಗೆ ಎದೆಯೊಡೆಯಿತು. 
ಎರೆಡು ನಿಮಿಪ ಸ್ತಬ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ಬಳಿಕ ಸ್ಪಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡು 


T 


ಗುತ್ತ ಗದ್ದಡಸ್ವರೆದಿಂದ ಹಾಗೆಂದರೇನು ? ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿ 
ದಾರೆ? ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಕೆಡುಕನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದೆ. 


ವಿಠಲ- ಅಮ್ಮಯ್ಯ, ಫುಲ , ಈ ಪಿತೂರಿಯು ನನಗಿನ್ನೂ ಅಪ್ಪು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಒಂದು ಪಡ್ಚೆ ಯಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಇರುವುದು 
ದಿಟವೊ? 


ವಿರಲ_ನಿನ್ನೆರಾತ್ರಿ ನಾನು ಒಂದು ಮೊಕದ್ದಮೆಯ ಪತ್ತೆಗೆ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿದ್ದೆ. ಅಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪದೂರದಲ್ಲ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಒಬ್ಬನು 
ಎತ್ತರ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕುಳ್ಳು. ಅವರು ಪರಸ್ಪರ ಪಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲಿ. ಈಗ ಎಲ್ಲಾ 
ಅನುಕೂಲಸಿತು. ನಿಧಿಯೇ ಕೈಸೇರಿತು. ' ಎಂದುದು ಸಮಾಪಸ್ಥೆ ನಾದ ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು, ಇದರ ಮೂಲವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನನಗೆ ತುಂಬ ಕುತೂ 
ಹಲ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ನಾನು ಅಗ ಒಬ್ಬ ಕೂಲಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆನು, ವಾಸಿ 
ನ್ನೂ ಸಮಾಪಿಸಲು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿಸಿತು. ಮತ್ತು ಪಚ್ಚಿಯೆ ಹೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಂದು 
ಕೊಂಡುದನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆನು. ಅವರು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಉಡುಪನ್ನು ಧು 
ಸಿದ್ದರು. ಅವರು ನನಗೆ ಕೇವಲ ಹೊಸಬರು. ನಿನ್ನಿಂದ ನಿಜಸ್ಮಿತಿಯೆಲ್ಲ ತಿಳಿ 
ದೀತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆನು. ಅಂತು ನಿನಗೆ ಹಗೆಗಳಿರುವುದೇನೋ ಖಂಡಿತ, 
ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲ ಯಾವನೊಬ್ಬನನ್ನಾದರೂ ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ 1 

ಪ್ರಫುತ್ಲಿವಿಠಲ, ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ಹಸರು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಈಗತಾವ ಒ೦ದಾಶ್ವರ್ಯಕೃತ್ವ ನಡೆದಿದೆ. ನೀನು ದಖೆವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದರೆ ನನ್ನ 
ದೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ತೊ೦ದರೆಯೆನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ನೀನು ಒತ್ತಾಸೆಯಾಗಬೇಕು. 


ವಿರಲ. _ಅಗಲಿಯಮ್ಮ, ಸಂತೋಷವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
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ಈಗ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಶಾಂತಳಾದಳು. ಮುಖವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳೆಗುಂದಿತು 
ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ಗುಂಗುರುಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕರಾಂಗುಳಿಗಳಿಂದ ನೇವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ತರುವಾಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಕಥೆ 





ಹೇಳಲು ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಬಾಲ್ಯ ದಲ ಶೀ ತಾ ವ ೦ದೆಗಳು ಸ್ಟರ್ಗಸ್ಪ ರಾದರು. 
ಸಹೋದರನು ಮಿತ್ರ ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊ೦ಡು ಊರೂರೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿರು 
ವನು. ಅಪ್ತರಾದ ಬಂಧುಗಳು ಯಾರೂ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲದ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಾನೊಬ್ಬಳೇ. 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಅಪದ್ದ೦ಧು. ಹೋದವರ್ಪದ ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲ ನಾನು ವಿಹಾರ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಚ್ಯೌತ್ರಕವೆಂಬ ಆರೋಗ್ಯಸ್ಥ್ಫಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣ 
ದಿ೦ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಕಿರೀಮಗ ಕಾಂತನಾಥನೂ ಬಂದಿ 
ದ್ಹನು. ಅತನಿಗೂ ನನಗೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ಮಾಗಿ ಪರಿಚಯವುಂಟಾಯಿತು. ಕ್ರಮೇಣ 
ಮೈತ್ರಿ ಯೂ ಬೆಳೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ನಾನೂ ಆತನೂ ಲಗ್ನವಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಆದೂ 
ಆ ಚೈ ತ್ರಮಾಸದಲ್ಲೇ ನಡೆಯಜೇಕೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಕಾಂತನಾಥ 
ನಿಗೆ ಅವರ ಊರಿನಿಂದ ತಂತೀವರ್ತಮಾನ ಬಂದುದರಿ೦ದ ಥಟ್ಟನೆ ಆತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಡದೇಕಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಬಹುದಿನಗಳವರೆಗೂ ಅಶನು ಈ ಪ್ರಾಂತ ಬರ 
ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರೂ ತಪ್ಪದೆ ಅಗಾಗ್ಗ ನನಗ ಕಾಗದ ಬರೆಯು ತ್ತಿದ್ದನು. ಕಡೆಯ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಕ್ಷುಭಿತವಾಯಿತು. 
ಆತನು ಪ್ರಬಲವಾದ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅದರಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯಿತು, ಆದರ ಮರುದಿನ ಎತ್ತ ರವಾದೊಬ್ಬ ನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು ತಾನೂ 
ಕಾಂತನಾಥನ ಪರಮಾಪ್ತಮಿತ್ರನೆಂತಲೂ, ಕಾ ಎ೦ತನು ಈ ನವನಗರಿಗೆ ಬಂದಿ 
ರುವುದಾಗಿಯೂ ಅತನು (ಕಾ೦ತನು) ಕ್ಷಯಪೀಡಿಕನಾಗಿ ಬದುಕುವಹಾಗಿಲ್ಲ 
ಪೆಂತಲೂ ನನಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ಮವಮತೆಯಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ ನಾನು ಅತನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೀಕೆಂತಲೂ ತಾನೂ ಕಾಂತ 
ನಾಥನ ಮಿತ್ರಮಾತ್ರನಲ್ಲದೆ ಪರೋಹಿತನೂ ಹೌದೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಕಾಗದವನ್ನು 
ನನ್ನಕ್ಕುಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಪ್ತನಾದ ಕಾಂತ 
ನಾಥನ ಸ್ವಂತ ಅಕ್ಷರ. ಅಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಾನು ಬಲು ದುಡುಕು 
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ಹುಡುಗಿ. ಕಡೆಗೆ ನಾನು ವಿಧವೆಯಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಹೇಗಾದರೂ ಕಾಂತ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಇಪ್ಪವನ್ನೀಡೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ 
ಯಾವಾಗಬೇಕಾದರೂ ಬಂದು ಅತನನ್ನು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು 
ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬಂದಿದ್ಬಾತನು ತಾನೂ ಕಾಂತ 
ನಾಥನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನೂ ಮರುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಬರುವುದಾಗಿಯೂ ಅಗ್ಗೆ 
ನಾನೂ ಅವರ ಸಂಗಡ ಹೊರಟು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಜೇಕೆ೦ದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅದರಂತೆಯೇ ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಪಂಚೆಗೆ ನಮ್ಮ ಬಂಗಲೆಯ ಮುಂದೆ ಸಾರೋಟು ಬಂದು ನಿಂ 
ತಿತು. ಹಿ೦ದಿನ ದಿನ ಬ೦ದಿದ್ದವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಕರೆದನು. ನಾನು 
ಹೋಗಿ ಕಾಂತನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದರೆ ಅಯ್ಯೋ ! ತುಂಬ ಕೃಶವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ರನು. ಬ.ಖದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯೇ ಇರಲಲ್ಲ, ಪುತರಾಂ ಅಶಕ್ತಿ. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಾನು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಮೋಡಿದೆ. ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಸಿ 
ರುಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆತನು ತಾನು ಎಲ್ಲಾ 
ಸರಿಮಾಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ನಾನು ಅ ಪುರೋಹಿತನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಜೇ 
ಕಂದೊ ಉತ್ತರಕೂಟ್ಟನು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ತನ್ನ ವಿವಾಹ, ಕಾಲತನ ಮರಣ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಬ೦ದ ಬಗೆ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ. ಅಯ್ಯ, ನನ್ನ ಕಾಂತನ 
ಶವವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕೊ೦ಡುಹೋದರೆಂಬುದಾಗಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಎಲ್ಬರುವರೆಂಬು 
ದಾಗಲ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನನಗೆ ಕಾಂತನಾಥನ ಸಂಗಡ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಮದುವಷೆಯಾಯಿತೇ ಎಂಬುದೂ ತೋರದು. ಅಂತು ಏನೋ ಒಂದು 
ನಿಧವಾದ ಹತ್ಯೆಯು ನಡೆದಿರಬೇಕು. ನನಗ ಉನ್ಮಾದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಇದರ ತತ್ಪವೇ ಗೊತ್ತಾಗದು. ಅಯ್ಯ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, 
ಎಂದು ಗೋಳಿಡುತ್ತ ಅತನ ಕಾಲಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. 

ವಿಠಲನು ಈ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತ ಮನಿನವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅತನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಾಶ್ಸಲ್ಯರಸವು ತಾನೇತಾನಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಸಾಕ್ಷೂತ್ತಾದ ಮಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು-ಮಗೂ, ನೀನು ಶಂಕಿಸಬೇಡೆ, 
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ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲ ಅದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. ಅದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬು 
ಶತೇನ. ಇದರ ರಹಸೃವು ತಿಳಿಯುವುದು ಬಹು ಕಪ್ಪ. ಅಗಲ ಪತ್ತೆಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಎದೆಗುಂದಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ಪುಪ್ಪಮಾಲಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿನಗೆ ಲಗ್ನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇನೋ ಕಾಂತನಾಥನ 
ಕುಟು೦ಬವೇ. ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಆತನ ಸ್ಪತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಹಕ್ಕು 
ದಾರಳು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನೀನು ಆ ಪೆಟ್ಟಿ 
ಗೆಯನ್ನು ತೆರೆಯಬಾರದು. 
ಪ್ರಫಲ್ಲೆ-ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೂ ತೆರೆಯಕೂಡದಂತೆ. 


ವಿಠಲ ಅಗಬಹುದು. ಶಕಾಂತನಾಥನ ಅಕಾಲಮರಣದ ವಿಷೆಯೆವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಯಾರಮೇಲಾದರೂ ಅನುಮಾನವುಂಟೊ ? 


ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. ಅವರ ಮನೆಯೆವರ ಮೂಲ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಠಲ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವುದುತ್ತಮವಂದು 
ತೋರುವುದು. 


ವಿಠಬ-ಅಮ್ಮ, ನೀನು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನ್ನ 
ನೇಮೋ ಮೋಸಹೋಗಿದ್ದೀಯೆ. ಈಗ ಅ ಪುರೋಹಿತನನ್ನೂ ಅವನ ಸಖ 
ನನ್ನೂ ಪತ್ತೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡುದನ್ನು ನಾನು 
ಹೊಂಚಿ ಕೇಳಿರುವುದೊಂದು ಅದೃಷ್ಟವೇ ಆಯಿತು. ಮಗು, ನೀನು ಈಗ ಬಲು 
ಏಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು. ಒಬ್ಬಳೇ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಬಬ್ಬ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತ ನೆ. 


ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಮರಕತಮಂ೦ಜೂಪೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. ವಿಠಶಲನು ಮರು 
ದಿನ ಪುನಃ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೋದನು. ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಅಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಜಿನಮೇಲಟ್ಟು ಹೊರಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆದು ಒಳಗಿದ್ದ 
ಪುಟ್ಟ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದನು. ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಕಲಸಿದ 
ಸಹಾಯ:ಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಭವಶಾಲಿಯಾದ ನಟೇಶನೆಂಬೊಬ್ಬ ಪತ್ತೇದಾರನನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ರನು. ಆತನಿಗೆ ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತ್ಯೊದುವಸನ. ಅರೆಸ 


11 


ಕೇವಲ ಶಕ್ತ ಮತ್ತು ಮೇಧಾವಿ ಅತನು ವಿಶಾಲದೇಶದವನು. . ತನ್ನ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷೇದಾರನಾಗಿದ್ದು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದೆ ವನು. 
ತ್ತು ಒಟ್ಟು ಈ ಭೂಗೋಳವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ ಬ೦ದಿದ್ದವನು. ಅತನು 
ಸ್ವವಿಷಯವನ್ನು ಯಾರಮುಂದೆಯೂ ಜಂಭ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಯಜ 
ಮಾನ ವಿಠಲನಿಗೆ ಹೊರತು ಸಿ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಅವನ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ವಿಠಲನು ಯಾವ ಮೊಬದ್ರ ಮೆಯೆಲ್ಲೂ ನಟೇಶನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಪಡೆಯೆದೆ ಇರು 
ತ್ತಿರಲಲ್ಲ. ಈದಿನವೂ ಎಠಲನು ಪಚ್ಚೆಯ ಸಂದೂಕವನ್ನು ಅತನ ಮುಂದಿ 
ಡಲು ನಟೇಶನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ತು೦ಬ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ತರುವಾಯಿ... 
ಓಹೊ! ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ವಿನಗೆಜ್ಜಿ ಬಂದಿತು? ಅಬ್ಬ 
ಬ್ಲಾ! ಇದು ಮಹಾ ಅದು ತವಾದುದು. ಮೆಹಾ ಮೋಸಗಾರಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ. ವಿಠ 
ಅದು ಅನೇಕರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಹುತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಾ 
ಕ್ಕೂ ಮೃತ್ಯುಸ್ತರೂಪವಾಗುತಿದ್ದಿ ತು. ವಿಠಲ! ವಿರಲಿ! ಮೊದಲು ಇದನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸು. 

ವಿರಲ_ಏನು, ನೀನು ನಕಲಿಮಾಡು:ತ್ತೀಯೊ? 

ನಟೇಶ. ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ವಿಠಲ, ಇದು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲ ನನ್ನ 
ವಶದಲ್ಲೂ ಇದಿ ತು. 

ವಿಠಶಲ_ನೀನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಾರದೇನು 1 ಇಂತಹುದೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿರಬಹುದಲ್ಲಾ ! 


ಟಿ 


೧. 


ನಟೇಶ. .ಹಾಗಲ್ಲ. ಇದು ಈಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನಮ್ಮದೇಶದ 
ಚಾರುಚಂದ್ರನಲ್ಲದ್ದಿತು. ಆಗ ಇದಕ್ಕ ಬಹುಜನರು ಬಲಿಯಾದರು 

ವಿಠಲನು ಪ್ರಫುಲ್ಲಳ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಮೊದಲಿಂದ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ ಬಳಿಕ. 
ಅಯ್ಯಾ, ಈಗ ಇದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳು, ಎಂದನು. 

ನಟೇಶನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಜ್ಹಾಪಿಸಿಕೊಂಡು..ವಿರಲ, ಕೇಳು, ಈಗ್ಗೆ ನಲ 
ವತ್ತು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಪ್ರಪಿತಾಮಹನ: ಮೆಳಯಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲ ಯಕ್ಷಿಣೀವಿದ್ದೆ ಮಾಟಕೂಟಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಿತನು. ಕಡೆಗೆ 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಮೃಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಅಥವಾ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಕೂಡ ಮಾಡಬಲ್ಲವೆ 
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ನಾದನು. ಅಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಎಂಭತ್ತು ಮಯೆಸ್ಸಂತೆ. ಅದರೂ ಮೂವತ್ತು 
ವರ್ಷದವನಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಂದ ನೀಲಗಿರಿ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಕಾಡುಜನರ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಬಹುಕಾಲವಿದ್ದು ಅವರಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಮುಖ್ಯವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲೆ ಒಬ್ಬ ಮಂತ್ರಗಾತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದನು, ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅ ಜೆಟ್ಟದ ಗಡಿಯನ್ನು ಮಾರಿ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು, ಅಗ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಂದ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನಿಶ್ನೇ 
ಪವೇ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇದನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮುನೀಶ್ಚರನು ಅವನಿಗೆ ಆನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ 
ನಂತೆ. ಅವನು ಹಾಗೆ ಹೊರಟುಬಂದಮೇಲೆ ಅ ಕಾಡುಜನರು ಅವನನ್ನು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಹುಡುಕಿದರಂತೆ, ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಪ್ರಪಿತಾಮಹನು ತನ್ನ ಊರಿನ 
ಬಳಿಯಣ ವನದಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಮಮಾಡಿಕೂಂಡಿದ್ದನು. ಒಂದುದಿನ ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಯಾರೋ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅವರು 
ಯಾರೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅತನ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪುಮನಿಯಿಂದ ಈ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ವಿವರ 
ವನ್ನೂ ಇದು ಇಂತಹೆ ಸೃಳದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಬರೆದಿತ್ತು. ತರುವಾಯ ಅಶನ ಮಗನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕುದಾರನಾ 
ದುದರಿಂದ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇದು ಕೃಸೇರಿದ ಅರು 
ತಿಂಗಳೂಳಗಾಗಿ ಅವನೂ ಕೂಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಇದು ಅವನ ಮಗನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತ್ತು ಅವನಿಗೂ ಅಡೇ ಗತಿಯಾಯಿತು. ಪದೇಪದೆ ಅವನ ಮನೆತನದ 
ವರ ಕೊಲೆಯು ಯಾರಿಂದ ನಡೆಯುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಅ ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ನನ್ನವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ನಾನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಹೆಸಮಾಡಿ 
ಚಿನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಂದಲೋ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡೆನು, ಏನೇಮಾಡಿ 
ದರೂ ಪತ್ತೆಯ ಹೆಗ್ಗುರುತೂ ತಿಳಿಯಲಾಗಲಲ್ಲ. ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ 
ಯಾರೋ ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತಿದ್ದಿತು. ನಾನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ 
ಸಗ್ನಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುದಿನ ಅದೇ ವನದಲ್ಲ ನಾನು ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದಾಗ ಯಾರೋ 
ನನ್ನನ್ನು ರೆಟ್ಟೆ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಲು 
ಒಂದು ಬಂಡೆ ಅಲ್ಲಾಡುತಿದಿತು, ನಾನು ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೋಡಲು ಅಜ್ಜಿ 
ಈ ಪಚ್ಚೆಯ ಸಂದೂಕವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರಮೇಲೆ ಮೊದಲು ಕೆಂಪು 
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ಉರಿಯೂ ಬಳಿಕ ನೀಲದ ಉರಿಯೂ ಅಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ಹೊಗೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ನನಗೆ ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಿತು ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ ನಿ೦ತುಬಿಟ್ಟೆ. ಅನಂತರ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಮೇಲ ಸ್ಪಪ್ಪವಾದ ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳು ಕಾಣಬ೦ದುವು, « ನನ್ನ ಅಪಾಯ 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ದೀರ್ಪಾಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಅಷ್ಟೆ ಸಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ, ' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. ಆಗ ನನ್ನ ಕಾಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಗ 
ದವು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಓದುವಲ್ಲಿ." ಈ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದವನು ಒಂದು ವರ್ಷ 
ದವರೆಗೂ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಇದನ್ನು ತೆರೆಯಬಹುದು. ತರುವಾಯ ಏನೂ ಅಪಾ 
ಯವಎಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲವೂ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ನಾನು 
ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಜೇಬಿನಲ್ಲಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ತಂದುಬಿಟ್ಲೆನು. ಇದು ನನ್ನಲಿದ್ದಪ್ಪು 
ದಿನವೂ ನನಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನವಿರಲಲ್ಲ. ದಿನಗಂಡ 
ಕ್ಹಣಗ೦ಡಗಳು ಸ೦ಭವಿಸುತಿದೃವು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೋಡಿ ಮೋಡಿ ಬೇಸತ್ತ 
ನಾನು ಐದನ್ನು ಆಗ ಮೃತನಾಗಿದ್ದವನ ಸಹೋದರನ ವಶಕ್ಕೇ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು 
ಆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಈ ಸೀಮೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ, ಈಚೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸುವಲ್ಲ ಆತನೂ ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಹೆಕ್ಕುದಾರರೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲ ಕಾಂತನಾಥನ 
ತಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಕಾಂತ 
ನಾಥನ ಕೈ ಸೇರಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಅವನೂ ಉಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ, ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯೊ ? 


ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ನಟೇಶನು ನಡುಗಿದನು. ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿತು 
ಕೇವಲ ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಠಲನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಂ 
ಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸುವಂತಾಯಿತಾದರೂ ಅವನು ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ.. 
ನಟೇಶ, ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾದರೂ ಆಗಲ ಕೆಟ್ಟದ್ದಾದೆರೂ ಅಗಲಿ, ಅಂತು 
ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನೆಮೋ ನಾನು ನಡೆಸದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಬೇಕಾ 
ದುದಾಗಲಿ. ಅ ಅನಾಥಬಾಲಕೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ ಸಿದ್ಧ. ಇದೊ೦: 
ದನ್ಮೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ಮೂಢಭಕ್ತಿಯಿ೦ದುಂಟಾ 
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ಗುವ ಹೆದರಿಕೆ ಮತ್ತು ಹೇಡಿತನ, ಎಂದನು. ಅನಂತರ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿ ನಡೆಯಿತು. 


ಮೂರನೆಯ ಪದಿಚೆ ಕೇದ 


ವಿಠಲಮೂರ್ಶಿಯು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೈ 
ನೀಡಲು ಆ ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ಹೊಗೆ "ಕೊರಟಿ. ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಪತ್ತೆ 
ದಾರರೂ ಏನೂ ತೋರದೆ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ 
ಅ ಸಿನ ಕಟ್ಟಡವೆಲಾ ಕತ್ತಲೆಯಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿನಿಂದ 
ಉತ್ತಮ ಪ್ರಕಾಶದ ಕಿರಣಗಳು ಹೊರಡತೊಡಗಿದವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಕಾಣಬಂದವು.  ಹೊದಲು ಅವು ಅಷ್ಟು ಸುಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತರುವಾಯ 
ಮೋಡಲು" ನೀವು ಹುಡುಕಿ, ಪತ್ತೆ ಯಾಗುವುದು '` ಎಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅ ಬರವಣಿಗೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೊಗೆ ನಿಂತಿತು. ವಿಠಶಲನು ಮ೦ಜೂಪೆಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಆದನ್ನು ಕಬ್ಬಿಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ (10೫ ೨೩೦) ಯೆಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಹೇಗೂ 
ತನ್ನ ಸಾಹೆಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಬದರ ತತ್ವವನ್ನು ಕ೦ಡುಹಿಡಿಯುವು 
ದಾಗಿ ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿದನು. ತರುವಾಯ ಪತ್ತೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಶವವಾಹಕರನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಯಾಕೆಂ 
ದರೆ-ಆ ಕಾಂತನಾಥನ ಶವವನ್ನು ನವನಗರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೊತಿರುವ 
ರೆ೦ಬುದು ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೇಗೂ ಆದು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ಕಾಂತನಾಥನ ತಂದೆಯಾದ ಚಜಾರುಚಂದ್ರನಿಗ್ನ' ತಣತೀ ಕೊಟ್ಟು 
ಫೇಳುವಲ್ಲ ಅತನು ಕಾಂತನಾಥನು ನವನಗರಿಯಲ್ಲ ಸತ್ತುಹೋದಂತೆಯೂ 
ಆವನ ಶವವನ್ನು ಪಾಲಪಾಣಿಯೆಂಬೂರಿನ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಹೂತಿರುವುದಾ 
ಗಿಯೂ ತನಗೆ ಸಮಾಚಾರ ಬಂ೦ದಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
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ಈಗ ವಿಠಲನು ಪಾಲಪಾಣಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಜನನಮರಣದ ರಿಜಸ್ಸ 
ರನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಕಾಂತನಾಥನು ಸತ್ತದಿನವೇ ಕ್ಷಯರೋಗ 
ದಂದ ಅಲ್ಲ ಒಂದು ಮರಣ ನಡೆದಂತೆ ದಾಖಲೆ ದೊರೆಯಿತು. ಅದರೆ ಹಾಗೆ 
ಸತ್ತವನು ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿಯ ಭೋಜನಶಾಲೆ (Hotel) ಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದಿದ್ದಿತುು ವಿಠಲನು ಅ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಲ್ಲ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಸೆಶ್ರವನ್ನು ಸ್ಫಾಪಿಸಿದಂದಿನಿ೦ದಲೂ ಎಂದೂ ಯಾರೂ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಸತ್ತದ್ದಿಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ರಿಜಸ್ತರಿನಲ್ಲ ವೈದ್ಯನ ಮತ್ತು 
ವಾಹಕರ ಕೈ ರುಜುವುಗಳಲ್ಲ ಒಂದೇವಿಥೆವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ವಿಠಲನ ಸಂಶ 
ಯವು ಇನ್ನೂ ರೂಢಮೂಲವಾಯಿತು. ವಿಠಲನು ಪತ್ತೇದಾರಿ ಹುದೆಗೆ 
೦ದ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಯಾವ ವೈವಹಾರದಲ್ಲೂ ಎಂದೂ ರುಜುವಾತು 
ಸಿಕ್ಕುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಕಪ್ಪ EEN ಅದರೂ ಇವನು ನಿರಾಶಯಖಾಗಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಗೋರಿ ಅಗಯತಕ್ಕವರಶನ್ನೆಲ್ಲ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ 
ಬರಲು: ಆ ಶವವನ್ನು ಹೂಳುವಾಗ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡಸರು ಬಂದಿದ್ದ ೦ತೆಯೂ 
ಆಗೆಯತಕ್ಕವರಿಗೆ ಕೈತುಂಬ ದಕ್ಷಿಣೆ ಬಿದ್ಧಿತೆ೦ದೂ ಶವವನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನೇ ಹೂತುಬಿಟ್ಟರೆಂದೂ ಅಂದಿನಿಂದ ಎಂದೂ ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಂದಿತು. ಅವರು ಆ ಪಾಲಪಾಣಿಯ ಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪುರುಳು 
ಮಾಡಿ ಈ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಡೆಸಿದರೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಪ್ಟೆಷ್ಟೋ ಯೋಚಿ 
ಓದರೂ ಏನೂ ಚ ಹ೦ಯಲಲ್ಲ, ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಯುಕ್ತಿ ಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನಲ್ಲ ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ 
ಮಾಡಿ ಆ ಶವವನ್ನು ಹೊರದೆಗೆಯಬಹುದೆಂದು ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಸಿರೂಪವನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯನ್ನೂ ನಟೇಶನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. 
ಒಂದುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂವರೂ ಅಪ್ಪನಾದ ಒಬ್ಬ ವೈದ್ಯನೊಡನೆ 
ಹೋಗಿ ಅ ಗೋರಿಯನ್ನು ಆಗೆಯಿಸಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಿಸಿದರು. 
ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಿಠಲನು ಆಕೆಯೆ 
ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. "ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆದರು. ಪ್ರಪುಲೈಯು ಕಿಟ್ಟನೆ 
ಕಿರುಚುತ್ತ ಮೂರ್ಛೆಬಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಿಗ್ಭ)ಮೆಯ೦ಟಾಯಿತು. ವಿಥೆ 
ಲನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ. ಕಲ್ಲು ಗುಂಡುಗಳು ಹೊರತು 
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ತತ್ತೇನೂ ಇರಲಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಊಹಿಸಿದ್ದ೦ತೆಯೇ ಇದೆಲ್ಲ ಮೋಸವೆಂ 
ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಅಲ್ಲೇ ಹೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ವಿಠಲ ಬಲು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಮೋಸಮಾಡಿದಾರೆ. ಅಂತು ಅವರು 
ಏನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೆದಿಹಾಕಿರುವುದು ದಿಟ. 

ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ —ಕಾಂತನ ಶರೀರವನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೊತಿದ್ಬಾರು ? 

ವಿಠಲ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. ಹೊಳೆಗೆಸೆದಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಾದರೂ ಹೂತಿರಬಹುದು. ಅದರೂ ಅಗಲಿ, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಈ ಹೊತ್ತಲ್ಲ 
ನಾಳೆಯಾದರ.: ನಾನು ಪತ್ತೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅಂತು ಕಾ೦ತನ ಶವವನ್ನು ಪಾಲ 
ಪಾಣಿಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲೇನೋ ಹೊತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ ನವನಗರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ 
ಹೊತಿರಬಹುದು. ಅವರು ಪೂರಾ ಹೆದರಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೊದಲೇ 
ಇಷ್ಟು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಪ ಫುಲೆ 
ಪುದು? 

ವಿಠಲ ಅವರು ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಕಪಟನಾಟಕವನ್ನೇ ಅಡುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕಾ೦ತನಾಥನ ಮರಣದಿ೦ದಲೇ ಅವರು ಏನೋ ಮಹತ್ತಾದ 
ಪಲವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಂದಿರಬಹುದು. ಆ ಮರಣವು ಸ್ರಾಭಾವಿಕವಾದುದಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಆ ಶವವನ್ನು ಹೂಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ಇಷ್ಟು ಆಯಾಸ ಪಡಬದೇಕಾ 
ಗಿರಲಲ್ಲ, 

ಹೀಗೆಂದು ಷಕಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಎಲರೂ ಪುನಃ ನವನಗರಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನಿಂದ ನಟೇಶನು-ಇನ್ನು 
ಮುಂಡೆ ವಿಠಲನಿಗೆ ಏನೇನು ಅಪಾಯ ಸಂಭವಿಸುವುಡೋ ಎಂದು ಕೇವಲ 
ಭೀತನಾಗಿ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಹಂದ ತಾನು 
ಶೇಬರಿಸಿದ್ದ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಗ ವಿಠಲನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಲೆಂದು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


—ಅವರು ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು ನಿನಗೆ ತೋರು 
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ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯ ಮನೆಯೆಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪಿಠಲನು 
ಅ ಇಬ್ಬರು ಪುರುಷರ ಮೇಲೂ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದು ಅವ 
ನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಎಷ್ಟೇ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಹೇಗೋ ಅವನ 
ಗುಬಚ್ಬೆಲ್ಲಾ ರಟ್ಟಾಗುವ ಸಂಗತಿಯು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅವನಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ 
ಬಂದಿತು, ಹೀಗೆ ಸುಮಾರು ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಯಾವುದೊಂದೂ 
ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವಿಠಲನು ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಒಂದುದಿನ ವಿಠಲನು ಮನೆಯಿಂದ ಅಫೀಸಿಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲೆಯ ಸಹೋದರನಾದ ವಾರಣಲಾಲನು ಇವನ ಅಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ಅಫೀಸಿನಲ್ಲ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅದುವರೆಗೆ ವಿಠಲನು ಅನೇಕವೇಳೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಬ೦ದು ತನ್ನ ತಂಗಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೊಡನಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ವಾರಣನು ಅದೇನೆಂದುಕೂಡ ಒಂದುದಿನವೂ ವಿಚಾರಿಸಿದವನಲ್ಲ. ವಾರಣನು 
ಇಸ್ಪತ್ತೆ ಯದುವರ್ಷದ ತರುಣ. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 
ಇಪ್ಪರಮೇಲೆ ಮನಮ್ನೋಹರವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ತಾನು ಬಳ 
ಸುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೂ ಗಣ್ಯನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದರೆ 
ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ಪನತೆಗೆ ಕಡಿಮೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ವಿವೇಕಶಾಲಿ ! ಸ್ವಭಾವತಃ ಶಾಂತಚಿತ್ತ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಚಿತ್ತಕ್ಷೋಭೆಗೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ, ವಿಠಲನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕ್ಷಣವೇ ಅವನು... 
ವಿಠಲ, ನಿನಗೂ ನನ್ನ ಸಹೋದರಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಯವಿರುವು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನೇಕವೇಳೆ 
ಮೋಡಿದೇನವೆ. 

ಎಠಲ್ಲ ಹೌದು, ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಗೋಸ್ಮರ ನಾನು ಏನೆಕೆನೋ ಸಾಹಸ ಮಾ 
ಡುತ್ತಿದೇನೆ. ಒಂದು ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಕೆಗೆ ಒಂದು ಬುದ್ದಿ ವಾದವನ್ನು 
ಪೇಳಿದೇನೆ. 


ವಾರಣ-.. ಓ, ಹೆಣವನ್ನು ರಾಜಕೀಯನಿಧಿ (ಸೇವಿಂಗ್ಸ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌) ಗೆ 
ಹಾಕುವ ವಿಷಯವೇನೋ ! ಒಳ್ಳೇದು. ವಿಠಲ, ಈಗ ನಾನು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಅತಿ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಬೇರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಂದಿದೇನೆ.---ನಮ್ಮ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಸದಾ 
ಟ್ಟ 
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ಸ೦ತೋಪಚಿತ್ತಳಾಗಿಯೇ ಇರುತಿದ್ದಳು. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಎಚಾರಿಸಬೇಕಾದುದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವಿಷೆಯವೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ. ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ? 

ವಾರಣ- ಓಹೋ ! ಮರೆತೆನು. ಮರೆತನು. ನಿನಗೂ ಅದೊಂದೂ 
ತಿಳಿಯದು. ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾನೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪ್ರಫಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲೋ 
ಮಾಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. 

ವಿಠಲ ಹಾ! ಏನು! 


ವಿಠಲನು ಹಾರಿಬಿದ್ದನು. ಸಿಡಿಲಿನ ಪೆಟ್ಟು ತಗಲಿದವನಂತೆ ಕುರ್ಚಿ 
ಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕುರುಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿಟ್ಟು ನೋಟದಿಂದ ವಾರಣನ 
ಮುಖವನ್ನು ನಿರುಕಿಸುತ್ತ ನಿಂತನು. 


ವಾರಣ. _ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಹೋಗಿ ಮೂರುದಿನಗಳಾದವಂತೆ. ಇನು 
ಒಂದುವಾರದ ಹಿಂದೆ ಪರಸ್ಸಳಕ್ಕಿ ಹೋಗಿದ್ದವನು ಈಗತಾನೇ ಬಂದೆನು, 
ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಫುಲ್ಗೆಯಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಅವಳು. _ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಮೂರುದಿನವಾಯ್ತೆಂದೂ ಅವಳು ಎಲ್ಲರುವ 
ಳಿ೦ಬುದು ಕೂಡ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳು ಏನನ್ನೂ ಬರೆದಿಟ್ಟು 
ಕೂಡ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಮ್ಮ ಗುರುತು ಪರಿಚಯವಿರುವ ಎಲ್ಲ ಸ್ನೇಹಿ 
ತರೆ ಮತ್ತು ನೆಂಟರಿಷ್ಟರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರೂ ಅಕೆಯ 
ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ ! ಏನುಗತಿಯಾದಳೋ ಏನೋ ! ವಿಠಲ, ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಅವಳನ್ನು ಪತ್ತೆಮಾಡಲಾರೆಯಾ ? 


ವಿಠಲ. ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ವಾರಣ . ಅವಳಿಗೇನಾದರೂ ಗಂಡ ಸಂಭವಿಸಿರಬಹುದಾಗಿ ನಿನಗೆ 


ತೋರುವುದೆ ? 
ವಿಠಲ ತಿಳಿಯದು. ದಾದಿಯು ಕಡೆಯೆಸಲ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡುದು 
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ವಾರಣ. ಸೋಮವಾರ ರಾತ್ರಿ ೮ ಪಂಟೆಯ ಸಮಯವಂತೆ. 


ವಿಠಲ. ಆ ದಾದಿಯು ಇನ್ನೇನಾದರೂ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಿದಳೋ ? 


ವಾರಣ 





ಉಂ, ಪ್ರಫುಲ್ಲಿಯು ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾವನೋ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟನಂತೆ. 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಅದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಮುಖ ಚಿಕ್ಕದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳಂತೆ. ಬಳಿಕ 
ಒಳ್ಳೇ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಇಂತಹ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸದೆ 
ಎಲ್ಲಗೋ ಹೋದಳಂತೆ. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಅವಳ ವಿಷಯವೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ. ಅವಳು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ಳ೦ತೊ ? ಇನ್ನೇನು ನಡೆಯಿತಂತೆ | 


ವಾರಣ. ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋದಂ೦ತೆಯೂ ಆದರ ಮರುದಿನ ಆ ಕೋಣಿ 
ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಯಾರೋ ಹುಡುಕಾಡಿದಂತೆಯೂ ಬೀರುಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತೆರೆದು ಉಕ್ಕಿನ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ (trunks) ಗಳನ್ನೊಡೆದು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಹರಡಿದ೦ತೆಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. 


ವಿಠಲ ಏನಾದರೂ ಕಳುವಾಗಿದೆಯೊ ? 


ವಾರಣ- ಅವಳು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೋದಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು 
ತನ್ನ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಸರ್ಮಾರದ ಬ್ಯಾಂಕಿ 
ನಲ್ಲಟ್ಟಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರಬಹುದು. 


ವಿಠಲ...ಸಿನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಹಗೆಗಳಿರುವುದನ್ನು ನೀನು 
ಬಲ್ಲೆಯಾ ? 


ವಾರಣ.. ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಚೆಗೆ ನಾನು ಪರಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. 


po 


ವಾರೆಣಲಾಲನು ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲ. ಎಠಲನು ಪತ್ತೆಗೆ ಯತ್ನಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ತರುವಾಯ ಎಠಲನು ಪ್ರಫು 
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ಲ್ಲ ಮು ದಾದಿಯೆನ್ನು ತರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಏನೇನೋ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದನು. ವಾರ 
ಇನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ಅಂಶವೇನೂ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೆ 
ಸಾಗದ ತಂದುಕೊಟ್ಟವನನ್ನು ಪನಃ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಕಂಡರೆ ಗುದ್ದಿಸ 
ಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಆ ದಾದಿಯು ಹೇಳಿದುದು ಒಂದು ವಿಶೇಷ, ಪಿಠಲನಿಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹು ದೆಂದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಾನೂ ಪೇ 
ಧಾರಿಯಾಗಿ ನವನಗರದ ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲೂ ತಿರುಗಲಾರ೦ಬಿಸಿದನು. ಕಡೆಗೆ 
ಅದಿನ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಹುಡುಗನನ್ನು ಅವಳು ತೋರಿಸಿದಳು. 
ಅವನು ಬಲು ಚಿಕ್ಕವನು. ಬಲು ಚುರುಕು ಬುದ್ಧಿಯಿವನು. ಮೊದಲು ಅವನು 
ಇವರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇಪ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ತಾನು 
ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯ ಮನೆಗೆ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಜೊಂಕಿ 
ದನು. ಅದರೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ನಿಜಸಿ ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎದುರಿಗೇ ಹೇಳಿ ಮಾಕೆ 
ರಿಸಲು ವಲಕ್ಷಿತನಾಗಿ ತಾನು ಕಾಗದವನ್ನು ನದು ಇಟ್ವುದು೦ಟೆ೦ದ್ರು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡನು. 


ವಿಠಬಎನಿನೆಗೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಟ ವರು ಯಾರ: 


ಆ 


ಹುಡುಗ _ಅನಂತರಾಯರ ಯದಛಿದಿಖ.ಲ್ಬಮುವ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಷ್ಯರು. 


ಪಿ 


ವಿಠಲ_ಅದು ಅ ಬೀದಿಯ ಎಪ್ಪನೇ ಮನೆ! 

ಈಗ ಅ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಬಹು ಕಪ್ಪ ಕ್ಲೆ ಬಂದಿತು. ಹೇಗೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ 
ವುದಕ್ಕಾಗಲಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಅನನ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯ.ವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಅಗ 
ಬೇಕಾದುದೇನು ? 

ವಿತಲ_(ರೇಗಿ) ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆ 
ಮುವೆಯ ನಂಬಶೆಷ್ಟೋ ಹೇಳು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ...ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಹೇಳಿದನು, 

ಐದಕ್ಕೆ ಆ ಹುಡುಗನು ಹೆವರಿ ಬೇಗದೇಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತ ಬಂದ್ಲು. 
ಅಯ್ದ, ಹೇಳಿದರೆ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವೆನಲ್ಲಾ ! 
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ವಿಠಲ_-ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಮುಳುಗಿಹೋಗದೆಂತೆ ನಾನು ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ಲೇವೆ. 


ಹುಡುಗ ಅನ೦ತರಾಯೆರ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ೩೧ನೇ ನಂಬರು ಮೆನೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಕೊಲ್ಲೂರಯ್ಯೆನ ಅನ್ನದಂಗಡಿಯುಂಟು. 


ವಿಠಲ ನಿನಗೆ ಕಾಗದ ಕೊಟ್ಟವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದೀಯಾ ? 


ಹುಡುಗ - ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಆತನು 
ಎಲ್ಲರ ಜೊತೆಯಲ್ಲ ಇಸ್ಟೇಟ್‌ ಅಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತನು ನನಗೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯ 
ಕೂಲಿಯೆನ್ನೂ ಆ ಕಾಗದವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. 


ವಿಠಲ._ಪುನಃ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಗುರ್ತಿಸಬಲ್ಲೆಯೋ ? 
ಹುಡುಗ... ಸಾಧ್ಯ ವಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ವಿಠಲ_-ಒಳ್ಳೆಯೆದು, ನೀನು ಅವನನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ 
ಒ೦ದು ರೂಪಾಯಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ಹುಡುಗ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಣಿಯಾದ೦ತೆ ನಾನು ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ವಿಠಲನ: ದಾದಿಯನ್ನು ಪಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳ:ಹಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಹುಡುಗನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಅ ಬೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಮನೆಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಒಂಡು 
ಜೂಜಿನ ಕಟ್ಟೆ, ವಿಠಲನೂ ಅ ಹುಡುಗನೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲ ಮರೆಯಾಗಿ 
ನಿಂತು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರತಕ್ಕವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡ: 
ಗನು ಒಬ್ಬನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದನು, ಅವನು 
ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನ ಸಂಗಡ ಆ ಮನೆಯಿಂದೀಚೆಗೆ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿದ್ದನು, 


ಹುಡುಗ ವಿರೆಲನು ಅವರನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಹರ್ಪ್ಷಗೊಂಡು 
ತನ್ನೆ ಕಾರ್ಯೆ ಕೈಗೂಡಿದಂತೆಯೇ. ಭಾವಿ ನಿಸಿಕೊಂಡನಲ್ಲ ದೆ ಮೊದಲು ತಾನು 
ಅವರನ್ನು ಮೋಡಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಅವರ ಗುರುತು 
ಮರೆಯಬಾರದೆಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 
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ತಾನು ಆ ರಾತ್ರಿ ಯಾರನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಮೋ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ತನ್ನ ಲಗ್ನದ ಸಂಭ್ರ 
ಮದಲ್ಲ ನೆರದಿದ್ದರೆಂದು ಯಾರ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಳೋ ಅಂತಹ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳು ವಿಠಲನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸುವಂತಾದುವು. ಆ ಎತ್ತರವಾದ 
ವನೇ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತಾನು ಫುರೋಹಿತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಲಗ್ಮಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಧವ. ವಿಠಲನು ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳು 
ಹಿಸಿ ತಾನು ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಪುನಃ 
ಜೂಜಿನ ಕಟ್ಟೆಗೆ ಹೋದನು. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪರಿಚ್ಚೇದ. 
ಲು 


ಹೋಟಲಿನ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾವಲು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುತಿರಲಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗತಕ್ಕವರು ಏನೋ ಒಂದು ಹೆಗ್ಗುರುತನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ಇದೆಲ್ಲ ಸಂಕೇತಪ್ರಕರಣ. ವಿಠಲನು ಈ ಮರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿಳಿದ 
ಹಳೇ ಹುಲಿಯಾದುದರಿ೦ದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಗುರುತನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳ 
ಹೊಕ್ಕನು, ಹೋಟಲನ ಯಜಮಾನ ಕೂಲ್ಲೂರೆಯ್ದನು ಬಲು ಜಾಣ. ಅಟದ 
ಮರ್ಮವರಿಯದ ಹೊಸಬರಾದವರೂ ಬಂದಿದ್ದು ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಜೂಜಿಗೊಡ್ಡಿ 
ದಾಗ ಮಾತ್ರ ತಾನು ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಅಡಿ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದವೇವಿನಾ ತನ 
ಗಿಂತ ಚೆತುರರೊಡನೆ ಅಡಿ ಎಂದೂ ತಾನು ಒಂದು ಕಾಸನ್ನೂ ಸೋತವನಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ಬೂಜಾಡುವ ಸಂಗತಿಯು ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಹೋಲೀಸಿನವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಲ್ಲ. ಅ ಕಟ್ಟಡದ ಮೂರವೆಯಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಜೂಜಿನ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುತಿ 
ದ್ರಿತು. ಅಗ ಅಬ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಪುರುಷರೂ ಸಹ ಇದ್ದರು ಆಟದಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಹತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲನವರಿಗೆಲ ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ ಗಮನ 
ವಿದಿ ತಾಗಿ ವಿಠಲನನ್ನು ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಅಟಗಾರರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಠಲನೂ ಆದನ್ನೇ ಮೋಡಬದೇಕೆಂದು 
ಬಲು ' ಅತುರದಿ೦ದ ಹೋಗಿ ಮೆಟ್ಟಿ೦ಗಾಳಿಟ್ಟು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಅದು 
ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಸ್ವೀವ್ಯಕ್ತಿ. ಅವಳು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಸ್ಪೀಟಿನ ಲೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣಕ್ಕೆ ಛಡೆ 
ಸವಾಲ್‌ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ನಡುನಡುವೆ ವಿಠಲನ ಮುಖವೆನ್ನು ಮೋಡುತ್ತಲೂ 
ಇದ್ದಳು, ಅವಳು ಮಾಡಿ ಕೂಡಿಸಿದ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ತುಳಿ 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಬಲುಗಟ್ಟಿಗಳಾದ ಅಟಗಾಶಿಯೆ೦ದೂ ಈಗ ಅದ್ದಪ್ಪದೇವ 
ತೆಯು ಅವಳಿಗೇ ಒಲಿಯುವಂತಿದೆಯೆಂದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಎರಲನು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಲ್ಲ. 
ಕಡೆಕಡೆಗೆ ಹೆತ್ತಿರಹೋಗಿ ನೋಡಲು ತನಗೆ ಕೇವಲ ಪರಿಚಿತಳಾಗಿದ್ದವಳಂತೆ 
ತೋರಿದಳು. ಅಮೇಲೆ ವಿಠಲನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ-ಇದೇನು ! ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ! ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಅವನಿಗೆ ಇದು ಮಹಾ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಪ್ರಫಲ್ಲೆ 
ಯಂತಹೆ ಮಾನವತಿಯು ಈ ಜೂಜಿನಕಟ್ಟೆಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಇಂತಹ ಪೋಲಿಗಳ ಜತೆಗೆ 
ಸೇರಿ ಜೂಜಾಡಲು ಬರತಕ್ಕವಳ ಎಂದು ಕೂಡ ಯೋಚಿಸಲಾರದೆ ಹೋದನು, 
ಮಾಧವನೂ ಅವನ ಜತೆಗಾರನಾದ ಕುಳ್ಳನೂ ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆ 
ಅಟದ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿನೋಡಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


« ಆರ್ಥೀ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 5,0೧೦ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಸ್ತು ಘ ಎಂಬ 
ಧ್ವನಿಯು ಅವಳ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ವಿಠಲನು 
ಅಯ್ಯೊ ! ಈ ಧ್ವನಿಯು ಪ್ರಪಲ್ಲೆಯದಲ್ಲ. ಎಂದು ಗೊಣಗುಟ್ಟುತ್ತ ಸಿಟ್ಟುಪಿರಿ 
ಬ್ರನು. ಒಂದೇ ಆಕಾರದವರು ಇಬ್ಬರಿರುವುದೂ ಅಸಂಭವ. ಇವಳು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೇ ಅಗಿದ್ದರ ಆಷ್ಟು ಸಭ್ಯಳಾದ ಅ ಬಾಲಕಿಯು ಈ ಜು 
ಕೋರರ ಸಂಗಡ ಸೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? ಈ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅ ಕಂಡ As ವಿಠ 
ಲನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದು. 


ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಆ ಮಾತು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 
ಎಲೆಗಳು ಹೇಗೆ ಬೀಳುವುವೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಉಸಿರಿಕ್ಕದೆ ತುಂಬಾ ಕುತೂ 
ಹಲಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊಲ್ಲೂರಯ್ಯನ ಕಡೆ ಅಡುತ್ತಿದ್ದವನ ಮುಖವು ಬಡಿತು. 
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ಮುಖದಮೇಲೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳಂತೆ ಬೆವರ ಹೆನಿಗಳು ಕುಳಿತವು. ಎಲೆಗ 
ಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದೂ ಅಯಿತು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಂಗಸು ೫,೦೦೦ 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದಳು. ಕೊಲ್ಲೂ ರಯ್ಯನ ಮುಖವು ಸೀದ ಮಡಕೆ 
ಯೆಂತಾಯಿತು, ಜನರೆಲ್ಲ." ಭಲ! ಶಾಬಾಸ್‌! . ಹೆಂಗಸಾದರೂ ತುಂಬ 
ಅದೃಪ್ಪವಂತೆ ! ಚತುರೆ !' ಎಂದು ಹೊಗಳುತ್ತ ಬಂದರು. ಈ ಪ್ತ್ರೀಯು ತನಗೆ 
ಬಂದ ಹಣದ ಮೋಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೧೦೦ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಮೋಟಿಗೆ ಚಿಲ್ಲರೆ ಕೊಡೆಂದು ಕೊಲ್ಲೂರಯ್ಯನನ್ನು ಕೇಳಲು ವಿಠಲನು 
ಪುನಃ ಈ ಧೃನಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲಸಿದರೂ ಇದು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯದಾಗಿರಲಲ್ಲ. 
ಅವಳ ಧ್ವನಿಯು ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಇವಳದಾ 
ದರೋ ಒರೆಟು, ಸುಮಾರು ಗಂಡಸಿನ ಕಂಠ. ಕೊಲ್ಲೂರಹ್ಯನು ಚಿಲ್ಲರೆ 
ಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡನು. " ನಮಗೆ ಇನ್ನೊ೦ಂದಾಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನಾವೂ 
ನಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲೆವು' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕವಳು_ಓಹೋ ! ಅಗ 
ತ್ಯವಾಗಿ ಅಗಬಹುದು. ಮತ್ತೊಂದುನೇಳೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೊ ಎಪ್ಟುಹೊತ್ತು 
ಬೇಕಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಈಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟು ಸಕು.” ಎನ್ನುತ್ತೆ ಮಾಧವ ಮುಂ 
ತಾದವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, 


" ಇನ್ನು ಬನ್ನಿ, ಹೊರಡೋಣ,” ಎನ್ನುತ್ತ ಅವರ ಸಂಗಡೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 


ಮಾಧವ... ಪ್ರಫಲ್ಲೆ, ಈ ದಿನ ನಿನ್ನದೇ ಅದೃಷ್ಟ ' ಎಂದು ಕುಳ್ಳನ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿ" ಏನೋ ಭಾಸ್ಕರ, ಅಲ್ಲವೆ 1 


ಭಾಸ್ಕರ ಅಹಾ, ಸಂಶಯವೇನು ? 


ಮೂವರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರಟರು, ವಿಠಲನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಹಿ೦ಬಾಲಿಸಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಇವಳನ್ನು ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯೆಂದು ಸಂಜೋಧಿಸು 
ತ್ಲಿದಾರೆ. ಇವಳ ರೂಪ ಚಹರೆ ಮುಂತಾದ್ದೆಲ್ಲ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯದರಂತೆಯೇ 
ಇದೆ. ಅದರೆ ಧ್ವನಿ ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ. ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂಡಿಯ ಚಾಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕುದುರೆಯ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
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ತುಳಿತು ಹೊರಟರು. ವಿಠಲನೂ ಒಂದು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಸಾರಥಿಗೆ ಏನನ್ನೋ ಪಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. ಅವನೂ ಆ ಬಂಡಿಯ 
ಹಿಂದೆಯೇ ತನ್ನ ಬ೦ಡಿಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟನು; ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಬ೦ಡಿಯವರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಮೋಡದಿರುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸಾರೋಟನ ಮುಂಭಾಗದ ಕಿಟಕಿಗೆ ತನ್ನ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ಆ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಂಡಿಗಳೂ 
ಹೊರಟವು. ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರೋಟು ಇಂತಹೆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲ ನಿಲ್ಲಬಹುದೆಂ೦ಬ 
ಸೂಚನೆಯು ತೋರಿದೊಡನೆಯೇ ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಸಾ ಎರೋಟನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿಲ್ಲಸಿಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಇಳಿದು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಅವರಿದ್ರೆಡೆಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಮೂವರೂ 
ಇಳಿದು ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೂ ಅವರನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದು ಅಸ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು, ವಿಠಲನು ಆ ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಮರೆ 
ಯೆಜ್ಜಿ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಗಸ್ತಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯನ್ನು ವಿಠಲನು ಆ ಮನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಿಂಗ 
೪೦ದ ಯಾರೂ ವಾಸವಾಗಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಯಾರೋ ಹೊಸಬರು ಬಂದು ಇಳಿದಿದಾರೆಂದೂ 'ತಳಿಯತು. ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆಲೆಳೆಸಿ ವಿಠಶಲನು ಪನಃ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡೆಲು 
ಪೋಲೀಸ ನವನು... ಈ ಮನೆಯಲ್ಪರುವವರು ವಿಚಿತ್ರಮನುಷ ತರೆ... ಅವರು 
ಎಂದೂ ಹಗಲುಹೊತ್ತು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುದೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಈ ಮನೆಯಲ್ಳು 
ಯಾವ ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲೂ ರಾತ್ರಿ ದೀಪದ ಬೆಳಕನ್ನು ಮೋಡಿದುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ವಿಠಲ... ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಷ್ಟು 
ಪ್ರಂಲೀಸ್‌ ಇಬ್ಬರು. ಈಗ ಪುರುಷರ ಸಂಗಡ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದವಳೇ 
ಒಬ್ಬಳು. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಎಂದೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇವಳಾದರೋ ನಿತ್ಯವೂ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ, ಬರು 
ವಾಗ ಈ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆತರುತ್ತಾಳೆ. 


ವಿಠಲ. ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೆನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಪುರುಷರನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಿ ಯೊ ? 
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ಪೋಲೀಸ್‌--ಅಪ್ಲೇಅಲ್ಲ. ಕೆಲಪುಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ 
ಮನುಷ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನಿದ್ದನು. 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುತೂಹಲ ಹೆಚ್ಚಲು ವಿಠಲನು ಪುನಃ... ಇವರು ಈ 
ಮನೆಗೆ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಆ ಮೂರನೆಯವನೂ ಸಂಗಡ ಇದ್ದನೊ ? 


ಪೋಲೀಸ್‌... ಇದ್ದನು. ಬಹು ರೋಗಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತರಹೆ 
ಯಿ೦ದ ವಿಶಾಲದೇಶದವನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಎರಲನು ಅವನ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಚಹರೆಯನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾ 
ರಿಸಿ ತಿಳಿದರು. ಹೋಲಿಸಿನೋಡುವಲ್ಲ ಅದೆಲ್ಲ ಪ್ರಫಲ್ಲೆ ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ ಕಾಂತೆ 
ನಾಥನ ಚಹರೆಗಳಿಗೆ ತಾಳೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ವಿಠಲನು-ನೀನು ಅವರನ್ನು ಕಡೆಯೆಸಲ ಕಂಡು ಸುಮಾರು ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ವಾಗಿರಬಹುದು ? 


ಪೋಲೀಸ್‌-ನನಗೆ ಅಷ್ಟು ನಿಷ್ಕರ್ಪೆಯಾಗಿ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ. ಅಂತು 
ಬಹುದಿನವಾಗಿಲ. ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲ ಒಂದು 
ಸಾರೋಟು ಬ೦ದು ನಿಂತಿತು. ಆ ಉದ್ದನೂ ಮತ್ತು ಕುಳ್ಳನೂ ಆ ರೋಗಿ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾವೂ ಹತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ 
ಹೋದರು, ಪುನಃ ಒಂದು ಘಂಟೆಯೊಳಗಾಗಿ ಸಾರೋಟು ಹಿಂದಕ್ಕ ಬಂ 
ದಿತು. ನಾನು ಡೌಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ. ಉದ್ದನೂ ಕುಳ್ಳನೂ ಬ೦ಡಿಯಲ್ಲ ಎದು 
ರುಬದರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು, ಅ ರೋಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವರು ಇಳಿದಕೂಡಲೇ 
ಬಂಡಿಯೊಳಗಿನಿಂದ ಏನನ್ನೋ  ಎಳೆಯತೊಡಗಿದರು. ನನಗೇಮೋ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಸಂಶಯ ತೋರಲು ಹೆತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ಅವರು ಒಂದು ಮನು 
ಪ್ಯದೇಹವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆಳೆಯುತಿದ್ದುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಲು 
ಅತನಿಗೆ ವ್ಯಾಧಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಂಕಟದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಗ ನಾನು- ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕರೆತರಲೇ ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆ ಉದ್ದನು ತಾನೇ 
ವೈದ್ಯನೆಂದೂ ತಕ್ಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ 
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ಒಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ದರು. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ರ್ಣಸ್ಟೆಕ್ಟರಿಗೆ ಆರಿಕೆ ಮಾಡಿ 


ದರೂ ಅವರು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳದುದರಿಂದ ನಾನು ಅಪ್ಪಕ್ಕೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆ, 


ವಿಠಲ ಆ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಅರೋಗಿಯನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದ್ದೆಯೊ ? 


ಪೋಲೀಸು. ಇಲ್ಲ, ಎ೦ದೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಅವನ ಗತಿ 
ಯೇನಾಯ್ತೆಂದು ಆ ಉದ್ದನನ್ನು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕವನು, ಆ ಮನುಷ್ಯನು ನಮ್ಮ 
ದಿಯಾಗಿದಾನೆಂದೂ ಹೆಳ್ಳಿಯಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿದಾನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಅದರೆ 
ನಮ್ಮ ಹೆಗಲಿನ ಸರದಿಯ ರ್ಕಾಸ್ಟೇಬಿಲ್‌-ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದುದರಲ್ಲ ಈ ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಗೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲಲ್ಲದೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅಲ್ಲಂದೀ 
ಚೆಗೆ ನನಗೆ ಇವರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲೇನೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಗೆ ಹಾಗೆಯೇ. ಈ 
ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟ ಇದೇನೆ. 

ವಿಠಶಲಮೂರ್ತಿಗೆ ಈಗ ಬಹುಬೆಲೆಯಾದ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದವು. ಇವನು 
ಮೊದಲು ಅ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಡಲೇ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅವಳು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯಲ್ಲವೆಂದು ರುಜುವಾತಾಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ತನ್ನ ಮುಂದಿನದಾ 
ರಿಗೆ ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳು ಬೀಳುವುದೆ೦ದು ಹಿಂದೆಗೆದನು. ವಿರಲನು ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಪಿತೂರಿಯನ್ನೂ ಕಾ೦ತನಾಥನ ಮರಣವನ್ನೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲ ನಿಂತಾಗ 
ಆ ಶವವನ್ನು ಅದೇ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲೋ ಹೊತಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಿದರೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ದೃಢಪಡುತ್ತ ಬ೦ದಿತು. ಅದರೆ 
ಆ ಮನೆಯಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಎಚಾರವಾಗಿ ವಿಠಲನು ಬಹಳ ಪರದಾಡಿ 
ದನು. ಕೊನೆಗೆ ಅದು ಅ ದಿನ ಅಸಾಧ್ಯವೆ೦ಂದುಕೊ೦ಡು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


ಅದರೂ ವಿಠಲನು ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಧವನು ವಿಶಾಲದೇಶದವ 
ನೆಂಬುದನ್ನೂ ಭಾಸ್ಕರನು ಮನಿರ್ಯದೇಶದವನೆಂಬುದನ್ನೂ ಪತ್ತೆಮಾಡಿದನಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಅಫೀಸಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೋದುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ 
ಷ್ಠ ಡಿ ವ್ರ ಖಿ ಹ ೧ 
ದೇಶದ ತು೦ಟರ ಗುಂಪಿನ ಪೈಕಿ ಅನೇಕಸಲ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದಿದ್ದವ 
ರಲ್ಲ ಈ ಮಾಧವನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಇವನ ಭಾವಚಿತ್ರ 
(Photo) ವೊ ದೊರೆಯಿತು. ಭಾಸ್ಕರನ ವಿಷಯಮಾತ್ರ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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ಒಂದುದಿನ ವಿಠಲನು ಈ ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದಾಗ ವಾರಣಲಾಲನು 
ಬ೦ದು..ವಿಠಲ, ನನ್ನ ತಂಗಿಯಿಂದ ಈಗತಾನೆ ಕಾಗದ ಬಂದಿದೆ. ಅವಳು 
ತಾನು ಒಬ್ಬ ಮಿತ್ರರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾ 
ದುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬರೆದಿದಾಳೆ. 


ವಿಠಲ_ಆ ಮನೆ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಬರೆದಿದಾಳೆಯೊ ? 


ವಾರಣ-ಓಹೋ ! ಬರೆದಿದಾಳೆ. ಇಂತಹ ಬೀದಿ, ಇಪ್ಪವನೇ ನಂಬರು 
ಮನೆಯೆಂದು. ಇಪ್ಟೇಅಲ್ಲ, ನನ್ನನ್ನು ಬರಜೇಕೆ೦ದೂ ಬರೆದಿದಾಳೆ, 


ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ ವಿಠಲನು ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಹಾರಿಬಿದ್ದನು. ಕೈ ಬೆರ 
ಳನ್ನು ಕಡಿದುಕೊಂಡನು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷ ಮಾತಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಮನೆಗೆ ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ ಹೋದುದನ್ನು ವಿಠಲನು ಕಂಡನೋ 
ವಾರಣಲಾಲನು ಹೇಳುವುದೂ ಅದೇ ಮನೆಯ ವಿಳಾಸವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. 


ವಿಠಲ. ಎಲ್ಲಿ? ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಡು, ನೋಡೋಣ. 


ವಾರಣಲಾಲನು ಕೊಟ್ಟನು. ವಿಠಲನು ಓದಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಳಿಕ 
ಏನಯ್ಯ, ಇದು ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯ ಅಕ್ಷರವೇ ಎಂಬುದು ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತೊ? 


ವಾರೆಣ-ಅವಳ ಅಕ್ಷರದಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 


ಇಡಿ 


ವಿಠಲನು ಬಹಳಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಕಡೆಗೆ. ಪ್ರಫತ್ಚೆಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಲಗ್ನ 
ವಾದುದನ್ನೂ ಅವಳ ಪತಿಯೆ ಮರಣವನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ನಡೆದ ಇತರ ಸಂಗತಿಗ 
ಳನ್ನೂ ವಾರಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಅವನು ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ಮುಗ್ಧ 
ನಾಗಲು ಪುನಃ ವಿಠಶಲನುವಾರಣ, ನೀನು ಈಗ ಆ ಮನೆಗೆ ನಡೆ, ನಾನೂ 
ನಿನ್ನಸಂಗಡ ಬರುವೆನು. ಸರ್ಕಾರದ ಪತ್ತೇದಾರನಾದ (Detective 
Officer) ನಾನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿಯು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ದಿರುವಂತೆ ನಾನು ಬೇರೆ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಮಿತಿಮಾರಿದ ಸಾಹೆಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಈ ಹೆಂಗಸು ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ, 
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ಇವಳು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ವೇಪಧಾರಿಣಿ. ನೀನು ಏನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ ಇದ್ದು 
ಬಿಡು. ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮೆ ಸೋದರಮಾವನಾದ ವಾಗೀಶನೆಂದೂ 
ಕಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ ಬ೦ದವನೆ೦ದೂ ಹೇಳು. ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ನಾನು, 


ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ವಾರಣ-ಪ.ಪುಲ್ಪೆಯು ಅಬಲಿಲ ದಿದ 


ಪೊ. ಉ ೧೧ ೧೨ ಟು 


ರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳು ? 
ವಿಠಲ. ನಾವು ಅದನ್ನು ಪತ್ತೆಮಾಡಬೇಕು. 


ಒಂದು ಘಂಟಯಾದ ಮೇಲ ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟರು ವಿಠಲನು ಬ್ಯಾಂ 
ಕಿನ ಸಾಹುಕಾರನ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಸೋದರಮಾವನಾಗಿದ್ದನು. 


ಐದನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ಲು 


ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ವಿರಲನೂ ವಾರಣನೂ ಬಂದು 
ನಿಂತು ಕದವನ್ನು ತಟ್ಟಿದರು. ಒಳಗಿನಿಂದ ಉತ್ತರ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 
ಯಾರೋ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಐಇವರಿಬ್ಬರಕಡೆ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದರು. 
ಅದನ್ನು ವಿಠಲನು ಕ೦ಡನಾದರೂ ತಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ. ಚಿಃ ಅಲ್ಲ 
ಕ ತಕಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತರು. ವಾರಣಲಾಲನಿಗೆ ತುಂಬ ಗಲಿಬಿಲಿಯಾಗಿ 
ಏನೂ ತೋರದೆಹೋಯಿತು. 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು. ಅಣ್ಣಯ್ಯ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಂ 
ತೋಪ..ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಾರಣನನ್ನು ವ೦ದಿ೪ ಅವನನ್ನೂ ಎಠಲನನ್ನೂ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದು. ಅಣ್ಣ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಬಹಳ ಹಲುಬಿರಬಹುದು. 
ನಾನು ಬರುವಾಗ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ತು. 
ಒಳ್ಳೆಯದು, ಆಗಲಿ, ಬನ್ನಿ. ಇದರ ವಿವರವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯಿಸುತ್ತೇನೆ, 
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ವಾರಣ-- ಪಲ್ಲ, ಇಗೊ, ಈತನು ನಮ್ಮ ಸೋದರಮಾವ, ಕಳಿಂಗ 
ದೇಶದ ವಾಗೀಶ. 


ಪ್ರಫುಲ್ಗೆ--ಓಹೊ ! ಹಂಗೆಯೆ ! ಮಾವಯ್ಯ, ನಾನು ಭಾವಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
(Photo) ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮೋಡಿದ್ದುದು. “ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, 
ಬನ್ನಿ, ಈ ಕುರ್ಚಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಎಂದಳು. 


ಆ ಕಿರುಮನೆಯು ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲ೦ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ದೊಡ್ಡೆ 
ದೊಡ್ಡ ವಿಲವುಗನ್ನಡಿಗಳೂ, ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಚಿತ್ರಪಟಗಳೂ, ಅನೇಕ ಭಾವ 
ಡಿ ಷಿ 
ಚಿತ್ರಗಳೂ, ಪರಿಪರಿಯಾದ ಕುರ್ಚಿ, ಮೇಜು, ಬೆಂಚು, ಮಂಚ, ಹೋಪ, 
ಹ೦ಸತೂಲಿಕಾತವ್ಬಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಉತ ೃಪ್ಪವಾದ ದೀಪೋಪಕರಣಗಳೂ 
ಐತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದವು. 


ವಾರಣನೂ ವಿಠಲನೂ ಕುಳಿತುಕೊ೦ಡರು. ಬಳಿಕ ಅವಳು. ಶೇಳಿ, ನಾನು 
ಅಷ್ಟು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಥಟ್ಟನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಬರಜೇಕಾದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ವೇವೆ೨ದರೆ :-ಭರತಮಾಧೆವಿಯೊ ನಾನೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪ್ತ 
ಸಖಿಯರು. ಅವಳು ವಿಶಾಲದೇಶದ ಮಾಧವನೆ೦ಬೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಪ್ಯ 
ನನ್ನು ಲಗ್ಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ ಹತ್ತಿ ಮಲಗಿದಳು, ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕೇವಲ ಅಶೆಪಟ್ಟು ಒಂದು ದಿನ ಬಲು ಗಾಬರಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅದು ಬರುವಾಗ್ಗೆ ನಾನು ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ದಿರಾಕಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪುಸ್ತಕವೋದುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಕಾಗದವನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿಸಿಕೊ೦ಡವಳ೦ತಾಗಿ, ಗೆಳತಿಯು ಕೇವಲ ಅಪಾಯ 
ಕರವಾದ ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಳೆಂದ: ಭಾವಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡಿಯೇನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ತಪಿಸುತ್ತ ನಾನು ಇಂತಹ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
ವೆನೆಂದು ಕೂಡ ಯಾರ ಸಂಗಡವೂ ಹೇಳದೆಯೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ. ಭರತಳಿಗೆ 
ರೋಗವು ಅತಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನೆಯವರೆಗೂ ಮನೆಯ ಸಮಾ 
ಚಾರೆವೇ ತಿಳಿದಿರಲಲ್ಲವಾಗಿ ಬಲು ಹಂಬಲಿಸಿದೆ. ನೀನು ಊರಿಗೆ ಬಂದುದು 
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ನಿನ್ನೆ ಗೊತ್ತಾಗಲು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಮಾವಯ್ಯ 

ವಾಗೀಶನು ದಯಮಾಡಿಸಿದುದು ಮತ್ತಪ್ಪು ಸ೦ತೋಪ. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕ 

ಸಖಿಗೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರೋಗ್ಯವುಂಟಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೇನು, ಈ ಹೊತ್ತೋ 
ಇಳೆಯೊ ! ನಾನೂ ಮನೆಗೆ ಬರುವೆನು. 


ವಾರಣ- ಈಚೆಗೆ ನಿನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯವರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಮದುವೆಯಾದ 
ಸಂಗತಿ ನನಗೆ ಶಿಳಿದಿರಲಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಿನ್ನ ಆ ಗೆಳತಿಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಹೇಳು, 


ಕೃತಕ ಪ್ರಪುಲ್ಲ ಭರತ ಮಾಧವಿ. ಯಾಕ ಅಣ್ಣಯ್ಯ, ನೀನವಳನ್ನು 
ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟೆಯ ? ಅವಳೂ ನಾನೂ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತಿರ 
ಲಲ್ಲವೆ ? ಒಳ್ಳೇದು ಇನ್ನೇನು, ಕೂಡಲೆ ಅವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುವೆಯಂತೆ, 


ಮಾವಯ್ಯ, ಅತ್ತೆ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿದಾರೆಯೆ ? 


ವಿಠಲ. ಏನಮ್ಮ ಮಗು, ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತಂತೆ ತೋರುವುದು ! 
ನಾನು ನಿತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಲ್ಲವೆ ? 


ಈಗ ಕೃತಕ ಪ್ರಪುಲ್ಲ ಪೆಚ್ಚಾದಳು. ಬಳಿಕ ಹೇಗೂ ಈ ಐಬನ್ನು ತೋರ್ಟ 
ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೆ೦ದು ಬೇಗ ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊ೦ಡು ನಗುತ- ಅಯ್ಯೊ ! ನಾನು 
ಎ೦ತಹ ಹುಚ್ಚಿ ! ಇದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತಾಡಿದೆ ! ದಯ 
ಎಟ್ಟು ಒಂದುಕ್ಷಣ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯಿರಿ. ನನ್ನ ಸಖಿಯನ್ನು ಕರೆತರುತ್ತೇವೆ... 
ಹೀಗೆಂದು ಮೈಯಾರದಿ೦ದ ಮುದ್ಭುಗುಲುಕುತ್ತ ಹೊರಟಳು, ಅವಳು ಹೊಂಚಿ 
ಕೇಳಲಾರದಪ್ಟುದೂರೆ ಹೋಗಲು ವಾರಣನು ಅತಿ ಕುತುಕದಿ೦ದ ವಿಠಲನಂ 
ಕುರಿತು ಕಿವಿಯಲ್ಲ... ಅಯ್ಯೊ | ಇವಳು ನನ್ನ ತಂಗಿಯಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲೆಯೆಂದೇ ಭ್ರಮಿಸಿದೆನು. ಅದರೆ ಈ ಗಿಣಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೇ ಕಾಗೆ 
ಯಾಗಿ ತೋರಿತು. ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೆ ! ಇದರ ಪರಮಾರ್ಥವೇನು ವಿಠಲ? 


ವಿಠಲ ಇದರ ಅರ್ಥ ಪಿತೂರಿ, ನೀನು ಬಹಳ ಹುಪಾರಾಗಿರಜೇಕು. 
ಇವಳು ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು ಸಂಶಯಪಡುತ್ತಿ ಎಂಬುದು ಇವಳಿಗೆ 
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ಗೊತ್ತಾಗಕೂಡದು. ಇವಳು ಅದ್ಭುತವಾದ ನಟುಕುಗಾತಿ. ಸ್ಪಲ್ಪ ತಾಳು, 
ಇದನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. 


ಎಠಲನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇನ್ನೇನನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 

ಲಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ :--ಅಪ್ಸರಲ್ಲೇ ಮಹೆಡಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಾಲ್ಗಡಗದ ಫುಲ್‌ 
ಲ್‌ ಸದ್ದು ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸನ್ನಿಹಿತಾಗಮನವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿತು. ಕೃತಕ 
ಫುಲ್ಫೆಯು ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆತಂದಳು. ಅವಳೇ ಭರತಮಾಧವಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದರು. ಮತ್ತು ಸಂತೋಷ 


i #4 


[? 


ಗೊ೦ಡ೦ತೆಯೂ ನಟಿಸಿದರು. ಭರತ ಮಾಧವಿಯೂ ಇವರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಕಂಡಳು. ಅವಳ ಕೋಮಲ ಕಂಠಸ್ವರವು ಸಂಗೀತಕ್ಕಿಂಶ ಸುಶ್ರಾವ್ಯ 


ವಾಗಿದ್ರಿಶು. ಮಸ್ತು ಅವಳು ಮಹಾಘನತೆವಂತಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಭರತಮಾಧೆವಿ_ವಾರಣ, ಪ್ರಫಪುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅವಳ ಬಂದುವರ್ಗದವರನು 
ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ಬಲು ಸಲಗೆ. ಅದುದರಿಂದ 
ಛಗೆ ಪರೆಯಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪಿಂ 
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ನ್ನ ತಂಗಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತೀ 


RE 
ಯರೂ ಈ ವಿಷಯದ 


ಏನೋ ಕೃಕರಣಮಾಡಿರುವುದು ಮಖಂತಾದುವೆಲ್ಲ 

ಟಿನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ವಾರಣನು ಭಸತಮಾದವಿಯ ರೂಪಕೂ ಅವಳ ಚಬು 
ಕಳೆ ದಿ 

ಠಿಗೂ ಮರುಳಾಗಿ ಅವಳ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವಂತಾದನು. ಅವನ ಹದಯನಾ 

ಡಿಯು ಬೇಗ ಬೇಗ ಬಡಿಯುತಬಂದಿತು. ಮೋಹದ ಬೀಜವು ಮೊಳೆಯಿತು. 

ಮತ್ತು ವಿಠಲನು ಅನೇಕ ಸ್ವೀಯರ ನಡುವೆ ಎಷ್ಟೋಸಲ ಓಡಾಡಿದ್ದರೂ 


ಎಂದೂ ಯಾರ ಕಟಾಕ್ಚಕ್ಕೂ ಸೋತಿರಲಲ್ಲ. ತನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ಇದರಿಂದ 
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ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಚ್ಚಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಐಇ೦ತಹವನು ಈಗ ಮಾಧವನ 'ಪಶ್ನಿಯಂದು 
ಜೊಂಕುವ ಮಾಯಗಾತಿಯಾದ ಈ ಭರೆತೆವಾಧವಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು 


ಬನು. ಈ ಮೋಹಾಂಧಕಾರದಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟನು. 


ಡಿಸ 


ಆದರೆ ಅಪ್ಪರಲ್ಲೇ ವಿಠಲನು-ವಾರಣ, ಏಳು, ಹೋಗ್ಗೋ, ನನಗೆ ಜೇರೆ 
ಪಲ್ಲ ಕೆಲಪವುಂಟು. ಮಗು, ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ 
ಮತ್ತು ವಾರಣನ ಜತೆಯೆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಚಜೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದೇನೆ. 

ಕೃತಕ ಪ್ರಫಕಲ್ಥೆ ನಾನು ನಾಳೆ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ-ಎಂದಳು. 


ರಾ 


ಮಾರಣನು WERE ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಕಿದ ಸಂಗತಿಯು ಚತು 


ರನಾದ ವಿಠಲನಿಗೆ ಗೊತ SR ಇಬ್ಬರೂ ಈಚೆಗೆ ಹೊರಟು 
ದರು. ಬಳಕ ನಿಠಲನು ಐ ವಾರಣನಂ ಚಾರ, ಇನು ಸಂಶೆ 
ಪಡುತ್ತಿರುವುದು ಇವರಿಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಪತ್ತೆಯಾಗಕೂಡದು, ಇದನ್ನು 


ಮಾತೃ ಮರೆಯಬೇಡ. ಇಪ್ಪ ಅ ಬಂದುದೆಲ್ಲಾ ಬರಲ, ಇದಲ್ಲದೆ 
ವರಣ, 


ಇಪ್ಪ ರಲ್ಲೇ ವಿಠಲನು ವಾರಣನ ಮುಖವನ ಸ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಅದರ 
ದಿ೦ದ..ಸಿನ್ನ ವಿಷೇಕದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿಯು ಉದ್ಧಾರವಾಗಬೇಕು, 
ಮತ್ತು ನೀನು ಇವರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವಾಗ ನಾನು ವಿಠಲನೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಭಾಷೆ ಕೊಡಬೇಕು. 

ವಾರಣನು ಯಜಮಾನನ ಮುಖವನ್ನು ಮೋಡಿ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೈಯಿಟ್ಟು - 
ಅಯ್ಯ ಇಗೋ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅವರೆದುರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲ ನಂಬಿಕೆ ಸಾಲದೆ ? 

ವಿಠೆಲ-ಅಯ್ಯೆ, ನೀನು ತರುಣ, ತಪ್ಪುದಾರಿಗೆ ಬಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿದೆ. ಅಗಲ, ನೀನೇನೂ ಅನ್ಯಥಾ ಎಣಿಸಬೇಡ. 
ನಾನು ಬಲು ಎಚ್ಛರಿಕೆಯಿಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಈ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೋದರಮಾಎನಾಗುತ್ತೆ ನೆ. 


ವಾರಣ._ಆಗಲಿ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕಿಸುತಿ ರುತ್ತೇನೆ, 
.್ಕ ಎವಿ ಎತ್ತಿ ಇಂಡಿ ಆಡಿ 


ವಿರಲನು ಹೋಗಿ ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ ಇರುವ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಪಳವನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. 


ರ 


34 


ವಾರೆಣಲಾಲನು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅವನಿಗುಂಟಾದ ಮನೋಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ೦ದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿಯು ಗೋಜಿಹೋ 
ಯಿತು. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಆ ಹೊಸಬಳ ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಲಸಿದನು ಮನ 
ಸ್ಸು ನಂಬಲಿಲ್ಲ, ಆಗ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರಿ 
ಡುತ್ತ ಗೋಳಾಡಿದನು. " ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಎಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ! ಅಂತಹ 
ತಂಗಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ! ಎಂತಹೆ ಮುದ್ದುಮುಖ! ಅಹಾ! ಪ್ರಫುಲ್ಲ! » 


ಅಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ ಈ ಪಿತೂರಿಯ ವಿಷಯವು ಆ ಸಾಧುಬಾಲಿಕೆಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇರೆಲಾರಡೆಂದೂ ಯಾರೋ ಮೋಸದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದರೆ೦ದೂ ಮರು 


ಗಿದನು. ಅವಳು ದೇವಕನ್ಯಕೆಯಂ೦ದೇ ಗೌರವಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ವಾರಣನು 
ವಿಠಲನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದನು. ಅದರಲ್ಲ ತಾನು ಕಲವು ದಿನ ಪರ 


ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಾಗಿಯೂ ಅವನು (ವಿರಲ) ಬಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲ 
ಸೋದರ ಮಾವನಾಗಿ ಇರಬಹುದೆಂದೂ ತನ್ನ ಕೃತಕಸಹೋದರಿಗೂ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಸುವುದಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ತಾನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸನ್ನ 
ದ್ವನಾಗಿ ಬಂಗಲೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು 
ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಕಂದು ಕೊಟ್ಟ ನು ಅದರ ಅಕ್ಷರವು ತನ್ನ ನಕಲು ತಂಗಿಯು 
ಬರೆದುದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲೈ, ಪ್ರಿಯಸಹೋದರವೆ, ನನ್ನ ಸಖಿಯ 
ಗಂಡನು ಈ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅತನು ಏನೋ ಕಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ದಿನ ಮನೆಗ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನ. ಅದ್ದರಿಂದ 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನೀನೂ ನಮ್ಮ ಮಾವಯ್ಯನೂ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಜೇಕೆ೦ದು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದುವೇಳ ಮಾವಯ್ಯ 
ಬರುವುದಕ್ಕಾಗದಿದ್ದ ರೂ ನೀನಾದರೂ ಬರಲೇಬೇಕು,” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿ ತು. 
ವಾರಣನು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡನಂತರ ಇದನ್ನು ಹರಿದು ಹಾಕದೇ 
ಕೆಂದುಕೊಂಡನು. ಪುನಃ ಯೋಚಿಸಿ ಇದನ್ನು ವಿಶಲಮೂರ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯುವುದು ಉತ್ತಮವೆ೦ದು ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
ವಿಠಲನ ಅಫೀಸಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅತನು ಏನೋ ಒಂದು ಕೇಸಿನ 
ಪತ್ತೆಗೆ ಹೋಗಿರುವನೆಂದೂ ಇನ್ನೂ ಬಹಳಹೊತ್ತು -ಬರುವುದಿಲ್ಲಪೆಂದೂ ನಟೇ 
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ಶಸು ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ವಾರಣನಿಗೆ ಏನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜೆ 
ಅರು ಘಂಟೆಯವರೆಗೂ ನಿರೀಕ್ಷಸಿದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಬೇಗ 
ಬರಲಾರನೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅ ಕೃತಕ ಸಹೋದರಿಯ ಕಾಗದದಂತೆಯೇ 
ನಡೆದು ಅವರನ್ನು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆಯೊ ಮರುದಿನ 
ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಆವರ ಮನೆಯ 
ERS ಹೋಗಿ ಕದವನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಸುಂದರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ತರುಣಿಯ 
ಬಂದು ಕದವನ್ನು ತೆರೆದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ವಾರಣನಿಗೆ ಕೇವಲ 
ಮಮೋವಿಕಾರವಾಯ ತು. ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೂ ಮರುಳಾದನು. 


ಭರತಮಾಧವಿ ಓಹೊ ! ನಮ್ಮ ವಾರಣನೊ! ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಬಂದೆಯಾ? 
ಮಾವಯ್ಲ ಬರಲಲ್ಲವೆ ? 


ಹರತಮಾಧವಿ- ತಂಗಿ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿದಾಳೆ. ಇಗೋ ಇನ್ನೇನು 


ಬರುತ್ತಾಳೆ! ಅಗೋ! ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಕೆಟ್ಟುಗಳವೆ ತೆಗೆದು ನಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ಬಲು ಎರಾಸದಿಂದ ಮುದು 


ವಾರಣನ ಮನಸ್ಸ ಚಲಿ೪ತು. ವಿಷೇಕವು ಅವನನ :ಬಿಡಹತ್ತಿತು. 
| 6 _ 
ಭರತಳು ಸ್ಯಣದಲ್ಲೇ ಕೃತಕ ಪ್ರವುಲ್ಲೆಯೆನ್ನು ಪಂಗಡ ರಟ ು೦ದಳ್ಳ, 
ಈ ಚರು 


ದಳು. Rr :೦ಡಲವನ್ನಣಕಿಸುವ ವಜ್ರದ ಬೆ೦ಡೋಲೆ, ಪುಷ್ಯರಾಗದ 


ಇಿಷ್ಟುಹೆ. ನತ ೯ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವಿಶೇಷ ಅಭರಣಗಳನ್ನೂ ದರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದೀಪದ 
ಪ್ರಜೆಗೆ ಈ ಜೀವರತ್ನಗಳು ಥಳಧಳಿಸುತಿದ್ದುವು. ಒಟ್ಟು ನೋಡಿದರೆ ಅನಳು 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅವಳು ವಾರಣನಂ ಕುರಿತು-ಅನ್ಣಯ್ಯಾ, ಬಂದೆ 
ಯಾ! ಸಂತೋಷ. ಈ ರಾತ್ರಿ ನಾಟಕದ ಅನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸೋಣ, 
ಮದುವೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಪರಸ್ತ್ರೀಯು ಸಂಗಡ ಬರುತ್ತಾಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ನೀನೇ 
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ನೂ ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ಮುತ್ತು ಈ ದಿನ ಇವಳು ಭರತಮಾಧೆವಿ 
ಯಲ್ಲ, ಇವಳ ಹೆಸರು ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಅಥವಾ ತಿಲಮೆ. ಇವಳು ಮಾಟಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಚತುರೆ, ಐಗುಪ್ತದೇಶದ ಮೈಯಾರೆ. 


ಈ ಸಲ್ಲಾಪವು ಕಪಿಗೆ ಏಣಿಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ೦ತೆ ವಾರಣನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಉತ್ತೇ 
ಜಕವಾಯಿತು, ಅವನು ಪುನಃಪುನಃ 4" ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ತಿಲಮೆ ' ಎಂದು ಆ 
ಆದಿಶಕ್ತಿಯ ನಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಬಂದನು. ತಿಲಮೆಯು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ನಕ್ಕಳು, ಮತ್ತು ಆ ಬಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಪರಸ್ಪರ ಓರೆಗಣ್ಣಿ೦ದ 
ಮೋಡಿಕೊ೦ಡರು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಸಾರೋಟಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರ 
ಏರು, ಆಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಈ ಮನೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದು ಇವರನ್ನು ಮೋಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ನಟೇಶನೇ ಈ ಮುದುಕ. 


ವಾರಣನು ಅಫೀಸಿಗೆ ಬಂದು ಹೋದಮೇಲೆ ಇವನ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಸಂಶಯ ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ನಟೇಶನು ಇವನ ಚರೈಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆಜೇಕೆಂದು 
ಈಗ ಬಂದಿದ್ದುದು. ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕಂತೆ ವಾರಣನು ಇದೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವುದನ್ಮು ಕಂಡು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಗೊ೦ಡನು. ಇದನ್ನಲ್ಲ ನಚೇಶನು ವಿಠಲನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸದೇಕೆ೦ದುಕೊ೦ಡನು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ವಾರಣನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯದೆ ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬದ್ಮಂತೆ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. 


ಆರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ಲ) 


ವಿಠಲನ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಸ್ಟಿತವಾಯಿತು. 
ಈ ಕೇಸಿನ ಪತ್ತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುಡೊಂದು ದಾರಿಗೂ ಅವಕಾಶ 
ಎರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಸ್ಥಬ್ಪ ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಕಿತು ಅತನು ಇದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
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ಮದುವೆ. ವರನು ಲಗ್ನದಲ್ಲೇ ಸತ್ತನು. ವಧುವು ಮಾಯವಾಗಿದಾಳೆ. ಅವಳೇ 
ತಾನೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ವೇಷಧಾರಿಣಿಯಾಗಿದಾಳ. ಇದು ಬಲು ಚಮೆ 
ತ್ಕಾರವುಳ್ಳ ಪಿತೂರಿ. ಏನಾದರೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಇದನ್ನು ಪತ್ತೆಮಾಡೆ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೇ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸಾಯಲಾದರೂಜೇಕು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಈ ಕೃತಕ ಪ್ರಫಲೆಯು ತಾನು ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ದುದುಂಟೆಂದೊ ಹೇಳಿಯಾಳು. ಆಹಾ! ಇದರ ಕೃತ್ರಿಮವೆಲ್ಲ ಈಗ ತೋರು 
ತ್ತಿದೆ. ಅಂತು ಏನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಶೆಯಿಂದ ಪೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ ' 
ಏಂದುಕೊಂಡನು. 


ಬಳಿಕ ಕಾಂತನಾಥನ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯೂ ವಿಶಾಲದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯೂ 
ಅದ ಲಲತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲರುವ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ ಪತ್ತೇದಾರನಿಗೆ ಒಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ-ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮನೆತನದ ಸಂಗತಿ, ಕಾಂತ 
ನಾಥ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರ ಈ ಎಲ್ಲರ ವಿಷಯ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಎಚಾ 
ರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕಂದು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಅ ಪತ್ತೆದಾರನೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಹೆಸರು 
ಗೊ೦ಡವನಲ್ಲದೆ ವಿಠಲನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಪ್ತನೂ ಹೌದು. ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕ 
ರನೂ ಜಾರುಚಂದ್ರನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೋ ಏನೋ ಕಾ೦ತನಾಥನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವುದರಿ೦ದ ಇವರಿಗೇನಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವಿರಬಹುದೇನೋ ಎಂದು 
ವಿಠಲನು ತುಂಬ ಹೆಲುಬುತಿದ್ದನು. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸದುತ್ತರವು ವಿಠೆ 
ಲನಿಗೆ ಕೇವಲ ಉತ್ಪಾಹವನ್ನು೦ಟುಮಾಡಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಡಮಾಡೆ 
ಬಾರದೆಂದು ವಿಠಲನು ಮಾಥವನನ್ನೂ ಭಾಸ್ಕರನನ್ನೂ ಹುಡುಕತೊಡಗಿ ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಇಂಗಾಲ ಸುಂದರನ ಹೋಟಲಿನಲ್ಲರಬಹುದೆ೦ಂದುಕೊ೦ 
ಡನು. ಆ ಅನ್ನಶಾಲೆಯು ಜಾಫರ್‌ ಮಾರ್ಕೆಟ್ಟಿನ ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಫೀಸಿಗೆ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇತ್ತು. ಆ ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರೆ ಒಳಗೆ ನೋಡಲು ಅದರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಒಂದು ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಹೋದ ಒಂದು ರಾಗಮಾಲೆ, ಪಿಡುಕು ಮೋರೆಯವನೊಬ್ಬನು 
ಅದನ್ನು ಸರಿಮಾಡಲು ವಿಫಲಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯದ ಹಾಲನ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಠಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಜನವು ಕಿಕ್ಕಿರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತಮಾಕುಥೂಮದ ಮತ್ತು 
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ನಾಸಿಕಾಚೂರ್ಣದ ವಾಸನೆ ತಾನೇತಾನಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಹೋಟಲಿನಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರೂ ಇಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವ ನದ್ರತಿ ಇತ್ತು. ವಿಠಲನು ಒಳಗ ತಲೆಹಾಕಿ ನೋಡಿ 
ದನು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರಲ್ಲ ನೇಕರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಇವನೇ ಎಷ್ಟೋಸಲ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದನು. ಅದ್ದೆರಿಂದ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕವೇಳೆ ಸೆರೆಮವೆಯೇ ತವರು 
ಮನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಅವರೆಲ್ಲಾ ಕೇಡಿ ರಿಜಿಸ್ವರುಗಳಿಗೆ ದಾಖಲಾಗಿದ್ದವರೇ. 
ಅದರೆ ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ ಸಿಕ್ಕಲಲ್ಪವಾಗ್ನಿವಿಠಲನು ತುಂಬಾ ಬೇಸತ್ತನು. 
ಹಾಗೂ, ಮಹಡಿಯ ಮೇಲನ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಚಾಪಲ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹೊರಟನು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಳು 
ಕಾವಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ವಿಠಲನು 
ಸಮಯ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಂದು ವಿಠಲನ 
ರೆಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಇದ್ದೇನು ವಿಠಲ! ಇಲ್ಲ ಬಂದಿದ್ದೀಯೆ, ಯಾವ ಕೇಸು 
ಇದೆ 1: ಏನಾದರೂ ಪತ್ತೆಯಾಗಬೇಕಾದುದುಂಟೋ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅವ 
ಳೇನೂ ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ. ಪೋಲೀಸ್‌ ಇಲಾಖೆಯ ಆಡಳಿತವಾದ್ಯ೦ತವನ್ನೂ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವಳು. ಮತ್ತು ಯಾವ ಬಂದೀಖಾನೆಯೊ ಅವಳಿಗೆ ಹೊಸ 
ಸ್ಪಳವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಪೋಲೀಸಿನವರು ಕೂಡ ಅವಳ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದರೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


ವಿಠಲನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಎವ ಅಯೊ ್ಯ ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದು 
ಹೊರಪಟ್ಟರೆ ಈ ಮೊರದ ಮೆಯೇ ಹಾಳಾಗುವುದಲಾ ಎಂದು ತುಂಬಾ ಕೊರ 
ಗಿದನು. ಆದರೆ ತನ್ನ ರೆಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡವರು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿ 
ಯುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಗಾಬರಿ. ಕಡೆಗೆ ಆ ಸ್ತೀವ್ಯಕ್ತಿಯೆ ಮುಖವನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೆ ವಿಠಲನಿಗೆ ಅಧ್ಯರ್ಯಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಧೈರ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಹೇಗೂ 
ಇತರರು ತನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದರೆ ಅಪಾಯವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತಾದೆರೂ ನಳಿ 
ನಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಕಂಡುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಳು ಸಹಕಾರಿಣಿ 
ಯಾಗುವಳೆಂದು ವಿಠಲನು ನಂಬಿದನು. ಬಳಿಕ ಪಿಸುಮಾತಿನಿ೦ದ. ನಳಿನೀ ! 
ನಾನು ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಗುರುತಿಸಿದೆ ? 
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ನಳಿನಿ-ವಿಠಲ, ನಿನ್ನ ವೇಪದಿ೦ದ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ನಿನ್ನ ಬಲದ 
ಮುಂಗ್ಯಯ ಮೇಲೆ ಈ ದೊಡ್ಡೆ ಮಚ್ಚೆಯಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೆ. 
ಅದೇ ನಿನ್ನ ಹೆಗ್ಗುರುತು. 


ನಳಿನಿಯು ಹೇಳಿದುದು ದಿಟ. ಒಂದಾನೊಂದು ಮೊಬದ್ದಮೆಯನ್ನು 
ಪತ್ತೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ಕೆಡುಕನು ವಿಠಲನ ಕೈಯನ್ನು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕಡಿದಿ 
ಮ, ಅದೇ ಗಾಯದ ಮಚ್ಚೆ. 


ವಿಠಲ_ನಳಿನೀ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹುಪಾರಾಗಿರಬೇಕಾಯಿತು. 
ಎ೦ದು ತನ್ನ ಪರಟಿನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮುಂಗ್ಯವರೆಗೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಳಿಕ... 
ಎಲೆ ನಳಿನಿ, ನೀನು ಇಲ್ಲ ಏನುಮಾಡಿಕೊ೦ಂಡಿದ್ರೀಯೆ ? ಎಂದನು. 


ನಳಿನಿ-ನಂನು ಇಲ್ಲ ಸೇವೆ ಸತ್ಕಾರಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದೇನೆ. 

ವಿಠಲ_ಯಾರಿಗೆ 1 

ನಳಿನಿ-ಅದೆಲ್ಲ ರಹಸ್ಯವಿಷಯ, ಪ್ರೇಮಲತೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳ 
ತೀರದು. 

ಎಠಲ. ನಿನ್ನ ಕಡೆಯವರು ಯಾವ ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲದಾರೆ ? 


ನಳಿನಿ-ಇದೋ ! ಈ ಏಕಾಂತಗೃ ಹೆದಲ್ಲಿ. 


ವಿಠಲ ಅಲಿ ಯಾರೋ ಬಹುಜನರಿರುವಣತಿದೆಯಲ 1 ಯಾರ್ಯಾರಿದಾರೆ 
ಬಲೆ ಯಾ? ಅವರ ಚಹರೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ಇಗೋ ನಿನ್ನ ಕೈ ಬೆಚ್ಚಗಾಗುವುದು. 


ನಳಿನಿ-ಓಹೋ! ನಾಲ್ವರಿದಾರೆ, ಪ್ರಾಯಶಃ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಕೈಗೂಡಿತೆಂದುಕೊ. ಒಬ್ಬನು ಎತ್ತೆರವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು 
ವಿಶಾಲದೇಶದ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದವನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಅವನ ಅಪ್ತಸ್ನೇಪಿತ, 
ಅವನು ಕುಳ್ಳ. ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರ ಹೈಕಿ ಒಬ್ಬನು ನಾಗೇಶ. ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು 
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ಹೋಟಲಿನ ಯಜಮಾನನ ಹೆಂಡತಿ ಅದಿಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಅವಳು ಅರುಂಧತಿಯ ಅವ 
ತಾರವೇ ತಾನೆಂದು ಜಂಭ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಸದಾ ಇತರರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯತಕ್ಕವಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈಗ ಆವಳನ್ನು ಮಾಕರಿಸಬೇ 
ಕೆ೦ದಿದೇವೆ. 


ನಳಿನಿಯು ಹೇಳಿದವರ ಪೈಕಿ ಇಬ್ಬರು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಮಾಧವ 
ಭಾಸ್ಕರರೆಂಬುದನ್ನೂ ಉಳಿದವರು ಅವರ ದುರುದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ವಿಠಲನು ಊಹಿಸಿ ಆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ನಡೆಯು 
ತ್ರಿವೆಯೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ತುಂಬ ತವಕಪಟ್ಟು. ಎಲ ನಳಿನಿ ನಿನಗೆ ಹಣವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು೦ಟೊ? 

ನಳಿನಿ-ಓಹೋ ! ಇದೇನು ಹೀಗೆನ್ನುವೆ ? ನನ್ನ ಸ೦ಕಲ್ಪವೇ ಅದಲ್ಲವೆ? 
ನಾನೇನು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಪಿಂತೆಗೆಯುತ್ತೇನೆ? 


ವಿಠಲ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಬಹುದೊ? 


ನಳಿನಿ. ಆಹಾ ! ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನಂಬಬಹುದು, ಈಗ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ನು? 


₹[, 


ದ. 


ಎಠಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಒಳಗೆ ಅವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ತಿಳಿ 
ಯಕ. 

ನಳಿನಿ-- ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಕೋಣಿಯ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲರುವ ಸಣ್ಣ ಕೊಠಡಿ 
ಬಿಡುವಾಗಿದೆ. ಅದರೆ ಅದಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬೀಗ ಹಾಕಿಕೊ೦ಡಿದಾಳೆ. ಹೆಚು 

ಚೆ 

ಇಡಿಗೆಯ ಹೊರತು ಅದು ನಮ್ಮ ವಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರೊಳಗೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರೆ ಅವರು ಅಡುವ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವುದು. 

ವಿಠಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಹೊರಡು. ಅದನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಿಡು. 

ನಳಿನಿ. _ಪ್ರ್ರಾಯಶಃ ಅವಳು ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತುರೂಪಾಯಿ ಬಾಡಿಗೆ ಕೇಳುವ 
ಳೇನೊ. 


4] 
ವಿಠಲ ಇಗೋ, ಈ ನೋಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. 


ನಳಿನಿಯು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಅ ಕೊಠಡಿಯ ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ತಂದಳು 
ಅವಳೂ ವಿಠಲನೂ ವಿಶೈಬ್ಬವಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಆಲಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರು. ಈ ಕೊಠಡಿಗೂ ಮಾಧವ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಇದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೂ ನಡುವೆ ಒಂದು ಪಬಭಿತ್ತಿ (ಓ(./0011) ಮಾತ್ರ 
ಆಡ್ಡ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಅವರು ಅಡಿದಮಾತೆಲ್ಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ಸುತಿದ್ದಿತ ತು. 

ಮಾಧವನು ನಾಗೇಶನ೦ ಕುರಿತು ಎಲೋ ನಾಗೇಶ, ಹೇಗಾದರೂ 
ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಾಣಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಅವಳನ್ನು ಎಲ್ಲ ಬಿಚಿ 
ಟ್ರರೂ ನಮಗ ಅಪಾಯ. 

ವಿಠಲನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇದು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಅಡಿದ ಮಾತಾ 
ಗಿರಬೇಕೆಂ ದೂ ಇದುವರೆಗೂ ದೈವಕೃಷೆಯಿಂದ ಅವಳ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿದಿದೆ 
ಯೌಂದೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ; ಗ೦ಡವಿರುವುದೆ೦ದೂ ಯೋಚಿಸಿದನು. 


ನಾಗೇಶ... ಸೀನು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೊ? 
ಮಾಧವ ಓಹೋ! ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಬಟ್ಟ ಬಳಕ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಇದ ನಿಧಿಯುಳ್ಳ ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೇ ಸಿಕ್ಕುವುದಲ್ಲಾ ! 

ನಾಗೇಶ._ಸರಿ ಹಾಗಾದರೆ, ಅಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊ! ಅದು ಆವಳಲ್ಲಿದ್ದರೆ ತಾನೆ ! 
ಆದು ತನ್ನಲ್ಲಲ್ಲ ವೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. 

ಮಾಥವ_ಯಾವಾಗ ಹೇಳಿದಳು 

ನಾಗೇಶ__ ಈಹೊತ್ತು ಏಲವನ್ನೂ ಬಾ ಎಯಿಬಿಡಿಸಿದೆ, ನಾನು ತನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಅವಳು ನಂಬಿಡ್ದಾ 4 ಆಯ್ಯೋ! ಧರ್ಮ ಗೊಡ್ಡು ಪಾಪ, ಪಾಪ! 

ಮಾಧವ. ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಲಲಿ ದೆಯಂತೆ! 


ಇಗೇಶೆ-ವಿಶಲಮೂರ್ತಿಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ, ನಿನಗೆ ತುಂಬ ಹೆದ 
ರಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ ! 


40 


ಮಾಧವ. ವಿಠಲನ ಹೆತ್ತಿರಷೆ ? ಅದು ಅಲ್ಲಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಯಿತು ? ಇದೆಲ್ಲ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ? 


ನಾಗೇಶ-ಓ 1 ಇದೇನು ? ನೀನು ಅತನನ್ನ-ಬಲ್ಗೆಯೋ ? 


ಮಾಧವ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆ ಆದರೆ ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಹಾ ಅಸಾಧ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯ. 

ನಾಗೇಶ. ಅವನು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಪತ್ತೇದಾರ. ಅದರೆ ಅವನು ಈ 
ಮೊಕದ್ದಮೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನೆಯವರೆಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಈಗ ಅ ಹುಡು 
ಗಿಯು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟೆನೆನ್ನುತಿದಾಳೆ. 


ಮಾಧವ. ದೈವಾತ್‌ ಇದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದುದು ಮೇಲಾಯಿತು. ಈಗ 
ಅವಳು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆಯೊ ? 

ನಾಗೇಶ--ಇಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಅಣ್ಣನಿಗಂತು ಇದಂ 
ದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ, ಇವನೊಂದು ಪಶುಪ್ರಾಣಿ. 

ಮಾಧವ ನಾವು ಸೌದಾಮಿನಿಯನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಆ 
ಪೆಟ್ಟಗೆಯೆನ್ನು ಪಡೆಯವುದು ಸುಲಭ, ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವಂತೆ 
ಸೌದಾಮಿನಿಗೂ ತಿಲಮೆಗೂ ಹೇಳಬೇಕು. ಸನಿದಾಮಿನಿಯು ತಾನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತನಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮೊಕ 
ದ್ವಮೆಯೆನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ವಿಠಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಡಬ 
ಹುದು. ಅವನು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಅವಳೇ ಬೇರೆ ನಮ್ಮ ಸೌದಾಮಿನಿಯೇ ಬೇರೆ ಎಂದು ಭೇದವಗಿಯಲಾರನು. 
ಅಥವಾ ನೋಡಿದ್ರರೂ ಅವಳು ವಾರಣನನ್ನು ನಿಜಸಹೋದರವೆಂದು ತೋರು 
ವಂತೆಯೇ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿ೦ದ ಅವನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರನು. 


ಭಾಸ್ಕರೆ-ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೇನೂ ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಸವಯ್ಯೆ. 


ಇದರಿಂದ ಕೃತಕ ಪ್ರಫುಲ್ಗ್ಲೆಯಾದ ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಭಾಸ್ಕ ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ವಿಠಲನು ಈ ಪಿತೂರಿಗಾರರ ಮೋಸ ಕೃತ್ಯದ 
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ಸ್ಟರೂಪವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆರಿತನು., ಮತ್ತು ನಾಗೇಶನು ತನ್ನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ತು೦ಬಾ ಕ್ಷೇಮವೆ೦ 
ದೆ೦ದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು ಪ್ರಷಲ್ಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲೊ ಸೆರೆಯಿಟ್ಟಿರುವನೆಂದೂ, 
ತಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಆದನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ 
ಯೋಚಿಸಿದನು, 

ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ನಂತರ ಮಾಧವ ಎಲೋ, ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಂದು 
ಮಾತ್ರ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕೈಗೆ ಸೇರಲಿ, ಅಮೇಲೆ ಆ ವಿಠಲನ ತಲೆಯುಳಿಯು 
ವುದನ್ನು ಮೋಡುವೆಯೆಂತೆ ! 

ನಾಗೇಶ..ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ... ಆ ದ್ರೋಹಿಯೆ 
ಪಾಲಪಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರೀಗೋರಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ನೋಡಿ ಬ೦ದಿದ್ದಾನಲ್ಲಾ | 
ಆದಕ್ಕೇನು ಗತಿ ! 


ಮಾಧವ. ಅವಳು ಇದನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳೆ ? 
ನಾಗೇಶ ಅವಳೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಳೆ. 
ಮಾಧವ_ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳೇನೇನು ಹೇಳಿದಳು ? 


ನಾಗೇಶ. ನಾನು ಈದಿನ ತುಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಹೇಳಲು ಅವಳು ತಾವು 
ಪಾಲಪಾಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗೋರಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದುದು ಮು೦ತಾದುದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿದಳು. 


ಮಾಧವ-ಕೈ ಕೊಡುಹುತ. ವಿಠಲನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ: 
ಕೇವಲ ಅಪಾಯವೇ, ಸನಿದಾಮಿನಿಯು ಮಯಲ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳಾ ಗಿರಬೇಕು. 
ಕಾಂತನ ಶವವನ್ನು ಲಲತಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಷಿಸಬಿಟ್ಟಿದೆಯೆಂದು. ಹೇಳದೇಕಲ್ಲದೆ 
ಪಾಲಿಪೂಣಿಯ ಬಳಿಯ ಗೋಂಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣವಿಲ್ಲದುದಕ್ಕೇನಾದರೊಂದು ನೆಪ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ನಾಗೇಶ, ಬಳಿಕ ಆ ವಿಠಲನನ್ಮು ಮಟ್ಟಮಾಡಿಬಿಡ 
ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಳೆ ಸಳಿದಾಮಿನಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದು 
ಕೊ೦ಡು ಅವನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಜೇಕು. ಆಗ ನೀನು ಅಭ್ಯದ್ದು ಅವನನ್ನು ನಿರ್ಮೂ 
ಲಮಾಡಬೇಕು. 
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ನಾಗೇಶ_ಮಾಸೆಯನ್ನು ನುಲಿಯುತ್ತ. ನನಗೆ ಅವನನ್ನು ಕಂಡರಾಗದು 
ಅವನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಲ್ಪ ಕತ್ತನ್ನು ತಿರುಚಿ ಉರುಳಿಸುವೆನು. 


ಮಾಧೆವ-ಸೌದಾಮಿನಿಯೂ ತಿಲುಮೆಯೂ ವಾರಣನನ್ನು ಬಲೆಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ನಮಗೆ ಅವನ ಭಯೆಷೇನೂ ಇಲ. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಸೇರಿ 
ಪೃ್ರಫಲೆ ಗೂ ವಿಠಲನಿಗೂ ಪರಲೋಕಪ್ರಯಾಣವಾಗಿ ವಾರಣನಿಗೆ ದೇಶಾಂತರೆ 
ಪ್ರಯಾಣವಾಗಿ ಇಪ್ಪೆ ಲಾ ಅದನಂತರ ನಾವು ಲಲತಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೆ 
ಬಹುದು. ಅಲ್ಲ ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಕಾಂತನಾಥನ ಅಸ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಹಕ್ಕುದಾರಳಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಬಹುದು, ಬಾ. ಈಗ ಇಪ್ಪಕ್ಕಿರಲಿ. ನಾಳೆ ಪುನಃ ಸೇರಿ ಮಾತಾ 
ಡೋಣ. 


ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ ಹೊರಟರು. ನಾಗೇಶನು ಅದಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲೇ ಉಳಿದನು. ಈ ಅನ್ಯಾಯಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ದುರಾಲ್ಲೋಚನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಮಾದವಶಾತ್‌ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡುದು ವಿಠಲನಿಗೆ ರೊಟ್ಟಿಯು ಜಾರಿ ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದಂತೆ ಅನುಕೂಲಸಿತು. ವಿಠಲನು ಮಾಥವ ಭಾಸ್ಕರರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಸಬಹು 
ದಾಗಿದ್ದಿ ತಾದರೂ ನಾಗೇಶನು ಪ್ರಫುಲ್ಲಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಬೈೊಚಿಟ್ಟಿರುವನೆ೦ಬುದನ್ನ 
ರಿಯಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಈ ನಾಗೇಶನನ್ನು ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು. 


ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಎಿಠಲ್ಲನಳಿನಿ, ಮುಂದೆ ಇವರೇನು ಮಾಡುವರೋ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಎನ್ನಲು ಅವಳು ಒಪ್ಪಿದಳು. ವಿಠಲನು ಯಾರೂ 
ಅರಿಯದಂತೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತಿದ್ದನು, ಅಗ ನಾಗೇಶನೊಬ್ಬನೇ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬ೦ದನು. 


45 
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ನಾಗೇೊಶನು ಹೋಟಲಿನ ತಲೆಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸುತ್ತಲೂ ಇಣಕಿ ಮೋಡಿ 
ದನು. ತನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಕಾಣುತಿಲ್ಲವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದೃಢಪಟ್ಟಮೇಲೆ 
ಮುಂದಕ್ಕಡಿಯಿಟ್ಟನು. ಅಗ ವಿಠಲನು ಈ ದುಪ್ಪನ ಚರ್ಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರೀಕ್ಷ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ನಾಗೇಶನು ಅ ನವನಗರಿಯ ಪೂರ್ವದಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ರಸ್ತೆಯ ಮೂಲಕ 
ತೆರಳ ಅಡ್ಡಬೀದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಜ್ಜಿ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಆ ಮನಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಆ ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತಿದ್ದಿತು. 
ಅದು ಅಪ್ಪು ಕೊಲೆಗಳು ನಡೆದಸ್ತಳ. ಆ ರಾತ್ರಿ ಮೇಘಾವರಣವತಿಯಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ನಸ್ಥತ್ರಗಳ ಬೆಳಕೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಂತಹ ಗಾಢಾಂಧಕಾರ 
ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಅ ಮನೆಯ ಯಾವ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ಅಗಲಿ ಜೆಳಕಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರ 
ಲಲ್ಲಿ. ಅದು ಬಿಟ್ಟಮನೆ. 


ಇಗೇಶನು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದು ವಿಠಲನಿಗೆ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಈಗ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲ ನಾಗೇಶನು ಏನುಮಾಡುವನೆಂಬುದು 
ಕುತೂಹಲಜನಕವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಬಾಗಿಲ ಬೀಗವನ್ನು ತೆಗೆದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆ ಮನೆಗೆ ಬರುವುದು೦ಟೇನೋ ಎಂದು ವಿಠಲನು 
ಊಹಿಸಿದನು, ನಾಗೇಶನು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದ ಹತ್ತು ನಿಮಿಷದ ಮೇಲೂ ಬೆಳಕೇ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ವಿಠಲನ ಅನುಮಾನವು ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಡಪಟ್ಟತು. ಎಠ 
ಲನು ಮನೆಯ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪೌಳಿಗೋಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ 
ಆ ಮನೆಯೆ ಅ೦ಗಳದೊಳಕ್ಕಿಳಿದನು. ಕಡೆಗೆ ತನಗೇನೇ ಅಪಾಯವಾದರೂ 
ಈ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಲ್ಲ ಏನು ನಡೆಯುವುದೋ ಮೋಡದೇಕೆಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹಾಕಿದ್ದುದರಿ೦ದೆ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರೂ ವಿಠಲನು ಎದೆಗುಂದದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಚೂರಿಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಒ೦ದು ಕಿಟಕಿಯ ಸ್ಕ್ರೂ ಮೊಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಬಾಗಿಲು 
ಸಲಾಕಿಯೆಂಬುದೊಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರಲಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗಿದನು. 
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ಆ ಕೋಣೆಯು ಅಡಿಗೇ ಮನೆ. ತನ್ನಲ್ಲದ್ದ ಸಣ್ಣ ಕ್ಯಾಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ 
ನೋಡಲು ಅ ಮನೆಯನ್ನು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಯಾರೊ ಬಳಸಿಲ್ಲಪೆಂದು 
ತೋರಿತು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಯುಸಂಚಾರಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದುದರಿ೦ದ ವಿಠಲ 
ನಿಗೆ ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ದುಸ್ಪಹವಾದ 
ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕೆಟ್ಟ ವಾಸನೆಯು ಅಲ್ಲ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಂದು 
ಕ್ಷಣವೂ ಕೂಡ ಅಲ್ಲ ನಿಲ್ಲು ವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ವಿಠಲನು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಯುವಿಗೋಸ್ಮರ ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಲೆಹಾಕಿದನು.-ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೆ 
ಈ ದುರ್ಗಂಧವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲೋ ಮನುಷ್ಯದೇಹವು ಕೊಳೆತಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದಲ್ಲಾ! ಎಂದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಓಹೋ ! ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಕಾ೦ತನಾಥನ ಶವವನ್ನು ಇಲ್ಲೇ ಹೂತಿರಬಹುದು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಪತ್ತೆಮಾಡಿದ 
ಹೊರತು ನಾನು ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದು. ಎಂದು ಜಿತಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡನು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಯ ನೆಲವನ್ಮೆಲ್ಲ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಹೋ 
ಗಲು ಒಂದುಕಡೆ ಧೊಬ್‌ ಎಂದು ಸದ್ದಾಯಿತು. ಅದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ 
ಬಾಗಿಲು. ವಿಠಲನು ಅದನ್ನು ತೆರೆದನು. ಈಗ ಹಣಗಂಪು ಅತಿಯಾಗಿ ಸಪ 
ಸದಂತಾದುದರಿಂದ ಅವನು ಕಲವು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಮುಖವನ್ನು ಸಿಂಡರಿಸಿಕೂಂಡೆನು. ಹುಬ್ಬು ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದಿತು. ಏರಡು ಮೃಗಳೂ ಮೂಗಿನ ಕಲಸವನ್ನು ತಡೆಯೆಹೊರಟವು. ಹಾಗೂ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಠಲನು ಕಳಕ್ಕಿಳದನು. ಏಣಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನೆಲವು ಜಾರಿಕ 
ಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ ಹಚ್ಚ ಗೆ ಬೂಜು ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕೆಲವು ಹಲಗೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು 
ಈ ದುರ್ಗಂಧವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವುದೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲು ಸಾಹಸದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲೆಳೆಸಲು ಅಲ್ಲ ಒಂದು ಬಾವಿ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಬರು, ವಿಠಲನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಮಾಟಿ ತೆಗೆದನು. ಈಗ ಬಾವಿಯಿಂ 
ದಲ್ಲೇ ಹಣದ ನಾತಿವು ಬರುವುದು ಖಂಡಿಶವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕಲ್ಲನ್ನು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದನು. ಅದರ ಸದ್ದಿನಿಂದ ಅದು ಬಲು ಅಳವಂದೂ 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ನೀರಿರುವುದೆ೦ದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹೇಗೂ ಕಾಂತನಾಥನ ಶವ 
ವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವರೆ೦ದುಕೊ೦ಡನು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹೊರದೆಗೆದು ನೋ 
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ಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? ಎ೦ಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ತೊ೦ದರೆಪಟ್ಟನು. ಒಳಕ್ಕಿಳಿಯು 
ವುದು ಅಸಾಧ್ಯ... ಅಥವಾ ಮೇಲಿನಿಂದಲ್ಲೇ ಒಳಗಿನದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಲು 
ಯಾವ ಸಾಧನವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಅಲ್ಲ ಕೆಲವು ಗಳುಗಳ ತುಂಡುಗಳು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಸಮಾಪದಲ್ಲ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೊ೦ಡಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಎಠಲನು 
ಆ ಗಳುಗಳನ್ನು ಒ೦ದಕ್ಕೊ೦ದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಂಚಿಯನ್ನು ಹರಿದು ಅ ಚೂರಿ 
ನಿ೦ದ ಬಿಗಿಸಿ ಅ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೊಂಡಿಯನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ತಟ್ಟಿ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಕಲ 
ಕುತ್ತ ಬರಲು ಒಳಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ಮೃದುಪದಾರ್ಥವಿರುವುದಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 
ಯತು. ಮತ್ತೂ ಜಾಲಾಡುತ್ತ ಒರಲು ಅ ಕೊಂಡಿಯು ಆಅ ವಸ್ತುವಿಗೆ ತಗಲಿ 
ಕೊಂಡಿತು, ಅಗ ವಎಿಠಲನು ಅದನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸೇದಿಕೆ. ಇಳ್ಳುತ ಬಂದವು. ಅದು 

ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ತು. ಅದು ಹತ್ತಿರಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ಆ ದುರ್ಗ೦ಧವು ಅತಿ 
ಯಾಗುತ ಬಂದ.ದರಿ೦ದ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅದನ್ನು ಹಾಗಯೇ ಕ್ವೈಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇ 
ತೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ಅದರೂ &ಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕಂದು 


ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಯತ್ನಿಸಿ ಆ೦ತು ಆದನ್ನು ಹೊರದೆಗೆದು ಮೇಲಕ್ಕೆಸೆದನು. ಬಳಿಕ 
ಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪರೀಕ್ಷೆಸಹೊ ಅಗಲು ಗುಂಡಿಗೆಯೊಡೆಯುವಷ್ಟು ಭಯುನಾ 
ಯಿತು. ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಿತು. ಮನಸ್ಸು ತುಂಬ ಜುಗುಪ್ಪೆಪಟ್ಟಿಶು. ಹಲ್ಲು 


ಗದಿಬಿದು ರೋಮಾ೦ಚವು೦ಟಾಖಿ:ತು. ವಿರಲನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಾದರೊಬ್ಬರು 
ಅಂತಹ ರ ನೋಡಿದ್ದರೆ ದೊಡ್ಮೆ ಗಂಡಕಿ ನಡಾಗುತಿದ್ದರೆಂ ಬುದನ್ನು 
ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೆೊ ಇಲ್ಲ. ಆದು ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯೆದ ಪುರುಷನ ದೇಹೆ 
ಹನಿ ಕೇವಲ ಆಪ್ತಮಿತ್ರರು ಕೂಡೆ BE ಟ್ರಿಗೂ ಆ ಶರೀ 
ರವು ಕೊಳೆತು ಹೋಗಿದಿ ಶು. ಕುತ್ತಿಗೆ ಗೆಯನ್ನು ಅರ್ದಮಾತ್ರ ಕೊಯಿ ದ್ರರು. 
ದರಿಸಿದ್ದ ಉಡುಪುಗಳು ತುಂಬ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದ್ದ೦ತೆ ತ ಆದರೆ 
ಪಿಶಲನು ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲ೦ಶಹ ಯಾವಡಿಸ್ನಗಳೂ ಇರಲಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಕೊಲೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವವನಾರು ? ಈ ದೇಹವು ಕಾಂತನಾಥನ 
ದೆಯೇ; ಪ್ರಾಯಶಃ ಇದು ಅವನ ದೇಹದಂತೆಯೇ ಇದೆ. ಅಪ್ಪೇಎತ್ತರ ಸುಮಾರು 
ಆದೇವಯಸ್ಸು. ಆಗಲಿ. ಇದು ಕಾಂತನಾಥನ ದೇಹವೇ ಅಗಿದ್ದರ ಕತ್ತನ್ನು 
ಕೊಯ್ಯಬೇಕಾದ ಅಎಶ್ಯಶತೆಯೇನಿದ್ದಿ ಶು? ಇತ್ಯಾದಿ ಯೋಚನೆಗಳಲ್ಲ ವಿಶ್ವನ 
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ಮೆದುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಗೋಜಿಹೋಗಿ ಕಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು 
ಮುಗ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುವು. 


ಅಂತು ಕೊಲೆ. ನರಹತ್ಯವೇನೋ ನಡೆದಿದೆ. ವಿಠಲನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದಾನೆ. 
ಆದುಕಾ೦ತನಾಥನ ದೇಹವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾವನದೇ ಅಗಲ ಕೃತ್ಯವೇನೋ 
ಹತ್ಯೆಯೇ ಒ೦ದೇವಿಧ. ಈಗ ವಿಠಲನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪೋಲೀಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಿಸ 
ಬೇಕೇ ಬೇಡವೆ? ಒಂದುವೇಳೆ ಪತ್ತೆಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ ಈ ಮನುಷ್ಯರು ಅಂದರೆ ಯಾ 
ವ ತುಂಟರನ್ನು ವಿಠಲಮ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದಾನೆಪೀ ಅವರು, ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಹೇ 
ಳುವರು, ಆಗ್ಗೆ ವಿಠಲನು ಪಟ್ಟ ಕಪ್ಪ ಮೆಲ ನೀರಲ್ಲ ಹೆವನಮಾಡಿದಂತಾಗು 
ವುದು. ಆದೆ ಈ ದೇಹವು ಕಾಂತನಾಧನದೇ ಸರಿಯೆಂದೂ ಅವರೇ ತಪ್ಪಿತ 
ಮಾಡಿದವರ ಎದೂ ದೃಢಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವಿಠಲನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಧನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಇಪ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಂತನಾಥನು ಕೊಲ ಲ್ಲ ಲ್ಪHಟ್ಟನು ಅಥವಾ ಸತ್ತನು ಎಂದು 
ಸ್ಪಾ ಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ವಿಠಲನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಯೋಜಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತಾನು ಹೀಗೆ ಶವವನ್ನು ಕಂಡುದನ್ನು ಬಹಿರಂಗ 
ಪಡಿಸಬಾರದೆದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಕಕ್ಷಿಗಾ 
ರಳನ್ನು ಉದ್ದಾ ) ರಮಾಡುವುದಕೊ (ಸ್ಕರ ಹೀಗೆ ನಡೆಯಬೇಕಾ ಯಿತು, 


ಆ ಕತ್ತಲೆಯ ನೆಲಮನೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡೆ ಜಾಯಿ 
ಕಾಯಿಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು. ವಿಠಲನು ಈ ಶವವನ್ನು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ಹಲ 
ಗೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅದರಮೇಲೊಂದು ಬಂಡೆಯನ್ನು ಹೇರಿದನು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಸರಿಯಾದ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತಾಗ 
ಅದನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆ೦ಂಬುದೇ ವಿಠಲನ ಮನೋಗತ. 


ಇಪ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ವಿಠಲನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಭದ ಶ್ರೈಪಡಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ 
ನಿದಾನವಾಗಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರುತ್ತ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ “ಲ್ಲ ಆಲಿ 
ಸುತ್ತ ಅವಧಾನವಿಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಂಡನು, ಅಲ್ಲನ ಹಾಲ್‌ ಬಹು ವಿಸಾರವಾ 
ಗಿಗ್ನಿತು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ € ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ವರ್ತ 
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ಕನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾಗ ವಿಠಲನು ನೋಡಿದ್ದ. ನೆಪ್ಪು ಈಗ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಗೆ ಸಹಾ 
ಯಕವಾಯಿತು. ಇದನು ಎಲ್ಲಾ ಕೊರಡಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದೊಂದನ್ನಾಗಿ ಹುಡು 
ಕುತ ಬಂದನು. ಎಲ್ಲೂ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ನಾಗೇಶನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ತರು 
ವಾಯೆ ಮೂರವೆಯಂತಸ್ತಿಗೆ ಏರಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲ ಹಾಲಿನ ನಡುವಣ ಕೊಠ 
ಡಿಯ ಬಾಗಿಲ ಸಂದಿನಿಂದ ಬೆಳಕಿನ ಕಿರಣಗಳು ಸೂಕ್ಷ ತವಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದು ಪು. 
ವಿಠಲನು ಈಗ ಕೇವಲ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಅ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ತಂಭ 
ದಂತೆ ನಿ೦ತು ತಲೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಓರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಲಸುತ್ತ ಬರಲು ಈ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. 

ನಾಗೇಶ_--ಎಲೆ ರಮಣೀರತ್ನ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಎಂತಹ ಗ೦ಡಗಳನ್ನಾದರೂ ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನವಳಾಗು. ಅಮೇಲೆ ಅದರ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಲಲತಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಹಳೇ 
ಗಂಡನ ಅಸ್ತಿಯೆನ್ನನುಭವಿಸೋಣ. 

ಒಂದು ಪ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿ--ಅಯ್ಯ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಾಗೇಶ. ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ. ವಾಗ್ದಾನಮಾಡು. ನೀನು 
ಸ್ಪ್ವತ೦ತ್ರಳಇಗುವೆ. 

ಸ್ತೀವ್ಯಕ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ಅಣಿ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ನನಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಅಪ್ತನಾಗಿ ನಟಸು 
ತ್ತೀಯ. ಅದರೂ ನೀನು ಕೇವಲ ಕೃತ್ರಿಮಿ, ದುಷ್ಪ, ಮೋಸಗಾರ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಯಾವ ಪಾಪಿಗಳು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ವಧೆಗ್ಳೆದು ನನ್ನ 
ನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲೆಳಸುತ್ತಿರುವರೋ ಅ೦ತಹ ಕೊಲೆಪಾತಕರಿಗಿ೦ತ ನೀವೇನೂ ಕಡಿ 
ಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ತೊಲಗು, ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲ ಬೇಡ. 


ನಾಗೇಶ_ಓ ಕಾಂತೆ, ನೀನು ಅಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಷ 
ಪಡದೇಕಾದೀತು. ನೋಡಿಕೊ. ಇನ್ನೂ ಒಂದುದಿನ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ . 
ದ್ರೇವೆ. ನಾನು ನಾಳೆ ಬರುವೆನು. ಅಗಲಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆಯಂತೆ. 
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ಇನ್ನು ಈ ದುಪ್ಪನು ಈಚೆಗೆ ಬರುವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಠಲನು ತಿಳಿದು ಮೆ 
ಲ್ಲಗೆ ಎದುರು ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ನಾಗೇ 
ತನು ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ಆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪದ ಹೇ 
ಳುತ್ತ ಇಳಿದು ಹೋದನು, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಕೊಂಡ 
ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ತರುವಾಯ ವಿಠಲನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇದ್ದ ಕೊಠಡಿಯ 
ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೈದಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಧಡೀರೆ೦ದು ಕದವನ್ನೊದೆ 
ಯಲು ಅದು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಒಳಗಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಬಳಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿ 
ದಳು. ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ. ಬಳಿಕ ಅನಂದಾತಿರೇಕದಿ೦ದ ಕುಣಿದು ಬಿದ್ದಳು. 


ವಿಠಲ. ಅಮ್ಮ, ಮಗು, ಪ್ರಫಲ್ಲೆ | ಬದುಕಿದ್ದೀಯಾ 1_-ಎ೦ಂದು ಕೇಳುತ್ತ 
ತನ್ನ ಕರವಸ್ತ್ರದಿ೦ದ ಮ.ಖದಮೇಲಿನ ಬೆವರನ್ನು ಒರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದು ಅದು 
ವರೆಗೂ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಸಾಹೆಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು 
ಅನಂತರ ಮಗಳೇ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೀನು ಬಂದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? 


ಪ್ರಫುಲ್ಲೆ- ನಾನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಪುಸ್ತ 
ಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ನಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದುದೊಡ್ಡ ಅಪಾಯ 
ಸಂಭವಿಸಿದ೦ಂತೆಯೂ ಅತನು ಇಂತಹ ಮನೆಯೆಲ್ಲದ್ದ೦ತೆಯೂ ನನಗೆ ಒಂದು 
ಕಾಗದ ಬಂದಿತು. ನಾನು ಕೇವಲ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಈ ಸ್ಟಳಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. 
ನಾನು ಈ ಮನೆಗೆ ಬ೦ದಾಗ ಇಬ್ಬರು ಬಂದು ನನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟಯನ್ನು 
ತುರುಕಿದರು. ನಾನು ಕೂಗುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ವಾಯ್ತು... ಬಳಕ 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಕೂಡಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿದರು. ಅ ಗಣಬರಿಯಲ್ಳಿ 
ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯೆಲಾರದೆ ಹೋದೆನು. ಪುನಃ ನಾನು ಈ 
ಮಾಗೇಶನನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾರನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಇವನು ದಿನಕ್ಕೆ 
ಮೂರುವೇಳೆಯಂತೆ ಊಟಕ್ಕೆ ತಂದು ಬಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ನಾನು ಅವನಿಗೆ 
ಅಪ್ತಳಾದ ಗೆಳತಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದಾನೆ. ಆಲ್ಲದೆ ಇವನು 
ಈ ಮನೆಯಲ್ಲ ತುಂಬ ಅಪಾಯಗಳುಂಟೆಂದೂ ನಾನು ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಪುಮ್ಮನಿದ್ದ ರೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಬೆದರಿಸುತ್ತಿ 
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ದ್ಪಾನೆ. ನಾನು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ನಾಗೇಶನು ಯೋಗ್ಯಮನುಪ್ಯನೆಂದೇ ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದೆ. ಅದರೆ ಈಗ ನೋಡಿದರೆ ಅವನೂ ತನ್ನ ಜತೆಗಾರರಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ 
ತಾನು ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆಯಲೆಳಸುತಿರುವನೆಂದು ತೋರಿತು. ಹೇಗಾದರೊ 
ಅಗಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನುದ್ದಾರಮಾ 
ಡಿದೆ. ನಾನು ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದಸ್ನೆ ? 


ವಿಠಲ_ಮಗು, ಕೂಡದು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವುಕಾಲ ನಿನ್ನನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾಗಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಜಹಗೀರು ಗ್ರಾಮ 
ವಾದ ಹೊಸಮಂಗಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲ ಸುರಕ್ಷಿತಳಾಗಿರು. 


ಈ ಯಜಮಾನನು ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಕಪ್ಪಪಡುತ್ತಿದಾನೆಂಬುದನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊ೦ಡು ಪ ಪಲ್ಲೆ ಯು ಬದಲು ಮಾತಾಡದೆ ಸಮ್ಮ ತಿವಿದಳು, 
ವಠಲನು ಬಲು ಅಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ನ ದೃಷ್ಟಿಸಿ... 
ಪ್ರಫುಲ, ನಾನು ಈ ಮನೆಯ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಶವನ್ನು ಮೋಡಬ 
ಲ್ಲಪ್ಪು ಧೈರ್ಯವು ನಿನಗು೦ಟೊ? ಅ ಶವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೋ ಸಂಶಯ 
ನೀನು ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದವಳು. 


ಈಗ ಪ್ರಪಲ್ಲೆಗೆ ನಶ ಕಂಪಿಸಿತು. ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು. ತುಟಿ 
ಗಳೂಣಗಿದುವು. ಅದರೂ ಆಕೆ ಮನೋದಾರ್ಥ್ಯದಿ೦ದ_ ವಿಠಲ, ಅಗಲ ನಡೆ, 
ಹೋಗಿನೆ. ಜಡ ಬ೦ದಳು. 


ಎಠಲನು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ದಾರ್ಡ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಿಪ್ಪು ಮೆಚ್ಚಿದನೆಂದರೆ ಸಾಲದು. 
ಅವನು ಕ್ಯ್‌ಯ್ಯೆಲ್ಲ ಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟನು. ಪ್ರಪುಲ್ಲಯ ುಆ 
ದುರ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಎಡಗೈಯ ಜೀವದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಹಿ೦ಂಬಾ 
ಲಸಿದಳು. ವಿಠಲನು ಅಲ್ಲನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರದು ಆ ಶವವನ್ನು 
ಹೊರದೆಗೆದು ನೆಲದಮೇಲಟ್ಟು ಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಆಗ ಆ ಬಾಲಿ 
ಕೆಯ ಅ ಸ್ಟಿತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಕಪ್ಪ. ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಅಡದೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರುಸುರಿಸುತ್ತ ಅ ಹೆಣವನ್ನೂ 
ಅದರ ಉಡುಪನ್ನೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದಳು, ವಿಠಲನು ಮೌನವಾಗಿ 
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ನಿಂತು ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಮೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳ ಬಾಯಿ೦ದೇನು ಬರುವುದೋ ಎಂದು ತುಂಬ ಅತುರ 
ಗೊ೦ಡಿದ್ದನು, ಅಗ ಅತನಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಒಂದು ವರ್ಪ್ಷವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅವಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕಡೆಗೆ_ಐದು. ಕಾ೦ತನಾಥನ ಶರೀರ 
ವಲ್ಲ, ಅದೇನೋ ಬಂಡಿತ_ಎಂದಳು. ವಿಠಲನು ಜುಗುಪ್ಫಾವಹವಾದ ಅ ಜೀ 
ರ್ಣದೇಹವನ್ನು ಯಥಾಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮೊದಲನಂತೆಯೇ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೊಡನೆ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೦ಟನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ವಿಠಲನೂ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯೂ ಮನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅದುವೆ 
ರೆಗೂ ಅವಳು ಧೀರಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ಅದರೆ ಬಳಿಕ ಅಗ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬಂದ 
ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ಅಕೆಯ ನರಮಂಡಲದ ಮೇಲೆ ಕಲಸಮಾಡ ತೊಡಗಿದು 
ದರಿಂದ ಅಕೆಯು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಳು. ಅಗ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಸುದಾರಿಸುವುದು ವಿಠಲನಿಗೆ ಬಲುಕಪ್ಪವಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಅತನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕುದುರೆಯ ಗಡಿಯಲ್ಲ ತನ್ನ ಅಫೀಸಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲ ವಿಠಲನೂ ನಟೇಶನೂ ಆದರದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿದ ಶೈತ್ಯೋಪ 
ಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಮರಳಿತು. ವಿಠಲನು ವಾರಣಲಾಲನ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ವಾರಣನು ಆ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರೀಯರ ಜತೆಗೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಚೇಶನಿ೦ದ ತಿಳಿದನು. ಇಷೆ 
ರಡರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಕಿಂಕೃತಿಯನ್ನೆ ಖದಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ವಾರಣಲಾಲನಿಗೆ ಯಾವ ರೆಹೆಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಿಸಲೇಕೂಡದೆಂದೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಆ ಗುಂಪಿನವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಕೆಲವುಕಾಲ_ ಅಂದರೆ ತನ್ನ 
ಯೋಚನೆಯೆಲ್ಲ ಫಲಸುವವರೆಗೆ ಜೋಕೆಯಾಗಿಟಿ ರಜೇಕೆ೦ಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
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ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಟೇಶನೊಡನೆಯೂ ಅಲೋಚಿಸಿ ಅದೇ ದಿನ ಮೊದಲನ ರ್ಯಲಿ 
ನಲ್ಲೆ ತ ಪ್ರಫುಲೆ ಯು ನಟೇಶನ ಸಂಗಡ ಹೊಸಮಂಗಲಕ್ಕೆ ಹೊರಡದೇಕೆಂದನು. 
ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಹ೦ಜರಿದಳು, ಅದರೆ ವಿಠಲನು ಗುಣದೋಪಷ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಮೂರ್ಬತನಮಾಡ 
ಲಲ. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಹೊರಟಮೇಲೆ ವಿಠಲನು ಕೆಲವುದಿನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಪುಖವನ್ನೆ 
ನುಭವಿಸಿದನು. ಅ ಹಾಳುಮನೆಯಲ್ಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯಶರೀರದ ವಿಪ 
ಯವು ವಿಠಲನ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲ ಅಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಿತು, ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ಬುದೇ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 


ಒಂದುದಿನ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಠಲನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿ 
ದಾಗ ಯಾರೋ ಬಾಗಿಲುತಟ್ಟಿದ ಸದ್ದಾಯಿತು. ಮೋಡುವಲ್ಲ ನಳಿನಿ. ಅವಳು 
ಬೇಗ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಎದೆಯು 
ಬೃಸವಿಕ್ಕುತ್ತ ಅವಳು ವಿಠಲ, ನಾನು ಈಗತಾನೆ ನಾಗೇಶನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದೆ. 
ಅವನು ಬಾಯಲ್ಲ ಅಕ್ಕೀಕಾಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ಕುಳಿತಿದಾನೆ. 


ವಿಠಲ.ಇದೇನೆ 1 ಅದೇಕೆ 1 


ನಳಿನಿ-ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾನು ನಾಗೇಶನ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆನು, ಬಳಿಕ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆ ದಿನ ನೀನು ಬಂದಿದ್ದ ಹೋಟಲಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಧೆ 
ವಭಾಸ್ಮರರೂ ಬಂದರು. ತರುವಾಯ ಅ ಮೂವರೂ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯೊ ' 
೪ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ನಾನು ಯಥಾಪ್ರಕಾರ 
ಪಕ್ಕದ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊ೦ಚಿಕೇಳಿದೆನು. 


ವಿಠಲ_ ಏನೇನು ನಡೆಯಿತು ? 


ನಳಿನಿ-ನಾಗೇಶನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕುರಿತು..." ಅ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟುದಾಯಿತು. ಆ ಶವದಿಂದ ಎಪ್ಪೋ ಮಾನುಗಳಿಗೆ ಅಹಾರ 
ಸಿಕ್ಕಿತು.' ಎನ್ನಲು ಅವರು ಬಲು ಉಲ್ಲಾಸಗೊಂಡು ಐದು ನೋಟುಗಳನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಬಹುಮಾನಕೊಟ್ಟರು. 
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ವಿಠಲ. ಅವನು ಅಷ್ಟು ಹೇಳಿದ'ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಅಪ್ಪುಕೊಟ್ಟರೆ ? 


ನಳಿನಿ-ಹೌದು. ಮತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬ ರೊ ಆಕ್ಷಣ ವೇ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಬಳಿಕ ನಾಗೇಶನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತಾನು ಅವರಿಗೊಂದು ಗೂಳಿಯನ್ನು 
ಮಾರಿದ್ದ ೦ತೆಯೊ | ಹೆಣವು ಬ೦ದಿತೆ೦ದೂ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ, ಪ ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಯು 
ಹೇಗೊ "ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳಿಂದೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು (ವಿಠಲನು) 
ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರಬಹುದೆ೦ದೂ ಹೇಳಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ನಾನು ಪತ್ತೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ದೊಡ್ಡೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅಂತು ಅವನಿಗೆ ಮರೆಣಕಂಪ ಹೆತ್ತಿದೆ. 


ವಿಠಲ-ಒಂಡುವೇಳೆ ಅ ಹುಡುಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ನಾಗೇಶನು ದೇಶಾಂತರ 
ಓಡೆಬಹುದಲವೆ? ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಹೆದರುತ್ತಾ 
ವೆಂದು ತೋರುವುದು. 


ನಳಿನಿ-ಅದು ದಿಟ. ನಾನು ಹೋಗಿ ಅವನ ಸಂಗಡ ಯಾವುದೊಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರೆಗೂ ಅವನಿಗ ಚಿತ್ತಸ್ಥೆ ಸರ್ಯೆಷೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಳಂದೂ ಇತಃಪರೆ ತಾವೇನೂ ಭಯಪಡ 
ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮಾಧವಭಾಸ್ಮರೂ ನಂಬಿರಬಹುದು. ಇದು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೇ.  ಮಹಾಶಯನಾಗೇಶನೇ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವ 
ಕಾಶ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದೇಮೊ ! ನನಗೆ (ವಠಲನಿಗೆ) ಈ ವಿಷಯವೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡು. 


ನಳಿನಿ-ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ಮುಂದಕ್ಕಿನ್ನೇನು ಮಾಡದೇಕೆ೦ಬುದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಠಲನು ನಳಿನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಟ್ಟು ತಳು] ತಾನು ಪ್ರಫುಜ್ಲೆಯ ಸೋದರಮಾವವಾಗೀಶನ ವೇಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾರಣಲಾಲನ ಮನೆಗೆ ಸೌದಾಮಿನಿ (ಕೃತಕಪ ಪಲ್ಲ) 
ಯೆ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
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ಅಲ್ಲ ಒಳಗೆ ಮೂವರು' ನಾಲ್ವರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಒಂದ 
ತೂಲಕಾಸನ (ನಂ) ದ ಮೇಲೆ ವಾರಣನೂ ಅವನ ಮಗ್ಗಲಲ್ಲ ತಿಲುಮೆಯೂ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಸೌದಾಮಿನಿಯು ತಿಲುಮೆಯೆ ಹತ್ತಿದ ದೀಪದಬಳಿ ಒಂದು ವಿಶ್ರ 
ಮಾಸನ( An 118617 Chair)ದೆ ಮೇಲೆ ಒರಗಿದ್ದಳು. ಮಾಧವನು ಒಂದು 
ಕಾಲ್ಮಣೆ (€॥001)ಯೆ ಮೇಲದ್ದನು. ಭಾಸ್ಕರನು ರಾಗಮಾಲನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. 


ವಿಠಲನು ಒಳಹೊಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಮೊದಲು ಕಂಡವಳು ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅವಳು 
ಅಕ್ಷಣವೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು--ಮಾವಯ್ಯ, ಬಾ, ಸ೦ತೋಪ, ಇಗೋ,ಇವರೆಲ್ಲ ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಅಪ್ತರು. ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮತಾನೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಈತನು ನಮ್ಮ ಗೆಳತಿಯಾದ ಭರತಮಾಧವಿಯ ಪತಿಯಾದ ಮಾಧವ, ಈ ಬಾಸ್ಮ 
ರನು ಈತನ ಸ್ನೇಹಿತ, 


ಇಷ್ಟುಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಠಲನಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಮರ್ಯಾದೆ ಪ್ರತಿ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ನಡೆದವು. ಅದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮುದುಕನು ಬಾ 
ದಿದ್ದರೆ ಮೇಲಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿ ತೆಂದುಕೊಂಡರು. ವಾರಣನು ಆ ಮೋಹನೆಯ 
ಮಗ್ಗುಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಡ್ಡ್ವಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅವನ ಸಂಗಡ ಒಂದು ಕ್ಷಣದೆ 
ರಹಸ್ಫೋಕ್ತಿಗೂ ವಿಠಲನಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ... ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಪರಟುಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದೆ ಕ್ಳುಗು೦ಡಿಗಳ ವಜ್ರಗಳು ಅ ಪೆಟ್ರೋಲಿಯಂ 
ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನಣಕಿಸುವಂತಿದ್ದುವು. ಕಡೆಗೆ ಅ 
ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದು ಘಂಟೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಮೆ (ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಅಥವಾ ಭರತಮಾಧವಿ) 
ಯು ಎದ್ದು ಇನ್ನು ತಾವು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 


ಅಗ ಸೌದಾಮಿವಿಯು. ಬೇಡಬೇಡ, ಇನ್ನೂ ಬೇಡ. ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಿ. ಇಲ್ಲ ಬೇಕಾದಪ್ಪು ಕಿರುಮನೆಗಳಿಷೆಯಲ್ಲಾ? 


ತಿಲಮೆ..ಎನು ಕುಚೇಶ್ಟ್‌ ಮಾಡುತ್ತೀಯೇ ? ಅಂತಹುದೇನೂ ಬೇಡ. 
ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
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ಕೃತಕಪ್ರಫುಲ್ಲೆ (ಸೌದಾಮಿನಿ)-ಇರಲ, ಸ೦ಕೋಚವೇತಕ್ಕೆ? ಇನ್ನೂ 
ಈಗಲೇಬೇಡ. ಕಡೆಗೆ. ತರಾತ್ರಿಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಹೋಗಜೇಕು. 
ಹೀಗೆಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಈ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
ಭಾಸ್ಕರ. ಸಿದ್ರೆಬರುವವರೆಗಾದರೂ ಸ್ನಲ್ಪಹೊತ್ತು ಇಸ್ರೀಟಾಡೋಣವೆ ? 


ವಾರಣ- ಅಹಾ | ಅಗತ್ಯ ವಾಗಾಗಬಹುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಳಗಿನಿಂದ 
ಒ೦ದು ಕಟ್ಟ (Packet) ನ್ನು ತಂದುಹಾಕಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ವಿಠಲನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಎಠಲ._ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಅಟವು ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ, ಕೃಮಿಸ 
ಜೀಕು. ನೀವುಗಳಾಡುತ್ತಿರಿ. ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಮಾಧವ_ಓಹೋ ! ಇದೇನು! ನೀನು ಕದೀಮ. ಇದರಮೇಲೆ ಕಳಿಂಗ. 
ನಿನಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬಕಿಕು ಸೋಜಿಗ. 
ಎಠಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಈಚೆಗೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಆಡಿಲ್ಲ. 


ಮಾಧವ-ಹುಣಿಸೇಮರ ಮುದಿಯಾದರೆ ಹುಳಿ ಬಿಟ್ಟೀತೆ ? ಹೆಚ್ಚಾಗೇನೂ 
ದುಡ್ಡಿಡದೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ವಾರಣ, ಬಾ ಆಡೋಣ. 


ವಿಠಲನು ತನಗೆ ಅಟದ ಮರ್ಮ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ವೆ೦ದು ಏನೇನೋ ನೆಪ ಹೇಳಿ 
ದರೂ ತೆಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ನಿಜವಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಆಟಗಾರ. ಎಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಲೆಸುವುದರಲ್ಲೂ ಮರೆಸುವುದರಲ್ಲೂ ಬಲು ಚುರುಕಾದ ಮೇಧಾವಿ. 
ಅವನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ಯಾರ ಕೈಯೂ ಏನೂ ನಡೆಯದು. 


ಮಾಧವ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ಟಲ್ಪಸ್ಟಲ್ಪ ದುಡ್ಡಿಟ್ಟು ಆಡೋಣ. 


ಆಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸುಮಾರು ಅರ್ಥಘಂಟೆಯೆಲ್ಲೇ ವಿಠ 
ಲನು ಉಳಿದವರನ್ನು ಬರಿದುಮಾಡಿ ತಾವೇ ಗೆದ್ದು ಇನ್ನು ಎಲರಿಗೂ 
ನಿದ್ದೆಯೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತೆ೦ದೂ ಎಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 
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ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರಿಗೆ ಮುಖ - ಕೆಟ್ಟಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು 
ಪುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ' ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿ 
ದ್ಹುದು ವಿಠಲನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. «ಆ ಮುದಿಗೃಧ್ರಸಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅವನು ಮುದಿನರಿಯಂತಹೆ ಕುಯುಕಿಗಾರ. ಹೆಳ್ಳಿಯ 
ಗಮಾರರಿಗೆ ಹಾಕುವಂತೆ ನಮಗೂ "ಟೋಪಿ ಹಾಕಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕಸು 


ಗೊಂಡೆನಲ್ಲಾ !' 


~~ 


ಈ ಸಂಭಾಪಣೆಯಾಗುವಾಗ ವಿಠಲನು ವಾರಣಲಾಲನ ಸಂಗಡ ಕೆಲವು 
ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ ನಿಂತಿದ್ದನು. ವಾರಣನು ತನ್ನ 
ತಂಗಿಯ ವಿಷಯವೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತೆ.ಎ೦ದು ವಿಠಲನನ್ನು ಕೇಳಲು, 
"ಅದಕ್ಕವನು ತನಗೇನೂ ತಿಳಿಯಲಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಅವನು 
(ಮಾರಣ) ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದ ಸಮಾಚಾರವೇಸೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅಗ ವಾರ 
ಣನು ತನಗೆ ಆ ಕೃತಕಸಹೋದರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಬರಹೇಳಿ ಬರೆದು ಕಳುಪಿಸಿ 
ದುದು ಮುಂತಾದುದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿಸಿದನಾದರೂ ತಿಲಷೆಯ 
ಹೋಹದ ಬಲೆಗೆ ತಾನು ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದೆ ನೆ೦ಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳದೆ ಮರೆ 
ಮಾಚಿದನು. ಬಳಿಕ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಪಳಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಜೇ ಕಾಲಾ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಮಹೆಡಿಯೆಮೇಲೆ ಮಾಧವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯ ಮಗ್ಗಲ 
`ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಠಲನು ಮಲುಗುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರು 
ಬಹಳಹೊತ್ತು ಪಿಸುಮಾತಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಗೂ ಅಲ್ಪಂದಿಲ್ಲಗೂ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಅದರೆ ಅವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು ವಿಠಲಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ಅವರು ಥಟ್ಟನೆ ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ದೀಪವನ್ನು ತುಂಬಲು ಅವರಿಗೆ ನಿದ್ದೆಹತ್ತಿ 


೧೮ 


ತೆ೦ದು ವಿಠಲನು ಭಾವಿಸಿ ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಿ 
ತೊಂಡು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಮಲಗಿದನು. ಗಾಢನಿದ್ರೆಯು ಬಂದಿತು. 


ತನ್ನ ದುಡ್ಡು ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ ಮಾಧವನು 
ಭಾಸ್ಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ-ನಾವು ಇನ್ನು ಈ ಮುದಿಗೂಬೆಯನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸಿಬಿಡೆಬೇಕಪ್ಪ. ಇವನು ಯಾರೆ೦ಬುವನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯೋ ? ನನ 
ಗೇನೋ ಸಂಶಯ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಭಾಸ್ಕರ ಇವನುವಾರಣನ ಸೋದರಮಾವನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? 
ಮಾಧವ ಅವನೆಂತಹ ಹೋದರಮಾವನೋ ಏನೋ! 


ಇಸ್ಕರ_ವಾರಣನಿಗೇನಾದರೂ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿಯಾರಾದ. 
ರೊಬ್ಬ ಪತ್ತೇದಾರನನ್ನು ಅವನು ಕರೆತಂದಿರಬಹುದೆ ? 


ಮಾಧವ. ಇಲ್ಲ, ಅವನು ನಮ್ಮ ವಿಷಯೆದಲ್ಲ ಅನುಮಾನಪಡುತ್ತಾನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ, ಅವನು ನಮ್ಮ ತಿಲಮೆಯ ಕೈುಗೆ ಬಿದ್ಭಾಗಲೇ 
ನಮ್ಮ ಬಲೆಗೂ ಸಿಕ್ಕಿದರು, ಅವನನ್ನು ಅವಳ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೋಣ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿಮಾಡುತ್ತಾಳ. 


ಭಾಸ್ಕರ_ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮುದುಕನೊಬ್ಬ ಪತ್ತೇದಾರನಾಗಿದ್ದು ತಾ 
ನಾಗಿತಾವೇ ಏನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಿರಬಹುದೆ ? 


ಎನಾಧವ_ ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ... ಒಳ್ಳೇದು. 
ಒಂದುವೇಳ ಇವನು ಯಜಮಾನವಿಠಲನೇ ಆಗಿರಬಹುದೆ ? 


ಭಾಸ್ಕರ ಅವನನ್ನು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯೋಣ? 


ಇಬ್ಬರೂ ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಮತ್ತೆ ದೀಪವನ್ನು" ಹೊತ್ತಿಸಿದನು. ಮಾಧ 
ವನು ಗಾಬರಿಗೊ೦ಡನು. ಮುಖವು ಜೋಲುಬಿದ್ಧಿತು. ಭಾಸ್ಕರನ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಮಸೀಬಳಿದ೦ಂತಾಯಿತು. 
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ಮಾಧವ-.ಮಗು, ಅವನು ಪತ್ತೇಜಾರನೇ ಅಗಲ ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ 
ಆಗಲ ಅಂತು ನಾವು ಆವನನ್ನು ಬಲೀಹಾಕಿಬಿಡದೇಕು. ಹೇಗಾದರೂ ನಾವು 
ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿ೦ದಿರುವುದುತ್ತಮ. 


ಭಾಸ್ಕರ. ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ? 
ಮಾಧವ_ ಮೊದಲು ದೀಪವನ್ನು ತೆಗೆ, ಅಮೇಲೆ ನೋಡೋಣ. 


ಭಾಸ್ಕರೆನು ದೀಪವನ್ನು ನೊಂದಿಸಿದನು. ಮಾಧವನು ಕತ್ತಲಲ್ಲೇ 
ಹಾಲಿನೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ವಿಠಲನ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲ ನಿಂತನು, ವಿಠಲನಿಗೆ 
ಇಢನಿದ್ದೆ. ಮತ್ತು ಅ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲದ್ದ ದೀಪವೂ ಅರಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಇದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಭಾಸ್ಕರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕಿವಿಮಾತಿನಿಂದ-ಈ ಮುದಿ 
ಗೂಬೆಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿದಂತಿದೆ. -.-ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಬೇಬಿ 
ನಲ್ಲದ್ದ ಒಂದು ರಬ್ಬ ರು ಕೊಳವೆಯನ್ನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆ ಹಿಡಿದು ಬೆಳುದಿಂಗಳಲ್ಲ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಶಾಂತವಾದ ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭೆಯಲ್ಲ ಅವನ ಮೋರೆಯು ಅವನು ಯಾವ ಘೋರಕೃತ್ಯಕ್ಕೂ ಹೇಸದ ಪಾಪಿ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ಭಾಸ್ಮರ--ಇದರಿಂದೇನು ಮಾಡಬಲೆ? 


ಮಾಧವ ಇಗೂ! ಈ ಯಂತ್ರದೀಪದ ಲಾ, ೦ಪನ್ನು ಉರಿಸಲು ತಂದಿರುವ 
ಈ ಡೆಬ್ಬದಲ್ಲಿನ ಇಂಗಾಲಾಮ್ಲ (Carbonic acid gas) ವಾಯುವನ್ನು 
ಈ ಕೂಳವೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಅವನ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲರುವ ಬೀಗದ ಕ್ಟ 
ರಂಧ್ರದ ಮೂಲಕ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಅದು ತಾರಸಿಯ ಪುಟ್ಟ ಕೊಡಡಿ. 
ಈ ವಿಷವಾಯುವಿನಿಂದ ಅವನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಾವೆ. 


ಆತ 


ವಾಯು ಅ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದೆ ? ಒಂದುವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿನ ಕಿಟಕಿಯ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದರೋ ? 


ಭಾಸ್ಕರ ಓಹೋ ! ಸರಿ. ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಷ್ಟು ವಿಷ 
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ಮಾಧವ -ಇಲ್ಲ, ಕಿಟಕಿಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿದೆ. 


ಭಾಸ್ಕರ-_ ಥಟ್ಟನೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಅವನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಕೂಗಿಕೊ೦ಡರೋ 1 
ಮಾಧವ-ಅಗ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಗುದ್ದಿ ಉರುಳಿಸೋಣ, 


ಈ ಕೆಲಸವು ನೀಚತಮವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಹೇಳಜೀಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ, 
ಮಾಥವನು ತನ್ನ ದುರುದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. ಒಳಗೆ ಸುಬನಿದ್ರೆಯ 
ನಿಶ್ಚಾಸೋಚ್ಛ್ರಾಸಗಳು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಮೋಡಿ 
ಅವನು ನಗುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿಷವಾಯುವು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಕೊಠಡಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅವರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿತು. ವಿಠಲನೇನಾದರೂ ಏಚ್ಚರವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ 
ದೀರ್ಪನಿದ್ರೆಯೇ ಉಂಟಾಗುತಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಮಾಧವನು ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ ನಿಶ್ಶಬ್ಧ 
ವಾಗಿ ನಡೆದು ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಾಸ್ಕರನ೦ ಕುರಿತು ಪಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲ.. 


ಬಾಚಿ, ಅ ಮುದಿಮೃಗವು, ಇನ್ನೇನು, ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ಪರಲೋಕಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುವುದು. 


ಭಾಸ್ಕರ-ಓಹೋ ! ಅದೇನು ಸದ್ದು! ಎನ್ನುತ್ತ ಮಾಧವನನ್ನು ರೆಟ್ಟೆ ಪಡಿ 
ದೆಳದನು. 


ವಿಠಲನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲುಂಟನದ ಸದ್ದಿನಿಂದ ಇವರ ಗುಂಡಿಗೆಯೊಡಯಿತು. 
ವಠಲನು ಎಚ್ಚತ್ತದ್ದು, ಎದ್ದು ಕುಳಿತದ್ದು, ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿಕೊಂಡುದು, ಕಡೆಗೆ 
ಅವನು ಎದ್ದು ತಡಕಿನೋಡುತ್ತ ಬಾಗಿಲಕಡೆಗೆ ಬರುತಿದ್ದುದು, ಇಪ್ಪನ್ನೂ ಈ 
ಕೊಲೆಪಾತಕರು ತಿಳಿದರು. 


ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡಮಾಡಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ತಡವಾದರೆ ಬವರ ಕೃತ್ರಿ 
ಮವು ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ಅಕ್ಷಣವೇ ಮಾಧವನು ಹೋಗಿ ಅ 
ರಬ್ಬರು ಕೊಳವಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟು ಭಾಸ್ಕರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಔಚಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ತಾನು ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕರಿಯೆ ಕರವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಗುರುತುಮರೆಸಿಕೊ೦ಡು ವಿಠಲನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠ 
ಡಿಯ ಬಾಗಿಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು, ವಿಠಲನಿಗೆ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿಕೊಂ 
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ಡುದಲ್ಲದೆ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನೋವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಹೇಗಾದರೊ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅತನು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ವಿಠಲನು ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ವಿಷವಾಯುಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತನಗೆ ಹೀಗಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರದಾದನು. ಕಡೆಗೆ ಹೇಗೋ ಕಪ್ಪಪಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ಈಚೆಗೆ ಬರುವಪ್ಪರಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಧವನು ಬಂದು ತನ್ನ ಮುಪ್ಟ್ಹಿಯಿ೦ದ ಬಲವಾಗಿ 
ವಿಠಲನ ತಲೆಯನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ಕೆಡವಲು ಅವನು ಜ್ಞಾನತಪ್ಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು, 
ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದವನು ಅರ್ತಧ್ಯಸಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಮಾತಾಡಲಾರದೆ ಹೋದನು, ಪೆಟ್ಟು 
ಅಷ್ಟು ಬಲಮಾಗಿದಿ ತು. 


ಮಾಧವನು-_ಭಾಸ್ಕರನನ್ನು ಕುರಿತು-ಎಲೋ ಬಾಚಿ, ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾಡು. 
ಈ ಮುದುಕನ ಬಳಿ ಒಡವೆವಸ್ತು ಹಣಕಾಸು ಏನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೋ, 
ನಡೆ, ನಾವು ನಮ್ಮ ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಭಾಸ್ಕರ-ನಾವು ಇವನನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು ತರುವಾಯ ಹೋಗುವುದು 
ಮೇಲಲವೇ? 


ಮಾಧವ--ಚಿಃ ಹುಚ್ಚ! ಪೋಲೀಸಿನವರೇನಾದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದರೂ ನಾವೇನೂ ಅರಿಯದವರೆಂದು ನಮ್ಮ ಕೊಠ 
ಡಿಯಿ೦ದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದವರೇ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ವಾದಿಸಬಹುದು. 


ಭಾಸ್ಕರೆ-ಒಂದು ಬೆ೦ಕೀಕಡ್ಮಿಯನ್ನು ಗೀಚಿ ಈ ಮುದುಕನ ಅವಸ್ಪೆಯೇ 
ನಾಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣವೆ ? 


ಮಾಧವ-ಬೇಡ,`ಬೇಡ, ಅದು ಕೇವಲ ಅಪಾಯಕರ. 
ಭಾಸ್ಕರ ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಬೆಳಕೇ ಸಾಕು. 


ಮಾಥವನು ವಿಠಲನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಉಡುಪುಗಳ 
ವೈಲ್ಲಾ ಮೋಡಿ ಅವನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲ್ಪಸ್ಟಲ್ಪ ದ್ರವ್ಯವನ್ಮೂ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅದರೆ ಅಲ್ಲ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳೇನೂ ಇರೆ 
ಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅವನು ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೆಂದು ನಂಬಲು ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರಿಗೆ ತಕ್ಕ 
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ಸಾಧನಗಳೇನೂ ಸಿಕ್ಕಲಲ್ಲ. ಮಾಧವನು ತಂದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಭಾಸ್ಕರನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋಗಿ ಮನೆಯೆ ತಲೆಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನೂ 
(4೩tಎ) ತೆರೆದುಹಾಕಿ ಪುನಃ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಭಾಸ್ಕರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ 
ಮನೆಗೆ ಯಾರೋ ಕಳ್ಳರು ನುಗ್ಗಿದ್ದರೆ೦ಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂಬುದೇ 
ಇವರ ಉದ್ದೇಶ. ಮತ್ತೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಈ ಪಾತಕಿಯು ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಠಲನ ಎದೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಣನಾಡಿಯಾಡುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಪರೀ 
ಕ್ಷಿನಿದನು. ಅವನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢಪಟ್ಟಬಳಿಕ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ ತಮ್ಮ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಒಡವೆವಸ್ತು ಹಣಕಾಸು 
ಇವನ್ನು ಬೈಚಿಟ್ಟು ಭದ್ರಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾದನು. 
ಅವನ್ನೂ ರಬ್ಬರು ಕೊಳವೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಒಂದು ಗ೦ಟಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಅ ಗಂಟಿಗೆ 
ಉದ್ದವಾದೊಂದು ದಾರೆವನ್ನು ಬಗಿದು, ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಮುಖವಾಗಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು 
ಒಡದುಹೋಗಿದ್ದ ಒಂದು ತವರದ ('!'11]) ದೋಣಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಒ೦ದೆರಡುಮಾರು 
ಗಳದೂರ ಆ ಗ೦ಟನ್ನಿಳಿಯಬಿಟ್ಟು ಅ ದಾರವನ್ನು ಕೊಠಡಿಯ ಗೋಡೆಯ ಒಂದು 
ಮೊಳೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದರು. ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಇಷ್ಟುಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ ಮಹಡಿಯ ಕೆಳಗೆ ಗದ್ದ 
ಲವ್‌ ಅತಿಯಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಅವರು ಬಾಗಿಲುಹಾಕಿಕೊ೦ಡು ಮಲಗಿ ಹೊರ 
ಗೇನೇನಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಅಲಿಸುತಿದ್ದರು, 


ಆ ಬೀದಿಯಲ್ಲ ಗಸ್ತು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಹೋಲೀಸಿನವನು ಈ ಬಂಗಲೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ಅವೇಳಯಲ್ಲ ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಇಲ್ಲೇನೋ ಕಳುವಾಗಿ 
ರಬಹುದೆಂದೂಪಿಸಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತು ಬಲವಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ವಾರಣ 
ಲಾಲನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆದರಿ ಬೇಗ ಬೀದಿಗೆ ಓಡಿಬಂದನು. ತರುವಾಯ ಆ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಬರಲು ಮಹೆಡಿಯಮೇಲ ಮುದುಕನ 
ಮಾಲು ಕಳುವು ನಡೆದಿರುವಂತೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಪಕ್ಕದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲು ಅದರೂಳಗೆ ಜನರಿದ್ದದ್ದು ಒಳಗಿನ ಅಗಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದುದರಿಂದ 
'ಊಹಿಸಬಹುದಾಯಿತು. ಪೋಲೀಸ" ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ ಕೈಲಾಂದ್ರವನ್ನು 
ಆ ಯಜಮಾನನಕಡೆಗೆ ಹಿಡಿದು ಮೋಡಿ-ಓಹೋ! ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳುವು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಕೊಲೆಯೂ ನಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾ ವಾರಣನ ಕಡೆ 
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ತಿರುಗಿ-ಅಯ್ಯ, ಈ ಮನುಷ್ಯ ಯಾರು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟೆ ?- ಎಂದು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. ಈಗ ವಾರಣನಿಗೆ ದಿಕ್ಕು ತೋರದಂತಾಯಿಶು. 


ಪೋಲೀಸ್‌ನವನು-ಅಯ್ಯೆ, ಇವನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೇದಾರನಾದ ವಿಠಲ 
ಮೂರ್ತಿ. 


ವಾರಣ--ಅಯ್ಗೆ, ಅ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ, ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಿಸು, 
ಎ೦ದು ಪಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ-ಅಯ್ಯೋ ! ನಮ್ಮ ಸೋದರ 
ಮಾವನಿಗೆ ಈಗತಿಯಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ಕಳಕ್ಕಾದರೂ ಹಿಡಿಯೋಣ ! ಎಂದನು. 
ವಾರಣನೂ ಪೋಲೀಸಿನವನೂ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕಳಕ್ಕ ಒಯ್ದರು. ಒಂದು 
ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಲು ಅತನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಚ್ಟಿಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಬಂದಿತು. ವಾರಣನು ಮುದುಕನ ಸಂಗಡೆ ಕಿವಿಯೆಲ್ಲೇನನ್ನೋ ಹೇಳಿದನಲ್ಲ ದೆ 
ತನ್ನ ಅನುಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯಿಸಿದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ತಮು-ಅಯ್ಯ, ಈ ಕಲಸವನ್ನು ಯಾರು ನಡೆಯಿಸಿದರೆ೦ಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಅದರೂ ನಾವೇನೋ ಸಭ್ಯತೆಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸೋಣ. ಯಾ 
ರೋ ಹೊರಗಿನವರೇ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹಿಂಸಿಸಿ ದರೋಡೆಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೇ ನಟಿಹೋಣ, ಅಯ್ಯ, 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯೆ, ನೀನು ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯ ಮಗ್ಗಲು ಕೊಠಡಿ 
ಯಲ್ಲ ಮಲಗಿರುವವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಅವರಿಗೇನಾದರೂ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತ್ಲೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿದುಕೊಂಡುಬಾ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಅವಶ ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ 
(ಗುಮಾನಿ) ವಿರುವುದಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸದೇಡ. 


ವಾರಣಲಾಲನು ಈ ಪತ್ತೇದಾರನ ಛವಸ್ಮವೇಷವು ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದು ಒಳಕ್ಕೆಹೋಗಿ ಸೌಮಾಮಿನಿತಿಲಮೆಯರನ್ನಬ್ಬಿಸಿ 
ಈ ದರೋಡೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಕೃತ್ಯವು ಯಾರಿಂದ ನಡೆಯ 
ತೆಂಬುದು ಅವರಿಗೂ ಗೊತ್ತೇಇದ್ದರೂ ತೋರ್ಪಡಿಸದೆ ಮಾವಯ್ಯನಿಗೆ ಇಂತಹ 
ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯ ನಡೆಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಬಹು ದುಃಖವನ್ನು ನಟಿಸಿದರು 
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ಆ ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮಹಡಿಯಮೇಲಿನ ಕೊಠಡಿಯಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಕೂಗಿದಷೇರೆ ಮಾಧವನು ಕದವನ್ನು ತೆರೆದು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಮೋಡಿ ದೂತ ದರ್ಶನವಾಗಲು- ಅದೇನಪ್ಪಾ ವಿಷಯ? ಎಂದು 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಹೊಸಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೇಳಿದನು, 


ಪೋಲೀಸ್‌_ವಾರಣಲಾಲನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ಕಳಿ೦ಗದೇಶದ ವಾಗೀ 
ಶನನ್ನು ಯಾರೋ ಸಾಯುವಮಟ್ಟಿಗೂ ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟು ಅವನ ಸ್ಪತ್ತವ್ನೆಲ್ಲ 
ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದಾರಲ್ಲಾ! ಏನು! ನಿಮಗೆ ಸದ್ದೂ ಕೇಳಿಸಲಲ್ಲದೆ ? 


ಮಾಧವ-ಆಯ್ಯೋ ದೇವರೇ! ನಮಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಎಲೋ ಭಾಸ್ಕರ, 
ನಮ್ಮ ವಾಗೀಶನನ್ನು ಯಾರೋ ಹೊಡೆದು ಕೊಳ್ಳೇಮಾಡಿಕೂ೦ಡು ಹೋದರಂ 
ತಲೊ! ಕೇಳಿದೆಯಾ 1 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಸ್ಕರನು ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿದನು. 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪುನಃ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿ ಮುದು 
ಕನಹತ್ತಿರ ಆ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕುಳಿತು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಾರಣನು 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ-ಅಯ್ಯ, ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಫೀಸರ್‌, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ನಿಮ್ಮ 
ಇಲಾಖೆಯವರಿಗೆ ರಿಪೋರ್ಟ್‌ ಮಾಡೆಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಠಲನ ಅಪ್ಪಣಿ, 
ಎನ್ನಲು ಅದಕ್ಕವನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 


ತರುವಾಯ ವಿಠಲನು..ಬಹಿರ೦ಂಗವಾಗಿ ಅಯ್ಯ, ಅಫೀಸರ್‌, ನೀನು ಈ 
ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಈಕ್ಷಣ ರಿಪೋರ್ಟು ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಇದರ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಗೂ ಶಕ್ತರಾದ ಪತ್ತೇದಾರರನ್ನು ನೇಮಿಸುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊ. 


ಪೋಲೀಸ್‌. ಯಜಮಾನ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯವನ್ನೇ ಏತಕ್ಕೆ ವೇಮಿಸ 
ಬಾರದು ? 


ವಿಠಲ ಅವನು ಯಾರು ? 


ಪೋಲೀಸ್‌-_ಇದೇನು ! ಹೀಗೆನ್ನುವೆ ? ಆತನು ಜಗತ್ಸ್ರ_ ಸಿದ್ಧನಾದ ಪತ್ತೇ 
ದಾರ (Famous detective) ನಲ್ಲವೆ ? 
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ವಿಠಲ_ಓಹೋ ! ಹಾಗಾದರೆ ಅತನಿಗೇ ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಬೇಕು. 


ಪೋಲೀಸ್‌ ಅಫೀಸರು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಮಾಥವನೂ ಭಾಸ್ಕರನೂ 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಬಂದು ಮರೆಯಲ್ಲನಿಂತು ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 


ಮಾಧವ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಮಗೇನೂ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲ ಯಜಮಾನ ವಿಠಲವೆಂಬ 
ಪತ್ತೇದಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲ ನಾವು ಪಲಾಯನ 
ಸೂಕ್ತ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿಬಿಡೋಣ. 


ಭಾಸ್ಕರ. ಹರಿದು, ಆ ಯಮದೂತರ ಕಡೆಯವದು ಬರುವುದಕ್ಕಿ೦ತ 
ಮೊದಲೇ ಕಾಲಿಗ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಮಾಧವ- ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇವವೇನೋ ಅದಿವಿಶಲನಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವ 
ಪತ್ತೆದಾರನೂ ಅಲ್ಲ ಆದು ಖಂಡಿತ. ಅ ಒಡವೆಯ ಗ೦ಟಗೇನು ಗತಿ? 


ಭಾಸ್ಕರ. ಅದು ಇದ್ದಕಡೆಯೇ ಇರಲ್ಲ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೌದಾಮಿನಿಯೊ 
ಬಳಿಗೆ ತಿಳಿಸೋಣ. ಬಳಿಕ ನಾವು ಬೇಕಾದಾಗ ಆದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬ 
ಹುದು. 


ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಪತಂಗಪುಂಜವು ಪತಂಗನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು 
ಬಯಸಿತು.  ಮಂಡದಾನಿಲಯವು ಅಂದವಾದ ಪುಪ್ಪಗಳ ಮಕರಂದದ ಸುವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ತಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಜರೊಪ್ಪಿಸುತ ಬಂದಿತು. ವಿಠಲನಿಗೆ ಎದ್ದು ಓಡಾ 
ಡುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೈತನ್ಯ ಬಂದಿತು. ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯವು ಉಪ್ಪಿಟ್ಟು 
ಕಾಫಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ವಿನಿಯೋಗರೂಪದಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಇಬ್ಬರು ಧೂರ್ತರೂ ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಅದ ನಂತರ ವಿಠಲನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲುಜ್ಜುಗಿಸಿ ಸೌದಾಮಿನಿಯೆನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು..ಎಲೌ 
ಪ್ರಫಲ್ಲೆ, ನಾನು ಪತ್ತೇದಾರನಾದ ಯಜಮಾನ ಅದಿವಿಠಲಮೂರ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಈ ಕೇಸಿನ ಪತ್ತೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. 


ರಿ 


(0 
ಸೌದಾಮಿನಿ ಚಮಕಿತಳಾಗಿ- ಅವನನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವೆಯಾ ? ಸರಿ, 


ಯಾರಿಂದ ಈ ಕೃತ್ಯ ನಡೆಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಅತನು ಪತ್ತೆಮಾಡಬಲ್ಲನೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುವುದು. 


ವಿಠಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನೂ ಹಾಗ ಯೋಚಿಸುತಿದೇನೆ. 

ಸೌದಾಮಿನಿ-ಒಳ್ಳೆಯದು, ಮಾವಯ್ಯ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರು 
ತ್ಲೀಯೆ? 

ವಿಠಲ_ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಬರುವೆನೋ ಅಥವಾ ತಡವಾಗಿ ಬರು 
ಪೆನೋ ಹೇಗ ಹೇಳಲಿಯಮ್ಮ? 

ಎಠಲನು ಪೇಟಿಯಕಡೆ ಹೋಗಿ ಕೆಲವು ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ತೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕೃತಕವೇಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ನಿಜ 


ವಾದ ಪತ್ತೇದಾರನಾಗಿ ಪುನಃ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಅವನ ಸಂಗಡ-ವಿರಲಮೂರ್ತಿ, 
ನೀನು ದಯಮಾಡಿದುದು ಬಲು ಸಂತೋಷ. ನ್ನಿಂದ ಒಂದು ವಿಷಯವನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ವಿಠಲ ನಾನೇನನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಮರ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಸೋದರಮಾವನಿಗೆ ನಡೆದ ದರೋಡೆಯ ಕೇಸನ್ನು ಪತ್ತೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಬಂದಿದೇನೆ, ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳು. 


ಈಗ ಇವಳಿಗೆ ಬಲು ತೊಂದರೆಗಿಟ್ಟಿತು. ಅದರೂ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಧೀರೆ 
ಯಾಗಿ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 


ಏಠಲ_ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರ ಂಬುವವರು ಯಾರು? 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಮಾಧವ ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ಗಂಡ. ಭಾಸ್ಕರನು ಪ್ರಯಾ 
ಣೆಕನಾದ ಒಬ್ಬ ಪರಸ್ಫಳಕ. 
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ವಿಠಲ-ನಿನಗೂ ಕಾ ಲತನಾಥನಿಗೂ ಈ ಮಾಧಥವನೇ ಲಗ್ನಮಾಡಿಸಿದವೆ 
ನೆಂದು ನೀನು ಒಂದಾನೊಂದುಸಲ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? 


ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಸೌದಾಮಿನಿಗೆ ಮರಣಕಂಪ ಹತ್ತಿತು. 
ಈ ಪತ್ತೇದಾರನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ತಿಳಿದಿರುವುದೆಂದು ತಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದಳೋ ಅದೆ 
ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಅರಿತಳು. ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಕಡೆಗೆ_ವಿಠಲ, ನೀನು ತಪ್ಪು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ನಾನು ಅವನ 
ಹೆಸರು ಮಾಧವವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಲಾ ! ಅವನ ಹೆಸರು ಶ್ರೀಪತಿಮಿಶ್ರನೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದು, ಮತ್ತು ಈಗಿನ ಕೇಸಿನ ವಿಷಯೆವನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕೇಸಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಯೇನೂ ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಇದೇನೆ. 


ವಿರಲ_ಓ! ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೋ 1 ಪ್ರಫುಲ್ಲ, ನನಗೆ ಬೇಕಾ 


ದುದೆಲ್ಲ ನನಗಿನ್ನೂ ಗೂತ್ತಾಗಲಲ್ಲವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಈಗಲಾದರೂ ಕಾ೦ತನಾಥನ ಶವದ ಗತಿಯೇನಾಯಿತೋ ಹೇಳು. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಓಹೋ! ಅದೇನು! ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಅದು 
ಈಗ ವಿಶಾಲದೇಶದಲ್ಲಿದೆ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 
ಅಗ ನಮ್ಮತ್ತೆಯ ಮನಯವರಿಗೂ ನನಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ ಪರಿಚಯವಾಗುವುದು, 


ಏರಲ ನಿನಗೆ ಅದು ದೃಢವೋ ? 
ಸೌದಾಮಿನಿಓಹೋ ! ಏನೂ ಶಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ 


ವಿಠಲ ಅವರು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕ್‌ೇಸ್‌ಹಂದು ಪ್ಟಿಕೊಳ್ಳುನುದಿ ಲ್ಲವೆ೦ ದು 
ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಒಳ್ಳೇದು. ನೀನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತೊಂದರೆಪಡಿ 
ಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಪಚ್ಚೆಯ : ಪಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರಾದೀತು. 
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ವಿಠಲ.-.ನಿನ್ನ ವಿವಾಹದ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತು೦ಟೋ ? 
ಸೌದಾಮಿನಿ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವೆನು. 


ವಿಠಲ-ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವೆಯೋ ? ಎಷ್ಟು ಮೈೊಲಿದೂರ ಮುಂ 
ದಕ್ಕೆ ? ಅಗಲ. ನಿನ್ನ ಲಗ್ನವಾದುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾರು ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಶ್ರೀಪತಿಮಿಶ್ರ. 
ವಿಠಲ_ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ನೀನು ಪುನಃ ಯಾವಾಗ ಕಂಡಿದ್ದೆ [ 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅತನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದನು. 


ವಿಠಶಲ-ಪಾಲಪಾಣಿಯ ಸ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಗುಂಡು ತು೦ಬಿದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಗೆಯನ್ನು ಹೊತಿದ್ದುದಕ್ಕೇನು ನ 2 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಜರೂರೇ 
ನೂ ಇಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ-ಓಹೋ ! ಒಳ್ಳೇದು. ನೀನು ವಿಲಕ್ಷಣಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ, ನಾನು 
ಮಹಡಿಯೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈ ದರೋಡೆಕೇಸಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೋಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ ನಾನೂ ಸಂಗಡ ಬರಬಹುದಪ್ಪೆ ? 
ವಿಠಲ...ಸಿನಗೇನೂ ಅಷ್ಟು ತೊ೦ದರೆಯವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲನು ಸರ್ರನೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನೇರಿ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರು ಮಲಗಿದ್ದ 
ಕೊಠಡಿಗೇ ನೇರವಾಗಿ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೋಡಲು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೆತ್ತಿ ರೆ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಳೆಯಿ೦ದ ಒಂದು ದಾರವು ಹೊರಟು ಒಡಕು 
ದೋಣಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಸೇದಿ ನೋಡಲು ಗಂಟು ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ವಿಠಲನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಪುನಃ ಸೌದಾ 
ಮಿನಿಯ ಸಂಗಡ ಸಾಧಿಸತೊಡಗಿದನು. 
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ಹತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ವಿಶಲನು ಮಹಡಿಯನ್ನೇರಿದಾಗ ಸೌದಾಮಿನಿಯೂ ಅವನರಿಯದಂತೆ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹತ್ತಿಹೋಗಿದ್ದಳು. ಎಶಠಲನು ಕಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಅಗ ಅವಳು ಎಲಕ್ಷಿತೆ 
ಯಾಗಿ ನಿಂತಳು. 


ವಿಠಲ. ಪ್ರಫಲೆ , ನೀವೇತಕ್ಕಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ? ಬರಕೂಡದೆ೦ದು ನಾನು ಹೇಳಿ 
ರಲಿಲ್ಲವೆ ? 


ಸೌದಾಮಿನಿಯು.. ನಾನೇನೂ ನಿನ್ನ ಕೇಸಿಗೋಸ್ಕರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಮಾವ 
ಯ್ಯನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಟವಲನ್ನಿಟ್ಟು ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಬಂದಿದ್ದೆ. 


ವಿಠಲ_ಈ ಕೊಠಡಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿದೆಯಲ್ಲ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಈಗತಾನೆ ನಾನು ಟವಲನ್ನೊಳಗಿಟ್ಟು ಬೀಗಹಾಕಿಕೂ೦ಡು 
ಬಂದೆ. 


ವಿಠಲ_-ನಿನ್ನಲ್ಲದರೆ ಬೀಗದಕ್ಕೆ ಇದೆಯ ? 


೫೧ 


ಸೌದಾಮಿವಿ-ತನ್ನ ಡಾಬಿಗೆ ತಗಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೀಗದಕ್ಕೆ ಕುಚ್ಚಿನ 
ಲ್ಪದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬೀಗದಕ್ಕೆಯಿ೦ದ ಬೀಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕದವನ್ನು ತೆರೆದು 
ಕುರ್ಚಿಯೆ ಮೇಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಟವಲನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 


ಇವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಕಳ್ಳಬೀಗದಕ್ಕೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ವಿಶಲನು-ಈ ಸೌದಾಮಿನಯು ಇಷ್ಟು ಚಾಲಾಕಿನವಳಾದುದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು 
ಠಕ್ಕು ಮಾಡಿ ತಾನೇ ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯೆಂದು ನಟಿಸುತ್ತ ಎಂತಹೆವರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಮಂಕು 
ಬೂದಿ ಎರೆಚುತ್ತಿರುವಳು..ಎ೦ದು ಅಚ್ಚರಿಗೊ೦ಡನು. 


ಬಳಿಕ ವಿಶಲನು-ಪ್ರಫುಲೆ, ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕೇಸಿನಲ್ಲ 
ನೀನು ಇಷ್ಟು ಸಹಾಯೆಮಾಡಿದುದು ತುಂಬ ಸಂತೋಷ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಉತ್ಕಂಠತೆಯಿಂದ- ಇಲ್ಲ ಏನಾದರೂ ಪತ್ತೆಯಾಯಿತೆ 1 
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ವಿಠಲ ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಾದುದೇನೂ ಸಿಕ್ಕಲಲ್ಲ. . ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಪುನಃ ಬರೆಬೇಕಾಗುವುದು. 


ಸಸಿದಾಮಿಸಿ_ ತುದಿನವಾದರೂ ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಆ ನನ್ನ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕಳುಪಿಸುತ್ತೀಯಾ ? 


ವಿಠಲ_ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಅದು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲ ದೊರೆ 
ಯೊವಂತಿಲ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ನಾನು ಅದನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿಕೋಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲ? 


ವಿಠಲ_ನೀನುಪಯೋಗಿಸಜೀೇಕೆ ? ಅದರಲ್ಲೇನಿದೆ ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅದರಲ್ಲೇನಾದರೂ ಇರಲ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ನಿನ್ನಸಂಗಡೆ 
ಹೇಳದೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕೇಸಿನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಸಂಗಡವೂ ಯೋಚಿಸಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇ 
ಕಾಗುವುದು. 


ವಿಠಲ ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನಿಪ್ಪ_ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು. ಮ್ಯುಯ್ಯೊಣಗಿ ತುಟಿಗಳದುರಿ 
ದವು... ವಿಠಲನು ಅ ಬಂಗಲೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ದಾಟಿದಕ್ಷಣವೇ ಅವಳು 
ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಥಟ್ಟನೆ ಅ ಓಡಕುದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಡಿದಳು. ಗಂಟು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಬಿನ್ನಳಾದಳು. ಇದು ಕಳ್ಳನನ್ನು ಚೇಳು ಕುಟುಕಿದ೦ತಾಯಿತು! ಬಳಿಕ_-ತಿಲಮೆ ! 
ತಿಲಮೆ, ಬಾರೆ! ನೋಡೆ, ಹೋಯಿತಲ್ಲೆ ಗಂಟು ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ತಿಲ 
ಮೆಯು ಬೆದರಿದ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಸಾಧ್ವಸಗೊಂಡು ಒಂದೇ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಛಡಂಗನೆ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನೇರಿದಳು. ಅ ಲಾವಣ್ಯವತಿಯು ಬೆಳುದಿಂಗಳಂತಿರುವ 'ಬಿಳ್ಳೀ 
ಮಲ್ಲನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು ವೆಗೆದುದನ್ನು ಮೋಡಿದ ಯಾವ ಪುರುಷನೂ ಚಿತ್ತವಿಕಾ 
ರವನ್ನು ಪಡೆಯೆದಿರುವುದು ದುಸ್ತರವಾಗಿದ್ದಿ ತು.. 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಬಾರೆ ! ಮೋಡಮ್ಮ! ಅಯ್ಯೋ ಕಟ್ಟೆವಲ್ಟೆ! - 
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ತಿಲಮೆ_-ದಿಗ್ಬ )ಮೆಗೊಂಡು-ಅದೇವೇ ವಿಷಯ ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಆ ಪುಟ್ಟಗಂಟನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ದುದು ನಿನಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ತಪ ಕ 
ಅದನ್ನು ವಿಠಲನು ಕೊ೦ಡುಹೋದನು. ಅದು ಒಡಕು ದೋಣಿಯಲ್ಲಲ್ಲ. 


ತಿಲಮೆ._ ಇದೇನೆ ? ಹೀಗೆನ್ನುವೆ! ಸರ್ವನಾಶ! 
ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅಪ್ಪಲ್ಲದೆಯೇನು ! ನಾವು ನಮ್ಮವರು ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಆಗ್ಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಣಗಿದ್ದಿ ತು. 


ತಿಲಮೆ..ವಿಠಲನು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲೇನಾದರೂ ಸಂಶಯಪಟ್ಟ೦ತೆ ಅವನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಗೊತ ಯಿತೆ ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಸ್ಟಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುವುದು. 


ತಿಲಮೆ--ಹಾಗಾದರೆ ಅದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ಕೊಡೆಂದು ನೀನು ಕೇಳಿದೆಯೊ 1 ಅದಕ್ಕವನೇನು ಹೇಳಿದನು ? : 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಕೇಳಿದೆ, ಉಂಟು ಎನ್ನಲೂ ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆನ್ನಲೂ ಇಲ್ಲ. 


ತಿಲಮೆ-ಆ ಮುದಿವಿಠಲನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. ಆವತೆ 
ನೀನು ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರಗೊತ್ತಾಗಿರಲಾರದು. ಅವನು ಚತುರೆ 
ನಾದುದರಿ೦ದ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಯಶಃ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಾನು. ಆದುದಗಿ೦ದ ನಾವು 
ಅವನನ್ನು ಜೀವದೊಡನೆ ಉಳಿಸಬಾರದು. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಹೌದುಕಾಣ್‌. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡಮಾಡಕೂಡದು. ಈ ವಎಿಠ 
ಲನು ಆ ಗಂಟನ್ನು ಆ ನಮ್ಮ ಕಳಿಂಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವನೇನು ಊಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡಾನು! 


ತಿಲಮೆ_ ಆದುದರಿ೦ದಲೇ ವಿಠಲನು ವಾಗೀಶನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕವಕಾ 
ಶಕೊಡದಂತೆ ಮೊದಲೇ ಸರಿಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಅದನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ? 
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ತಿಲಮೆ_ ವೊದಲು ವಿಠಲನನ್ನು ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಸಾಗಿಸ 
ಬೇಕು. 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರು ಯಾರು ? 


ತಿಲಮೆ_ನಮ್ಮ ನಾಗೇಶ. ಓಹೋ! ನಾವು ವೃಥಾ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯು 
ತಿಡೇವೆ. 


ಈಗ ತಿಲಮೆ ಸೌದಾಮಿನಿಯರು ಜೇರೆ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಗೋಚರವಾಗಬಾರದೆಂದು ಶಾಲನ್ನು ಮುಸುಕಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸರ್ರನೆ ಹೊರ 
ಟರು. ಮತ್ತೊಂದು ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಆಡ್ದ್ಡರಸ್ತೆಯ ಸಂದಿನಲ್ಲದ್ದ ಎಕಾ೦ತಗೃ 
ಹಕ್ಕೆ ಸಂದುಗೊಂದಿಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಪ್ರಯಾಣೋನ್ಮುಖರಾಗಿದ್ದವರು ಸೌದಾಮಿನಿಯ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾದರು. ಅದರೂ ದುರ್ಥ್ರೈರ್ಯವನ್ನವ 
ಲಂಬಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಪದ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಗೇಶನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡರು., 


ನಾಗೇಶನು ಬಂದು ನಡೆದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ಮೆಲ್ಲ ಮಾಧವನಿಂದ ತಿಳಿದನು. 
ತಾನು ಮೃತ್ಯುಲೋಕದ ಮಹಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲು ಅಗಲೇ ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆಗಳ 
ನ್ನಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹೈದಯವು ಬೇಗ ಬೇಗ 
ಬಡಿಯುತ ಬಂದಿತು. ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದನು. ಮಾತು ಹೊರಡುವುದೂ 
ಕಪ್ಪವಾಯಿತು. ಅವನ ದುರವಸ್ತೆಗೆ ಈಗ ಹೇಳಿದುದು ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಪ್ರಫ 
ಲ್ರೈಯು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಸಿಕೊಂಡುದೊಂದೇ ನಾಗೇಶನಿಗೆ ಗರುಡಾಸ್ಟ್ರವಾ 
ಗಿದಿ ತು. ಅನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಅನುಭವಿಸುವುದಕ ಎಗಲಿ ಅಗದು. ಕಡೆಗೆ ಇವನು 
ಮಾಧವನ ದುರುಪದೇಶಗಳನ್ನೆಲ ಕೇಳಿ ಅದರೆಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿಸುವಂತೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊ೦ಡು ಹೊರಟನು, ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋದ ತರುವಾಯಿ 


ಮಾಧವ ಹೇಡಿಯಾದ ಅ ಖೂಳನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರನು. ಅವನು 
ತುಂಬ ಹೆದರಿದಾನೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ನಾವೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ ಈಗ 
ನಾಷೇನು ಮಾಡೋಣ? 
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ಇಸ್ಮರ.ಎಲ್ಲಾದರೂ ವಿಠಲನು ಬರತಕ್ಕ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಅವನನ್ನು ಮಟ್ಟ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಮಾಧೆವ_ನನಗೊಂದು ಯೋಚನೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ... ಏನೋ ಒಂದು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅದರ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ 
ಕುಮುದಿನೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಗಳತರಂಗವೆಂಬ ಬಂಗಲೆಗೆ ದಯ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆ೦ದೂ ವಿಠಲನಿಗೊ೦ದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. 


ಭಾಸ್ಕರ_ಕಾಗದ ಬರೆದವರು ಯಾರೆಂದು ರುಜು ಹಾಕುತ್ತೀಯೆ ? 
ಮಾಧವ_ಶಾಂತಕುಮಾರಿಯೆಂದು. 
ಭಾಸ್ಕರ--ಅ ವಿಠಲನನ್ನು ಮೊದಲು ಅಲ್ಲ ಯಾರು ನೋಡಬೇಕು ? 


ಮಾಧವ..ತಿಲಮೆಯು ಒಬ್ಬ ವಿಧವೆಯೆಂದು ನಟಿಸುತ್ತ ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಲಿ. 


ಭಾಸ್ಕರ-ಅವನು ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯನೊ ? 


ಮಾಧವ. ಅವನು ನೋಡಿರಲ, ನೋಡೆದಿರಲ, ಏನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿ 


ಉಲ್ಲ. 
ಅವನು ಅ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಪುನಃ ಬದುಕಿ ಬರುವ ಸಂಭವ ಎಲ್ಲ. 


ಮಾಧವನು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದನು, ಈ ನಾಲ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಮುಂದಿನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಮಂಗಳತರಂಗವೆಂಬ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ ಮನೆಯು 
ಪುಟ್ಟದಾ ಗಿದ್ದ ರೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಬೇಸ 
ಗೆಯೆ ಸಂಜೆಯಲ್ಲ ಅಮವನೆಯೆಂಗಳದ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಪೀಠಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ವಿಹರಿಸುವವರಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ವಾತಪೋತಮ ಕುಮುದಿನಿಯೆ 
ಕಿರುಡೆರೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಗುಣತ್ರಯವಿಶಿಪ್ಟವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತ ಅಪ್ಯಾಯನ 
ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಮನೆಗೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. ಈಗ ತಾವು 
ತಂಗಿದ್ದ ಮನೆಯಲ್ಲ ತಮ್ಮ ದುರುದ್ಯೋಗಗಳೇನಾದರೂ ಹೊರಪಟ್ಟು ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗುವದಾದರೆ ಆಗ್ಗೆ ಕೈಗಾವಲರದೇಕೆಂದು ಈಚೆಗೆ ಇವರು ಈ ಮನೆಯನ್ನು 
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ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇವರು ಹೀಗೆ ನರಹೆತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಅ ಪಾಪಿಯಾದ ನಾಗೇಶನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ? ಅವನೂ ವಿಶ 
ಲ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನೆ? 


ನಾಗೇಶನು ಕೃತ್ರಿಮಸ೦ಧಾನದಲ್ಲೂ ದುರಾಲೋಚನೆಯಲ್ಲೂ ಈ 
ಕರಟಕದಮನಕರಿಗಿಂತ ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಾದವನಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾಧವನ 
ದುರುಪದೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಂಗೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಳಿಕ ಸ್ಟಬುದ್ದಿಯೆನ್ನುಪ 
ಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಂತು ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಗಂಡೆ 
ಗಳು೦ಟೆ೦ದೂಪಿಸಬಲ್ಲ ಕಾಲಜ್ಜಾನಿಯೇ ಅದನು. ಅವನು ನಳಿನಿಯನ್ನು ಕರ 
ಯಿಸಿಕೂಂಡು ಅವಳು ವಿಠಲನ ಬಳಿಯೆಲ್ಲೇನಾದರೂ ಹೊಸಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ದಳೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಮೋಡಿದನು. ವಿಠಲನಿಗೆ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಸಳಿಸನಿಯು ನಂಬಿಕೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಅದರೂ " ಕಳ್ಳನ ಮನಸ್ಸು ಹುಳ್ಳುಹುಳ್ಳಗೆ ' ಎಂಬಂತೆ ನಾಗೇಶನ ಚಿತ್ತವು 
ಅಸ್ವಸ್ಥ ವಾಯಿತು. ಅವನು ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾನವಾದ ಶವ ಮಂದಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಹೋಗಿ ಒಳಗಿನ ಅಗುಳಿಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ನೇರವಾಗಿ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಇಳಿದನು, ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತನಾದ ಆ ಧೂರ್ತನ ನೀಚ 
ಮುಖವು ಅ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಚ್ಛವದ ಮೋರೆಯೆಂತೆ ಮಂಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಬಾವಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಮುಚ್ಚಳವು ತೆರೆದಿದ್ದ ತು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಹಜ್ಜೆಯ ಗುರುತು 
ಇದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಬದಿಯು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಬದಿಯೆ ಗುರು 
ತನ್ನೇ ಫಿ೦ಬಾಲಿಸಲು ಅದು ಜಾಕಾಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿತು. ನಾಗೇ 
ಶನು ಅಯ್ಯೋ ಕೆಟ್ಟೆನಲ್ಲಾ! ಎಂದು ಅರಚುತ್ತ ಎದೆಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅಸಹ್ಯಕರವಾದ ಅಭಯಂಕರಶವವು ಅದರೊಳಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನಿಗೆ 
ಮರಣಕಂಪವುಂಟಾಯಿತು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ_ಅಯ್ಯೋ | ಇದು ವಿಠಲನ ಕೆಲಸ, 
ಇದಾಗಬಾರದು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಪದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಾಯೆ-ಎ೦ಂದು ಗೋಳಾಡಿದನ.. 


ಇವನು ಈಗ ಜುಗುಪ್ಸಾವಹೆವಾದೊಂದು ಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು. ಇನ್ನೇನುಗತಿಯಪ್ಪ'' ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ 
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ವೃಥಾ ಕಇಲತಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಗೋಣಿಯಚೀಲದಲ್ಲ ಅ ಹೆಣವನ್ನು 


ತುರುಕಿದನು. 


ಆಹಾ! ಈ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೇನೆ ಸಾಧುಶಿಖಾಮಣಿಗಳ ಮೃದು 
ಹೈದಯವು ಕರೆಗಿ ಕಣ್ಣಿ €ರು ಹರಿಯುವುದು. ಘೋರಪಾತಕಿಗಳ ಹೈದಯೆವಾ 
ದರೋ ಪುನೀಭೂತನಾಗಿ ಶಿರಾವಸ್ರೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವುದು. ಹೀಗೆನ್ನುವಲ್ಲ ನಾಗೇ 
ಶನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇನೂ ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯವಾಗಿ ತೋರಲಲ್ಲವೆಂಬುದೇನೂ ಸೋಜಿ 
ಗವಲ್ಲ. 


ಹಾಗೆ ಚೀಲಕ್ಕೆ ಕೂರಿದ ಹೆಣವನ್ನು...ಹೆಣದ ತುಂಡುಗಳನ್ನು. ಅಥವಾ 
ಅಸ್ಥಿ ಪಂಜರವನ್ನು ನಾಗ್ನಶನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ 
ಬಂದು ಧೊಪ್ಪನೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕೆಡವಿದನು. ಬಳಿಕ ನಾನಾ ದುರ್ಭಾಷೆಗಳಿಂದ 
ಬೈದು ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಕಾಲನಿಂದ ಒದೆದು ಉರುಳಿಸಿದನು, ಈ ವಿಧವಾದ 
ವಿವೇಕಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಲ್ಲ, 
ಹೋಗಲಿ. ಅಂತು ಇಪ್ಪಾಗಲು ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುದಾರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡು ಆ ಮನೆಯ ಗರ್ಭಾಂಕಣದಲ್ಲದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಿರುಮನೆಯೆ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ತೆರೆದು ಒಂದು ಮೂಲೆಯ ನೆಲವನ್ನು ಸುಮಾರು ಆರ್ಧ ಅಡಿಯಷ್ಟು ಆಳ 
ತನ್ನ ಬಿರಳುಗಳಿಂದಲೇ ತೋಡಿದನು. ಎರಡು ಕಬ್ಬಿಣದ ರೇಖುಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದವು. ಅವನ್ನು ತೆರೆದನು. ಒಳಗೆ ಮೈತರಣೀ ನದಿ ಹರಿಯಿತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ನಮ್ಮ ಮ್ಯಸೂರು ಬೆಂಗಳೂರಂತಹ ಪಟ್ಟಣಗಳ ಗ್ರಾಮಸಾರದ ಚರಂ 
ಡಿಯ ಕಾಲ್ಕೆಗಳೇ ಎಷ್ಟೋ ಅಳವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತುಲಕ್ಷ ಜನರಿಗಾ 
ವಾಸವಾದ ಆ ನವನಗರಿಯಲ್ಲ ಪೌರಕಾರ್ಯನಿರ್ಯಾಹೆಕಸಮಾಜ (ಮ್ಯುನಿಸಿಪಾ 
ಲಟಿ) ದವರು ಅನೇಕಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಗ್ರಾಮನಾ 
ರದ ಕಾಲುವೆಗಳು ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿನವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ! ಅವು 
ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆಯಾದರೂ ಯಾವುದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಚರಂ 
ಡಿಯಲ್ಲೂ ಎಂಟಡಿಗಳ ಅಳಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆ ನೀರು ಹೆರಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಹಾ 
ಬಲವು ಆ ಮೈತರಣೀನದಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರವೇಶಮಾರ್ಗವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾಗೇಶನು 
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ಅ ಚೀಲವನ್ನು ಎಡಗ್ಯೆಯಿಂದ ದರದರನೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ಮೂಟೆ 
ಯನ್ನು ಉಳ್ಳಾ ಉಸರಾ ಬಏತ್ತಿ-ಥು, ದುಪ್ಪಪ್ರಾರಬ್ಧವೆ, ಹಾಳಾಗಿಹೋಗು, 
ಇನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಸುಖವಾಗಿರುವೆಸು- ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಆದನ್ನು ಆಕಾಲು 
ವೆಗೆ ತಳ್ಳಿದನು. ಪುನಃ ಅ ರೇಖುಗಳನ್ನೇ ಗದಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣನ್ನು 
ಹರಡಿ ಅದರಮೇಲೆ ಧೂಳನ್ನೆ ರಚಿ ಐಬು ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ತಪ್ಪಿತವನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲ ಕುರುಹುಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ನ 
ಕಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಎಲ್ಲಾ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮತ್ತೆಯಾರೂ ನೋಡಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾಗೇ 
'ಶನು ನಂಬಿಕೊಂಡನು. ಇದು- ಬೆಕ್ಕು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹಾಲು ಕುಡಿದಂ 
ತಾಯಿತು. ನಾಗೇಶನು ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ನಡೆದನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಇದುವರೆಗೂ ನೆರಳಿನಂತೆ ಹಿಲಬಾಲಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧನು ಮತ್ತೆ ಜಿನ್ನಹತ್ತಿದನು. ನಾಗೇಶನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ತಾನು ಊರಲ್ಲರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಕೈಯಲ್ಲ ಒಂದು ಯಾನಭಸ್ತಿಕೆ (ರೈಲ್‌ ಚೀಲ) ಯನ್ನು ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ಇವನು ಸ್ವಂತದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನೆ೦ದು ಈ ವೃದ್ಧನಾದ 
ನಟೇಶನು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ನಾಗೇಶನು ರೈಲ್ವೆಸ್ಟೇಪನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಓದಾಣಿಗೆ ಟಿಕೇಟ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ ಅವನು ಈ ದೇಶದಲ್ಲೇ 
ಇರುವದೆಂದಾಯಿತು. ಈ ಸುಳಿವನ್ನು ತಿಳಿದು ನಟೇಶನು ಓದಾಣಿಯಲ್ಲರುವ 
ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಅಷ್ಟನಾದೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡಮನುಪ್ಯನಿಗೆ_ಈ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಇಂತಹವನೊ 
ಬ್ರನು ಬರುವನೆಂದೂ ಇವನ ಚಾಲುಚಲನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಸುತ್ತ ಇವನಮೇಲೆ ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿಟ್ಟಿರಬೇಕೆ೦ಂದೂ ಚೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ಕೊಟ್ಟನು. 
ಇಪ್ಪಾದಮೇಲೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ವಿಠಲನಿಗೆ 
“ಅರಿಕೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ೦ದು ಅಫೀಸಿಗೆ ಬಂದನು. 


ಅಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ 
ಹರಡಿದಾರೆ. ಬೀರುಗಳು ಮತ್ತು ಮೇಜುಗಳ ಖಾನಿಗಳೆಲ ಬರಿಪಾಗಿವೆ.' 
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ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಗಾಳಿಪಟವಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿವೆ. ಡೈರಿಗಳೂ ಲೆಕ್ಕದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ತಲೆಕಳಗಾಗಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಒಳಗೆ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯು ಮಲಗುವ 
ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ ಬರಿದಾಗಿದೆ. ನಟೇಶನಿಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಅನಾ 
ಹುತದಲ್ಲಿ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಗೆ ಏನೋ ಅನರ್ಥವುಂಟೆಂದು ಕೊರಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟು ಕೊಂಡು ಯೋಚಿಸಿ ಕೊವೆಗೆ ಓಹೋ ಈಗ 
ಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಯಿತು..ಎ೦ದು ಗೊಣಗುಟ್ಟುತ್ತೆ ಆ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಒಂ 
ದೊಂದನ್ನಾಗಿ ಅಯುತ್ತಿದ್ದನು. ""ಹಾಳುಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿ೦ಂದ ಇಷ್ಟು ಅನರ್ಥ”' ಎಂದು 
ಪನಃ ಗೊಣಗಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ "ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಯಾವುದು' ಎಂದು ಸದ್ದಾಯಿತು 
ವಿಜನವಾದ ಆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ 
ನಟೇಶನು ಜಿರಗಾದನು. ಈ ಧೃಸಿಯು ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಅದರಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಲು ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ. ಎದೆ ಅಗಲ, ಅಜಾ 
ನುಬಾಹು. ಸೌಮ್ಯಸೃಭಾವವನ್ನುಸೂಚಿಸುವ ಸುಂದರಮುಖ. 


ನಟೇಶನು ಬೆಚ್ಚಿ ಪಿಂದಿರುಗಿ ಮೋಡಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಪಕ 
ಪಕನೆ ನಗುತ್ತ ನಟೇಶನ ಹೆಗಲನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತ-ಏನು ಮುದುಕಯ್ಯೆ? ಏಕೆ ಹೀಗೆ 
ದೆವೃವನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಹೆದರುತ್ತೀಯಲ್ಲಾ ! ನೀನು ಇಷ್ಟುಭೀತನಾಗುವೆಯಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗೊಣಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಾನು ಉತ್ತರಕೊ 
ಟ್ಟೆ. ನಾನು ಶ್ರೀಮತಿಯೆ೦ಬ ಹೆಡಗಿನ ಯಜಮಾನನಾದ ಪಲ್ಲವ. ನನ್ನ ಹಡಗು 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಗರಗಳ ಎದೆಯೆ ಮೇಲೂ ದೇಕಾಡಿದೆ. 


ನಟೇಶ-ಓಹೋ ! ಅಯ್ಯ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಹರ್ಷಗೊಂಡೆನು, 
ನೀನು ಪ್ರಾಯಶಃ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿರಬಹುದೇಮೋ! ನನ್ನ ಹೆಸರು ನಟೇಶ. 
ನಾನು ಒಂದುಸಲ ನಿನ್ನನ್ನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲ ನೋಡಿದ್ದೆ. 

ಪಲ್ಲವ. ಇದೇನು ! ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಪರಂತಪನೆಂದಲ್ಲವೆ ? ನಾವು ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೋಡಿದ್ದು ಸುಮಾರು ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಅಗ್ಗೆ ಆ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಮಹಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಪತ್ತೆದಾರೆನಾಗಿ 
ದೈಯೆಲ್ಲವೆ? ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ಕದ್ದಿದ್ದ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಪತ್ತೆ 
ಮಾಡಿದ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ ? 
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ನಟೀಶನು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ, ಈ ಪಲ್ಲವನು ಏತಕ್ಕಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ 
ದಿರುವನೋ ಎಂದು ಪರಿಭಾವಿಸಿ..ಎಲ್ಕು ನಾವಿಕಶಿರೋಮಣಿ, ಈಗ ನನ್ನಿಂದ 
ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು ? 


ಪಲ್ಲವ ಇಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರ ಯಜಮಾನ ವಿಠಲನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಮರ ಬಂದೆನು. ಅದರೆ ಇಲ್ಲ ನನಗೆ ಈ ಪೂರ್ವಸ್ನೇಪಿತನ 
ಬೇಟಿಯೂ ಜಮಾ 08 ಸ್ಪಪ್ಪ ದಲ್ಲೂ ಇರಲಿಲ. 


ನಟೇಶ_-ವಿಠಲನು ಈಗ ಇಲ್ಲಲ. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರುವನೋ ಅದೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ. ನನ್ನಿಂದೇನಾದರೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ ಹೇಳು. 


ಪಲ್ಲವ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೊಕದ್ದಮೆಯುಂಟು. ನಾರು ಆತನನ್ನೇ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಕಂಡು ಮಾತಾಡಕಕ್ಕದ್ದು. ಆದು ಒಂದು ಪು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 

ವಿಷಯ . ನೀನು " ಪೆಟ್ಟಗೆ ' ಯೆಂದು '`ಡಿದಕೂಡರೆ ಆ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರಬಹು 
೦ದುಕೊಂಡೆನು. 


1 ₹೨ 


ಆಗ ನಟೇಶನು ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಅಪಾದಮಸ್ತಕವೂ ಅವನನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅದರ ಪಲ್ಲವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ತೆಯು ತೋರುತಿದ್ದಿ ತ್ಲ ವಿನಾ ಯಾವ ಕೃತ್ರಿಮಭಾವವೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಿರಬಹುದೆಂದು ನಟೇಶನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಟಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ 
ನಂಬುವಂತಾಯಿತು. 


ನಟೇಶ-ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ವಿಷಯವೇನು ? 


ಪಲ್ಲವ_ನಟೇಶ, ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕಲವು ಸಂಗತಿ 
ಯುಂಟು. ಅದು ವಿಠಲನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳತಕ್ಕುದೆಂದು ನನಗೆ ಕಟ 
ಪ್ರಣ. ನೋಡು, ಆ ವಿಧವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯೆ 
ದಲ್ಲವೆ ? ಒಬ್ಬರಿಗೊಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟರೆ ಪತ್ರ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಿ೦ತ 
ಹೆಚ್ಹಾಗಿ ಅದನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಮತ. 
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ನಟೇಶ ನನಗೋಸ್ಕರ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೂ ವಾಗ್ಮಾನಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಾಗಿ 
ನಡೆಯಜೇಕೆಂಬುದಿಲ್ಲ .. ಅದರೆ ಒಂದು ಸ೦ಗತಿಯು೦ಟು. ವಿಠಲನು ಯಾವು 
ದೊಂದು ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬಹುದೊ 


ಪಲ್ಲವ- ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲೇನೂ ಬಾಧೆ ಶೋರಲಲ್ಲ. ಅದು 
ಅದ್ದು ತಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯಗಳು೦ 
ಟಿಂಬುದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕ. 


ನಟೇಶ_ಆಂತಹುದೊಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನ ವಿಠಲ 


ಮೂರ್ತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲುಂಟು, 


ನಟೀಶ-ಈಗ ನಮ್ಮ ಎರಲನು ನಡೆಯಿಸುಶ್ತಿರುವ ಕಾಂತನಾಥನ ಮರ 


ಣವಿಷಯಕವಾದ ಮೊಕದ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳತಕ್ಕುದು ೦ಟೊ1 
w ಗಿ) ರು ಬು 


ಪಲ್ಲವ ಎಷ್ಟೋ ಇದೆ. ಬಾ, ಅಗಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದರೆ ನಿನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಹುಟ್ಟದಿರಬಹುದು. 


ನಟೇಶ. ನಾವಿಕಮಹಾಶಯ, ಹಡಗಿನ ಪಯಣದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕಳಯುವು 
ದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಉಳದ ಯಾವು 


ದನ್ನು ನೀನು ಹೇಳದರೂ ನಾನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 


ಪಲ್ಲ ವ-ಆಯ್ಯೊ ಅಯ್ಯೊ! ಅವು ನಕಳಿಯ ಕಥೆಗಳು. ಇದಕ್ಕೂ ಆವಕ್ಕೂ 
ಎಲ್ಲಲದೆಲ್ಲಗೆ : ಇದು ಪರಮಾದ್ಭುತವಿಷಯ, (ಆಲಿಸಿ) ಆಗೂ! ಆದೇನು 


ಸದ್ದು! 

ಪಲ್ಲವನು ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಒ೦ದೇ ಉಸಿರಿನಲ್ಲ ಓಡಿ ಕದ 
ವನ್ನು ತೆರೆದರು, ಏನೋ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವನು ನಾವಿಕಪತಿಯಾದರೂ ಎದೆ 
ಗುಂದಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದನು. ಅಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
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ನೋಡಲು ಒಂದಾಮೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕಂಡ.ಬಂದಿತು. ಬಟ್ಟೆಬರೆಗಳೆಲ್ಲ ಬದಿ. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ನರಳುತ್ತ ಬಂದು ಅಫೀಸಿನ ನಡುವೆ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ತೆಪತೆಪನೆ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಡಿಯೆಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


ನಟೇಶನು ಈ ಅತ್ಯಾಹಿತದಲ್ಲೂ ಬಲು ಚಟುವಟಿಕೆಯಿಂದ ಸರ್ರನೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ಒಂದು ಗಾಜಿನ ಲೋಟದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ಸ್ಪಂಜನ್ನೂ ತಂದು ನರಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಅ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದು ಮೋಡಿದನು. ಅದುವ 
ರೆಗೂ ಅ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದೇ ಪ್ವವಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗ 
ಕರೆಕಟ್ಟಿದ್ದ ರಕ್ತವನ್ನು ತೊಳದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಯಜಮಾನ ವಿಠಲವೇ ಅ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ನಟೇಶನಿಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ಹರ್ಪವಿಪಾದಗ 
ಳು೦ಟಾದುವು. ಬಳಿಕ , ವಿಠಲ ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಅಯ್ಯೊ ! 
ಪಾಪಿಗಳು ನಮ್ಮ ಎಠಲನನ್ನು ಕೂಲ್ಲಆಳಸಿದ್ದರಲ್ಲಾ ! ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರಲ್ಲಾ ! ಅಹಾ! ಅ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಗಳನ್ನು ನಾನೇನಾದರೂ ಕಂಡರೇನೆ ! 
ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತ ತುಂಬ ಮರುಗಿದನು. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನಟೇಶನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಲ್ಲ. 
ಅದರೆ ನೌಕಾಧ್ಯಕ್ಕನಾದ ಪಲ್ಲವನು ಮಾತ್ರ ಶಾಂತನಾಗಿ ವಿಠಲನ ನಾಡಿ 
ಯೆನ್ನೂ ಗಾಯೆಗಳನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ಪ್ರಾಣಭಯೆವೇನೂ ತೋರದಿ 
ದೃರೂ ಎಡಗಣ್ಣಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಲವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನ ತಲೆಯ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಕಳಚಿ ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಹರಿತವಾದ ಒಂದು ಆಯುಧದಿಂದ ಎಬ್ಬಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದು ತೋಳಿನ ಮೂಳೆಗೆ ಬಹಳ ಪೆಟ್ಟು ತಗಲಿ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದ ತು. 
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ಪಲ್ಲವನು ಇಪ್ಪನ್ನೆಲ್ಲ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದನ೦ತರೆ_ ನಟೇಶ ಹೋಗು, ಬೇಗ ವೈದ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ವಿಠಲನು ಇನ್ನೂ ಸತ್ತಿಲ್ಲ. ಏಟೇನೋ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. 


ನಟೇಶ.ಆ ಹಾಳುಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಿ೦ದಲೇ ಇಷ್ಟು ಅನರ್ಥ..ಎನ್ನುತ್ತ ಹೋಗಿ 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಶಸ್ತ್ರವೈದ್ಯ (ಸಿ 811001) ನನ್ನು ಕರೆತಂದನು. ಅತನು 
ವಿಶೇಷ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಔಷಧೋಪಚಾರಗಳಂದ ಸತ್ತರಿಸಲು ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ಪುಂಟಿಯ ಮೇಲೆ ವಿಠಲನಿಗ ಜ್ಹಾನಬಂದಿತು. ಆದರೆ ತನಗೇನು ನಡೆಯಿ 
ತೆ೦ಬುದು ವಿರಲನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೂತ್ತಿರಲಿಲ.  ಶಾಂತಕುಮಾರಿಯೆಂಬ 
ಯಾವಳೊ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಕುಮುದಿನೀ ನದೀತೀರದ ಮೆಂಗಳತರ೦ಗವೆಂಬ ಮನೆಗೆ 
ತಾನು (ವಿಠಶಲನು) ಬರಜಬೇಕಂದೂ ತನ್ನ ಸಂಗಡೆ ರಹಸ್ಯವಾದೊಂದು 
ಮೊಕದ್ದಮೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋಟಚಿಸದೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಕಾಗದ ಬಂದು 
ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು.  ವಿಠಲನು ಅ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಂದು ಕದವನ್ನು ತೆರೆದಳು. 
ಅವಳು ವದನಾಲಂಕಾರಕ್ಕೋ ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲ್ಲೋ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣವನ್ನು (17100. Powdor) ಹತ್ತಿ ಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ೦ತೆ ತೋ 
ರಿತು. ಒಳಗೆ ನಡುಮನೆಯಕಡೆ ಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗವು ಬಲುಕತ್ತಲಾಗಿ 
ದ್ವಿತು, ಅಲ್ಲಿಗವನು ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಇಬ್ಬರು ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ರರು. 
ಬಳಿಕ ಪರಸ್ಪರ ಗುದ್ದಾಟಕ್ಕೂ ಕುಪ್ತಿಗೂ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರು, 
ಇವನೊಬ್ಬ, ಅದುದರಿಂದ ವಿಠಲನ ಯತ್ನ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಇವನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊಳೆಯ  ಅಚಿಯ ಕರೆಗೈದಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಒದೆದಾಡಿದುದೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಅದರೂ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರೆ 
ಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮನಿನವಾಗಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ಒಂದು ಕಮರಿಗೆ ಎಸೆದರು. ಆದರೆ ಜಗದೀಶ್ಚರನ ಅನುಜ್ಞ್ಜೆಯಲ್ಲದೆ ಅಣು 
ರೇಣುತೃಣಕಾಪ್ಮಗಳೂ ಚಲಸಲಾರವಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನಾದ- ಓಹೋ! ಅವನೆಂದಿಗೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಲ್ಲ, ವಿಠಲನು ಪುಣ್ಯವಶಾತ್‌ ಒಂದು 
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ಮರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಅದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾದರೂ ಉಳಿಯಿತು. ಅನಂ 
ತರ ಅವರು ಹೇಗಾದರೂ ವಿಠಲನು ಪತ್ತೇ ಇರೆದೇಕೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ 
ಸಂತೋಪದಿಂದೆ ಹಿ೦ದಿರುಗಿದರು. ಆ ಹೆತ್ಯಾಕಾರಿಗಳು ಹೊರಟು ಹೋದ 
ಸುಳಿವು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಒಂದೇ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಓಡಿ 
ಬಂದನು. ಮೇಲಿಂದ ಆ ಕಲ್ಲಕಮರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ತೋಳಿಗೆ ಪೆಟ್ಟು ತಗುಲಿ 
ದುದರಿಂದ ಅದು ಮುರಿದುಹೋಯಿತಲ್ಲದೆ ತಲೆಗೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟು ಉಂ 
ಟಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ನಡೆದ ನಿಜಾಂಶ. 


ವಠಲನು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಪ್ಪತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ಪಲ್ಲವನು ನಚ್ನಶನಂ ಕುರಿತು_ಅಯ್ಯೆ 
ನಾನು ಪುನಃ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಬಂದು ವಿಠಲನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಬ೦ದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವಿಠಲನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಬಂದ 
ಮೇಲೆ ನಟೇಶನು ಪಲ್ಲವನು ಬಂದಿರುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಈಗ ಪಲ್ಲವನು ನಟ್ನಶನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ, ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಪಿಸುಮಾ 
ತನ್ನು ಹಾವಿನ ಕಿವಿಯುಳ್ಳೆ ವಿಠಲನು ಅಲಸಿ ಪಲ್ಲವನಂ ಕುರಿತು ಎಲೈ, ನಾವಿಕ 
ಪತಿ, ನೀನು ಹೊರಡಬೇಡ. ನೀನು ಬಂದ ಕೆಲಸವೇಮೋ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು. 


ಪಲ್ಲವೆ-ನಿನಗೆ ಇದರಿಂದೇನೂ ಅಆಯಾಸವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. 

ವಿಠಲ-ನನಗೆ ಇಂತಹ ಹೆಟ್ಟುಗಳಿಗೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ಜನಗಳ ಯೋ 
ಗಕ್ಷೇಮಚಿಂತೆಗೆ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣರಾದ ಪತ್ತೇದಾರರು ಸ್ವಸುಖದ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಟ್ಟು ಇಂತಹುದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹಿಂದೆಗೆದರಾದೀತೆ 1 ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾವು 
ಮಾಡುವುದರಜ್ಞ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಇನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಗಂಡಗಳನ್ನನುಭವಿ 
ಸಜೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಏನೋ ! ಈಗ ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು ? 


ಪಲ ವ-ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬನ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೆದುರಿಗೂ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟರುಪೆನಲ್ಲಾ! 


ವಿಠಲನು-ನಾನು ಎಂತಹೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ನಜೇಶನಿಗೆ ತಿಳಿಸದಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ನಟೇಶ _ಮಹಾಶಯೆ, ಇಗೊ! ನಾನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ, ಮಾತಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ, 

ವಿಶಲನಿಗೂ ಪಲ್ಲವನಿಗೂ ಒಂದು ಪುಂಟೆ ಹೊತ್ತು ಸಂಭಾಪಣೆಯಾದ 
ನಂತರ ಪಲ್ಲವನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು. ನಟೇಶ, ಕ್ಷಮಿಸು. ಇನ್ನು ನೀನು ಬರೆ 
ಬಹುದು. ಎನ್ನಲು ನಟೀಶನು ಒಳಕ್ಕಬಂದನು. ಬಂದು ವಿಠಲನ ಮುಖವನ್ನು 
ಮೋಡಲು ಅತನು ಯಾವಾಗ್ಲಿಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರು 
ಪುಡಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. 


ವಿಠಲ ನಟ್ಟಶ ಹೆಡಗೊಡೆಯನಾದ ಪಲ್ಲವನು ಹೃದಯಭೇದಕವಾಡೊಂದ: 
ಕಥೆ ರನ್ನು ಹೇಳಿದನು ಅದೆಲ್ಲ ದಿಟವಾಗಿದಲ್ಲಿ ದ್ಹೈೆವಕ್ಷಪೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಕೇಸಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನ (Evidences) ಗಳೆಲ್ಲ ದೊರೆತಂತೆಯೇ. 

ನಟೇಶ. ಒಳ್ಳೆಯದು. ಆದು ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಕುಟುಂಬದ ವಿಷಯ.ವೊ1 
ಯಾರದು ? 

ವಿರಲ- ಆಹಾ ! ಕಾ೦ತನಾಥನದೇ. 

ಪಲ ವ-ಸರಿ ಹಾಗಾದರೆ, ಸ೦ದೂಕ ಬೋಕೆಯಾಗಿದೆ. ಹುಡುಗಿ ಸುರಕ್ಷಿ 
ತಳಾಗಿದಾಳ. 


ವಿಠಶಲ-ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನು ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡುದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು, 


ಪಲ್ಲ ವೆ-ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿವಾದವನ್ನೆನುಪರಿಸುವುದು ನನ್ನ ಬಾರ, ಎಂದು 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ವಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ತನ್ನ ಕೇಸಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾದ ಪಲ್ಲವನು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ವಿಠೆ 
ಲನು ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಟೇಶನಂ 
ಕುರಿತು-ಅಯ್ಯ, ಕೇಳು, ಕಾಂತನಾಥನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಣ್ಣನಿರುವನಂತೆ. 


ನಟೇಶ_ಹ್‌ದ:. ಅವನ ಹೆಸರು ವನಜಚಂದ್ರ, ಅವನು ಬಹಳ ತುಂಟ, 
ಜೂಜುಕೋನೆ, ದುಂದುಗಾರ, ಕುಡುಕ, 
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ವಿಠಲ. ಇಗೋ, ಈ ಕಾಗದವನ್ನೋದುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಲಲಿತ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲರುವ ನನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದೊಬ್ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರನಿಗೆ ಕಳುಪಿಸತಕ್ಕುದು 
"ವನಜಚಂದ್ರನು ನ್ಯಾಯವಾದ ಹಕ್ಕುದಾರನಲ್ಲವೆಂದೂ ಕಾ೦ತನಾಥನೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಹಕ್ಕುದಾರನೆಂದೂ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಎಪಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ದಯವಿಟ್ಟು ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳೊಡನೆ ವಿಶದವಾಗಿ ಬರೆಯಿಸಜೇಕೆಂದು 
ಕೋರುತ್ತೇನವೆ.'.. ಹೀಗೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿದನಂತರ, ನಟೇಶ_ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವಿದ್ದ೦ತಾಯಿಶು, 


ವಿಠಲ_ವನಜಚಂದ್ರನೇ ಈ ದುಷ್ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಖಿದವನಿರೆಬಹುದು. 
ದಿಟ, ಅವನೇ ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಚಾರುಚ೦ದ್ರನು ಉಡುಗಿದ 
'ಮುದುಕ, ಅವನೇನು ಇಂದೊ ನಾಳೆಯೊ! ಮುಂದೆ ತಂದೆ ಸತ್ತಮೇಲೆ ಕಾಂತ. 
ನಾಥನು ತನ್ನ ಹುಟ್ಟು ಪೂರ್ಬೋತ್ತರವನ್ನೆಲ್ಹ ಎತ್ತಿದರೆ ತನಗೆ (ವನಜಚ೦ದ್ರ 
ನಿಗೆ) ತೊ೦ದರೆಯಾಗುವುದೆ೦ದೂಪಿಸಿ ಕಾ೦ತನಾಥನನ್ನು ಕೊಲ್ಬಿಸಲೆಳಸಿರಬಹುದು. 


ನಟೇಶ ಇದನ್ನು ಪಲ್ಲವನು ಸಿನ್ನತೂಡೆ ಹೇಳಿದಮೊ ? 


ವಿಠಲ_ಹಾದು, ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಮುಖ್ಯ ವಾದುದನ್ನಪ್ಪನ್ನೋ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಅಂತು ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಬಹು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಶ್ರೇಪ್ಠವಸ್ತು. 


ನಟೇಶ_ಗಲಬಿಲಿ ಮಾಡುವ ಅ ಹಾಳು ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯು ನನಗೇನೋ ಅರೆಕಾ 
ನಿನ ಬೆಲೆಗೂ ಬಳದು. ಅದನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕಾದರೂ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟರೆ 
ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರಬಹೆದು. 


ರಠಲ-ನ್ನೀನು ಹಠಹಿಡಿದು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅದನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತಿದ್ದೀಯೆ. 


ಅಗಲಿ ನಟೇಶ, ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಟೆಲಿಗ್ರಾ ಪನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಾ, ಪ್ರಪು: 


ಯೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ನಾನು ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲನವರ ಮೇಲೆ ನೀನೊಂದು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟೇ ಇರಬೇಕು, 
ಯಾರು ಕೇಳಿದರೂ ಎಠಲನು ಏನಾದನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಷೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರು. 


ನಾನು ಹೊಳೆಯಲ್ಲ ಬಿದ್ದು ಸಶ್ತನೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲ.  ' 


ko 


ನ) 


ನಟೇಶನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋ. 
ವಿಠಲನು ರ್ಧುಲ್ಬೇಸ್ಟೇಪನ್ನಿಗೆ ಹೋದನು, ವಿಠಲನಿಗೆ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ಮನಿ 
ಸ್ತೃಷ್ತಿಯು ಈಗ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಸಂತೋಷಕ್ಕೂ ತೃಪ್ತಿಗೂ 
ಪಲ್ಲವನು ತಿಳಿಸಿದ ಸುವಾರ್ತೆಯೇ ಕಾರಣ. ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ವಿಶ್ರಾ೦ತಿ 
ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸಬೇಕೆ೦ದು ವಿಠಲನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ವಿಠಲನು 
ವಾರಣಲಾಲನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು (ಸೋದರಮಾವನಾದ ಎವಾಗ್ಗೀ 
ಶನು ಬರೆದಂತೆ) ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸೋದರಮಾವನಾದ ತನಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮುದ್ರಮಾರುತವು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತೀರಪ್ರಾ೦ತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಫಲ್ಲೆ ( ಕೃತಕಪ್ರಫುಲ್ಲ ಯಾದ 
ಸೌೌದಾಮಿನಿಗೆ ) ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಕೇಳಿದನು. ವಿಠಲನು 
ಸ್ವಲ್ಪದಿನ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಪುನಃ ಸೋದರಮಾವನಂತೆ ವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಬ೦ದು ವಾರಣ ಸೌದಾಮಿನಿ ಮುಂತಾದವರೊಡನೆ ಆದೇ ಮನೆಯ 
ಛ್ಲದ್ದು ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಕೇಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ 
ಅಗೇನಾದರೂ ಅವರು ತನ್ನನ್ನು ಗುರ:ತಿಸಲಾರದಿದ್ದರೆ ಮಾಧವ ಮುಂತಾದವ 
ರನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯಜೇಕೆಂದೂ ಉದ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಪೃಫುಲ್ಲೆಯು ಬಲು ಸಂತೋಪದಿಂದ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಔರಸಪುತ್ರಿಗಿಂತ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಆದರಿಸಿದಳು. ಆತನಿಗೆ 
ಸ೦ಭವಿಸಿದ್ದ ಅಪಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗಿದಳು. ವಿಠಲನು ಹೊಸೆ 
ಮಂಗಲವನ್ನು ತಲಪಿದ ಎರಡು ದಿನಗಳಮೇಲ ಒಂದುದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜಾರುಕುರ್ಚಿ (617 01817) ಯೆಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲ ಸಮಾಪದ ಹಲಸಿನ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೆಂಚಿನಮೇಲ ಪ್ರಪು 
ಲ್ಲೆಯು ಕುಳಿತು ಏನೋ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನೋದುತಿದ್ದಳು. ಈ ಪತ್ತೇದಾರ 
ನಿಗೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಏನೋ ಕೇಳಿಸಿತು. ಈತನು ಸುತ್ತಲೂ ಮೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಬೇಲಿಯಮೇಲಿಂದ ಒಂದು ಪುಟ್ಟಕಲ್ಲು ಬಂದು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ತಗುಲಿತು. 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಗದವನ್ನು ಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ಸಣ್ಣ ಧೃನಿಯಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನೋ ಅಂದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅವ 
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ಳನು ಮಾಡುವಳೋ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ವಿಠಲನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು 
ನಟಸತ್ತಿದ್ದನು. ಇಪ್ಪಾಗುವಾಗ್ಗೆ ಸಂಜೆಗತ್ತಲೆಯ ಕಾವಳವು ಹೆಚ್ಚುತ ಬಂದಿತು. 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಮೊದಲು ಅಧೀರೆಯಾದಳು. ಅದರೂ ಯಾರೂ ಕಾಣಲಾರರೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಅ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನೋದಿಕೊ೦ಡಳು. ಓದುತ್ತ ಬಂದಂ 
ತೆಲ್ಲ ಮುಖವು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಳೆಗುಂದುತಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು ನಡಗುತ ಬಂದವ 
ಆ ಮೇಲೆ ಅ ಕಾಗದವನ್ನು ಮಡಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಟು ಕುಪ್ಪಸ (Jct) ದೆ 
ಬೇಬಿನಲ್ಲಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿಠಲನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಅದರೆ ಏನೂ 
ಮಾತಾಡಲಲ್ಲ, ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ಅವನಿಗಾಯಾಸ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಇನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಪ್ಪ ಹರಿಯಿತೆ೦ಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಖಿದಳೋ ಎಂಬಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು ಹೆಬ್ಬಾ 
ಗಿಲ ಹಾದಿಯಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಅರಣ ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬಳಿಕ ಬೇಗ ಬೇಗ 
ಓಡಲಾರಂಭನಿದಳು. 
ವಿಠಲ_ಓಹೋ! ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಮಣಲಾಂಗಿಯಾದ ಈ ಹರೆಯದ 
ಹುಡುಗಿಯು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುವುದೆ೦ದರೇನು | 
ಈಗ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಅವಳಿಗೊಂದು ಕಾಗದವನ್ನೆಸೆದಿದ್ದನು. ಅಗಲ... 
ಬಂದುಕೊ೦ಡು ಕೈಯಲೂಂದು ಬೆತ್ತ ವನ್ನು&ಡಿದುಕೊಂಡು ಬೇಗಜೇಗ ಹೊರಟು 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೆನ್ನು ಸಮಾಪಿಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಅದರೆ ಆವಳು ತನ್ನನ್ನು ಮೋಡಿಬ 
ಟ್ಪಾಳೆ೦ದು ಸ್ಟಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ &೦ದಾಗಿ ಮರಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲ ನಡೆಯುತಿದ್ದನು. 
ಅ ಕಾ೦ತಾರದಲ್ಲೊಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮೈದಾನ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
ಗಲು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಈಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಎಠಲನು ದೂರದಿಂದ 
ನೋಡಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರೇಮಸೂಚಕವಾದ ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪಗಳು ನಡೆ 
ದುವು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಸಹಿಷ್ಣು ವಾಗಿದ್ದ ವಿಠಲನು ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮ ನಿರಲಾರ 
ಇದನು. ಕಣ್ಣು ಗಳು ತನಿಗೆಂಡಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತಾದುವು. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲ ಅಹಾ! ಈ ಅತ್ಕಾಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತಿರುವವನಾರು ? ಇರಲಿ. ಹ 
ತಕ್ಕುದನ್ನು ಮಾಡಬಲೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಪ್ರಪುಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮನುಷ್ಯನೂ 
ಹಿಸುಮಾತಾಡಿಕೊ೦ಡರು, ಅದೇನೆಂಬುದು ವಿಠಲನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಮುಖವು ವಿಠಲನಿಗೆಂ ದೂ ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತವಾದುದಲ್ಲ, ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆ 
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ಸುಮಾರು ಅರ್ಧಗಂಟೆ ನಡೆಯಿತು. ಕಟ್ಟಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಫುಲೆಯು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ_ 
ನೀನು ಹೋಗಿ ಯೆಜಮಾನ ವಿಠಲನನ್ನು ಕಾಣು. ಕಾಣುಶ್ತೀಯೊ ? ಎಂದಳು. 


ಆ ಮನುಪ್ಯ ಇನ್ನೂ ಈಗಲೇ ಬೇಡ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲಾಗಲಿ. 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬು. ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುವುದು, ನಾನು ಹೊರಡು 
ವೆನು. ಅದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಕಂಡುದು ಈಗ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗೆ 
ಕೂಡದು, ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹೊರಡು. 


ಪ್ರಫಲ್ಲೆ ನಾನು ಪುನಃ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದು ಯಾವಾಗ ? 


ತ್ರ 


ನುಪ್ಯ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವೆನು, 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. 


ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಗೃಹಾಭಿಮುಖಳಾದಳು. ಅತನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅಕೆಯ 
ಕಡೆಯೇ ಬಹು ಕುತೊಹಲದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಮರೆಯಾ 
ಗುವವರೆಗೂ ಅವಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿಠಲನು ಈಗ ಸರ್ರನೆ ಬಾಣದಂತೆ ಈಚೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಆ ಹೊಸಬನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಗಂಭೀರ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ-. ಯಾರಯ್ಯಾ 
ನೀನು ? ಏನು ನಿನ್ನ ಈ ಅಕಾರ್ಯ? ' 


ಮೋಡವಿಲದ ಗಗನದಿ೦ದ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಯಾರೋ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕಂಡರಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅತನು ಕೇವಲ ಗಾಬ 
ರಿಗೊಂಡನು. ಏನೂ ತೋರದೆ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತನು, ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷಣ 
ಮಾತಾಡಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ವಿಠಲನ ಮುಖವನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು_ಅದೇನಾದರೂ ಅಗಲ, 
ನೀನು ಯಾರು ? ಎಂದನು. 


ವಿಠಲ_ನಾನು ಯಾರಾದರೂ ಅಗಲಿ, ನಿನಗೇನು ? ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯ. ನಮ್ಮ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಪುಸಲಾಯಿಸಿ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ ದುರುಳನ ವಿಷಯವನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. 
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ಆ ಮನುಪ್ಯ-ನೀನು ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೊ ? 
ವಿಠಲ._ಹೌದು. 


ಆ ಮನುಪ್ಯ- ನೀನು ನನಗೆ ತುಂಬ ಗಾಬರಿ ಹತ್ತಿಸಿಬಿಟ್ಟೆಯೆಲ್ಲ, ಹೀಗಾ 
ಗುವುದೆ೦ದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಯನ್ನು ಮೋಡದೇಕಾಗಿ 
ದಿ ತು ಮೋಡಿದುದಾಯಿತು. 


ವಿಠಲ_ ಆದರೆ ಆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯ ಕ್ಯಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಮುತ್ತು ಕೊಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಿತು ? ಅದು ಎಂತಹ ಅಯೋಗ್ಯರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ! 


ಆ ಮನುಷ್ಯ ಅದು ಆದರೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನಾ 
ವಶ್ಯಕವೇ ಅಗಿದ್ದಿತು. ನೀನು ನಾನಿಳಿದಿರುವ ಸ್ಸ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಾನು ಯಾರೆಂ 
ಬುದನ್ನೂ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ ಏನು ಕಲಸವಿದೆಯಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. 


ವಿಠಲ_ಹಾಗಾದರೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. 


ಎಠಲನೂ ಹೊಸಬನೂ ಜತೆಯಲ್ಲ ಹೊರಟರು, ಅತನು ಸಮಾಪದ 
ತಾಲ್ಲೂಕ್‌ ಹೆಡ್‌ಕ್ಯಾರ್ಟರಿನ ಒಂದು ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಳಿದಿದ್ದನು. ಭೋಜನವಾದ 
ನಂತರ ಒಂದು ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆ 
ಯಿತು. ತರುವಾಯ ವಿಠಲನು ಮನೆಗೆಹೊರಡುವಾಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ. ಆ ಹೊಸಬನು ಕೊಟ್ಟ ವಾಗ್ಮೂಲವು ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ವಿಠಲನು_ ನೀನು ಹೋಟಲ 
ಅರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಬಂದು ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯಮನೆಯಲ್ಲದ್ದುಬಿಡು. ಅದರೆ 
ನಿನ್ನ ನಡತೆಯನ್ನು ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರಫಲ್ಗೆಯು 
ವಿವಾಪಿತಳಾದ ಕುಲವಧುವೆಂಬುದನ್ನು ವೆನೆಪಿನಲ್ಲಿಡದೇಕು. ನಾನು ನಾಳೆ 
ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


ಅತರುಣ_ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡುದು, ಬಳಿಕ ನಡೆದ ವಿಪ 
ಯ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಪ್ರಫುಲ್ಗೆಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಡ. 
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ವಿಠಲ_ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಹೋಗಬೇಕು. ಎಂದು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಿಠಲನು ಪುನಃ ಬಂದು ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ದನು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ದಿವಾನ್‌ ಖಾವೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು 
ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೋದುತಿದ್ದಳು. ಈಗ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದುನಿಂತು ಮೋಡಿ 
ದಳು. ಈ ತರುಣನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೆ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಫಲ್ಲವಾ 
ಯಿತು. ಅದರೂ ವಿಷೇಕ ಶಾಲಿನಿಯಾದುದರಿಂದ ಹರ್ಷವಿಪಾದಗಳಲ್ಲ ಯಾವು 
ದೊ೦ದರ ಕುರುಹನ್ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ, ಇದಲ್ಲವೆ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಯ! ವಿಠೆ 
ಲನು ಏನೆನ್ನುವನೋ ಎಂದು ಅಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ ಅತನ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಇದಿ ತು. 


ವಿಠಲ- ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಈತನು ನನ್ನ ಮಿತ್ರ, ಈತನ ಹೆಸರು ಕುಲಚಂದ್ರ _ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅತನ ಕಡೆಗ ತಿರುಗಿ. ಅಯ್ಯ. ಈಕೆ ಬಲು ಒಳ್ಳೆ ಹುಡುಗಿ-ಎಂದು ತೋರಿಸಿ 
ದನು. 


ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ಲಜ್ಜಿ ತಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಅಡಲಲ್ಲ 
ವಿಠಲನು ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಗಂಭೀರತೆ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಬದ 
ಲಾವಣಿಯೂ ತೋರ್ಪಡಲಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ತರುವಾಯ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ೨ ತರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು_ಆತನಿಗ್ಗೇ 
ಇದರೂ ಈ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತುಂಟೊ? 


ತರುಣ_ಅತನಿಗೆಷ್ಟು ತಿಳಿದಿರಬಹುದೆ೦ದು ನಾವು ನಿರೀಕ್ಷೆಸಿದ್ದೆವೋ ಅದ 
ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಅತನಿಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು, 


_. ಪ್ರಫಲ್ಲೆ-ಸಿನಗೆ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೆ ಪರಿಚಯವಿರುವುದೆ೦ಂದು ನೀನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿರಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! 


ತರುಣ- ಇಲ್ಲ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ತಾನೆ ನನಗೆ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 


ಮಾ ರ. 
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ಅತ್ಯ೦ತ ಸು೦ದರಿಯಾಗಿಯೂ ತುಂಬ ಚಾಲಾಕುಗಾತಿಯೂ ಅದ ಒಬ್ಬ 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯು ತನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವ ಪುರುಷನನ್ನು ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆ 
ಯಂತೆ ತನ್ನಿಪ್ಪಬಂದಂತೆಲ ಕುಣಿಸಬಲ್ಲಳೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲ ವಾರಣ 
ಲಾಲನ ಸ್ಟಿತಿಗತಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಲಾವಣ್ಯವತಿಯಾದ 
ತಿಲ್ಯೋತ್ತಮೆಯು ಇವನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಳು. 
ವಾರಣನ ಪರಮೋದ್ದೇಶವು ಈ ಮಾಯಗಾತಿಯ ಮುಗುಳುನಗೆಯೆಂಬ ಬೆಳು 
ಓ೦ಗಳ ಬೆಳಕು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಯ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸಿದರೂ ಾಕೆಂ 
ದಿದ್ದಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎನೇನೋ ಮಾಡಿದನು. ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ ರೊಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಹುಣಿಸೆಯ ಬೀಜದಂತೆ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುವ ದುಂದುಗಾರ 
ನಾದನು. ಗಳಿಗೆಗೊಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಕೊ೦ದರಂತೆ ಇವಳಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಬಹುಮಾ 
ನಗಳನ್ನು ಕೊಡುಕ್ತ ಬಂದನು. ಇವಳಲ್ಲೆ ನೋ ಮಹಾತ್ಮ ಮಂಟೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮರುಳಾಗುತ ಬಂದನು. ಕಡೆಗೆ ಇವಳು ಏನನ್ನೋ ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಮದಿರವನ್ನು ಕೂಡ ನಿಶ್ಚಂಕೆಯಿಂದ ಅಮೃತವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಕುಡಿದು ಅನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ತಿಲಮೆಯಲ್ಲ ಮಹಿಮೆಯಿದ್ದುದೇನೋ ಸಟೆಯಲ. ಪರವಶನಾದ ಈ ತರು 
ಣನು ಸದಾ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೂ ಕನವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ 
ನು. ಅಷ್ಟು ಮೇಧಾವಿಯಾಗಿದ ಈ ತರುಣನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದೂ ಒಂದು 
ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲವೆ ! ಯಾರೊಬ್ಬ ರು ವಾರಣನನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಇವನಿಗೇಮೋ 
ಒಂದು ಮೂಲಿಕಾಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದಾ 
ಗಿದ್ದಿತು, 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಠಲನ ಆಫೀಸಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲ ದರೋಡೆ ಮಾಡಿದ್ದ 
ವನು ದುರುಳನಾದ ಮಾಧವ. ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಪಹರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ 
ಉದ್ದೇಶ. ಅದರೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ಆ ಪಾಪಿಗೆ ಅದು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
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ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಫಲೆಯ ಪ್ರಶಿಕೃತಿಯಾದ ಸೌದಾಮಿ 
ನಿಯು ವಾರಣನ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಬಂದು * ಅಣ್ಣ ಯ್ಯ ಎಂದು ಮುದ್ದಿಸುತ್ತ ತಾನು 
ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿರುವಳಂಬುದು ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಬಹು 
ಅಪ್ತತೆಯಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು.  ಈಯಂಶವು ವಾರಣನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರ 
ಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬುದನ್ನು ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರೂ ವಾರಣನು, 
ಅವಳು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಮೋಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನಾಗಲ ತನಗೀವಿಷಯಷೇ 
ನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದನ್ಮಾಗಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ. ಆತನ ಆಗಿನ 
ಮನೋಜಾವವು ಹೇಗಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸುವುದೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಅದರೂ ಈ 
ಪಿತೂರಿಗಾರರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ದುರಾಲೋಚನೆಯಂದ ದುಪ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವುದು ತನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟರೆ ತಿಲಮೆಯು ಎಲ್ಲಿ ತನ್ನಕ್ಕುತಪ್ಪಿ 
ಹೋದಾಳೋ ಎಂದು ವಾರಣನು ಭೀತನಾಗಿದ್ದನು. 

ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ವಾರಣನು_ ತಂಗಿ, ನೀನು ಕಾ೦ತನಾಥನನ್ನು ಮದುಷೆಯಾ 
ಗಿದ್ದಿಯೆಂದೂ ಅತನು ಸೃರ್ಗಸ್ಟನಾದನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಲಲಿತಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತನ ಅಸ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಹಕ್ಕುದಾರಳಾಗಿ ಏತಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಬಾ 
ರದು? 

ಸೌದಾಮಿನಿ-ತನ್ನ ಉದ್ದೆ €ಶವೊ ಅದೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಹೋಗಬೇಕು. ನನ್ನಲ್ಲ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಬಲವಾಗಿಷೆ. ಅದರೆ ನನಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಅದೊಂದು ಪಚ್ಚ ಸಂದೂಕ. ನಾನು ಅದನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಟ್ವಿರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಪತ್ತೇದಾರನಾದ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ ಎಂಬಾತನ ವಶದಲ್ಪಟ್ಟಿದೇನೆ: 
ಆದು ಬರುವುಡೊಂಡೇ ತಡ. 


ವಾರಣ-ಅವನೊಬ್ಬ ಪತ್ತೇದಾರನೆ ? 
ಸೌದಾಮಿನಿ ಹೌದು, ಅವನು ಜಗತ್ಪ ಸಿದ್ಧ. 
ಇರಣ_ಬೇಗ ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಾರನೆ 1 
ಸೌದಾಮಿನಿ ನಾನು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ತಗಾದೆಮಾಡಿ ಸಾಕಾಯಿತು. 
ಈಗಲಾದರೆ ಅಆತನೆಲ್ಲೋ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರುವಂತೆ ವರ್ತಮಾನ! ಅಣ್ಣಯ್ಯ 
ನೀನಾದರೂ ಪ್ರಯೆತ್ನಮಾಡಿ ಅ ಸಂದೂಕವನ್ನು ತಂದುಕೊಡಬಾರದೆ ? 


2 


ವಾರಣ_ನೀನು ಈಗ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯತ್ನ ನನ್ನಿ೦ದೇ 
ನೂ ನಡೆಯಲಾರದು, 


ವಾರಣನು ಅನೇಕ ಸಲ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರೊಡನೆ ಜೂಚಾಡಿ ಬಹು 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಪಾನಕ್ಕೆಂತು ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ತಿಲಮೆಯು ಕೊಟ್ಟುದು ಕೊಟ್ಟುದ್ದೊ ವಾರಣನು ಕುಡಿದುದೂ ಕುಡಿದುದೇ. 
ತಿಲಮೆಯು ಯಾವ ಆಟವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಅಡಿಸಬಲ್ಲ ಠಕ್ಕನ್ನೂ ಥಳಕನ್ನೂ 
ಚಾಲಾತನ್ಮೂ ಬಲ್ಲಎಳು ತನಗೆ ವಾರಣನು ಇನ್ನೆಪ್ಟೇ ಐಶ್ವರ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ರೂ ತಾನು ಅವನ ಸಂಗಡ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಗತಿಯು ಮಾಧವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಕೂಡವೆಂದು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳಲ್ಲದೆ ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರದಿದ್ದಾಗ ವಾರಣನು 
ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕೂಡ ಸುಳಿಯೆಕೂಡದೆಂದೂ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣಿ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಅವನು 
ಎಲಾ ಮಹಾಪ್ರಸಾದವೆಂದು ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ತಾ ು ತಿಲಮೆಯ 
ಸಹವಣ ಶದಲ್ಲರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಾಧವನು ಬಲ್ಲನಂಬುದು ಜ್‌ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತಶೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಮ. ಹೇಗೂ ಈ ಸ್ತ್ವಿೀಯು ಏಷ್ಟೇ 
ಕೆಟ ವಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೂ ಅವನು ಇವಳನ್ನು ಪರದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ದ್ರನೆಂಬುದನ್ನು ನಂಬಬಹುದು. ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯು ತಾನೂ ಯಕ್ಷಿಣಿ ಮಾಯ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರೆಯಾದ ಮಂತ್ರಗಾತಿಯೆಂದು ವಾರಣನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿತ್ಯವೂ ಎಪ್ಪೆಪ್ಟೋ ಕೈಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅವಲ್ಲ ಅತ್ಯ ೦ತಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ಳು ದರಿಂದ ವಾರಣನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಮರುಳಾಗಲು ತುಂಬ ಅವಕಾಶವಿದ್ದಿತು. ಅದುದರಿ೦ದಲೇ ಇವನು ಎಪ್ಪು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಮೇಲಕ್ಕೇಳದೆ ಇವಳ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಲ್ಳ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಹುಕೊ೦ಡು 
ಮೋಡುತಿದ್ದನು, ಅವನಿಗೋಸ್ಕರವೇ ಇವಳು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೈ 
ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ ಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಸೌೌದಾಮಿನಿಯೂ ಮಾಧವನೂ ತಮ್ಮ ಹೆರಣಭರಣ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅ ಪಚ್ಚೆ ಯೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವ ಸ ಕಳವು ಕೂಡ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಮಧ್ಯೆ ನಚೇಶನೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ಅವನೆಲ್ಲ ಹೋದೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವು 
ದಕ್ಕೂ ಮಾಧವನು ಬಲು ಸಾಹಸಮಾಡಿದನು. ಅದರೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ರ 


ನಟೇಶನು ನಾಗೇಶನ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ ಅಲ್ಲಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಓದಾಣಿ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದಾನೆ. 


ಈ ಕಪಟನಾಟಕದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲ ಈ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಂದಾ 
ಮೊಂದು ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ವಾರಣನಿಗೆ ಒಂದು ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಬಂದಿತು. ಅದು 
ವಿಠಲನಿಂದ ಬಂದ ವರ್ತಮಾನ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ವಾಗೀಶನಾದೆ 
ಮಾವಯ್ಯ ತಾನು ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಿತು. ಏನೇನು 
ಮಾಡಿದರೂ ವಿಠಲನನ್ನು ಬಾರದಂತೆ ತಡೆಯುವುದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ವಾರಣನು ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಕೃತ್ರಿಮ ಸಹೋದರಿಗೆ ಆ ದನ ಸಂಜೆಗೆ ಮಾವಯ್ಯನಾದ 
ವಾಗೀಶನು ಬರುವನವೆ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು, 

ಸೌದಾವಿ.ಸಿ_ಅತನು ಬಂದರೆ ಇಲ್ಲೇ ಐಳಿದುಬಿಡುವನೇನೋ | ಹೋಟ 
ಲಿಗೆ ಸಾಗಿಹೋಗುವಂತೆ ನೀನೇನಾದರೊಂದುಪಾಯ ಮಾಡಲಾರೆಯಾ ? 


ವಾರಣ-ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ! ಅವನು ಶಾನೇದಿನ ನಿಲ್ಲಲಾರ. ಅದು 
ದರಿಂದ ಇರಲೇಳು. ಉಂ; ನಾನು ಹೊರಟೆ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಈಗ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ? ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಬೆಸಗೊಳ್ಳು 


ವುದಕ್ಕೊ 1 ಓಹೊ! ಅಹಾ! ಹಾ! ಅಣ್ಣಯ್ಯ, ಹುಪಾರಣಗಿರು. ಇಲ್ಲ ದಿದ್ದರೆ 
ಗುಂಡಿಗೆಯು ತುಪಾಕಿಯ ಗುಂಡಿನೇಟಿಗೆ ಗುರಿಯಾದೀಶು ! ಎಂದಾದರೊಂದು 
ದಿನ ಮಾಧವನ್ನೇನಾದರೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತ 


ನಡೆದೀತು ! 


ವಾರಣ_ (ಲೊಚಗರೆಯುತ) ಸರಿಸರಿ, ಅದಕ್ಕಲ್ಲಾ ನಾನು ಬಲು 
ಜಾಗರೂಕ. 


ವಾರಣನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಒಂಡೇ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ತಿಲಮೆಯ ಸನನ್ನಿ 
ಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಇವನನ್ನು ದೂರದಿ೦ದ ಕಾಣುತಲೆ ಅವಳು ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಎದುರುಗೊಂಡು ಹೆಸ್ತಲಾಘವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಚರಿಸಿದಳು. ವಾರಣನು 
ಸ್ಪರ್ಶಸುಬಕ್ಕೆ ಸೋತುಹೋಗಿ ಅವಳನ್ಮಾಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
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ಸ೦ತೋಪಷಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುವಾಗ ಈ ಲೋಕವನ್ನೇ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟರು. ಸ್ವರ್ಗ 
ಕ್ಕೆ ಒ೦ದು ಬೆರಳೆತ್ತಗವೂ ಸಾಲದಿದಲಿಲ್ಲ, ಅಹಾ! ಇದೆಂತಹ ಸಶರೀರ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸುಖವೋ ಏನೊ ! ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಮಹಾಮೂಲಕಾ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಮದ್ಯವು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸುಖ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತು. ವಾರಣನಿಗೆ ಈಗೇನಾದರೂ ಮಾನ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳ ಶಂಕೆಯುಂಟ ? ದ್ರವ್ಯದ ಲಕ್ಷ ಕವುಂಟೆ? ಅಥವಾ ಜನಮಂಡಲಿ 
ಯಲ್ಲ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬ ಯೋಡನೆಯಾದರೂ ಉಂಟೆ? " ಕಾಮಾ 
ತುರಾಣಾಂ ನ ಭಯಂ ನ ಲಜ್ಜಾ? ಎಂಬ ಅರ್ಯೋಕ್ತಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಲಕ್ಷ ಕಮಾವುದು! ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು ವಾರಣನನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಈ ಮೂರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಅವನು. ಪ್ರೇಮಲತೆಯೊಂದ 
ನೃಲ್ಲದೆ ವ:ತ್ತಾವುದನ್ನೂ ನಾನು ಪರಿಗಣಿಸೆನು. ಅದೂ ಈ ನನ್ನ ಮೋಹನಾಂ 
ಗಿಯ, ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾ೦ತೆಯೆ, ಊ ಹೊ, ಅಲ್ಲ, ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾ 
ಧಿಕಳಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೆ ಸಾನ್ಮಿಧ್ಯವೇ ನನಗೆ ಸಂ್ವಶಿಶಾಯಿ ಸ್ಪರ್ಗ._ ಎಂದೆ 
ನ್ನುತಿದ್ರ ನು. ತಿಲಮೆಯು ಶೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ವಾರಣನನ್ನಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಿದ್ದು 
ಬಳಿಕ ಒಂದುಸಲ ಲಲ್ಲೆ ಹಾಕಿ ನಕ್ಕಳು. ಅದು ಅವನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಿಂಚಿನ, ಬೆಳು 
ಏಂಗಳ ಅಥವಾ ವಜ್ರಮಣಿಯ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕಿ೦ಂಶ ಮೇಲಾಗಿ ತೋರಿತು. ಈ 
ಕೇಕೆಯಿಂದ ಮನೆಯೆಲ್ಲ ಮೊಳಗುವಂತಾಯಿತು. ಬಳಕ ಮಹಡಿಯನ್ನು ಏರು 
ವಾಗ ವಾರಣನ ಕ್ಠುಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಪ್ರಾಣೀಶ, ಬಾ, ನಮ್ಮ ಶೃಂಗಾ 
ರವಲ್ಲಿಯಿ೦ದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರೇಮಮಂಟಪಕ್ಕ ತೆರಳೋಣ, ಎಂದಳು. 
ಪರೆವಶನಾದ ವಾರಣನು ಗಂಡು ನಾಯಂತೆ ಹಿಂಬಾಲಸಿದನು. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಕುಡಿಗಣ್ಣೋಟಗಳೆಂಬ ಕಾಲಪಾಶಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳೋ 
ಎ೦ಬ೦ತಶಿತ್ತು. ಅಥವಾ ಗಾರುಡಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವು ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಿತೆಂದರೊ 
ಒಪ್ಪುತಿದ್ದಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಿರುಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ 
ಕೂಡಲೆ ತಿಲಮೆಯು ಒಳಗಡೆಯ ಕದವನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ತೂಗಾಡುವ Spring 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ್ದ ಹೆಂಸಶೂಲಕಾತಲ್ಪದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿಕೊಂಡಳು. 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಮೃಗಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಲತೆಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಚೀಟಿಯ ಬಟ್ಟೆಯ ಗೌಸುಗಳುಳ್ಳ ನಾನಾ ಪ್ರಮಾಣದ ದಿಂಬುಗಳು ಆ 
ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಾಡುತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿನ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಿಲವುಗನ್ನಡಿ 
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ಗಳು ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಸೋಪಾಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಮಂಚಕ್ಕೆದುರು 
ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೊಂದು ಚಿತ್ರಾಸನವು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. 


ತಿಲಮೆಯು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ವಾರಣನಮೇಲೆ ಇಂದುಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಚೆಲ್ಲುತ್ತ ಅವನ ತೋಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು. ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯ, ಬಾ, ನನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
NM ದಾನ ಠಿ ೧) 
ಕುಳಿತುಕೊ.ಎ೦ದಳು. ಆ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಹಿಂದುಗಡೆ ಗೂಡಿನಲ್ಲಟ್ನಿದ್ದ ಒಂದು 
ಹುಕ್ಕಾ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಂದು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಕವಲೊಡೆದ ಒಂದು ಕೂಳವೆಯನ್ನು ಹೇರಿಸಿ_ಬಾ, ಬಾ, ನಲ್ಲ, 
ಇಗೊ! ತೆಗೆದುಕೊ, ಸೇದು, ಸೊಗಸಾದ ತಂಬಾಕು! ಉತ್ಕೃೃಪ್ಪವಾದ ಗುಡು 
ಗುಡಿ! ಎಂದು ಅವನ ಕೈಗೆ ಆ ಕೊಳವೆಯ ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪುನಃ 
ಸೇದು ಸೇದು, ಏನಿದ್ದರೂ ಈಗಣದು ನಮ್ಮದು, ನಾಲೆ ಯಾವುದೋ ನಾವು 
ಯಾರೋ! ಇಗೊ! ಈಗ ನನ್ನ ಅತ್ಮವು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ, ಮೋಹನಾ೦ಗ, ಕೇಳು, 
ನಿನಗೇನುಬೇಕೋ ಕೇಳು, ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹುಕ್ಕಾಸೇದು. 


ವಾರಣ-(ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲ ಇಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ಸೇದು 
ತ್ತಾ)-ತಿಲಮೆ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇದೋಣ. ತಿಲಮೆಯೂ ಸೇದಿದಳು. 
ಅದರೆ ಒಂದುಸಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸೇದಿಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂದುಗಡೆಯ ದಿ೦ಬಿಗೊರಗಿಕೊ೦ಡು ಕಾಲುಚಾಚಿದಳು. ವಾರಣ 
ನಾದರೋ ಹುಚ್ಚೆಮ್ಮೆ ಕಲಗಚ್ಚನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇದುತ್ತ ಬಂ 
ದನು. ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲಾ ಪುಟ್ಟಪುಟ್ಟ ಮೋಡಗಳಿಂದಲೂ ಪುವಾಸವೆಯಿಂದಲೂ 
ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ವಾರಣನ್ನುಎಲ್ಲೊ € ಇದ್ದಂತೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನಾದನು. 


ತಿಲಮೆಯು ಈಗ ತಾರಸ್ವರದಿಂದ ಕಿವಿಗೆ ಅಮೃತರಸವನ್ನು ಬೀರುವ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಗಂಧರ್ವಗಾನವನ್ನು ಹಾಡೆತೊಡಗಿದಳು. ಅವಳದು ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಶಾರೀರ ಸಂಪತ್ತು. ಅದು ವಾರಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಎಂತಹೆ ಸಂಗೀತ 
ವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರಿಗೂ ಭ್ರಾಮಕವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹಾಡುವಾಗ ತಲೆಯನ್ನು ಪಿಂ 
ದಕ್ಕೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ತೂಗುತ್ತ ವಾರಣನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
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ಕೊಂಡು ಒಂದು ಕ್ಯುಯಿ೦ದ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ವೇವರಿಸುತ್ತಲೂ ಮತ್ತೊಂದ 
ರಿಂದ ತಾಳ ಹಾಕುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಳು. ತರುವಾಯ ಪನಃ. _ಎಲ್ಯು ಹೋಹೆ 
ನಾಂಗ, ಪ್ರೇಮವು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ. ಇಗೋ! ತೆರೆ 
ಮರೆಯಾಗುತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಗತಿಯ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಬೆಳಕು 
ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ವಾರಣನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಸಿ ತಾನೆದ್ದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಯಕ್ಷಿಣಿಯ ದೊಣ್ಣಿಯೆನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ತಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಬಣ್ಣದ ಪುಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಏನೇಮೋ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಉಚ್ಚೆರಿಸುತ ಜಿಂಕಿಗೆಸೆ 
ದಳು. ಒಂದು ಕಡೆ ಕೆಂಪು ಹೊಗೆಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹಸುರು ಹೊಗೆಯೂ 
ಹೊರಟು ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಬಳಿಕ 
ಶಿ೨ಮೆಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕಪ್ಪಾದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪುಡಿಯನ್ನೆರಚಲು ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಇಂದ್ರಜಾಲವು ನಡೆಯಿತು. ಅಗ ಅವಳು ವಾರಣ 
ನನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಅವನು ಹಶ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೋ 
ಡಲು ಹೃದಯವು ಜೇಗಜೀಗ ಬಡಿಯುತ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಬೆವತು ಮರಣತ೦ಪವ೦ 
ಚಾಯಿತು. ಆ ಜ್ಯಾಲಯಲ್ಲ ತರುಣನಾದ ತನ್ನ ಚಿತ್ರವೂ ಇದ್ದಿತು. ಅದರ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಈ ತಾರುಣಣ್ಯಾವಸ್ಸೆಯೆಲ್ಲ ಸ೦ಭವಿಸಿದುದೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಚಿತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ ಬಂದಿತು. ವಾರಣನಿಗೆ ಮಾತು ಎಂತುಹೋಯಿತು. 
ತಿಲಮೆಯು ತನ್ನ (ವಾರಣನ) ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೃಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದುದನ್ನು ಅವನೇ 

ಇದರೂ ಮೋಡದಿದ್ದಲ್ಲ ಇದೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಪ್ನೆವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. 
ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯ ಸಂಗಡ ಮೈತ್ರಿ ಸುಲ್ಲರುವ ಚಿತ್ರವೂ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸಿತು. ಇಪಖ್ಪಾದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಾಣುತಲೆ ವಾರ 
ಣನು ಅಸ್ತಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬರುವ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅದೇನೆಂದರೆ_(೧) ಅನೇಕರು 
ಹೇರಿರುವ ಒಂದು ಕೊಠಡಿ, ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲ ಕುಳಿತಿರುವುದು, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಥಟ್ಟನೆ ಮಾಧವನು ಬರುವುದು. (೨) ಇಪ್ಪರೆಲ್ಲ ಮತ್ತೊಂದು ಚಿತ್ರ. 
“ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದುದಕ್ಕೋಸ್ಕರನೆಂದು 
ಮಾಧವನು ವಾರಣನ ಸಂಗಡ ಜಗಳಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಹಿಸುವ ಒಂದಾಮೊಂದು ನದಿಯ ತೀರೆಹಲ್ಗಿರುವುದು. ಇಬ್ಬರ ಕೈಯಲ್ಲೂ 
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ಸಣ್ಣ ಕೈ ತುಪಾಕಿ (ಪಿಸ್ತೂಲು) ಗಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಮದ್ಭುಹತ್ತಿ ಸುವುದು. ಮಾಧೆ 
ವನು ಉರುಳುವುದು, ವಾರಣನು ಓಡಿಹೋಗುವುದು. (೩) ಇನ್ನೊಂದು 
ಚಿತ್ರವು ಈಚಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೆ ವಾರಣನು ದೀನಥ್ಯವನಿ 
ಯಿಂದ-ಅಯ್ಯೋ ! ದೇವರೇ ! ಇದು ಮಾತ್ರ ಅಗಬಾರದು. ಎಂದನು. 
ತಿಲಮೆಯು ಕದಲಮೆದಲದೆ ಶಿಲಾವಿಗ್ರಹೆಡಂತೆ ಸ್ಪಬ್ಧಳಾಗಿ ನಿಂತ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಾರಣನು ಹಿ೦ದಿನ ಎಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮೋಡಿ ಸಾಮಾ 
ನ್ಲವಾಗಿ ಭೀತಿಗೊ೦ಡಿದ್ದ ನಾದರೂ ಇಷ್ಟು ಎದೆಯೊಡೆದಿರಲಲ್ಲ, ಈ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ... 


ಲೆ 
ದಿವೃವಣಗಿ ಶೃಂಗರಿಸಿದ ರಮಣೇಯವಾದೊಂದು ಕರುಮನೆ, ಆಲ್ಲಿ ವಾರಣನೂ 


ಮ ವಿಷರಿಸುತಪ್ತಿರುವುದು, ತಿಲಮೆಯೆ ಮತ್ತು ವಾರಣನ ತೋಳು 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅಯಸ್ಮಂಕಣ (ಹಾತ್‌ಬೇಡಿ)ಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿರುವುದು ಮತ್ತು 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿರುವುದು. ಸಮಾಪ ಸದ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಚ್ಛವಾ 
ದೆರಡು ಶೀಪೆಗಳಲ್ಲ ಪರ್ಫೋತ್ತಮಮಾದ ವಿಷವು ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾಗಿ ಇ್ಲತಠರರಿಗ ಸ೦ಂಬ೦ಧಪಟ್ಟ ಇಂತಹ ಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ಮೋಡಿ 
ದರೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಭಯವಾಗುವಲ್ಲಿ ಸ್ವವಿಷಯಕವಾದ ಭೂತಭವಿಷ್ಯ 'ದ್ವರ್ತ 
ಮಾನಗಳ ನಷೂಳಕಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಸ್ಪಪ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಮತ್ತು ತವ ಸ ದುರಾಚಾ 
ರಗಳನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ತಣ್ಣಗೆ ತೋರಿಸುವ ಈ ಮಾಯಾಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಚ] ತಿಲನಮೆಯೂ ಭಹುಪಟ್ಟ ರೆ೦ಬುದು ನಮಗೇನೂ ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಹೊಗೆಯ ಕುರುಹು 
ಕೂಡ ಇಲ್ಲ. ತಿಲಪೆ ಯು ಯುಕ್ಷೀಣಿಯ ದೊಣೆ ಯನ್ನು ಕಳಕ್ಕೆಸೆದು ಧೊಪ್ಪ ನೆ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬದ್ದು ಗೊಳೋ ಎಂದು " ಅಳಲಾರಂಭಿಿದಳು. ವಾರಣಲಾಲನು ಅವೆ 
ಳನ್ನು ಹಾತ್‌ ಡಿಸುವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ಮರ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲ ವೃರ್ಥವಾ 
ದುವು. ಸ್ಪವಿಷಯಕವಾದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ತನಗೇ 
ಮಗತಿಯೆಂದು ಎದೆಗುಂದಿದನು. ಠತಿಲಮೆಯು ಇಂತಹೆ ಬಾರಾಬಂಗಾಳಿ 
ವಿದ್ಯಗಳಲ್ಲ ಆಗ್ರೇಸರಳು. 

ಮಾರಣ. ತಿಲಮ್ಲೆ ಬಾ, ಈ ಮನೆಯಲ್ಲರಬಾರದು. ಇನ್ನೆ ಛಗಾದರೂ 
ಹೋಗೋಣ, ಎಂದು ಅವಳನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೊಠ 
ಪಿಗೆ ಹೋದನು. 


Vi 
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ತಿಲಮೆ_ಅಹಾ ! ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರಜಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಪರಿಣಾಮವು 
ತೋರುವುದೆಂದು ನನಗೆ ಮೊದಲೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ 
ಹಾಕುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ವಾರಣ_ತಿಲಮೆ, ಮೋಹನೆ, ಹೆದರಬೇಡ. ಅಪಾಯದ ಕಡೆಗೇ ಮನಸ್ಸು 
ಕೊಡದೇಡ. ನಾವು ಎಧಿಯ$ಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣಿ ರಚಿ ಸುಖವಾಗಿರೋಣ. ಈ ಮನೆ 
ಯೆಮ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಗಾದರೂ ಹೋಗಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ವಾಸಮಾಡೋಣ. 


ಶಿಲಮೆ-_ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ಅದೆ೦ದಿಗಾದೀತು ? ನಾವೆಲ್ಲಹೋದರೊ ವಿಧಿಯು 
ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ ಬಂದೇ ಬರುವುದು, ಸರಿ. ನಮ್ಮ ಪರಿಣಾಮ ಇಷ್ಟೇಸರಿ. 


ವಾರಣ ಹಾಗದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಮರೆತು ಬದುಕಿರುವಪ್ಪು ಕಾಲವಾ 
ದರೂ ಸುಖವಾಗಿರೋಣ. 


ತಿಲಮೆಯು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಕೇವಲ ಆಪ್ತತೆಯಿಂದ... 
ವಾರಣ, ನನ್ನಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಪ್ರೇಮವಿರುವುದು ನಿಜವೆ? 


ವಾರಣ__ಸಿನಗಾವಿಷಯದಲ್ಲೇನಾದರೂ ಸಂಶಯವುಂಟೊ ? 


ಶಿಲಮೆ_ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ನಾನು ಕೋರುವುದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಬಲ್ಲುದೊ ? 


ವಾರಣ ಅಂತಹೆ ಅನುಗ್ರಹದೇನು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದು ? 
ತಿಲಮೆಎ. ನನಗೆ ಈಗ ದ್ರವ್ಯವು ಅತ್ಯಾವಶೃಕವಾಗಿದೆ. 
ವಾರಣ_ ಓಹೋ! ಹಾಗೊ? ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾಗಿದೆ ? 


ತಿಲಮೆ- ಈಗ ದರಿದ್ರಪಕ್ಷ ಹೆತ್ತುಪಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳಾದರೂ ಬೇಕು, 
ನೀನು ಸಾಲಾಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಜಾಮಾನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 


ವಾರಣನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆಗೆದನು. ದ್ರವೃವು ಅಷ್ಟಿಪ್ಟಲ್ಲ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿ ! ಅಳೆದರೆ ಸುಮಾರು ಎಷ್ಟೇ ಕೊಳಗಗಳಾಗಬಹೆದು. ವಾರೆ 
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ಣನು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು--ತಿಲಮ್ಲೆ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಒಂದು ಹುಂಡಿಯನ್ನು 
(ಚಕ್‌) ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು. 


ತಿಲಮೆ.ಓಹೋ ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಗಾಣತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಮೊದಲೇ ಬಲ್ಲೆ. ನೀವೇ ದಾನತರ್ಣ, ನೀನೇ ಮಹಾತ್ಮ. ಇಗೋ 
ಒಂದು ಮುತ್ತು !_.ಎಂದು ವಾರಣನನ್ನು. ಮನಃಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಮುದ್ದಾಡಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ಆಗಿನ ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಾದಿಗಳಿಂದ ಮು೦ದಿನ ಗಂಡವನ್ನು ಮರೆತು 
ಹೋದ ಈ ನಾಯಿಕಾ ನಾಯೆಕರುಗಳಲ್ಲ ವಾರಣನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ತಿಲ 
ಮೆಯು ಬೀದಿಯ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೆಡಗಿನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಮೈಯಾರದಿ೦ದ 
ಸಿಸ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಲುಕುತ್ತ ಹೊರಟು ಆ ಚಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಸಿ ಹೆಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಅಫೀಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲನ ಮ್ಯಾವೇಜ 
ರೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡಿದಳು. 


ತಿಲಮೆಯು ಅ ಅಫೀಸಿಮೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದುದನ್ನು ಒಬ್ಬ ವೈದ್ಧನು ಗಮನ 
ವಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಅವಳು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋದನ೦ಶರ ತಾನೂ ಆ ಮ್ಯಾನೇಜರ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಕೃತಕವೇಷಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಗಡ್ಡವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಲು, ಆ ಮ್ಯಾವೇಜರನು ಈ ಮುದುಕನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಗುರ್ತಿಸಿ. ಓಹೋ ! ಇದೇನು ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ ! ಅಯ್ಯ, ನನ್ನಿಂದ ಏನು ಕೆಲಸ 
ವಾಗಬೇಕು ? ಎಂದನು, 


ಎಠಲನು ಆ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿ 
ದ್ದನು. ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬ್ಯಾಂಕಿಗೂ ಹೋಗಿದ್ದು, ಅಲ್ಲ ಅವಳು ವಾರಣಲಾಲನೆ 
ಚಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಸಿ ನೋಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡುದನ್ನು ಮೋಡಿ ಭೇತಾಳೆ 
ನಂತೆ ಬೆನ್ನಹೆತ್ತಿ ಆ ಚೆಲಗ್ರಾಫ್‌ ಅಫೀಸಿಗೂ ಬಂದಿದ್ದನು. 


ವಿಠಲ_ರಹೆಸ್ಕವಾಗಿ-ಆ ಹೆಂಗಸು ಇಲ್ಲಗೇತಕ್ಕೋಸ್ಮರೆ ಬಂದಿದ್ದಳ್ಳ 
ಎಂಬುದು ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
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ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಅವಳು ಲಲತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಹಣ 
ವನ್ನು ತಂತಿ ಮಣಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ ಛು, 

ವಿಠಲ_ನಿನಗೂ ಅವಳ ಪರಿಚಯವುಂಟೊ? 


ಮ್ಯಾನೇಜಲ್‌ ಇಲ್ಲ, ಇಪ್ಪಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿ ನಾನವಳನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 


ಇರಲಿಲ. 


ವಿಠಲ. ಎಷ್ಟು ಹಣ ? 

ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌. ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳು. 

ವಿಠಲ ಯಾರಿಗೆ ಕಳುಪಿಪಿದುದು ! 

ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಹಿರಿಯಮಗ ವನಜಚಂದ್ರನಿಗೆ. 


ವಿಠಲ_ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿದಳೂ 1 


ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಅಹಾ | ಕಳುಹಿನಿದ್ದಾಳೆ, ಇಗೋ, ಇಲ್ಲಿದೆ "ಇದು ನಿನ್ನ 
ಸಮಯಕ್ಕೊದಗಬಹ:ದು. ಆ ಮುದುಸನ ವಿಷಯವೇನು ? ನೀನು ಕೂಡಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಬಿಡತಕ್ಕುದು. ನಾವು ಲಲಿಶಪಟ್ಟಣದಲ್ಲ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಿ೦ತ ಆನು 
ಕೂಲವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲೆ ಏರ್ಪಡಿಸಬಲ್ಲೆ ವು... ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ವಿಠಲ. ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌, ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವು ಅಮೂಲ್ಯವಸದುದು. ಮುಂದೆ 
ಇದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತರಬರುವುದೋ ಅದರ ಒಂದು ಪ್ರತಿ (ಕಾಪಿ) ಯನ್ನು ದಯ್ನ 
ಎಟ್ಟು ನನಗೋಸ್ಕರ ತೆಗೆದಟ್ಟು ಇರು. ನಾನು ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನು 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಜೀಡ. 


ಮ್ಯಾವೇಜರ್‌ ಹಾಗೇ ಅಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ವಿಠಲನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ವಿಠಲನು ಇಲ್ಲ ತಿಳಿದ ಈಯಂಶದಿಂದ_ತಿಲಮೆಗೂ ವನಜಚಂದೆ, 
ನಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯಸ್ನೇಹಮಾತ್ರವೇ ಇರಲಾರದೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ತನ್ನೋ ಒಂದು ಸಮಾಪಸಂಬಂಧವೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ 
ಯಖದನು, 
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ಹದಿಮೂರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ವಿರಲನು ವಾದಣಲಾಲನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹೋದರಮಾವ ವಾಗೀಶನಂತೆ 
ನಚಿಸಿದನು  ಸೌದಾಮಿನಿಯೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು ನಟಿಸಿ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು 
ಬಯಸಿದಳು. ಆ ರಾತ್ರಿ ವಾರಣನು ಮನೆಗ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ಹನ್ನೆ 
ರಡು ಘಂಟೆ. ಮತ್ತು ಅತನ ತಲೆಗೆ ತು೦ಬ ಮತ್ತು ಏರಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು 
ವಿಠಲನು ಚುರುಕಾಗಿ ಗ್ರಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಾರಣನೂ 
ವಿಠಲನೂ ಜತೆಯೆಲ್ಲ ಬಹಳ ದೂರದ ವರೆಗೂ ಗಾಳಿಸವಾರಿ (ವಾಕಿಂಗ:) ಹೊರ 
ಟಿದ್ದರು. 

ಆಗ ವಿಠಲನು-ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನಂಬತಕ್ಕುದಲ್ಲ ವೆ೦ತಲೂ ಹಣವನ್ನು ಕಸು 
ಗೊಳ್ಳುವುದೇ ಅವಳ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾದುದರಿಂದ ಅವನ (ವಾರಣನ) ಯೋಗ 
ಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸತಕ್ಕವಳಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಎಪ್ಪೆಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ವಾರಣ 
ನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳಿದರೂ ಅವನು ಒಂದಕ್ಕೂ ಕಿವಿಗೊಡದೆಯೂ ಕಡೆಗೆ 


*ಊ' ಗುಟ್ಟದೆಯೂ ತ-ಸ್ಪವಾಗಿದ್ದನು, ಅದರೂ ಬಿಡದೆ ವಿಠಲನು-ನಿನ್ನೆ 
ನೀನು ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ 1 ಎ೦ದನು. 


ವಾರಣ-.ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ-ಅದು ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು? 


ವಿಠಲ_ನಾನು ನಿನ್ನ ಚಕ್ಕನ್ನೇ ನೋಡಿದೆನು. 
ವಾರಿಣ_-ಎಲ್ಲ ನೋಡಿದೆ ? 


ವಿಠಲ_ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲ. 


ವಾರ_ಒಳ್ಳೆಯೆದು. ಹಣವನ್ನೇನೋ  ಕೊಟ್ಟುದಾಯಿತು. ಅಪ್ಪೇ. 
ಇನ್ನೇನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, 


ಎಠಲ.ಅವಳು ಅ ಹಣವನ್ನೇನು ಮಾಡಿದಳು ಬಲೈಯಾ ? 
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ವಾರಣ_ ಅವಳೇನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ನಿನಗೇನು! 


ವಿಠಲ_-ವಾರಣ ನೀನು ಮಾಡುತಿರುವುದು ತಪ್ಪುಕೆಲಸ. ಅವಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವಳು. 


ವಾರಣ-ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲಿಯೇಳು. 


ವಿಠಲ. ಅವಳೂ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊ೦ಡಿರುವವಳೂ 
ಸೇರಿ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಏನೇನು ಮಾಡಿದಾರೆ೦ಬುದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೊ? 


ವಾರಣ_ತಿಲಮೆಯು ಈ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವಳೆ೦ಬುದನ್ನು ನೀನು ದೃಢ 
ಪಡಿಸಲಾರೆ. 


ವಿಠಲ_ಅವಳು ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಅಟಮರಿಸುವುದರಲ್ಲ ಭಾಗಿನಿಯಾಗಿ 
ದುವಲೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾದ, ಮಾಡಬಾರದ ಇನ್ನೂ 
ಆನೇಕ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ರುಜುವಾತು 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆ. 

ವಾರಣ-ನಿನ್ನ ಕೈಲಾದರೆ ರುಜುವಾತು ಮಾಡು ನೋಡೋಣ. ಅದಿಲ್ಲ, 
: ರುಜುವಾತು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ. ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡದನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ತೆ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ ಬಲ್ಲೆ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲೇ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ ಅಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರಫು 


ಲ್ಹಯನ್ನೇತಕ್ಕೆ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಲಾರದಿದ್ದೀಯೆ ? 


ವಿಠಲ-ವಾರಣ, ನಾನು ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡುವೆನು. ಮತ್ತು 
ಪಮಯಬಂದಾಗ ಕರೆಯಿಸಲೂ ಕರೆಯಿಸುವೆನು. ಈ ನೀಚ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೀವೃ 
ನಾದರೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನೀನು ನಾಶವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. 
ವಾರಣ-ಎಿಠಲ, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅ ಸು೦ದರಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಪಾರ 
ದ ಪ್ರೇಮ, | 
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ವಿಠಲ ವಾರಣ, ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೇಬಿಡಬೇಕು. 
ವಾರಣ- ನನ್ನಿಂದಾಗದು. 


ವಾರಣನು ಮೂರ್ಬ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಿ ಎಷ್ಟು 
ವಿವೇಕ ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡದೆ ವಿಠ 
ಲನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಬೀದಿಯ ಕಡೆಯ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಗದವಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಅಗತಾನೆ ಬ೦ದಿರಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ನೋಡಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಮೊದಲು ಅದನ್ನೋದಿನೋಡಿಕೊಂಡನು. ಅದು ಲಲತೆ 
ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಬ೦ದಿದ್ದಿತು. ತತ್‌ಕ್ಷಣ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಬೆರಳು ಕಡಿದುಕೊಂಡೈ 
" ಅಹಾಹಾ | ' ಎಂದನು. 


ವಾರಣ- ಅದೇನು ಅ೦ತಹೆ ಅಶ್ವರ್ಯಃ 


ವಿಠಲ. ಇಗೊ, ಲರಿತಪಟ್ಟಣದಿ೦ದ ಕಾಗದ ಬಂದಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಚಾರು 
ಚಂದ್ರನು ಹೈದಯರೋಗದಿ೦ದ ಸ್ವರ್ಗ ಸ್ಪನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ವಾರಣ, 
ಚಾರುಚಂದ್ರನು ಹೃದಯರೋಗದಿಂದ ಸತ್ತುದು ಸುಳ್ಳು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದಾರೆ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತಿಲಮೆಯು ಆ 
ಹೆತ್ಯಾಕಾರಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬಳು. ಪ್ರಾಯಶಃ ನಿನ್ನ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳು 
ಆ ಕೊಲೆಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ವಾರಣ- ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಿನಗೇನು ಆಧಾರವಿದೆ ? 


ವಿಠಲ-ಈಗ ಯಾವ ಅಧಥಾರವೂ ಇಲ್ಲ, ಅದರೆ ನನಗೊಂದು ವಿಷಯ 
ಗೊತ್ತುಂಟು. ತಿಲಮೆಯು ವನಜಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೆಣವನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿದಳು. ಭರೆತ 
ಮಾಧವಿಯೆಂದು ರುಜು ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೆಂದು ರುಜು ಮಾಡಿ 
ದೃಳು. ನನಗೇನೋ ಇವಳು ಮಾಧವನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇವಳು ವನಜಚಂದ್ರನ ನಾಯಿಕೆಯೇ ಅಗಿರಬೇಕು. 


ವಾರಣ-_ವಿಠಲ, ಇದು ನಿನಗೆ ದೃಢವೋ 3 
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ವಿಠಲ_ಕಾಲಬರಲ. ನಾನು ರುಜುವಾತು ಮಾಡಿಕೊಡುಪೆನು. ಈ 
ಪಾಪಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು 
ಕೊಂದರು; ಚಾರುಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದರು. ನೋಡುವೆಯೆಂತೆ, ಇನ್ನು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅ ವನಜಚಂದ್ರನೂ ಇಲ್ಲಗೆ ಬರುವನು. 


ವಾರಣನ ಮನಸ್ಸು ಆಲ್ಟೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಅವನು ಎರಡು 
ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊ೦ದು ಶತಪಥ ತುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು,. ಗಾಬರಿ 
ಹಚ್ಚಿತು. ಈ ಪತ್ತೆದಾರನು ಇಷ್ಟು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಏನೋ ಪ್ರಬಲ 
ಕಾರಣವಿರಜೇಕೆಂದುಕೊಂಡನು. ಅದರೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಲಮೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುರಾ 
ಗವ ಕಿಂಚಿತೂ ನ್ಯೂನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲ, ತಿಲಮೆಯು ಇನ್ನೂ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ಜನರನ್ನು ಕೈಯಾರ ಕೊಂದು ಅವಳ ಹಸ್ತವು ರಕ್ತಸಿಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ವಾರ 
ಣನು ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ ಇದ್ದನು. ಆಯ್ಯೋ! ಮೋಹಪಾಶದ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆಯೇ ! 


ವಾರಣ-ವಿಠಲ, ನೀನು ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ತಿಲಮೆಯ ಮನೆಗೆ ಬರು 
ತ್ತ್ರೀಯಾ? 


ವಿಠಲ_ನಾನು ಬಂದು ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು ? 


ವಾರಣ. ನೀವೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಚಹರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿಯುವೆಯಂತೆ. ಅಲ್ಲದ ಏನೋ ಪ್ರಸ್ತಾವದಮೇಲೆ 
ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಡರೆ ಅವಳ ಮುಖಭಾವವು ಹೇಗಾ 
ಗುವುದೋ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನೋಡತಕ್ಕುದು. 


ವಿಠಲ. ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲಾದರೂ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ವಿವೇಕ ತಂದು 
ಶೊ೦ಡು ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಬರುತ್ತೇವೆ. 


ವಾರಣನೂ ವಿಶಲನೂ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕದವು ಸದ್ದಾ 
ಯಿತು. ತೆರೆದು ಮೋಡಲು ಸೌದಾಮಿನಿ ! ಅವಳು ಕಾಫಿಯನ್ನೂ ರೊಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. ವಿಠಲನು ಅಪಾದಮಸ್ತ 
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ಕವೂ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ-ಪ್ರಫುಲೆ, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಈ ವಾರಣನು ನನಗ ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದಿನದ 
ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾವನೂ ಕಾಲವಾದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಸೌದಾಮಿಸಿಯೆ ಮುಖವು ಬಾಡಿತು. ಅವಳೇನೂ ಮಾತಾಡದೆಯೇ 
ಥಟ್ಟನೆ: ಹೋಗಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ವಿರಲನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿದಳು, 


ಎಠಲ. ಅಮ್ಮಯ್ಯ, ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ನಾನು ಬಹು 
ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದೇನೆ,. ಅಖ್ಯೋ! ಪಾಪ! ಆ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣವು 
ಏನೋ ಕೃತ್ರಿಮೆದಿಂದ ನಡೆದಂತೆ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಅತನ ಹಿರೀ 
ಮಗನ ಮೂಲಕ ಈ ಪಾಪಕೃತ್ಯ ನಡೆದಿರಬಹುದು. ಅಹಾ! ಈಗೇನಾದರೊ 


ಅ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರನಾದ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ! 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಅಯ್ಯೋ |! ಅ ವಿಠಲನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ ! 
ಎ೦ದು ಬಾಯಿತಪ್ಪಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. 


ವಿಠಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಡಮ್ಮ ! ಆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಳುವಾಗಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇವೆ. ಸದ್ಯಃ 
ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿದರಾದೀತು ! 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಹಾಗಾದರೆ ನೀನಿನ್ನೂ ಆ ಸಾಮಾನನ್ನು ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲವೆ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಇಡೇನು ! ನಮ್ಮ ಮಾವ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣವು 
ಏನೋ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದ ನಡೆದುಡೆನ್ನುತ್ತೀಯೆ:? ಅತನಿಗೆ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಧಿಯುಂಟಾಗಿತ್ತೆ೦ದು ಕೇಳಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ ! 


ವಿಠಲ_ ಅದೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನೀನು ಲಲಿತಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗ 
ಹೊರಡುವೆ ? 
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ಸೌದಾಮಿನಿ-ನಾನಿನ್ನೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಅಣ್ಣನಾದ ವನಜಚಂದ್ರನು ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಈ ನವನಗರಿಗೆ ಬರುವು 
ದಾಗಿ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದಾನೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ತರುವಾಯ ಹೊರಡೆ 
ಬೇಕು. ಈಗ ಅತನೇ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಪ್ಪೆ | 


ಉಪಹಾರವಾದನ೦ಶರ ವಾರಣನೂ ವಿಠಲನೂ ತಿಲಹೆಯ 'ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಅವಳು ಬಹು ಅದರೆಣಿಯಂದ ಇವರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಇವರೆಲ್ಲ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ವಿಠಲನು ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು, ಅದರೂ ತಿಲಮೆಯು ಯಾವುದೊಂದು ವಿಕಾರವನ್ನೂ 
ತೋರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ವಿಠ.. ಅದು ಸಹೆಜವಾದ ಮರಣವಲ್ಲವೆಂದೂ- ಕೊಲೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ಮಗನಾದ ವನಜಚಂದ್ರನೇ ಈ ದುಪ್ಮಾರ್ಯೋದ್ಯೋಗಿಯೆಂದೂ ಈಗ ಅವನನ್ನು 
ಸರ್ಕಾರದವರು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿಧಾರೆ೦ದೂ ಪ್ರವಾದವಿದೆ. 


ಈಗ ವಿಠಲನ ನಿರೀಕ್ಷಣಿಯು ಸಫಲವಾಯಿತು. ತಿಲಮೆಯುಕಳೆ 
ಗು೦ದಿದಳು. ಮುಖವು ಜೋಲುಬಿದ್ದಿತು. ತುಟಿಗಳೂಣಗಿದವು ಮೈಯಲ್ಲ ಬೆವರು 
ತೊಟ್ಟಿಡುತ ಬ೦ದಿತು. ಕಣ್ಣು ಕಳೆಗುಂದಿತು. 


ತಿಲಮೆವಾಗೀಶಮಾವಯ್ಯ, ಆ ನಮ್ಮ ವನಜಚೆಂದ್ರನನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿಮಾ 
ಡಿದಾರೆ೦ಬುದು ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತುಂಟೊ? 

ವಿಠಲ_ಯಾವದೋ ಒಂದು ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲ ಓದಿದ ಜ್ಞಾಪಕ, 

ತಿಲಮೆ_ಅ ಪತ್ರಿಕೆ ನಿನ್ನಛ್ಲಿದೆಯೆ 

ವಿಠಲ-ನನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿಲ, ಅದೇನು ನಿನಗ ಅಷ್ಟು ಕುತೂಹಲ! 


ತಿಲಹೆ-€ಉಂ, ಸ್ಪಲ್ಪ ಉಂಟು. ನಾನು ಒಂದುಸಲ ಅತನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. 


ವಿಠಲ_ ನಿನಗೂ ಅತನಿಗೂ ತುಂಬ ಅಪ್ತತೆಯೇಂಟೆಂದು ತೋರುವುದು. 
ಅದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುಪೆ. 
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ತಿಲಮೆ.ಹುಬ್ಬುಗ೦ಟಿಕ್ಕಿ -ಏನು ! ಅದೇನು ಹಾಗೆಂದರೆ ? 


ತಿಲಮೆಯು ವಾರಣನನ್ನು ಬಿರುಗಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು, ಅವನೇನಾ 
ದರೂ ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಿಗೆ ಈ ಹಣದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರಬಹುದು 
ಏಂದು ಅವಳ ಅನುಮಾನ. 


ವಠಲ_ನನಗಿನೆ (ಮೂ ತಿಳಿಯದು. ಅ ವನಜಚಂದ್ರನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದೆ 
ದುಂದುಗಾರೆ. ಗುರುತುಪರಿಚಯಮಾತ್ರವಿದ್ದವರಲ್ಲ ಕೂಡ ಸಾಲಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದೇ ಅವನ ಸ್ವಭಾವ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೊಟ್ಟವರೂಡವೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡು 
ವುದೇ ಕಪ್ಪ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅಂತಹ ತೊಂದರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ತಂದೆಯು 
ಕಲವಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಮುಂಡೆ ಜಹಗೀರಿ ಮುಂತಾದ ಪಿತ್ರಾರ್ಜತವಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಯೂ ಅವನಿಗೇ ಸೇರುವುದು. ನಿನ್ನ ಹಣವನ್ನೂ ಬೇಗನೇ 
ತೀದಿಸಿಬಿಟ್ಪ್ಹಾನು. ಏನಾ ಸಂಶಯಹಪಡಬೇಡ 


ವಿಠಲನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ತಿಲಮೆಗೆ ಗುಂಡಿಗೆಯೊಡೆಯಿತು. 
ಮರಣಕಂಪವುಂಟಾಯಿತು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬೇಗ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರಾ 
ದೀತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಹಾರಯಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವಿಠಲ ವಾರಣರೂ 
ಎದ್ದು ಹೊರಟರು. ಇವರು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವುದನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ 
ತಡಮಾಡದೆ ತಿಲಮೆಯು ಚೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ವನಜಚಂದ್ರನಿಗೆ 


ಮತ್ತೊಂದು ಟೆಲಿಗ್ರಾಫನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು, 


ವಿಠಲನು ವಾರಣಸಿಗೆ ಕಲವು ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಹೇಳಿ ತಾಮೊಬ್ಬವೇ ಹೊರಟು ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು, ಅವಳು ಅಫೀ 
ಸಿನಿ೦ದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ತಾನೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅವಳು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟುದರ ನಕಲು (ಕಾಪಿ)ನ್ನು ಮ್ಯಾವೇಜರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮೋಡುವಲ್ಲ ಅದು "ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣವು ನಿಜವೆ ? ' ಎ೦ಬ ಬರೀ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಾಗಿದ್ದಿತು. , ವಿಠಲನು ಆ ಮ್ಯಾನೇಜರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಹಾಗೆಯೇ 
ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ ಮ್ಯಾನೇಜರು ಬೇರೆ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗಿನಿಂದ ಬಂದು 
ಮ್ಯಾನೇಜರ ಕೈಗೆ ಒಂದು ಟೆಲಿಗ್ರಾಫನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಅದು ವನಜಚಂ 
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ಗ! 


ನಿಂದ ತಿಲಮೆಗೆ ಬಂದ ಉತ್ತರ. ಅದರಲ್ಲಿ "ಕಾಂತೆ, ತಿಲಮೆ, ತಂದೆಯು 
ತ್ತನು. ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದ್ರವ್ಯ ಹಂಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನಾಳೆ 


(él 


ಹಾದಿ 


ಕರ್ಮಕ್ಕ ಪ್ರಾರಂಭ. ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಶನಿವಾರ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಡುವೆನು. ವನಜಚಂದ್ರನ ರುಜು : ಎಂದು ಇದ್ದಿತು. ವಿಠಲನು ಬಹು 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಇದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಅದುವರೆಗೆ ನಟೇಶನೇನಾದಶೂ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಪಂಗ್ರಹಿಸಿದಾನೇನೋ ನೋಡೋಣವೆಂದು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ತನ್ನ ಅಫೀ 
ಸಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿನ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ತಾನು ಲಲಿತ 
ಪಟ್ಟಣದ) ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಪ್ಪನಾದ ಪತ್ತ್ನೇದಾರನಿಂದ ಒಂದು ಕಾಗದ 
೦ದಿದ್ದಿ ಶು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅತನು ವಿಠಲನು ಕೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹು 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಪತ್ತ ಮಂಡುತ್ತಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿದ್ದನು. ಚಾರುಚಂದ್ರನು 
ಖೂನಿಯಾದನು. ಈ ಪಿತೂರಿಯು ಪ್ರಾಯಶಃ ವನಜಚಂದ್ರನಿಂದರೇ ನಡೆದಿದೆ. 
ತಾನು ನಿಜವಾದ ಹಕ್ಕುದಾರನಲ್ಲವೆಂದೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮರಣವಾಗುವಾಗ್ಗೆ 
ಕಾಂತನಾಧನು ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಎನಿಗೇ ಸಿಕ್ಕಿಹೋಗುವುದೆ೦ದೂ 
ಯೋಚಿಸಿ ಮೊದಲು ಕಾಂತನಾಥನನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಚಾರುಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಕೊಜ್ಜಸಿ 
ದಾನೆ. ಈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ನವನಗರಿಯಲ್ಲೂ ಕೆಲವು ಜನ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರಬಹುದು. 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ 
ಅವಳ ಅಣ್ಣ ವಾರೆಣಲಾಲನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಎಂಟೂಕಾಲಾ 
ಣಿಯೆ ಯೋಗ್ಯತಾಪತ್ರ (ಪಾಪರ್‌ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌) ಕ್ಮ ದರಖಾಸ್ತು ಕೊಡಿಸಿ 
ಚಿಕ್ಕನಾಯಕನಹಳ್ಳಿಯ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಡಿಸಿ ಸಪ್ತಾತ್ಟರೀ 
ಮಂತ್ರ (ಭವತಿಭಿಕ್ಷಾ೦ದೇಹಿ) ವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಈ 
ದುರುಳರ ಉದ್ದೇಶ. ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯಾದ ವಿಠಲನು ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಧಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಇಪ್ಪನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ವಾರಣನು ವಿಠಲನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಮಾಥವ ಭಾಸ್ಕರರನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಇವನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಪಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಕರೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. | 

ಅವರು ವಾರಣನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಿಠಾಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ ಅವನ ಭಾಗದ 
ಸಾರ್ವಕಾಲಕ ಮೃತ್ಯುವಾದ ವಾರುಣಿಯನ್ನು ಯಥೇಪ್ವವಾಗಿ - ಕೊಟ್ಟರು. 


ತ 


109 


ವಾರಣನಿಗೆ ಅ ಕ್ಷಣವೇ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ತೋರಬಂದು ಯಾರು ಏನು 
ಹೇಳಿದರೂ ಎಲ್ಲ ಕ್ಕೂ ಸಮ್ಮತಿಸುವಂತಾಯ್ಕು. ಅಗ ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಗಾದ 
ರೊಂದು ರಹಸ್ಯ :ಸ್ಸಾನಕ್ಕ ಹೋಗಿ ಇಸ್ರೇಟ್‌ ಅಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಿಲಮೆಯು ಎದುರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಳು 
ಅವಳು ವಾರುಣೀಮದವಿಹೈಲನಾದ ವಾರಣನನ್ನೂ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರನ್ನೂ 
ನೋಡಿ "ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ? ' ಎಂದಳು. 


ಮಾಧವ ನಾವು ಅಟವಾಡ.ವುಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದೇವೆ. 


ತಿಲಮೆಯ ಸ್ವಭಾವವು ಈಗ ಎಷ್ಟೋ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. 
ಅವಳು ಬಹು ಅಂತಃಕರುಣದಿಂದ-ಮಾಥವ, ನಮ್ಮ ವಾರಣನು ಈಯವಸ್ತೆ ಯೆ 
ಆರುವಾಗ ನೀವು ಇವನನ್ನು ಸಿಕಿದಕಡೆಗೆಲ್ಲ ಒಯ್ಯುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


ಮಾಧ ತಿಲಮೈ, ನಿನಗೆ ಈ ಧರ್ಮಜಾಡ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಎಪ 
ವಾಯಿತು ? 


ತಿಲಮೆ- ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುವ ಹಕ್ಕು ನಿನಗಿಲ್ಲ. ವಾರಣನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ 


ಷಿ ಈ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಅವನೂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 
ಮಾಥವ_ಅದೇಶೆ ? ಅವನು ನಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಆಲವೇ 
ವಯ ವಾರಣ ? 


ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ.ಓಹೋ ! ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡೆ 
ವೆಯೇ ಬರುತ್ತೇವೆ. 


ಇದರಿಂದ ತಿಲಮಗೆ ಚಂಡಕೋಪವುಂಟಾಗಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದಳು. ಕಣ್ಣು 
ಕೆಂಪೇರಿತು. «ಇರ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿರುವಳೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳ ಮುಖಭಾವವು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು, 
ಅಂದರೆ ವಾರಣನನ್ನು ಸುಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು ಅವಕಾಶ ಕೊಡಬಾರದೆಂಬುದೇ 
ಅವಳ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರೊಡನೆ ತಾನೂ ಜೂಜಿನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 
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ವಾರಣನೆ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಭಿಮಾನ ಶಾಲಿಯಾದ ಮತ್ತಾವುದೋ 
ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತಾನೂ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ವಾರಣನನ್ನು ಇತರರು ಸೂರೆಮಾಡಗೊಡಬಾರದೆಂ 
ಬುದೇ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪರಮೋದ್ದೇಶ, ವಿಠಲನೇ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ. ತಿಲಮೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಇದೇನೋ ನೋಡೋಣವೆಂದು ಈತನೂ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಯಾವುಮೋ ನೇಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ವಿಠಲನು ಆ ಜೂಜಿನ ಕೊಠ 
ಡಿಯ ಒಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು ನೋಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅ ಪೋಲೀ 
ಪಟಾಲಂನವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇವನನ್ನು ಗುರಿ ಸಲಾರದಿವ್ದರು. ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ 
ಸಂಜಿಗತ್ತಲ. ಆಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ವಾರಣರು ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚು ಹಣಎನ್ನೇ ಪಂಥವೊಡ್ಡುತ ಬಂದನು. ತಿಲಮೆಯು ಫರದೆಯೊಳಗಿನಿಂದ 
ಇದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ನೋಡುತಿದ್ದಳು. ಆಟವು ಸ.ಮಾರು ಅರ್ಧ ಪಂಟೆ ನಡೆಯಿತು. 
ವಾರಣನು ಇಟ್ಟುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಸತ್ತವನಂತೆ 
ಮುಖವನ್ನು ಜೋಲುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಂಭಕ್ಕೂರಗಿಕೊ೦ಡು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ ಬ೦ದನು. ನೋಟುಗಳು ಸವರನ್ನುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಹೋಗಿ ಜೇಟು ಬರಿ 
ದಾಯಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ತಿಲಮೆಯು. ಇನ್ನೇನು, ಎದ್ದು ಏನಾ 
ದರೂ ಮಾಡೋಣ. ಎ೦ದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ವೇಪಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ವಿಠ 
ಲನು ನುಗ್ಗಿ, ವಾರಣನನ್ನು ರೆಟ್ಟೆ ಪಿಡಿದು ಈಚೆಗೆ ಸೆಳೆದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಣದ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ಎಡಗ್ಳುಯಲ್ಲೂ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಬಲಗ್ಯೆಯಲ್ಲೂ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಟ್ಟ 
ಹಾಸದಿಐದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ..." ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕಳ್ಳರು. ಇದು ಮೋಸದ ಆಟ. 
ನೀವು ಈ ಅರಿಯದ ತರುಣ ನನ್ನು ದರೋಡೆಮಾಡುತಿದ್ದಿ ರಿ. ಈ ಹಣವು ನನ್ನ 
ವೆಶದಲ್ಲರಲಿ. ನೀವು ಹಿ೦ದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿ ' ಎಂದನು. 


ಒರಟನಾದ ಒಬ್ಬ ಜೂಜುಕೋರೆನು ಬಂದು ವಿಠಲನನ್ನು ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಗುದ್ದಿದರೂ ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡದೆ ಅವನನ್ನು ಅತನು ತಳ್ಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಗದ್ದಲ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಾಹಾಕಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ವಾರಣನು ದಿಗ್ಸಾ ಅಂತ 
ನಾಗಿ ಆ ದೊ೦ಬಿಯ ಮಧ್ಯೆ ನುಣುಚಿಕೊ೦ಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. 
ತಿಲಮೆಯು ಅದನ್ನೇ ಮೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು ಹೋದಳು, ಸಹಾಯಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಗತಿಯೇ 
ನಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕೂಡ ಮೋಡಲಳಸಲಲ್ಲ. ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ಗಾಡಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾರಣವನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಹೋದಳು. 


ಈಗ ವಿಠಲನು ಬಹು ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದನು. ಅಲ್ಲಿನವರೆಲ್ಲ ಜೂಜು 
ಕೋರರೂ ಕುಡುಕರೂ ಕಳ್ಳರೂ ವೈಭಿಚಾರಿಗಳೂ ಆದ ತುಂಟರು. ಇವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ. ಏನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಗದು. ಅದರೆ ವಿಠಲನು ಬಹು 
ಚತುರನಾದ ಹಳೇ ಹುಲಿ. ಇವನು ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಚೇಬಿನಲ್ಲಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಲು ಭಾಸ್ಮರನು ವಿರಲನ ಮೇಲ ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮೇಲನಿಂದ ಕ್ಯಯೆತ್ತಿದನು. ಅದರೆ ಗುರಿ 
ತಪ್ಪಿದುದರಿಂದ ಮುಗ್ಗರಿಸಿದನು. ಅದೇ ಸಮಯವೆಂದು ವಿಠಲನು ತನ್ನ 
ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಬುಡದಿಂದ ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಡಿಯಲು ಭಾಸ್ಕರನು 
ಮೂರ್ಛೆಹೋದನು. ಇವನು ವಿಠಲನೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ... 
ಇಷ್ಟು ಜನರನ್ನೆದುರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಛಂದೋಭಧಂಗಮಾಡುವ ಈ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ ಯಾರಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಗೊಣಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮಧ್ಯೆ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬನು 
ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ತಂದು ವಿಠಲನಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕಿದನು. ಆಗ ವಿಠಲನು ಹುಲಿಯೆಂತೆ 
ರೌದ್ರಾಮೇಶಗೊಂಡು ತನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಬಾರುಮಾಡಲು ಗುಂಪೆಲ್ಲ ಚದುರಲಾ 
ಯಿತು. ವಿಠಲನು ಸರ್ರನೆ ಬೀದಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು, ಹಾಗೆ ಈಚೆಗೆ ಬರುವಾಗ 
ಗಟ್ಟಯಾಗಿ ಪೋಲೀಸಿನವರನ್ನು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ ಈ ಜೂಜುಗಾರ 
ರೆಲ್ಲ " ನಡುಗಿದರು. ಅವೇಕರು ಹಿಂದಿನ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು. ಆ 
ವೇಳೆಗೆ ಪೋಲೀಸಿನವರೂ ಬಂದರು. ಅದರೂ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಗುಂಪೆಲ 
ಚದುರಿಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಯಾರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ನಾನಾಬಗೆಯ ಇಸ್ಟೇಟುಗಳೂ 
ಕೆಲವು ಬ್ರಾಂದಿ ಬುಡ್ಡಿಗಳೂ ಹಲವು ನಸ್ಯದ ಪಟ್ಟೆಗಳೂ ಹೊರೆತಾಗಿ ಮತ್ತೇನೂ 
ಅಲ್ಲ ದೊರೆಯಲಲ್ಲ. 
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ತಿಲಮೆಯು ವಾರಣನನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದುದು 
ನಮಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತೇಯಿದೆ. ಅವಳ ಮನೆಯ ಒಂದು ಕೆೊಠಡಿಯಲ್ಲಿಬ್ನರೂ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಅದುವರೆಗೆ ವಾರಣನಿಗೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಇಳಿದಿದಿ ತು. ತಿಲಮೆಯು 
ಇನ್ನಾವುದೋ ಪುಡಿಯನ್ನು ಬೆರೆಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾದ ಪಾನಕವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕುಡಿಸಿದಳು. ತರುವಾಯ ಗಾಡೆನಿದ್ರೆ ಬಂದಿತು. 


ಆಗ್ಗೆ ಮಾಧವಭಾಸ್ಮರರೂ ಬರಲು ತಿಲಮೆಯು ಮಹಡಿಯಮೇಲಿನಿಂದ 
ಇಳದು ಬಂದಳು. 


ಮಾಧವ. ತಿಲಮೆ, ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ! ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶವೇನು ? 

ತಿಲಮ._ ನನ್ನ ಉಬ್ಬೆ (ಶವೇನೇ 1 ಇದು ನೀವು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಾರಣಿ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆಯೂ ಅವನನ್ನು ಸುಲದು 
ಕೊಂಡು ತಿನ್ನಕೂಡದು ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೇ ಗಂಡ. ಇಗೋ ನೋಡಿ! 
ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸಬಾರದು ! ನನಗೆಲ್ಲಿಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು 
ವಾರಣನನ್ನು ಒಯ್ಯಬೇಕು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಹಣ ಬೇಕಾದರೂ ಅವನಿಂದ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಾನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೂ ಏನೂ ಅನುಮಾನ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಈಗಿನಂತೆ ನೀವು ನಡೆದರೆ ಅವನು ಸಂಶಯ ಪಡುವುದು ಖಂಡಿತ. 


ಮಾಧವ ಓಹೋ |! ಹೌದು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೆ ನುಂಗಬೇಕು. ಪಾಪ! 
ಶಿಲಮೆ. ನಾನೇನೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಾಧವ. ನೀನು ಮಾಡತಕ್ಕವಳೇ. 

ತಿಲಮೆ_ನೀನು ಸುಳ್ಳು ಜೊಗಳುಶ್ತೀಯೆ. 


ಮಾಧವ_ತಿಲಮೆ, ನನ್ನನ್ನು ಸುಳ್ಳುಗಾರನೆನ್ನಬೇಡ. ಇಗೋ! ನಿನ 
ಗೇನೋ ಗ್ರಹಚಾರ ವಕ್ರಿಸಿದೆ ನೋಡು !_ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ನಾನಾ ದುರ್ಬಾಪೆ 
ಗಳಿಂದ ಬೈಯುತ್ತ ತಿಲಮೆಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಅಮುಕಿದನು. 
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ತಿಲಮೆಗೆ ಮಹಾ ಆಗ್ರಹೆವುಂಟಾಯಿತು. ಅವಳು ಕಾಳರಾಶ್ರಿಯಂತೆ 
ಹೂ೦ಕರಿಸಿ ಘೋರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಜಾಕೆಟ್ಟಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಕಠಾರಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನನ್ನು ತಿವಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಅದರೆ ದೈವವಶಾತ್‌ 
ಗುರಿತಪ್ಪಿದುದರಿಂ೦ದ ಅ ಪಾಪಿಯು ಉಳದುಕೂಂಡನು. 


ಈ ಮಹಾಪಾಪಿಗಳ ಹೊಡೆವಾಟವಾಗುತ್ತಿದಾಗ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲ 
ಕದಕ್ಕೆ ಅಗುಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಿತು ಈ ಮಧ್ಯೆ, ಯಾರೋ ಕದವನ್ನು ತಟ್ಟಿ 
ದಂತೆ ಸದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ ಈ ಹೊಡೆದಾಟವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಶಾಂತವಾಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 

ಭಾಸ್ಮರನು ಜಯದಿಂದ ನೆಗೆದುಬಿದ್ದು ಜೆ ಆಯ್ಯೋ ! ಅದಾರೋ 
ಬಂದರಲ್‌ಾ ! 


ಮಾಧವನೂ ಭ್ರಾಂತನಾದನು. ತಿಲಮೆಯು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಜಾಕೆಟ್ಟಿಮೊಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಪುತ ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ಕದವನ್ನು ತರೆ 
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ದಳು. ಅಜಾನುಬಾಹುವಾದ ಕು ವ್ಯಕಿ ಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು "ಅಯ್ಯೊ! 
ಅಪಾ! ' ಎ೦ದು ಚೀರುತ್ತ ಬಿದ್ದಳು. 


ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಒಳಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿತು. ಅದು ಸೈ೦ಧವನ೦ ಶಹ ದೀರ್ಪು 


ದ್ದೇಹವುಳ್ಳೆ ದೊಡ್ಡ ಆಳು. ಒಳಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಬೀದಿಯ ಕ ವನ್ನು ಭದೃಪಡಿ 
ಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುದುಕೂಂಡು ೫೫ ಸ 


ಒಳಿಕ ಅತನು. ಏನೇ ಹುಡುಗಿ, ನಾನು ಈ ಸೀಮೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು 
ನೀನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ ? 

ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರು ಬಂದು ಮೋಡಿದರು. ಮಾಧವನ ದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಹೊಸ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆಯೇ. ಆವನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ. ಅಖ್ಯೂ! 
ಅಯ್ಯೊ! ಪ ಪಲ್ಲವ | ಶ್ರೀಮತಿಯು ಯಜಮಾನ! 


ಪಲ್ಲವ. ಏನೋ ದ್ರೋಹಿಗಳಿರಾ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬಂದಿದ್ದೀರಾ? ("ಸರ್ವ 
ಸ್ಲಗ೦ಧೇಷು ಸ್ನಿಹೈತಿ '' ಒಂದೇ ಕಸಬಿನವರು ಒಂದೇ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರುವುದು 
S 
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ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ. ನಿಮ್ಮಗಳ ಜತೆಗೆ ವನಜಚಂದ್ರ ಸೌದಾಮಿನಿ ಅ ಇಬ್ಬರೂ 
ಹೇರಿಬಿಟ್ಟರೆ ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿದಂತೆಯೇ-ಎಂದನು. 


ತಿಲಮೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಪ್ಪತ್ತುಕೊ೦ಡು ಅಪ್ಪಾ, ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾ. 


ಪಲ್ಲವ ಎಲೆ, ಕುಲಪಾತಿನಿ, ನೀನು ಈ ನವನಗರಿಗೇಕೆ ಬ೦ದಿದ್ದೀಯೆ? 
ಅ೦ದು ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಲೂ ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತಲೂ ಹುಬ್ಬು ಗ೦ಟಕ್ಕು 
ತ್ತಲೂ ಶೇಳದನು. 

ಮಾಧವ. ಪಲ್ಲವ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನೇನೂ ಕೇಳಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ 


ಪಲ್ಲವ. ಅಯ್ಕೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. (ತಿಲಮೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 
ಏನೆ, ನೀಚಳೆ, ಹೇಳು-ಎಂದು ರೌದ್ರಾವೇಶದಿಂದ ಅವಳ ರೆಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದೆಳೆದು ಕುಕ್ಕಲು ಅವಳ ಕಾಲಿಗೆ ಅವಳೇ ಶರಣಇನರರ್ತಿ ಮಾಡುವಂತಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ದಳು. ತಿಲಮೆಯು ತನ್ನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಂದೂ ಇಷ್ಟು ಹೆದರಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಪಲ್ಲವ-ನೀನು ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನ ಮಾನವನ್ನು ಕಳೆದುದೇ ಸಾಕು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬೇಡ. ಈ ನಿಮ್ಮ ಮೂವರನ್ನೂ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ 
ಹೊಡೆದು ಕೊಂದರೂ ನನಗೆ ಸ್ಟಲ್ಪವೂ ವೃಸನವಾಗದು. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಹೋಲೀಪಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆ೦ಂದಿದೇನೆ, ನೀವು ಈ ಲೋತದಲ್ಲರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹಾಳ 
ದರೇೇ ಮೇಲು. ನೀನು ಒಬ್ಬ ಕುಡುಕನ ಸಂಗಡ ಜೂಜಿನ ಕಟ್ಟೆಯಿಂದ ಬರು 
ಶ್ರಿರಲಲ್ಲವೇ? ಏನು, ಅವನನ್ನು ಸುಲಿದು ತಿ೦ದುಬಿಟ್ಟಯೋ 1 


ತಿಲಮೆ-ಅಪಾ ಜಿ, ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಲಾಲಿಸು. 


ಪಲ್ಲವ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಾತಾಡಗೊಳಿಸಡೆ.ಎಲೆ ಚಂಡಾಲ, ನನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪ 
ವೆಂದು ಕೂಗಬೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ ಗತಿಸುವಾಗ 
ಹೆಸುಗೂಸಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಮಡಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ಹೋದಳು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಅಂದಿನಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಕಪ್ಪಪಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಣನಿದ್ರಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಾಕಿದೆನು 
ನನ್ನ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಜಿಯನ್ನಾದರೂ ಹಾಕಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿಯೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ 
ಎನಗೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಉಪಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಡೆಯಿಸಿದೆನು. ನಾನು ಹೋ 
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ದಹೋದ ಸೀಮೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದೆನು. ಯೋಗ್ಯಮಾ 
ರ್ಗ ದಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಡೆ. ನು. ಅದರೆ ನೀನು ನೀಚನಾದ ಆ ವನ 
ಜಚಂದ್ರನ ಬೆಗೆಬಿದು ಭ್ರಷ್ಠಳಇಗಿ ಓಡಿಹೋದೆ, ಆದಿನಿಂದಲೂ ಲಜಾಸ್ಪದ 
ವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತ ಕುಲಗೇಡಿ ಹೆಂಗಸಾಗಿವಿ ಯೆ. | 


ಯಾದ ತಿಲಮೆಯೆ ನಿಜವಾದ ಜೀವನ 


ಇದು ಪಲ್ಲವನ ಪ್ರೊ ಪಿತ ಪುತ್ರಿ 
ರಿತ್ರೆ. ತಿಲಮೆಯು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲ ವರಖಚಂ ೦ದ್ರನ ಸಂಗಡ ಇದ್ದಾಗ ತನ್ನ ತವ 
ರುಮನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಕಲಗೂೋಪ್ರಗಳನ್ನೂ ಅದ್ಭುತ ತ 
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ಮಾಡುತ್ತಿದಳು. 


ಸ ರಯೂಯಕ ಕಸು ಹಡನ ವೆಂದು ಹಡು ಕಡಾಣಿ 


ಆ ಅ ಮಿ 
ಮತಿ ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಯೆತುತ್ತಿದನು. ಒಂದು ಪಟಣವೋ 
ಟು 


ಆಸೆ A ಸಲೆ 
ಪದ ಮೇಲೆ ಸಸ; ಐದ ಚಂರುಡಂದ,ನ ಗಸನಕಶ,ದ ವಿಷಯವಣಗಿ ಮಾತು 
ದ್‌ೆ [9] ೬ 4 
ಕಥೆ ನಡೆಯುವಲ್ಲಿ. ಚಾರುಚ-ದ್ರನು. ಒಬ ನ ನಂತೆ. 


ನಂತ. ಕೆಲಪ್ರ ಕಾಲದ ಡಾ ಅವಳು ಆ ಮಗುವನ್ನು ಚಾರುಚಂದ್ರನಲ್ಲ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಮೋಹಿನಿ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟುಹೋದ 
ವಳು ಪುನಃ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲವಂತೆ ಆಗ್ಗೆ ಚಾರುಚಂ 
ದ್ರನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಸಾಧ್ರೀಮಣಿಯಾದ 
ಆಕೆಯು ಆ ಮಗುವನ್ನು ಔರಸಫುತ್ರಸಿಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ಮಮತೆಯಿಂದ ಸಾಕಿದ 
ಳಂತೆ. ಈ ದಂಪತಿಗಳಬ್ಬರೂ ಯಾರಿಗೂ ಈ ಐಬು ಕೊಡದಂತೆ ವನಜಚಂ 
ದ್ರನು ತಮ್ಮ ಔರಸಪುತ್ರವೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಹಲವು 
ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತನಾಥನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದ 
ನಂತೆ. ವನಜಚಂದ್ರನ ತಾಯಾದ ವಾರಾಂಗನೆಯು ದೇಶಾ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಯ 
ರೋಗಪೀಡಿತಳಾಗಿದ್ದಾಗ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ 
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ಆಸನ ಪೋಷಣೆಯ ವಿಷಯೆವಾಗಿ ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೊ೦ದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆ 
ಇ 


ಕಾಗದ. - 


ಪೊರ್ವಪ್ರಿಯ, ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಪ್ನುಳನ್ನಬೇಡ. ನನ್ನ ಕುಲಕಸಜೇ 
ಇದು. ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನಗಲಿ ಬಂದರೂ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವು ಕಿತ್ತು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾದ ವನಜನನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಬಾಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿನ ಬಂದಿದ್ದನೆ. ಜನ್ಮತಃ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಗ್ಗತಃ ಅವನು 
ನಿನ್ನ ಸ್ವತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಇದಾನೆ. ಈಚೆಗೆ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಪುತ್ತ್ಕೋತ್ಪತ್ತಿಯಾದಂಶೆ ಪ್ರವಾದವನ್ನು ಕಳದ ನನ್ನನ್ನು ಹರ್ಷವಿಷಾದ 
ಗಳೆರಡೂ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹೇಗೂ ವನಜನನ್ನು ಕೈಬಿಡಬೇಡ. ಇದೇ ನನ್ನ ಕಡೆ 


ಸಲಹ: ವಂದನ. 


ಈ ಕಾಗದ ಬರುವಾಗೆ ಚಾರುಚಂದ್ರನು ಮನೆಯಲ್ಲರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ವನ 
ಜನೇ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ವನಜನು ಅಗೆ ವಯಸ್ಮ. ಅವನು ಜನ್ಮಾದಿ 
ಯಾಗಿ ದುರುಳನ್ನೇ ಆದುದರಿಂದ ತ೦ದೆಯಪ್ಪಣಿಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ಕಾಗದವನ್ನೊಡೆದು 
ಓದಿಕೊಂಡನು. ಏದೆಯೊಡೆಯುವ೦ಂತಾಯಿತು. ಆದುವರೆಗೂ ತಾನೂ ಕಾಂ 
ತನಾಥನೂ ಓಬ್ಬ ತಾಯೆ ಮಕ್ಕಳೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ರನು.ಈ ಕಾಗದದಿಂದ ತಾನು 
ವೇಶ್ಯಾಪುತ್ರನೆಂದು ಗೊಶ್ತಾಗಲು ಇದರಿಂದ ಏನಾಗುವುದೋ ಎ೦ದು ಭೂಮಿಂ 
ಗಿಳಿದುಹೋದನಾದರೂ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹಸದೆ ದುರಾಲೋಜನೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 

ಕಡೆಗೂ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ತ೦ದೆಗೆ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇನ ಮುಂದೆ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನಂಬಣಾರದೇ ಹೋದನು.  ದಾಯಾದನಾದ ಕಾಂತ 


ಲಿ 


ರ 
ನಾಧನನ್ನು ಹೊದಲು ಶತೊಲಗಿಸಬೇಕೆ೦ದೂ ಬಳಿಕ ಮುದುಕನಾದ ಪಾಲಕಪಿತ 
ಲ 
೨. ಮುರಿಯಜಬೇಕೆಂದೊ ಯೋಚಿಸಿ, ಆದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದುರಾತ್ಮರನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ 


ವಿ 
ಮಾಡುತ ಬಂದನು, 
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ಇ್ಲ ತನ್ನ ಸ್ರೀಮತಿ ಜಹೆಜಿನಲ್ಲ ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯತು. ವನಜಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ೦ದಿನಿ೦ದ 
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ದಯದೊಳಗೇ ಹೊಗೆಯಾಡುತಿದ್ದ ಕೋಪಾಗ್ನ್ಮಿಗೆ ಈಗ ಅಜ್ಞಾಹುತಿಯೂ ಬಿದ್ರ೦ 
ಇಯಿತು. ಆದರೂ ಪಲ್ಲವನು ವಿವೇಕಿಯಾದುದರಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಾಯು 
ದ್ದನು, ಒಂದಾನೊಂದು ಸಲ ಪಲ್ಲವನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣಕ್ಲೆ ಹೋದನು. ಇವನು 
ತನ್ಮಕಡೆಯವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಹುಳುಕುಗಳಲ್ಲ ಯಥಾರ್ಥವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದ 
ನಲ್ಲದೆ ಕಾಂತನಾಥನ ಕೊಲೆಗೆ ಯತ್ನೀದುದು, ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯ 
ಬಹುದಾದ ಘೋರಕೃತ್ವಗಳು, ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ ನವನಗರಿಯಲ್ಲ ಅನೇಕರು ಒತ್ತಾಸೆ 
ಯಾಗಿರುವುದು, ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ವಿಷಯ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತನು ನವನಗರಿ 
ಯೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯಂ೦ಬ ಪತ್ತೆದಾರನನ್ನು ನೇಮಿಸದೇ 
ಕಂದು ಅಪ್ತರಾದವರು ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಪಲ್ಲವನು ನವನಗರಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಈ ಸಂಗತಿ ಜ್ಹಾಪಕವಾಯಿತು. ಅಗಲೇ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೆ ಅಫೀ 
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(( 


ಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆದಿನ ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡಿಕೊ೦ಡು ಬಂದನು.  ಅಲ್ಲಿಂದ್ದೀ 
ಚೆಗೆ ಬಹುದಿನಗಳ ವರೆಗೂ ವಿಠಲನನ್ನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ... ಆ ವಿಠೆ 
ಲನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೆಂಬುದು ಕೂಡೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಿಂದ ತನಗೆ 
(ಪಲ್ಲವನಿಗೆ) ಬ೦ದ ಕಂಗದದಲ್ಲಿ ಚಾರುಚಂದ್ರನೂ ಕಾಲವಾದನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಈ ಎರಡನೆಯೆ ಕೊಲೆಯೂ 'ವನಜನಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟರಬಹುದೆ೦ದು ಪಲ್ಲ 
ವನು ಊಹಿಸಿದನು. ಪಲ್ಲವನು ನವನಗರಿಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವಾರಣನ ಸಂಗಡ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ಧ ತನ್ನಸಾಕುಮಗಳನ್ನು ಮೋಡುವವರೆಗೂ ಅವಳು ನವನಗರಿಯಲ್ಬರುವುದ್ದೊ 
ಅವರಿಗೆ ಗೊಶ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಪೂರ್ವಕಥೆ. 


ತಿಲಮೆಗೆ ತನ್ನ ಪೋಷಕಪಿಶ್ಚವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲ ಮರಣಕಂಪವುಂಟಇ 
ಯಿತು. ತನ್ನ ಮತ್ತು ಜತೆಗಾರರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಆತನು ಬಲ್ಲನೆಂದೂ 
ತಮ್ಮ ಏಪ್ಪಾಡೆನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಿ ಸರ್ವನಾಶವನ್ನುಲಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದೂ 
ಆಕೆಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಸಂಕಟಪಟ್ಟಳು. ಅದರೆ 
ಮೊದಲೇ ಮಾಧವನಾಡಿದ ದುರುಕ್ತಿಯು ಪಲ್ಲವನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮಾಧವನಿಗೆ ಮಹಾನಾವೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಪಲ್ಲವನ ಪುನತೆಯು 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪುನಃ ದುಡುಕಿ" ಪಲ್ಲವ, ಹೀಗೆ ವೃಥಾ ಗೆಲಾಚೆಮಾ 
ಡುವುದರಿಂದ ಏಸೂ ಫಲವಿಲ್ಲ ನಾವೂ ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಂ 


1) 
4.1 


ತೋಪಪಡಿಸದೇಕಾದುದೇ. ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ಇಪ್ಪ 
ತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕೊಡುವೆವು. 


ಪಲ್ಲವ-_ಥು, ಥು, ಚಿಃ ಚಿಃ ಎಂದು ಅಸಹೈಪಡುತ್ತ ಮತ್ತಷ್ಟು ರೇಗಿ 
ಎಲಾನೀಚ, ಈ ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳುವುದು ? ಅದೂ ನನಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆಯಾ ? ನಾನು! ಶ್ರೀಮತಿಯ ಯಜಮಾನ! ಶಿವಶಿವಾ! ಎಲಾ, ನೀನು ಪರ 
ಮದ್ರೋಹಿ. ಇಲ್ಲ, ಅಯ್ಯ, ನೀನು ಲಂಚವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳೆಲಾರೆ-ಎನ್ನುತ್ತ ಮಾಧವನನ್ನು ಪ್ರೆಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲ... 


ತಿಲಮೆಯು ಬಂದು ಪಲ್ಲವನ ಕಾರಿಗೆಬಿದ್ದು ಅತನ ಮೊಣಕಾ ಎಲುಗಳನ್ನು 
ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ... ತಂದೆ, ನಾನು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಲಾಲಿಸು. 


ಪಲ್ಲವ. ಫುನಃ ನನ್ನನ್ನು ತಂದೆಯೆನ್ನಬೇಡ. ಇಗೋ, ನಾನು ಹೊರಟಿ. 
ತಿಲಮೆ. ಬೇಡ, ಬೇಡ, ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಹೋಗಬೇಡ 


ನಾವಿಕೇಂದ್ರನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕಾಲಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಪೋಷಿತಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ --ತಿಲಮೆ, ಕಾಂತನಾಥನ ಮರಣವನ್ನೂ 
ಆವನಿಗೂ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಗೂ ಮದುವೆಯಾದುದನ್ನೂ ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? 

ತಿಲಮೆಯೂ ಮಾಧವಭಾಸ್ಮರರೂ ಪರಸ್ಪರ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡರು. 


ತಿಲಮೆ_ಇಲ್ಲ, ಅದೊ೦ದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಪಲ್ಲವ- ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಸುಳ್ಳುಬೊಂಕುತ್ತಿ. ನಿನಗೆಲ್ಲಾಗೊತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವನ ಹತ್ಯೆಗೆ ನೀನೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದ್ದೆಯೆ೦ದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. 


ಪಲ್ಲವನಲ್ಲದ ಮತ್ತಾವನೊಬ್ಬನಾದರೊ ಇಂತಹ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ್ದರೆ ಮಾ 
ಥವ ಭಾಸ್ಕರರು ಅವನನ್ನು ತೀರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರೆ ಪಲ್ಲವನು ನಾವೆ 
ಯನ್ನೂ ಅದರ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಆಳಿದ ಅನುಭವಶಾಲಿಯಾದ ಸಿಂಹ. ಅದುದ 
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ರಿಂದ ಅವರ ಕೈ ಏನೂ ಸಾಗುವಂತಿರಲಲ್ಲ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು 
ಜಪಿಸುತ್ತ ಬಾಯಲ್ಲಕ್ಕಿಯೆ ಕಾಳನ್ನಿ!್ತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಪಲ್ಲವನು ಮತ್ಸರವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ಕಾಳಸರ್ಪದಂತೆ ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡು 
ತಿದ್ದನು. 


ತಿಲಮೆಗೆ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ಅತ್ಯಾಹಿತ. ಅವಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಂದೆ 
ಯ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದುಸಿ೦ತುಕೊ೦ಡು ಕರುಣಾಕ್ರಂದನ ಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಅತನ ಮರುಕವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 


ಅದರೆ ದೃಢಚಿತ್ತನಾದ ಪಲ್ಲವನ ಹೈದಯವು ಕಲ್ಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಅತನು 
ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಒಂದು 
ಕ್ಹಣದಮಟ್ಟಗೆ ತಿಲವೆಯನ್ನು ನೋಡದೆ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತ ಲೋಡನನಾಗಿದ್ದನು. 


ಈಗ ತಿಲಮೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ತನಿಗೆಂಡಗಳು ಹೊರಟವು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಬಲಗೈೆಯನ್ನು ಜಾಕೆಟ್ಟಿ ನೊಳಗೆ ತಂದು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡಳು. ಬಳಿಕ ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆ ಆಯುಧವನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತನ್ನ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಅತನ ಎದೆಯೆಲ್ಲರಿದಳು. 


ಹರಹರಾ ! ಇವಳೇ ಅಲ್ಲವೆ ಸುಪುತ್ರಿ! ಚಿ! ಇವಳು ಅತನ ಬರಸ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟುತಿದ್ದಿತೆ! ಯಾವ ಕ್ರೂರಾತ್ಮನ ಮಗಳೊ! ಬಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಾಥಳಾದರೂ ಏನೋ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಪೋಷಿತ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆದರೇನು ! ಮಹಾ ಕೃತಪ್ನಳಾದ ಪಾಪಸ್ತ್ರೀ. ಪಲ್ಲವನು ಅರ್ತ 
ಧ್ವನಿಯಿ೦ದ ಕೂಗುತ್ತ ಧೊಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ರಕ್ತಪ್ರವಾಹೆದಿ೦ದ ಅಲ್ಲನ 
ಜಂಖಾವೆಯೆಲ್ಲಾ ತೋಯ್ದು ಹೋಯಿತು. ತಿಲಮೆಯು ರಕ್ತವು ತೊಟ್ಟಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರಯೋಗಿಸದೇಕೆಂದು ಸನ್ನದ್ಧಳಾಗುವ ಹೊ 
ತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಧೋನ್ಮ ತ್ತನಾದ ವಾರಣನು ಮಹೆಡಿಯಿಂದಿಳಿದು ಬಂದು 
ತಿಲಮೆಯ ರೌದ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲದ್ದ ದೇಹವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಭೀತನಾಗಿ ಮನಮರುಗಿ `ನೋಡಲಾರೆದೆ ಕಣ್ಣು 
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ಮುಚ್ಚಿಕೊ೦ಡು_ರಾಮರಾಮ ! ಇದಾಗಬಾರದು! ತಿಲಮೆ! ಖೂನಿಮಾಡು 
ವುದು! ಹರಿಹರ! ನನಗೇನು ಸ್ವಪ್ನವೊ! ನನ್ನ ಮೆದುಳು ಗಿರಗುಟ್ಟುತಿದೆ. 
ಏನು? ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು !.ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ತಿಲಮೆಗೂ ಪಲ್ಲವನ ದೇಹಕ್ಕೂ 
ನಡುವೆ ಬಿದ್ಬುಬಿಟ್ಟನು. ಪುನಃ ಮತ್ತೇರಿತು. 


ತಿಲಮೆ-ವಾರಣನನ್ನು ಈಚೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿ! ಎಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಜಾ 
ಗ್ರತೆಮಾಡಿ ಇವನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಸಿ ಇವನ ಬಟ್ಟೆಗ 
ಳನ್ನು ತೆಗೆದು ರಕ್ತದ ಕಲೆಯನ್ನು ತೊಳೆಯಿರಿ. ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಎಚ್ಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎದ್ದಮೇಲೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುವನು. ಆಗೆ 
ಇದೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ಟಪ್ನವೆ೦ದು ತಿಳಿಸಿಬಿಡೋಣ. 


ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರು ವಾರಣನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಮಾಧವನು ಬೇಗ ಇಳಿದು ಬಂದನು. ಪಲ್ಲವನ ದೇಹವು ಶವವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹೆವಾದ ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. 


ು 


ಮಾಧವ-ಈಗ ಈ ಶರೀರವನ್ನೇನು ಮಾಡೋಣ? 


ತಿಲಮೆ_ಜುಗುಪ್ಪೆಯಿ೦ದ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತೊಲಗಿಸಿಬಿಡಿ ಎ೦ಂದಳೇವಿನಾ 
ತನ್ನ ಪಾಲಕ ಪಿತೃವನ್ನು ತಾನೇ ಕೈಯಾರಕೂೊಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟಲ್ಪವೂ ಪಶ್ಚಾ 


ಶ್ತ್ತಾಪಪಡಲಲ್ಲ. 


ಮಾಧವ- ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಗೆ ಒಯ್ಫೋಣ? 
ತಿಲಮೆ-ಹಿ೦ದಿನ ಅನುಭವಗಳೆಲ್ಲ ಸತ್ತುಹೋದವೆ? 


ಮಾಧವ ಸರಿ, ಹಾಗೆಯೇಮಾಡೋಣ. ಈಗ್ಗಿಂತ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ ಸಮಯ 
ಅನುಕೂಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಈ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿರೋಣ, ತಿಲಮೆಯು ಒಪ್ಪಿ 
ದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಆ ದೇಹವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕಮನೆಯಲ್ಲಟ್ಟು ಜಂಖಾ 
ವೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅದನ್ನೂ ವಾರಣನಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ 
ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅದರೆ ಗ್ರಹೆಚಾರವಶಾತ್‌ 
ಬೀದಿಯ ಕದವು ಭದ್ರಪಢಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ 
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ವಿಠಲನು ಜೂಜಿನಮನೆಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ವಾರ 
ಣನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬ೦ದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನಪ್ಪೆ. ಅವನು ಬಹುಶಃ ತಿಲ: 
ಮೆಯ ಮನೆಯಬ್ಬರಬಹುದೆಂಬುದೇ ವಿಠಲನ ನಂಬಿಕೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈದಿನ 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದನು. ಸುಮಾರು ಸಂಜೆಗತ್ತಲೆ. ಬಂದು ಕೈಪಾಲೆಯ ಜಗುಲಿ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಒಳಗೆ ಇಣಿಕಿನೋಡಿದನು. ಅಗ ತಿಲುಮೆಯೂ ಮಾಧವನೂ 
ಒಂದು ಮನುಪ್ಯದೇಹೆವನ್ನು ಕೊರಡಿಯೊಳಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊ೦ಡು ಹೋಗುತಿದ್ದುದು ಕಿಟ 
ಕಿಯಮೂಲಕ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದರೆ ಯಾರ ದೇಹಪೆಂಬುದು ವಿರಲನ ಸೂರ್ತಿಗೆ 
ಬರಲಲ .. ಅ೦ಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನೊಣದಂತೆ ತು೦ಬ ಪೇಚಾಡಿದನು. ಆದರೂ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ:ವುದು ಹೇಗೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಮಾಥವನೂ ಶಿಲಮೆಯೂ ಅಲ್ಲಂದ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದವರು 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಕಳಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕದ 
ವನ್ನು ತಳ್ಳಿದನು. ಒಳಚಿಲಕವನ್ನು ಹಕಿರಲ)್ಲುವಾದುದರಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ಒಳಕ್ಕೆ 
ನುಗ್ಗ ಆ ಶಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿನೋಡಿದನು. ಅ ದೇಹವು ಯಾರದೆಂಬುದು ಗೊ 
ತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಗಾಢಾಂಧಕಾರ, ಜೇಬನಲ್ಲದ್ದ ವಿದ್ಯುದ್ದೀಪವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ನೋಡಲು ಪಲ್ಲವನಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಎಠಲನು ಬೇಗ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಅ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಸಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ಈಚೆಗೆ ಬ೦ದುಬಿಟ್ಟನು. 
ಆ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ವಿಶಾಲವಾದೊಂದು ಮೈದಾನ. ಅಲ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂವ 
ಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ಕೃತಕವನ. ವಿಠಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಹೊರೆಯೆಸ್ನಿಳಿಸಿ ಅ ದೇಹದ ಪ್ರತಿನಾಡಿಯೆನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಎದೆಯ ಮೂಳೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಲವಾದ ಏಟು ತಗಲಿದ್ದಿತೇ ವಿನಾ ಅ ಕಠಾರಿಯು 
ಎದೆಯೊಳಕ್ಕಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಪೆಟ್ಟುತಗಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ಆ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಾರಣವು ಹಿತವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿ೦ದಲೂ ಪೆಲ್ಲವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣ ಪ್ರವಾಹವು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಆಗತಾನೆ ಜರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿ ಏನೋ ಒಂದು 
ಭರವಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನರಿತು ವಿಠಲನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಆ ದೇಹವನ್ನಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ ತಕ್ಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಪಲ್ಲ ವನು ಬದುಕುವ ಸಂಭವವಿರುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯೆಂಟಾಯಿತು. 
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ವಿಠಲನು ಪುನಃ ಆ ದೇಹವನ್ನೇ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಂಡಿನೆಟ್ಟನಲ್ಲ ಒಂದು ಕುದು 
ರೆಯ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಔಷಧೋಪಚಜಾರಶಾಲೆಗೆ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಪುಂಟೆಯೆಕಾಲ ಉಪ 
ಜಾರ ನಡೆಯಲು ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬಂದಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ 


ಟೆ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಗುಣವಾಯಿತು. \ 


ಆ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದು ಪಂಟಿಗೆ ತಿಲಮೆಗೆ ಬುದ್ಧ ಚಾಂಚಲ್ಯ ಹತ್ತುತ 
ಬಂದಿತು. ಅವಳು ಮಾಧೆವ ಭಾಸ್ಕರರನ್ನು ಕುರಿತು_ಆಯ್ಯ, ಇನ್ನು ನೀವು 
ಹೊರಡಿ, ಹೋಗಿ ಅ ಶವವನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಬಿಡಿ. ನಾನು ಪುನಃ ಅದರ 
ಮುಖವನ್ನು ಮೋಡಲಾರೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಹೇಗೊ ಇದೆ. 


ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಬಂದು ನೋಡಿದರು. ಆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಶವವಿರಲಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಲಮೆಗೆ ತಿಳಿಯಿಸಬೇಕೇ ಬೇಡವೇ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ರಗಳೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಹೆದರಿ 
ದರೆಲ್ಲದೆ ಪುನಃ ಅವಳೇನಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಅವಳ ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆಯೇ ಅದನ್ನು 
ವಿನಿಯೋಗಿಪಿಬಿಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದರು. 


ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಗಾಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಾಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ವಿಠಲನು ಅವನನ್ನು 
ಹೊಸಮಂಗಲಕ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನಲ್ಲ ದೆ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಈ 
ಕಪಟನಾಟಕದ ಕಡೆಯಂಕದಲ್ಲ ಅವನ (ಪಲ್ಲವನ) ಪಾತ್ರದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬರುವ 
ವರೆಗೂ ಆತನು ಅಲ್ಲೇ ವಿಶ್ರಾ೦ತಿಸುಖವನ್ನು ಅಮಭವಿಸುತಿರೆಬಹುದೆ೦ದು ಹೇಳಿ 
ತುಂಬಾ ಆದರಿಸಿದನು. ಪಲ್ಲವನು ಅಗ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನಲ್ಲಾ ಅಮೂಲಾ 
ಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನಲ್ಲದೆ ತಿಲಮೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


ವಿಠಲನು ಪುನಃ ನವನಗರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಈ ಕೇಸಿನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತ ಕಲವು 
ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾ 
ಡದೇಕೆಂದು (ಛಾರ್ಜು ಮಾಡಬೇಕೆ೦ದು)ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಮಧ್ಯೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ತಾನು ಸೋದರಮಾವ ವಾಗೀಶನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸೌಡಾಮಿನಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲರುತ್ತೆ 
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ಲೂ ಕೆಲವುಷೇಳೆ ತಾನು ಊರಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಹೊರೆಗೆ 
ಬಂದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಇತರಸ್ಪ ಳಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಮ. ಅದರೂ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸೌದಾಮಿನಿ ಮು೦ತಾದವರೆದುರಿಗೆ ವಿಠಲನು ಹೆಗಲುಹೊತ್ತು ಕಾಣಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದುದೇ ವಿರಳ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ವಿಠಲನು ನವನಗರಿಗ ಬಂದಮೇಲೆ ಒಂದು ವಾರದವರೆಗೂ ಯಾವು 
ದೊಂದು ಹೊಸ ಅಂಶವೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ... ಸೌದಾಮಿನಿಯು ತನ್ನ ಕೃತಕ 
ಮಾತುಲನಾದ ಈ ಕಳಂಗನನ್ನು ಬಹು ಗೌರವದಿಂದ ಅದರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ವಾರಣಲಾಲನನ್ನು ಜೂಜಿಗೆಳೆಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಲಮೆಗೂ ಮಾಧವ 
ಭಾಸ್ಕರರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಮನಸ್ತಾಪವು ಪಲ್ಲವನ ಮೇಲೆ ಘಾತುಕಕೃತ್ಯ 
ನಡೆದ೦ದಿನಿ೦ದೀಚೆಗೆ ಮಾಸಿಹೋಯಿತು. ವಾರಣನು ಈ ಕೃತಕಮಾತುಲ 
ನಾದ ವಿಠಲನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾಗಿಯೇ ತಿರುಗುತ್ತ ಬಂದನು, ಒಂದುವೇಳೆ ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿದರೂ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ರಾತ್ರಿ ಜೂಜಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೋಸ್ಕರ ಹೊಡೆದಾಡಿ ತನ್ನ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದವನು ಈ ವಿಠಲನೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ವಾರಣನು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
ಅದರೆ ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಠಲನ ಸಂಗಡ ಯಾವ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಆ 
ಹಣವನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಅ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆ ಘೋರಕೃತ್ಯ ನಡೆದ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ವಾರಣರು ಎಚ್ಚತ್ತಾಗ ತಿಲಮೆಯು ಅವನ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬೀಸಣಿ 
ಗೆಯಿಂದ ಬೀಸುತ್ತ ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ವಾರಣನು' ತಾನು ಕೆಳಗಿನ 
ಹಾಲಿಗೆ ಇಳಿದುಬ೦ದಾಗ ತಿಲಮೆಯು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ನರಹತ್ಯವು ಪುನಃ ನೆನ 
ಪಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಡುಗಿದನು. ಹೀಗಾಗುವು 
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ದಕ್ಕ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಲಮೆಯು ಕೇಳಿದಳು. ವಾರಣನು ಆಗ ತಾನು 
ನೋಡಿದ ಸಂಗತಿಯವ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿಲಮೆಯು ಅ ಮನೆಗೆ 
ಯಾರೂ ಬ೦ದೇ ಇರಲಲ್ಲವೆಂದೂ ತಾನು (ವಾರಣನು) ಹಾಸಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಎದ್ಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ ಅದೆಲ್ಲ ದುಸ್ಯಪ್ನವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ನಂಒಸಿಪಳು. ವಾರಣನನ್ನು ಕುರಿತು ತಿಲಮೆಯು ಅಗಾಗ್ಗೆ ಆ ದಿನ ಜೂಜಿನ 
ಕಟಿಯೆy್ಸ ಆ ಮನುಪ್ಯನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ಹಣವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿತೇ 
ಏಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದಕ್ಕವನು- ಹಣವು ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಆ 
ಮನ.ಷ್ನ ಯಾರೆಂಬುದು ಕೂಡ ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ೦ತಲೂ ಉತ್ತರ ಹೇಳು 


ಸೌದಾಮಿನಿ ಮತ್ತು ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರು ವಾರಣನ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗು 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. ಅವನಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ಬಳಕೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿತು. ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯನ್ನೇ ಬಲವಾಗಿ ನಂಬಿದನು. ಮುಂದೆ 
ತನ್ನ ಪುಣಾಮವೇನಾಗುವುದೆಂದು ಗೊಶ್ತಿದರೂ ಅವನೇನೋ ತನ್ನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


ತಿಲಮೆಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸಿಹೋದಳು. ಅದು ವಾರಣ 
ನಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೀಗೆ ಅಸ್ವಸ್ಪತೆಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅವನು ಎಪ್ಪೋ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಬೇಡಿ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡರೂ ತಿಲಮೆಯು ಬಾಯಿಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮಂಕಾ 
ದಳು. ಅಂಜುಪುರಕಿಯಾದಳು. ಗಾಳಿಯಿಂದ ತರಗೆಲೆಯಲುಗಿದರೂ ಕಿಟ್ಟವೆ 
ಕಿರುಚಿಕೊಳ್ಳುವವಳಾದಳು. ಅವೇಕ ಪುಂಟೆಗಳಕಾಲ ಒಬ್ಬಳೇ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಅ೦ಗ್ಳೈಯಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲವನ್ನಿಟ್ಲುಕೊ೦ಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುವಳು. ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದಾಗ ಮರದ ನೆರಳು ಪಡಸಾಲೆಯ ಜಗು 
ಲಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡರೂ ಮನುಷ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಭಾಯೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 
ನಡುಗುವಳು. ಪಲ್ಲವನು ದುಃಖಸೂಚಕವಾದ ಮುಖದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ತನ್ನೆದು 
ರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲಿತಿದ್ದಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲೊಬ್ಬಳೇ 
ಇದ್ದಾಗ ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿಗೂ ಅಫ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಗೂ ಸುತ್ತುತ್ತ ಕೈಕ್ಕುಖಸುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹುಚ್ಚಿ 
ಯಂತೆ ದೀನಧ್ಯನಿಯಿಂದ ಅರಚುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೊ೦ದಾವೃತ್ತಿಯೇನಾದರೂ 
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ಪಲ ವನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದರೆ ತಿಲಮೆಯು ನಿರ್ರಂಚನೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಪ 
ರಾಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡು ಅತನ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದು 
ಬಂಡಿತ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದರೆ ತಿಲಮೆಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲಾದರೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗ 
ಪ್ರವರ್ತವೆಯುಂಟಾದೀತೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಒಂದುಷೇಳೆ ಭಾವಿಸಬಹುದು ; 
ಅದರೆ ಈ ರಾಕ್ಚಸಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಬದುಲಾಗಿ ತನ್ನ ಜತೆಗಾರರೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಇನ್ನೂ ಹೇಯವಾದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಿಶೂರಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಹಾಗೂ ವಾರಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲೇನೋ ಇವಳ ಸೃಭಾವವು ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿತು. ಇಂತಹ ಸುಬುದ್ಧಿಯು ಇವಳ, ಜನ್ಮ ಕಾಲದಿಂದ ಅದುವರೆಗೂ ಎಂದೂ 
ಇದ್ದುದಲ್ಲ.  ಇನ್ನುಮೇಣಾದರೂ ವಾರಣನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಹುಟ್ಟಿತು.  ಈಮಥ್ಯೆ ತಾನು ವನಜನ 
ಹಕ್ಕಿಗೆ ಸೇರಿದವಳಲ್ಲವೆ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಪುನಃ-ಚಿ8 ತನಗೂ ಅವನಿಗೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ವಿವಾಹವಾಗಿರಲಲ್ಲ ವಾಗಿ ಅವನಿಗೇನೂ ತನ್ನಮೇಲೆ ಅಧಿ 
ಕಾರವಿಲ್ಲವೆ೦ದೂ ತಾನು ವಾರಣನ ಪತ್ನಿಯೇ ಸ೦ಯೆಂದೂ ಅಂದುಕೂಂಡಳು. 
ಇದುವರೆಗಿನಂತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೂ ಮಾದಕ ಪಾನಕಗಳನ್ನು ಕುಡಿಸಿ ಅವೆ 
ನನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಅವನು ಉನ್ಮತ್ತಾವೆಸ್ತೆಯೆಲ್ಲದ್ದಾಗ ಏನನ್ನೂ ಕಸು ಕೊಳ್ಳೆಕೂಡ 
ದೆ೦ದೂ, ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿ೦ದ ಕೊಲ್ಲ ಕೂಡದೆಂದೂ, ಸುಲಿಗೆಕಾರರಾದ ಜೂಜು 
ಗಾರರ ಕೈಗೆ ಅವನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಬಾರದೆ೦ದೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಅವನಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಯೋಚಿಸಿದಳು. 


ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದನು. ಅವನಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಕಶ್ರಿಮಖ್ರೀತಿಯುಳ್ಳೆ ಅಪ್ತರನ್ನು ಅವಳು ಎಂದೂ ಕಂಡವಳ್ಳೇ 
ಅಲ್ಲ, ನರಹತ್ಯಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ರುಳಸ್ತೀಯಾದ 
ತಿಲಮೆಗೆ ಕಡೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಬುದ್ಧಿಯು೦ಟಾದುದು *" ವಿನಾಶಕಾಲೇ ವಿಪರೀತ 
ಬುದ್ಧಿಃ '' ಎಂಬ ಲೋಕೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಲತು, ಅವಳ ಮನೋಪೇ 
ದನೆಯಾದರೂ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ತಪ್ಪಲಲ್ಲ, ಮರುಗಿ ಕೊರಗಿ, ಬೆಂದು 
ಬೆಂಡಾಗಿ ಬಸವಳಿಯುತ್ತಿದ್ರಳು. 
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ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಸೌದಾಮಿನಿ, ಮಾಧವ, ಭಾಸ್ಕರ, ತಿಲಮೆ ಇವರೆಲ್ಲ 
ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಮುಂದೆ ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು 
ವನಜಚಂದ್ರನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಬರುವ ನಿರೀಕ್ಷ 
ಣಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. 


ಭಾಸ್ಕರನಿಗೆ ಅ ಸೋದರಮಾವ ವಾಗೀಶನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೆ ಅಗದು. 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವಸ್‌ನ್ನೊ ವಾರಣನನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ ಬಿಡುವುದುತ್ತಮ 
ಮೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಲಹೆ ಹೇಳಿದನು. ಮಾಧನ-ಓಹೋ! ಹೌದು ; ದಿಟ. 
ಅವನನ್ನು ಮಟ್ಟಮಾಡದೇಕಾದುದೇ. ಆ ಕಳಿ೦ಗನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಲೆಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಬರಬಾರದ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲೆಲ ಬಂದು ತೊ೦ದರೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ನಮ್ಮಗಳಮೇಲೆ ಏನೋ ಸಂಶಯವಿರುವಹಾಗೂ ವನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದಕ್ಕೇನ ಇಯ ಮಾಡಬೇಕ ಕನ್ನು 


ತಿ ಆದಿಂ 
ಸ್‌ 


ಮು po 
ನೀನು ಒಂದೆರಡು ತೊಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇಗ ಪ್ರಾಣ 
ಬಡುವನು. 


ಮಾಧವ-ತಿಲಮೆಯು ಕಾಲಾಂತಕ ರಸವನ್ನು ಸ್ಪ 
೬3 


ತಿಲಮೆಯು ಮಾಧವನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದಳು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೇಮೋ ಇವರಿವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಕಲಹೆವಾದೀತೆ೦ದು ಯೋಚಿಸಿ ಸೌದಾಮಿ 
ನಿಯು ಅಪ್ಪರಲ್ಲೇ ಎಚ್ಚತ್ತು ವಿಷಯವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ-ಆ ನಾಗೇಶನ ಗತಿ 


ಯೇನಾಯಿತೋ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಎಂದಳು. 


ಭಾಸ್ಕರ ಅದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಅವನು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಎಲ್ಲೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಗಾದರೂ ಓಡಿಹೋ 
ದಮೋ ಏನೊ ! ನಮ್ಮ ೦ತಹವರಿಂದ ಅವನಿಗೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ, ಅವನು 
ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ ಇರದಿದ್ದ ರೆ ಕ್ಷೇಮವೇ ಆಯಿತು. 
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ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕಡೆಗೆ ತಿಲಮೆಯು ಕಾಲಾಂ 
ತಕ ರಸವನ್ನು ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕೈಗ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ರಾತ್ರಿ ವಿಠಲನು ಆ 
ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 


ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣವನ್ನು ಬಾನಿಯಲ್ಲೆ ಸೆದಿದ್ದ ಅ ಮನೆಗೆ ವಿಠಲನು ಹೋಗಿ 
ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೂಂಡು ಬಂದನಂತರ ನಟೇಶನಿಗೆ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ 
ಕೊಟ್ಟು _ನಾಗೇಶನನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿ ಪಡಿಯೆಬೇಕೆಂದೂ ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲೂ 
ಅವನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗದ೦ತೆಯೂ ಮತ್ತೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತು 
ಕಥೆಗಳನ್ನಾಡದಂತೆಯೂ ಎಚ್ಚಗಿಕೆಯಿಂದ ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದನು 
ಇದಕ್ಕುತ್ತರವಾಗಿ ನಟೇಶನಿ೦ದ ಒಂದು ತಂತೀಪಮಾಚಾರ ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಾಗೇಶನನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೇನು ಮಾಡದೇ 
ಕೆ೦ದೂ ಕೇಳಿದ್ದಿತು. ವಣರನೆಯದಿನ ಬೆಳಗಾಗ:ವಾಗ್ಗೆ ಜಾ ಬರುವುದಾಗಿ 
ವಿಠಲನೂ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಆ ರಾತ್ರಿಯ ರೈಲಿನಲ್ಲೇ ಓದಾಣಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲ ಸೇರುತ್ತಲೆ ವಿಠಲನೂ ನಚೇಶನೂ ಸ್ಲಾನ 


ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊ೦ಡು ನಾಗೇಶನನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿದ್ದ ಪೋಲೀಸ್‌ 
ಸ್ಟೇಷನ್ನಿಗೆ ಹೋದರು. 


ನಾಗೇಶನು ವಿಠಲನ ಮುಖವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಐದೆಎಡೆ ಬಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅಳುತ್ತಲೂ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಅಡುತ್ತಲೂ ಅತಿಯಾಗಿ 
ಗದ್ದಲಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಅವನನ್ನು ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಉರುಳಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು 


ನಾಗೇಶ-ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಬೇಡಿ. ನನ್ನ ಅಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ. 


ವಿಠಲ್ಲಎಂದಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಕೊಲೆಪಾತಕ, ಕಳ್ಳ, ಪರಮ 
ನೀಚ, ನೀನು ಅನೇಕ ಪುರುಪಷರನ್ನೂ ಪ್ರಫಲ್ಗೆಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ ಸತಂ 
ರುವುದನ್ನು ನಾನು ರುಜುವಾತು ಮಾಡುವೆನು, 


]0ಗ 


ನಾಗೇಶ-ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ವಾನು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ನಾನು 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಲಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಂಡು ಓಡಿ 
Keio 
ವಿಠಲ ಓಹೊ! ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಅವಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಸೆರೆಯ 
ಟ್ಹಿದ್ಧೆಯೊ ? 
ನಾಗೇಶ_ಹಗ”ದು, ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದುದುಂಟು. 


ಎರಲ. ನೀನು ಒಬ್ಬ ತರುಣನನ್ನು ಕೊಂದು ಆ ಶವವನ್ನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆ 
ಯೆಲಿಟಿ ರಲಿಲ ವೆ 1 
೧೧ ಆತಿ ಇ 


ಈಗ ನಾಗೇಶನಿಗ ಮಾತು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಏದೆಗು೦ದಿ ವಿಸ್ಕಿ ತನಾಗಿ 
ನಿಂತಮ, ನಾಗೇಶನು ಮೊದಲು ಮೊದಲು ತಾನೇನೂ ಅರಿಯದ ಸಾಧು 
ದು ಬಹಳವಾಗಿ ವಾದಿಸಿದನು. ಅದರೆ ವಿಠಲನ ತಾನು ಆವನ (ನಾಗೇ 
ಶನ; ಎಪಯೆದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕನಿಕರತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯ 
ಅದ್ಯ೦ತವನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಒದರಿ ಪಂಡುಗಾರರ ಒಂಡಾಯ ವೆನ್ನಡಗಿಸುವುದು ಬಂಡಿ 
ತಪೆ೦ದೂ ದೃಢ ಪ್ರಶಿಜ್ಞೆಯಿ೦ದ ಹೇಳಲು, ಆಗ ನಾಗೇಶನು. ತಾನು ಮಾಡಿದು 
ದನ್ನೆಲ್ಲ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ವಿಠಲನಿಗೇನಾದರೂ ಮರುಕಸುಟ್ಟಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಗೆ ಹಾಕಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಯಾವಚ್ಚೀವ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸರೂಪವಾದ 
ಕಡಿಮೆಯ ಶಿಕ್ಷಯನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಾಣವುಳಿಸುವನೋ ಏನೋ ಎಂಬ 
ವಸೆ ಶತೋರಿದುದ೦ಿಂದ ನಾಗೇಶನು ಕಡೆಗೆ ಹೀಗೆ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತ 


ನಾಗೇಶ. ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದರೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಗಳ್ಬಿಗೆ ಹಂಕಿಸು 


ಎರಲ್ಲ ನಿನಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. 


ನಾಗೇಶನು ವಿಠಲನ ಈ ಮಾತನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಭಯಿವೆಂದು ಫಿಳಿದು 
ಶೊ೦ಡು ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಎಂದನು. 


ಭಾವ ಪಾಣಾರ. ಅರಾ ಜಾ ಸವಾ ಸಾ 
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ವಿಠಲ. .ನೀನು ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಗ 
ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇಳುವ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸನಿ ದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳು. 

ನಾಗೇಶ_ಅಗಲ, ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ. 

ವಿಠಲ_ಮಾಧವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಪರಿಚಯೆವಾದುದು ಯಾವಾಗ ? 


ನಾಗೇಶ ಅವನನ್ನು ನಾನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲೆನು. ಅವನು 


ಕ ಡ್‌ ಣೆ ದ್‌ ಈ ಪಮ ಪಿ 
ಸೃಪ್ಪ ನೆಯ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನು ತಯಾರ್ಮಾಡು ದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಭಾಸ್ಕರನು 


ಆದರ ಹಶ್ತಿರದ ದೇಶದವನು. ಕನ್ನಾ ಚೋರಿಯ ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಧವೆ 
ವಿಗೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಸಜಾ ಆಗಿದ್ದಿತು. 


ವಿಠಲ ನೀನು ನವನಗರಿಯಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಕಂಡುದು ಯಾವಾಗ ? 

ನಾಗೇಶ ಈಗ್ಗೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಮೊದಲು. 

ವಿಠಲ_ಅವನು ನಿನಗೇನನ್ನು ಹೇಳಿದನು ? 

ನಾಗೇಶ_ಹೆಚ್ಚ್ಯಾಗಿ ಹಣ ಸಿಕ್ಕುವ೦ತಹ ಒಂದು ಕೆಲಸವಿಡೆಯೆ೦ದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಸಹಾಯ ಮಾಡದೇಕಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 

ವಿಠಲ_ ಅಹಾ ! ನೀವೇನು, ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಿರಬಹುದಲ್ಲದೆ ? 

ನಾಗೇಶ_ಹಾದು, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆನು. 

ವಿಠಲ ನೀವೇನು ಸಹಾಯಮಾಡಜೇಕೆ೦ದು ಕೇಳಿದನ. ? 

ನಾಗೇಶ_ತನಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಿತ್ರನಿರುವನೆಂದೂ ಅವನು ವೇಶ್ಯೆ 
ಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದುದರಿಂದ ತಂದೆಯ ಆಸ್ತಿಗೆ ಹಕ್ಕುದಾರನಲ್ಲ 


ವೆ೦ತಲೂ ಅಂತಹೆ ಹಕ್ಕನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹಕ್ಕುದಾರ 
ನಾದ ತಮ್ಮನನ್ನೂ ತಂದೆಯನ್ನೂ ಸಹ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಈ ಮಹೆ 
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ತಾ.ರ,ಕೆ, ಪೃವರ್ತಿನಿದರೆ ಲಕ್ಷಾಂತರ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸಂಪಾದನೆಯುಂಟೆಂದೂ 


ಶಲೆ ಕಿ ಲ 
ತಿಳಿಸಿದನು. 


ವಿಠಲ ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದನೊ? 
ನಾಗೇಶ-ಹೌದು, ಹೇಳಿದನು. ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದ. 
ಎಠಲ... ಅವರ ಹೆಸರನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿದನೊ ? 


ನಾಗೇಶ. ಇಲ್ಲ. ಆ ತಮ್ಮನು ತನ್ನ ಸ೦ಗಡಲೇ ಇರುವನು. ಅವ 
ನು ಸಾಯುವಂತಿದಾನೆ. ಅವನು ನವನಗರಿಯಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಕೋಟೀಶ್ಚರನ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಮೋಹಿಸಿದಾವೆ. ಅವಳು ಭಾಸ್ಕರನ ಹೆಂಡತಿಯಂತೆಯೇ ಇದಾಳೆ. 
ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಭೇದವೇ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ತರುಣನಾದ ತಮ್ಮನು 
ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಆ ಕನೈಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮನಸ್ಸ೦ತೋಷಪಡಜೇಕೆ೦ದಿದಾವೆ.'' ಎ೦ತಲೂ ಅವನ ಇಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮದು 
ವೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಬಳಿಕ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಅವಳಿಗ ಬದಲಾಗಿ ಭಾಸ್ಕರನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೇ ಅವಳೆಂದು ನಟನೆಮಾಡಿಸಿ ತರು 
ವಾಯ ಲಲತಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂತಲೂ ಯೋಚಿಪಿರುವು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


ವಿಠಲ. ಅವರ ಯೋಚನೆಯನ್ನಲ್ಲ ವೆರವೇರಿಸಿಕೂಂಡರೇನೋ, ಅಲ್ಲವೆ ? 


ನಾಗೇಶ-ಹೌದು, ಅವರು ಕಾ೦ತನಾಥನಿಗೆ_ಇಲ್ಲ, ಈಚೆಗೆ ನನಗೆ ಅ 
ಹೆಸರು ತಿಳಿಯಿತು. ಕ್ಷಮಿಸು. -ವಿಷಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ಕೊ೦ದರು. ಅವನ ಶವ 
ವನ್ನು ಇಂತಹಕಡೆ ಇಂತಹ ಮನೆಯಪಿಂದೆ ಹರಿಯುವ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲ ಹಾಕಿ 
ದರು. ಅನಂತರ ಅಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯಂಬ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಲು ನಾನು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದೆನು, ಬಳಿಕ ಮಾಧವನು ನಿನ್ನನ್ನೂ (ಎಠಲನನ್ನೂ) ಅ ಹುಡುಗಿಯನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ನಾನೂ ಅಗಲೆಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟೆನು. 
ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೀಗ ಹಾಕಿದ್ದನು. ಅವಳ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡದಾಗ ನನಗೆ ಅವಳ ಎ ಊಲ್ಲಲು ಮನಸ್ಸು ಬರಲಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅವ 
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ಳಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ, ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅವಳೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ. ಆಗ ನಿನಗ ಬಹು ಗಾಬರಿಯಾಯಿತೋ 1 


ನಾಗೇಶ-ಹೌದು, ನನ್ನ ಎಡೆಯೇ ಸೀಳಿಹೋಯಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಮನೆಗ ಹೋಗಿಬರಬಹುದೆಂದೂ ನಾನವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದಿರುವ ವಿಷಯವು ಮಾಧ 
ವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಲ್ಲಾ ಇನ್ನೇನುಗತಿಯೆಂದೂ ತುಂಬ ಹೆದರಿದೆನು. ನೆಲ 
ಮಾಳಿಗೆಯ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಶವವು ಜಾಯಿಕಾಯಿ ಮರದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೆಲ್ಲ 
ದು ದನ್ನು ಮೋಡಿದಾಗ ಈ ಎರಡು ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ನೀನೇ ನಡೆಯಿಸಿರಬೇ 


ಕೆಂದು ಅಂದುಕೊ೦ಡೆನು. 
ವಿಠಲ ಆ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯೊಳಗಿದ್ದು ದು ಯಾರ ಹಣ? 


ನಾಗೇಶ_ಅದು ಕಾಂತನಾಥನ ಸೇವಕನಾದ ಹನುಮಂತನ ಶವ, ಅವ 
ನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರು ಅವನನ್ನು ಪ್ರೋತಾ 
ಇ 
ಹಿರಿ ಅಲ್ಬಿಗೆ ಕರೆತಂದರು. 
ವಿಠಲ_ಆವರು ಅವನನ್ನು ಸರೆತಂದಾಗ ನೀನೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದೆಯೊ 7 
ನಾಗೇಶ. ಇದ್ದೆ. ಭಾಸ್ಕರನು ಆ ಹುಡುಗನ ಕೊರಳನ್ನು ಚಾಕುವಿನಿಂದ 
ಕೊಯ್ದೆನು. ಮಾಧವನು ಅವನ ತಲೆಗೆ ತುಪಾಕಿ ಹಾರಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಆ ಶವವನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. 
ಮಿ ವಿ ೧ 
ವಿಠಲ ನೀನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಿದ್ದೆಯೋ ? 
ನಾಗೇಶ._ಇಲ್ಲ, ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತಿದ್ದೆ. 
ವಿಠಲ ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವುದೆಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇನೊ? 
ನಾಗೇಶ-ಇನ್ನೂ ಸ್ಫಲ್ಪವುಂಟು, ತಿಲಮೆಯು ವಿಷಕನ್ಯಕೆ. ಅವಳಿಗೆ ಎಲಾ 
೧ 


ವಿಷಯಗಳೂ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಅವಳು ಏನನ್ನೋ ಕುಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಜೀ 
ಕೆ೦ದಿದ್ದಳು, 
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ನಾಗೇಶನು ತಿಳಿದುದೆಲ್ಲ ಇಷ್ಟೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಬರೆದುಕೊಂಡುದಾಯಿತು. 
ಸೇಶನು ತಾನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಸತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿ ರುಜು ಹಾಕಿ 
ಬ 3. ನಟೇಶನೂ ವಿರಲನೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತರಂಗದ ಪೋಲೀಸ್‌ ಆಫೀಸರು 
:.ಳೂ ಸಾಕ್ಷಿ ಹಾಕಿದರು. ವಿಠಲನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ವಾಗೇಶನ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದನು. ಅದರೂ ಜೆಲೆಯಾದ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಗತಿಗಳೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನೂ ನಟೇಶನೂ ಅಲ್ಚಿಂದ ಹೊರಟರು. 
ಪಿಠಲನು ಊರಿಗೆ ಬಂದನಂತರ ಕೆಲವು ಹೇಳೆ ಮಾತ್ರ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೋದರ 
ಮಾವನಾಗಿ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಮನೆಗ ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಉಳಿದ ೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ರಹಸ್ಯಸ್ತಾನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು ಅತ್ತಲಾಗಿ ತಿಲಮೆ 
ಸಗ ಟನ ವಂರಣನನ್ನು ಎರಡು ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ 
ಕೊ೦ಡು._ವಾರಣ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಸುಖವಾಗಿದೇನೆ ! 
ಒಂದು ವೇಳ ನಾನು ಎನಿನ್ನನ್ನಗಲ.ವುದಂದರ ಗತಿಯೇನು ! ನೀನು ನನ್ನ 
ಪಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಉಗುಳಿ. ಹದು ಹಿಡಿಸುವ 
ಅಂದಳು 


ಮತ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೀನು ಮದುವೆಯಾಗು 
ಮೆಯಾ ? ' ಎಂದು ಹೊರಗೆ ಸದಾ ಯ್ತು; ಅದು ಬಲು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪಲ್ಲವನ 
ಧ್ವನಿಯ೦ತೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಗರ್ಜನೆಯು ತಿಲಮೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೆ 
ಅವಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಎರಡು ಕೃಗಳಿಂದಲೂ ಮ:ಖವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊ೦ಡು ಗೂಳಾಡಕೊಡಗಿದಳು, ವಾರಣನ ಕಾಲಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು... 
" ಲಲ್ಭೈ ನನ್ನ ಕೈೈಬಿಡಬೇಡ,' ಎಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡಳು. 


ವಾರಣ- ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಿಲಮೆ-ಅಯ್ಯೋ ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಇದು ಅಮಾನುಷವಾದ 


ಉತ್‌ ತವ್ಲೇ -ಎ೦ದಳು. 
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ಈಗ ಪುನಃ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ_" ನೀನು ಅಕೃಶ್ಯಮಾಡಿದ್ದು ೦ಟೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊ ಹಾಗಾದರೆ, ' ಎಂದು ಕೇಳಿಸಿತು, 


ತಿಲಮೆಯು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದುದರಲ್ಲಿ ಅದು ಅವಳ ತಂದೆಯ ಧ್ವನಿಯೇ 
ಎ೦ದು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ ತಪ್ಪಿತು. ಈ ಸಲದ ಗರ್ಜ 
ನೆಯು ಬಹು ಪ್ರಬಲವಾಗಿಯೂ ಉಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. 


ತಿಲವುಃ:ನ್‌ಸು ಮೆಹಾಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದುದುಂಟು. ನಾನು ಪರಮ 
ನೀಚಳು-ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೂಂಡಳು. 


ಇರಣ_ತಿಲಮೆ, ನೀನು ಆಂತಹೆ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೇನೂ ಒಪಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇ 
ಕಾದ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸೋಪಾದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದೋ ತಾನು ಮೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬಗುಪುದಾಗಿಯೂ, ಅವಳು ಧೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಬೇಕಂದೂ ಹೇಳಿ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿದನು. ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಒಳಗೆ ಪ್ರತಿ ಕೊಠಡಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಸ೦ದುಗೊ೦ದ.ಗಳಲ್ಲೂ ಕಡೆಗೆ ಮಂಚ ಬೆಂಚು ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ಅಡಿಯೆಲ್ಲಯೂ ಹುಡುಕಿದನು. ಅದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಲ್ಲ. 


ವಾರಣನು ತಿಲಮೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಸೋಫಾದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತಿದ್ಮಾಗ ಯಾ 
ವುದೋ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲ ಕಡೆಯ ಹಾಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಕಿಟಿಕಿಯನ್ನು ಧುಮುಕಿ ಕಾಂಪೌಂಡನ್ನು ಸೇರಿ ಬಳಿಕ ಬೇಲಿಯನ್ನು ನೆಗೆದು 
ಕನ್ಸರ್ವೆನ್ನಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಓಡಿಹೋಯಿತು. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ, 
ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೇ. ಅತನಿಗೆ ಇತರರಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಚಾತುರ್ಯ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಯಾರಂತೆ ಬೇಕಾದರೂ ಮಾತಾಡಬಲ್ಲ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಈಗ ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಕಿರುಗುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


ವಾರಣನು ಮನೆಯೆ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಹುಡುಕಿ ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲು ತಿಲಮೆಯು_-ವಾರಣ, ಯಾರಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿದರೇನು ? 
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ವಾರಣ ಇಲ್ಲ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಪುನಃಪುನಃ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಸುಖವಾಗಿರು. 


ತಿಲಮೆ- ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲ ಬಂದೀತು! ಉಂ. ಎಲ್ಲ ಅಗಿಹೋ 
ಯಿತು. "ಸುಖಂಸ್ಟ್ರಪ್ನೇಪಿ ದುರ್ಲಭ೦' ಅಯ್ಯೋ | ಈ ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಈ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲರಲಾರ! 


ವಾರೆಣ-ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ನಡೆ, ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವೆಯಂತೆ. 


ತಿಲಮೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಸದ್ದುಮಾಡದೆ ವಾರಣನ ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲೇ ನಡೆಯುತ್ತ ಹೊರಟಳು, ಬಳಿಕ ವಾರಣನ ಮುಖವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ_ವಾರಣ, ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿದವಳೆಂದು ತಿಳಿದ 
ಮೇಲೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯಾ 1 


ವಾರಣ_ನೀನು ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿರು, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದೇ 
ಖಂಡಿತ, ಅದರೆ ನೀನು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲಪೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ. 


ತಿಲಮೆ_ವಾರಣ, ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಲಿ. ನಾನು ನನ್ನ 
ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಿಸುವೆನು. 


ತಿಲಮೆಯೂ ವಾರಣನೂ ಅಂತಹೆ ಅಷೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಪೌದಾಮಿನಿಯು ಚಮಕಿತಳಾದಳು. ತಿಲಮೆಯು ಆ ರಾತ್ರಿ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲರುವ 
ಳಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಗೂಢವಾಗಿ ವಾರಣನು ಸೌದಾಮಿನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವಳು 
ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ಕೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ತಿಲಮೆಯು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಅಡದೆ 
ವೇರವಾಗಿ ಸೌದಾಮಿನಿಯ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಒಳಗಿನಿಂದ ಕದವನ್ನು ಭದ್ರೆ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. ತರುವಾಯ ಥೆಟ್ಟನೆದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ ಓಡಾಡುತ್ತಲೂ ಕೈಕ್ಕೆ 
ಹಿಸುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ ಗೋಳಾಡ ಹತ್ತಿದಳು. ಓಹೋ ! ನನಗೆ ಕಡೆಗಾಲ ಹತ್ತಿ 
ರಿಸಿತು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾರಣನೊಬ್ಬನು ಹೊರತು..." ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ ' 
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ಎಂದು ಮರುಗತಕ್ಕವರು ಕೂಡ ನನಗೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಕಪೆ 
ಟಿಗಳು. ಜೇಕಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು 


ಸಾಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಈ ನೀಡದನ್ನೆಲ್ಲ ಬಯಲಿಗೆ ತಂದು ನಿಶ್ಚಿ೦ತೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣಬಿಶುವೆನು, ಎಂದು ಕೊಂಡಳು. 


ಸಪೌೌದಾಮಿನಿಯು ಬಂದು ಕೂಗಲು ತಿಲಮೆಯು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಳು. 
ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಭಾಷಣಿ ನಡೆಯುವಾಗ ತಿಲಮೆಯು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿ ವಾರಣನು 
ಅವನ ಸ್ವಂತ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿರುನನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಳು. ತಿಲಮೆಯು ಸರ್ರನೆ 
ಅವನ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನು ವಿಸ್ಕಿ ತನಾದನು. ತಿಲಮೆಯು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳುತ್ತ __ವಾರಣ, ಈ ರಾತ್ರಿ ನಿನಗೊಂದು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಗೂಢಪತ್ರ 
(confidential letter) ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದ್‌ 
ಪುನಃ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿದೇನೆ. ನೀನು ಇದನ್ನು ಕಳೆದುಬಿಡಬಾರೆದು. ಮತ್ತು 
ನಾನು ನೀನು ಪರಸ್ಪರ ಅಗಲ ಹೋಗುವವರೆಗೂ ಇದನ್ನು ಒಡೆದು ಮೋಡಲೂ 
ಕೂ ಡದು. 


ವಾರೆಣ-ನೀನು ಅ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 


ತಿಲಮೆ.. ಅದನ್ನು ಬಿಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅದರೆ ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಿ 
ದುದನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ಪಾನಮಾಡು. ಮತ್ತು ನೀನು ನನ್ನ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿದಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನಡೆಯೆಲೂ ಬೇಕು. 


ವಾರಣ-ಇಗೋ ! ಬಾಪೆಕೊಟ್ಟೆ, 
ತಿಲಮೆ_ಇಗೊ ! ಕಡೆಯವಂದನೆ. 
* ವಾರಣ-ಇದೆೇಕೆ, ಖೀಗೆನ್ನುವೆ ? 
ತಿಲಮೆ_ ಇಲ್ಲ, ಹಾಗಾದರೆ ಬರೀವಂದನೆ. 
ಈಗ ತಿಲಮೆಯೆ ನೇತ್ರಾ೦ಬುಜಗಳಿಂದೆ ಅಶ್ರುಧಾರೆಯು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 


ಹೆರಿಯುತ್ತಬಂದಿತು. ಅವಳು ವಾರಣನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಮನದಣಿ 
ಯುವಂತೆ ಕಚ್ಚಿಮುದ್ದಾಡಿ ಬೇಗೆ ಈಚೆಗೆ ಹೊರೆಟುಬ೦ದಳು, ವಾರಣನು ಅವಳ 
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ಲಕ್ಕೋಚೆಯನ್ನು ಮೇಜಿನಮೇಲಟ್ಟುಕೊ೦ಡು_ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ! ನಾನು ನನ್ನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನ್ಮೆಲ್ಲ ಬರೆದಿಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವಳೂ ಏನನ್ನೋ ಬರೆದುತಂದು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವಳಲ್ಲಾ! ಈಗ ಇಷೆರಡನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟು ಮೊಹೆರುಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಅವಳು 
ಬರೆದುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಬಾರದು, ಅಥವಾ ಈಗ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಬಿ 
ಡೆಲೆ? ಚಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಮೊಹೆರುಮಾಡಿಡುವುದೇ ಯುತ್ತ. ಇಂತಹ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಠಲನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವುದು ಮೇಲು. ತಿಲಮೆಯೇನಾದರೂ 
ಸಾಯುವುದಾದರೆ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಹಿ೦ಬಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಇದೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ, 
ಉಂ. ಆಗಲಿ, ಇದನ್ನು ವಿಠಲನಿಗೆ ತಿಳಿಸುಪೆನು. 


ವಾರಣನು ಅ ನಿಶಿರಾಶ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ ಏದುತ್ತ ವಿಠಲನ ಅಫೀಪಿಗೆ ಓಡಿದನು. 
ಆದರೆ ವಿಠಲನಿರಲಲ್ಲ. ನಟೇಶನನ್ನು ಕಂಡು ಈ ಕಾಗದಗಳ ಲಕ್ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು_ಅಯ್ಯ, ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೋಸ್ಕರ ಇದನ್ನು ಭದ್ರವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದು 
ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ ಬಂದಮೇಲೆ ಅತನಿಗೆ ಕೊಡೆದೇಕು. ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


ನಟೇಶನು ಭರವಸೆ ಹೇಳಿತೆಗೆದುಕೊ೦ಡನು. ವಾರಣನು ಮನೆಗೆ ಹಿ೦ 
ದಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ರಾತ್ರಿ ಮೂರುಗಂಟೆ. ಬ೦ದಕೂಡಲೆ ಸರ್ರನೆ ತಿಲಮೆಯು 
ಇದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲ ನೋಡಲು ವಾರಣನ ಹೈದಯವು ಬಡಿಯು 
ವುದು ನಿಲ್ಲುವ೦ತಾಯಿತು, ತಿಲಮೆಯು ಮರಣವೇದನೆಯಿಂದ ಬಹು ದೀರ್ಪ 
ವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಾಸವಿಕ್ಕುತ್ತ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. 


NE ದಾ 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ವಾರಣನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋಳಿನಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು-_ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ, ತಿಲಮೆ, ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾಡು..ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ತಿಲ್ಲಮೆಯು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿರೆದು ತನ್ನ ಕಾಂತನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಬಂದಳು. ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ಕಪ್ಪದಿ೦ದ ಯೆತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಗ 
ಅವಳು ಸಾಯುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ವಾರಣನು ತಿಳಿದನು. | 
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ವಾರಣ-ತಿಲಮ್ಲೆ ನೀನು ಏನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ ? ಹೇಳು. 
ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕರೆದುತಂದು ಔಪಧಿ ಕೊಡಿಸುವೆನು. 


ತಿಲಮೆ._ ಅತಿ ಕಪ್ಪದಿಂದ ಈ-ಗ-ಏ-ನೂ ಪ-ಲ- ವಿಲ. ನಾನು 
ಹೋ-ಗು-ತಿ-ದೇ-ನ, ಪ್ರಾ.ಣೀ..ಶ_ನ ಮ.ಸ್ಕಾ-ರ. 


ಮಾರಣ-ತಿಲಮೆ ನೀನು ಸಾಯಬಾರದು! ಓಹೋ! ಸಾಯಲೇಕೂ 
ಡದು. 


ತಿಲಮೆ--ನಾ_-ನು-ಸವತ್ತ_ರೆ-ಎ_ನ_ಗೆ ಸು_ಖ_ ಏಂದು ಹೇಳಿದಳು 
ಕತ್ತಿನ ಕಲಶವು ಕಳಚಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕುಸಿಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನ 
ಕಡೆಯೇ ತಿರುಗಿದ್ದವು, 


ವಾರಣನು ಮಾತಾಡಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಅವನಿಗೆ ಮುಗ್ಧತೆ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಭಯಂಕರವೂ ವ್ಯಸನಕರವೂ ಅದ ಈ ನೋಟವು ಅವನಿಗೆ ಆಭೂ 
ತಪೂರ್ವವಾಗಿದ್ದಿತು. 


ತಿಲಮೆಗೆ ಕೈಕಾಲು ಸೆೇದುತ್ತಬಂದಿತು. ಅವಳು ಪುನಃ ನ-ಮ-ಸ್ಮಾ-ರ 
ಎನ್ನುತ್ತ ಮರಣಸಂಕಟದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಒಂದುಸಲ ಚೀರಿದಳು. ಕಣ್ಣು ಮು 
ಚ್ಚಿಹೋಯಿತು. ತೋಳುಗಳು ವಾರಣನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು ತರುವಾಯ ತಿಲ 
ಮೆಯ ದೇಹವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 


ವಾರಣನಿಗೆ ಚಿತ್ತಸ್ಟಾಸ್ಟ ತಪ್ಪಿತು. ಬಹಳಹೊತ್ತು ಆ ದೇಹದಮೇಲ 
ಬಿದ್ದು ರೋದನಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ. ಅವಳು ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಬದುಕ 
ಲಾರೆ ; ಪ್ರಾಣವು ಕತ್ತಲೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ಮು೦ದಿನಾಶೆಯಿಲ್ಲ, ಇದನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಯೇ ಬಿಡಬೇಕು - ಪೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ದೃಢಬುದ್ದಿಯಿ೦ದ ದುಡುಕುತ್ತ 
ಮೇಜಿನಮೇಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗಾಜಿನ ಲೋಟವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ನೀರನ್ನೂ ಏನೋ ಒಂದು ಚೂರ್ಣವನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಕಲಕಿದನು. 


ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಬ೦ದು 
ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಯಾದ ಈ ತರುಣನ ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ 
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ವನ್ನುಳಿಸಬಾರೆದಾಗಿದ್ದಿತೆ ! ಅದು ಹೇಗಾದೀತು ! ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ವರ್ತಿ 
ಸುವ ಬುದ್ದಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಎ8ದಿಗೂ ಉಂಟಾಗವು. 


ವಿಪವನ್ನು ಬೆರಸಿದುದಾಯಿತು. ಅ ಲೋಟವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲೇ ಅ ಕೊಠಡಿಯ ಮುಂದುಗಡೆಯೆ ಚಿಲುಕವು ಅಲು 
ಗಿದಂತೆ ಸದ್ಮಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಪಿಂದೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಗ್ಗಾಗಲೆ ಅರ್ಥವಿಪಷವು ಗಂಟಲೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನುಂಗಿಬಿತ್ತನು. ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿಯು ತಗಲದಂತೆ ಥಟ್ಟನೆ ಶೂಲೆಯು೦ಟಾಯಿತು. 
ತಲೆಯು ತಿರುಗಿದಂತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಆ ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವಾಗಿ 
ತೋರಿತು. ಅಂತಹ ಕಣ್ಣುಕಾಣದ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೂ ವಾರಣನು ತಡವರಿಸುತ್ತ 
ಹೋಗಿ ಶಿಲಮೆಯ ಶರೀರದ ಬಳಿಗೆ ಸೇರಿದನು. ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶವ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದೇ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು ! 


ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಮೂವರು ಪುರುಷರು ಒಳಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದೆರು. 
ಮೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಪಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರೇ ಇಬ್ಬರು. ಮೂರನೆಯವರು ನೀಳವಾದ ಮುಖದವನು. 
ಅವನ ಕೂದಲು ಉದ್ದ. ಕಣ್ಣು ಕ್ರೂರ. ಅಗ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ಮೋಡಿ 
ದರೆ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ ವಿಯೋಗದ ಕುರುಹುಗಳು ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಬೆಲೆಯಾದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದ್ದನು, ಕೈಯಲ್ಲ ಸುಂದರವಾದೊಂದು 
ದೊಣ್ಣೆ, 


ಆ ಹೊಸಬನು.- ಇದೇನು ವಿಷಯೆ ? 


ಮಾಧವ. ಇದ್ದೇನೆನ್ನುವಿರೊ॥ ಕೇಳಿ, ತಿಲವೆಯೂ ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ 
ಅತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿದಾರೆ. 


ಈ ಹೊಸಬನೇ ವನಜಚಂದ್ರ. ಈ ನಿರ್ಧಾಗ್ಯಸ್ತ್ರೀಯಾದ ತಿಲಮೆಯ 
ಮೊದಲಿನ ಯಜಮಾನ. ಅವನು ಅಗತಾನೇ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಿ೦ದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಮಾಧವಭಾಸ್ಮರರು ಜಹಜಿನ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ ಎದುರುಗೊಂಡು 
ಕರೆತಂದಿದ್ದರು. 
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ತಿಲಮೆಯು ಕಾಲವಾದುದಕ್ಕೆ ವನಜನು ಏನೂ ವ್ಯಥೆಪಡದೆ-ಅಯ್ಯ, 
ಅವಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೋದುದೇ ಮೇಲು. ಅವಳು ನಮಗೆ 
ಸಹಾಯವನ್ನೇನೋ ಮಾಡಿದಳು, ಆದರೂ ನಾವು ಅವಳಿಗೆ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಈ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಣಿಯಾರು ? 

ಮಾಧವ_ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಹೋದ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಸಹೋದರ. 

ವನಜ ಇವನೂ ಕೋಟೀಶ್ವರ. ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ. ಸೌದಾಮಿನಿಯೇ 
ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೆಂದು ಆಚರಣಿಗೆ ಬಂದೇ ಇದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಇವನ ಅಸ್ತಿಗೂ ಅವಳೇ 
ಹಕ್ಕುದಾರಳಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವರೆಗೂ ಇದನ್ನು ಹೊರೆಪಡಿಸಕೂಡದು. ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಯಾರ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ! 

ಮಾಧವ-ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮೃತ್ಯುವು೦ಟು, ಅವನು ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲೆಯ ಸೋದರಮಾವ, ಅವನು ಅಗಾಗ್ಗೆ ಬಂದು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ನಮಗೆ ಆ ಮುದುಕನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಂಶಯ. 


ವನಜ. ಅವನನ್ನು ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದು ಸರಿ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರಾಯಿತು. 


ಮಾಧವ _ಈಗ ಈ ಶವಗಳನ್ನೇನು ಮಾಡೋಣ? ಹೊರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸ 
ಬಹುದು. ಅದರೆ ಈ ಕಲಸದಲ್ಲ ನಾವು ಯಾರನ್ನುತಾನೆ ನ೦ಬುಪುದಕ್ಕಾ 
ದೀತು! 

ಭಾಸ್ಕರ. ಇದಕ್ಕೆ ಇತರರನ್ನು ಕರೆಯುವುದೇತಕ್ಕೆ? ನಾವೇ ಮಾಡಿಬಿಡು 
ವುದು ತಾನೆ? 

ಮಾಧವ_ನಾವುತಾನೇ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? 

ಭಾಸ್ಕರ. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈಶವಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಒಂದು ಬಾಡಿಗೆ ಗಾಡಿ 


ಯೆಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು. ಸ್ಮಶಾನದ ಕಾವಲುಗಾರೆನಿಗೆ ಕೇಳಿದಷ್ಟು 
ಲಂಚವನ್ನು ತೆತ್ತು ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ಬರುವುದು. 
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ಮಾಥೆವ_-ಇದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿದರೆ ನಾವೇ ಅವರನ್ನು ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದವರೆ೦ದಾಗುವುದಲ್ಲಾ! 


ಭಾಸ್ಕರ ಇಲ್ಲ, ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. 
ವನಜ. ಇದಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ಎಷ್ಟು ಹಣ ಬೇಕು? 


ಬಾಸ್ಕರ. ಕಡೆಯಪಕ್ಷ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳಾದರೂ ಆಗಬೇಕು, 


ವನಜ ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ !  ಈಗೇನುಮಾಡಬೇಕು 1 ನನ್ನಲ್ಲಿ ಐವಕ್ತೇ 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿವೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲ ತಿಲಮಯ ಮೂಲಕ ಎಪ್ಟು ಹೆಣವನ್ನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಬಹೆದೆಂದುಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. 


ಮಾಥವ_ನನ್ನಲ ೦ತೂ ಒ೦ದು ಬಿಡಿಕಾಸೂ ಇಲ, ಭಾಸ್ಕರನೂ ಪಾಪರು. 


ಇವರಿಗೆ ಈಗ ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡ. ಇದುವರೆಗೂ ತಮಗೆ ದ್ರವ್ಯ 
ಜೀಕಾದಾಗೆಲ್ಲಾ ತಿಲಮೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಪಡಿಸುತ್ತಲೂ, ಅವಳು ವಾರಣ 


ನಿಗೆ ಮಂಕುಬೂದಿಯನ್ನೆರಚಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ತರುತಿದ್ದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಲೂ 
ಇದ್ದರು. ಚಿನ್ನದ ಮೊಟ್ಟೆ ಇಡುತ್ತಿದ್ದ ಇವರ ಕೋಳಿಯು ಈಗ ಸತ್ತುಹೋ 


ಯಿತು. 

ಮಾಧವ- ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣ ಎಲ್ಲ ದಿದ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೊ ಸಾಲಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ 
ವನಜ? 

ವನಜ-ಉ, ಹೊ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಾಧವ ಕಾಂತನಾಥನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇನುಮಾಡಿದೆ ? 


ವನಜ_ಅದು ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲದೆ. ವಾರಸು ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟಿಲ್ಲದೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದಸ್ಟೆ? 


ಮಾಧವ-ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇನೂ ಹಣ 
ವಿರಲಲ್ಲವೆ ? 
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ವನಜ-ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರೆ ಅತನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಲಾಯರೆ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದ ಹೊರತು 
ತಾನು ನನಗೊಂದು ಕಾಸನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅ ವಕೀಲನು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾವೆ. 


ಮಾಧವ. ಅದೇನು ? ಹಾಗ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 


ವನಜ. ಇನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲ.  ಅತನೇನಾದರೂ ಉಯಿಲು ಬರೆದಿಟ್ಟಿದಾ 
ನೆಯೋ ಏನೋ ಎಂದು ವೃಧಾ ಕಿರಿಕಿರಿ ಮಾಡುವುದು. ಲಾಯರ ಚೇಪ್ಸೆಗಳು 
ಕಂಡೇ ಇದೆಯಪ್ಪೆ, ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಜಾಗರೂಕತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಇದ್ದೇ 
ಇದ್ದೇನೆ ! 


ಮಾಧವ. ಸರಿ, ನಾವೆಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿದರೂ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಹಣವಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು 
ಮಾಡೋಣ! 


ವನಜ_-ಸೌದಾಮಿನಿಯೇ ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಯಾಗಿರುವಳಪ್ಪೆ. ಈಗ ಆ ಪ್ರಫು 
ಲಯ ಹಣವನ್ನು ಇವಳು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯ೦ತರವೇನು ? 


ಮಾಧವ _ಸೌದಾಮಿನಿಗೆ ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯೆ ರುಜುವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹುಂಡೀಚೀಟಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಯೆತ್ನವಿಲ್ಲ. 


ವನಜ._ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಾಲವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. 


ಮಾಧವ. ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅವಳಿಗೆ ಅದಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದೇನೋ 
ನೋಡೋಣ. 


ಈ ಮೂವರೂ ಸಔೌದಾಮಿನಿಗೆ ಈಯಂಶಗಳನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸಲು ಅವಳು 
ಬಹು ತೊಂದರೆಗೊಳಪಟ್ಟಳು. ಬಳಿಕ ಅವಳು. ಈಗ ನಮಗೆ ದ್ರವ್ಯವೇನೋ 
ಬೇಕೇಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆಯೆಜೇಕೆ೦ಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಬಹಳ ಅಧೈರ್ಯ, ಮತ್ತು 
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ಇಲ್ಲ ಆ ಮುದುಕನ ಕಾಟ ಒಂದು ಕಡೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಅವನಿಂದ ನಮಗೇನೂ 
ಭೆಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬಿಕೆ ತೋರಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನಾದರೂ ಕೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


ವನಜ. ಅವನು ಜತೆಯಲ್ಲ ಹೆಣವನ್ನೇನಾದರೂ ಇಟ್ಟುಕೊ೦ಡಿರುವು 
ದುಂಟೋ? 


ಸೌದಾಮಿನಿ. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವಿರುವುದುಂಟೆಂದು ತೋ 
ರುವುದು. ಆದರೂ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವುದು ಕಪ್ಪ. ಅವನು ಕಳಿಂಗ ಹೀ 
ಗೆಂದು ಬಳಿತ ವಾರಣನ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಒಡವೆ 
ಗಳನ್ನು ದೋಚಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಭಾಸ್ಕರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸದ್ಯಃ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಅಡವಿಟ್ಟು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ. ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಹಸವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು, 


ತಿಲಮೆಯು ಗತಿಸಿಹೋದ ಸಂಗತಿಯು ಸೌದಾಮಿನಿಗೇನೂ ದೊಡ್ಡೆ ವಿಷ 
ಯವ ಅಲ್ಲ. ಧನದಾಹೆವೇ ಪ್ರಬಲತಮವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ತ್ಮಪ್ತಿಪಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತೋರಲಲ್ಲ. ಮರುದಿನವೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸಿ 
ಏನೋ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿಶ್ಚೆ 3ಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಮನೆಗೆ ಪೂರ್ವ 
ದಿಂದ ಬಳಕೆಯಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಲಾಯರನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು --ಅಚ್ಛು ತರಾಯರೆ, ಈಗ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದ್ರವ್ಯ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ... 
ಲ೦ದಳ.:. 


ಅಚ್ಯುತನು ಲಾಯರ ಕಸಬಿಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ತವರುಮ 
ನೆಯ ಅಡಳಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ವೃದ್ಧ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಅತನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ-ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ 
ಸೇವಿಂಗ್ಸ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿವರೆಗೆ ಇರುವುದೆಂಬುದು ಅತನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು 
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ಅಚ್ಯುತ_ಓಹೋ ! ಇದೇನು! ನಿನ್ನ ಹೆಣವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತೇ 
ಮಗು ? 
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ಸೌದಾಮಿನಿ. ಎಲ್ಲಾ ಖರ್ಚಾಗಿಹೋಯಿತು. 


ಅಚ್ಛುತ_ಅಷ್ಟುಹೆಣವನ್ನೇನುಮಾಡಿದೆ ? ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾ 
ಯಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಇ,೦ಕಿನಲ್ಲದಿ ತಲ್ಲ ? 
p) ೧0 ಬ ಊಟ ಗಿ 


ಸೌದಾಮಿನಿ-ಹೌೌಿದು. ಇದ್ದಿತು. ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ವಪೆಚ್ಚವಾಗಿಹೋಗಿದೆ. 
ಅಚ್ಯುತ_ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಇನ್ನೆಲ್ಲಂದ ಹಣ ತರಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀಯೆ ? 


ಸೌಿದಾಮಿನಿ-ನನ್ನ ತಾಯ್ತೆಂಡೆಗಳು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನಗ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಇತರ ಆಸ್ತಿಗಳ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಸಾಲಾ ತರಬೇಕೆಂದಿದೇನ 
ಆವು ಬಹು ಬೆಲೆ ಬಾಳುತ್ತಷೆಯಲ್ಲವೆ ? 

ಅಚ್ಛುತ_ಹಳಿದು. 

ಸೌದಾಮಿನಿ-ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಡುತ್ತೀರಾ ? 

ಅಚ್ಯುತ. ನೀನು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ ಆಗಬಹುದು. 

ಸೌದಾಮಿಸಿ. ನಾನಾಗಿಯೇ ಇಪ್ಪವುಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೇನಷ್ಟೆ. 

ಅಡ್ಳುತ_ಈ ಹಣವು ಏತಕ್ಕೆ ಬೇಕು? 


ಸೌೌದಾಮಿನಿ-ನಾನು ಈಗ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದೆಲ್ಲ 


ರಹಸ್ಕ 
ಲೆ 
ಅಚ್ಯುತ _ಓಹೋ ! ಒಳ್ಳೆಯೆದು, ಆಗಲಿ, ಸ್ತ್ರೀಯೆರು ವಿಚಿತ್ರಸ್ಟಭಾವ 


ದವರು, ಈಗ ಎಷ್ಟುಬೇಕು ? 
ಸೌದಾಮಿನಿ. _ಇಪ್ಪತ್ತೆ )ೃದುಸಾವಿರೆ ರೂಪಾಯಿಗಳು. 
ಅಚ್ಯುತ. ಗಾಬರಿಗೊಂಡು. ಎಷ್ಟು ? 
ಸೌದಾಮಿನಿ. _ಇಪ್ಪತ್ತೆ ,ದುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ. 


ಅಚ್ಯುತ- ನಿನಗೇನೂ ದ್ರವ್ಯದ ಯೋಗ್ಯತೆಯೇ ಗೊತ್ತಿರುವಂತಿಲ್ಲ. 
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ಸೌಿದಾಮಿನಿ-ನನಗೆಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾಳೆಯೇ ಹಣವು ಬೇಕು, 
ಅಚ್ಚು ತ-- ಮೊದಲು ನನಗೆ ದೊರೆತರೆತಾನೆ ? 


ಸೌಿದಾಮಿಸಿ-ನಿತಗೆ ದೊರೆಯದೆ ಪನು 


ಅಚ್ಯುತನು ವಿಸ್ಮಿ ತವಾಗಿ ಮರುದಿನ ಹೆಣವನ್ನು ತಂದುಕೂಡುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅತನು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಒಳ್ಳೆಯವ 
ಳೆ೦ಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನು. ಅವಳಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಕೇವಲ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಅನಂ 
ತರೆ ಆವನು ಬ್ಯಾಂಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಫು'ಸ್ಲಿಯ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿ ಮೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ತಿಂಗಳಿಂದಲೂ ಅವಳು ಒಂದು ಕನಸನ್ನೂ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲವೆಂಬುದೂ. 
ಅವಳು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಳೆಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಾದವು. ಅವಳು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇನು ಕಣರಣವಿರಬಹುದೆ೦ದು ಎಷ್ಟು ಊಹಿಸಿದರೂ ಬಗೆ ಹೆರಿಯ 
ಲ. ಕಡೆಗೆ ಓಹೋ ! ಇದೆಲ್ಲ ನೋಸ. ಇವಳ ಸ್ವ೦ತಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಹಣ 
ನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಲಮಾಡಬೇಕಂ೦ದಿರುವುದನ್ನು ಮೋಡಿದರೆ ಇವಳು 
ಯಾರೋ ದುಪ್ಪರ ಜತೆಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಓಡಿಹೋಗಬಹುದಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಆಗಲಿ, ನಾನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೂಂದಿದ 
ಲಾಯರಾದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಹಣಪು ಏತಕ್ಕ೦ದು ಕೇಳುವ ಹಕ್ಕು ನನಗುಂಟು. 
ಏಂದು ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದು ಅಕ್ಷಣವೇ ತನ್ನ ಪರಮಾಪ್ತನಾದ 
ವಿಠಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


₹1 G 


ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆಹೋದ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಠಲನ ಅಫ್ಲೀಸನ್ನು ಸೇರಿ 
ನೋಡಲು ಅಲ್ಲ ನಟೇಶನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ವಿಠಲನು ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ 
ಇನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಮರೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಯಾಕೆಂದರೆ. ಆ ಪಿತೂರಿಗಾರರು 
ತಾನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಬಿಡುವರೋ ಏನೋ ಎಂದು 
ಅವನು ಶಂಕಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ವಿಠಲನಿಗೆ ಅಚ್ಯುತನ ಸಂಗಡ ಕೇವಲ ಮೈತ್ರಿಯಿದ್ದಿತಾದುದರಿಂದ 
ಕೂಡಲೇ ಅತನು ಈ ಲಾಯರ ಅಫೀಸಿಗೆ ಬಂದನು. ವಿಠಲನು ಎರಡು ದಿನ 
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ಗಳಿಂದಲೂ ಇದೇ ಮೊಕದ್ದಮೆಗೆ ಸಂಬ೦ಧಪಟ್ಟ ಸಾಧನೆ (ಎವಿಡೆನ್ಸ್‌) ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ. 
ಹೊಂದಿಸಿ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು, ಅದುದರಿಂದಲ್ಲೂ 
ವನಜಚಂದ್ರನು ಬಂದ ಸಂಗತಿಯೂ ಕೂಡ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಲ್ಲ, ವಿಠಲನು 
ಬಂದು ಅಚ್ಯುತನು ಅ ಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ_ಅಚ್ಛು ತ, 
ಅವಳು ಪ್ರಫರ್ಲೆ ಯಲ್ಲ, 


ಅಚ್ಚು ತ-ಹಿದು, ಅವಳು ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೇ-ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿ ಬಳಿಕ ಬೆರಗಾ 
ದನು. 


ವಿಠಲ-ಅಲ, ಅವಳು ಲಲಿತಪಟ್ಟ ಣದ ಒಬ್ಬ ಸಾಹ ಹಸಗಾತಿ_ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಪೂರ್ವಕಥಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. 


ಅಚ್ಚು ತನು ಸೋಜಿಗಗೊಂಡು-ಆಹಾ! ಲ೦ತಹ ಕೃತ್ರಿಮಗಳು |! ವಿಠಲ, 
ನೀನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ ಸರಿ. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು 
ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ಮದುವಮೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವನಜಚಂದ್ರನು ಕುಲಭ್ರಪ್ಪ 
ವೆಂಬುದೂ ರೆಜುವಾತಾದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯೇ ರಾಣಿಯಾಗುವಳು. 


ವಿಠಲ. ಹೌದು, ಸಂಶಯವೇನು! ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರುಜುವಾತುಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ... ಈಗ ವನಜನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದುದೊ೦ದನ್ನೂ, ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಿ೦ದೆ 
ನನ್ನ ಬಾತ್ಮಿದಾರನು ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕಾಗದ ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾದುದೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೂಂಡಿದೇವನೆ. 


ಅಚ್ಯುತ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯೆ ? 


ವಿಠಲ_ ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ತೆರೆದುನೋಡಿ ಶಿಳಿ 
ಯೆದೇಕು. ಅಂತು ಏನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ರಹಸ್ಯವಿರಬಹುದು. 


ಅಡ್ಕುತ_ಈ ಪಿತೂರಿಗಾರರ ಪೈಕಿ ಒಬ್ಬಳು ವಿಷಕನ್ನೆಯಲ್ಲವೆ ? ಅವಳು 
ನನ್ನ ಹಳೇ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಪಲ್ಲವನ ಸಾಕುಮಗಳಂತೆ. ಅವಳಿಗೇನಾದರೂ 


ಮರಣದಂಡನೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ಅತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೊಂದುಕೊಂಡಾನು. 
10 
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ವಏಠಲ_ಅತನು ಅವಳು ಹೇಗಾದರೂ ತೊಲಗಿಹೋದರೆ ಸಾಕೆಂದೂ ಅವ 
:1 ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕೆ೦ದೂ ಇದಾನೆ. 


ಅಡ್ಯುತ_ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ ಯೋಚಿಸಿ-ಈಗ ಅ ಹೆಂಗಸು 


~~ 


ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಡೆಯಿಸಜೇಕು ? 


ವಿಠಲ ನಾಳ ಮುನ್ನೂರು ಅಥವಾ ನಾನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಬಾಕಿ ಹಣ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರು. ಅ ಮಧ್ಯೆ ನಾನು ಈ ಕೇಪಿಗ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಸಲಕರಣಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ನಾಟಕದ ಕಡೆಯ ಅಂಕ 
ವನ್ನು ಅಡಿಸಿದ ತ್ಕೇನೆ. 


ಅಡ್ಯುತ_ಈ ಸಾಲ ಮಾಡುವ ವಿಷಯವು ವಾರಣಲಾಲನವಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವು 
ದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, 


ವಿಠಲ_ನನಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಟೇ 

ಶನ ಸಂಗಡ ಮಾತಡುತ್ತ ಕುಳತನು, ಹವವು ದಿನಗಳ೦ದಲೂ ಲಲಿತ ಪಟ 

ಣದ ಪತ್ತೇದಾರನ ಕಡೆಯಿಂದ ಉತ್ತರವೇನೂ ಬಂದಿರಲಲ್ಲ. ವಿಠಲನು ಬಹು” 
ದಣಿದಿದ್ದನು. ಆ ಮಧ್ಯೆ ನಚೇಶನು ಏನನ್ನೋ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಗಾಬರಿ 
ಪಟ್ಟು._ವಿಠಲ, ಇಡ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದೆ... ವಾರಣನು ಮೊಹರು 
ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಲಕ್ಕೋಟಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ನೀನು ಬರುವ 
ವರೆಗೂ ಅದನ್ನು ಬಹು ಜೋಕೆಯಾಗಿಟ್ಟಿರೆಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದಾನೆ- 
ಏನ್ನುತ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ವಿಠಲನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು-ನಟೇಶ, ಓಹೋ! 
ಇದು ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇದೇನು! " ನಾನು (ವಾರಣನು) ಸಾಯುವ ವರೆಗೂ 

ಒಡೆಯ ಕೂಡದು ' ಎಂದು ಬರೆದಿದೆ, ನಟೇಶ, ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾಗ 
ವಾರಣನು ಕೇವಲಭೀತನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಮೊ ? 


ನಟೀಶ_ಅದು ಅವೇಳೆ; ಸುಮಾರು ೩ ಘಂಟಿಯ ರಾತ್ರಿ. ನಾನು 
ಅವನ ಮುಖವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
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ವಿಠಲ_-ಅಯ್ದೊೋ(! ಪಾಪ! ಅ ತರುಣನು ಏನೋ ದುಡುಕಿದಂತೆ ತೋ 
ರುತ್ತಿದೆ. 


ನಟೇಶೆ-ಅವನು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಹಿ೦ದೆಗೆಯದ೦ತಹೆ ಧೀರ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಜಾನು ಸಂಬಲಾರ. 


ವಿಠಲ_ ಅವನಿಗೆ ಅದೇ ಗತಿ ಸಂಭೆವಿಸಿದಂತಿದೆ. ಆಗಲಿ, ಹೋಗಿ ವಿಚಾ 
ರಿಸುವೆನು. 


ನಟೇಶ ಅದನ್ನೇನನ್ನೂ ಕಾಣಿ, ಅವನಿಗೆ ತಿಲಮೆಯೊಬ್ಬಳಿದ್ರರೆ ಸಾಕು. 
ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರನು. 


ವಿಠಲ. ಅವಳು ಅತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರಬಇಂದೇನು ? 
ನಟೇಶ. ಅವಳು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. 


ವಿರಲ_ನಾನು ನ೦ಬಲಾರೆ, ಅವಳು ಮಾಡಿರುವ ಕೊಲೆಗಳು, _ತತ್ತಾಖ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಕೈಯಾರ ಕೊಂದುದು ನೆನಪಿಗೆ 
ಬ೦ದು ಅವಳನ್ನು ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕೇತಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸಿರಬಾರದು ? ಉಂ, ಇನ್ನು ನಾನು 
ಹೋಗಿ ಇದರ ಪತ್ತೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 


ನಟೇಶ _ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು ವೃಥಾ ಕಾಲಹರಣವೆಂದು ನನಗೆ ತೋ 
ರುವುದು, 


ವಿಠಲನು ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟನು ಹೋಗಿ ವಾರೆಣನ ಮನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬೀದಿಯ ಚೌಕದಲ್ಲ ನಿಂತು ಮೋಡಲು ಅ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಬಳಿ ಒಂದು 
ಬ೦ಡಿಯು ನಿಂತಿದ್ದಿತು. ಯಾರೋ ಮೂವರು ಬಹು ಆತುರದಿಂದ ಆ ಮನೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು, ಅವರೆಲ್ಲಬ್ಬರು ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರೆಂಬುದು ವಿಠಲನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಮೂರನೆಯವನು ವನಜಚಂದ್ರನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಳೆ 
ಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಂದು ಬ೦ಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಆ ಮೂವರೂ 
ಹೊರಟರು. ವಿಠಲನು ಇದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಸಮ್ಮೋಹನಾಸ್ತ್ರ 
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ಪ್ರಾಯವಾದ ತನ್ನ ಛದ್ಮಪೇಪವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಮರೆಯಾಗಿ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೊರಟನು, ಬ೦ಡಿಯು ಕುಮುದ್ಯತೀನದಿಯವರೆಗೂ ಹೋಯಿತು. ದಾರಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಪೋಲೀಸಿನವರನೇಕರು ಮೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೂ ಯಾರೂ ಇದ್ದೇ 
ವೆಂದು ಕೂಡೆ ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಂಡಿಯು ಬಳಸಾದ ಒಂದು ಸೇತುವೆಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬರಬಹುದೆಂದೂಸಪಿ ವಿಶಲನು ಒಂದು ದೋಣಿಯಿಂದೆ ನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟ ಆ ಗಾಡಿ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಅವರ ಉದ್ದಿಪ್ಪಸ್ಪಾನವಾದೆ 
ಸ್ಮಶಾನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಮೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅ ಗುಡ್ಡದಮೇಲಕ್ಕೆ ಬ೦ಡಿಯೂ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿನ ಕಾವ 
ಲುಗಾರನನ್ನು ಕಂಡು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೆನ್ನಿಳಿಸಿ ಮಂಟಪದ 
ಲ್ಲಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. ವಿಠಲನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲೇ ಉಳಿದುಕೊ೦ಡನು. 


ಹದಿನೆ೦ಟನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಮಾಧವಾದಿಗಳು ಹೋದಮೇಲೆ ವಿಠಲನು ಸ್ಮಶಾನದ ಕಾವಲುಗಾರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ-ಏನಯ್ಯ, ಈಗ ಬಂದಿದ್ದವರು ಈ ಮಂಟಪದಲ್ಲಟ್ಟು ಹೋದು 
ದೇನು ? ಎಂದನು. 


ದ್ರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಹಶ್ತಿತು, 
ಅವನು ರಾಕ್ಷಸಾಕಾರವುಳ್ಳ ದೀರ್ಫ್ಪದೇಹಿಯೂ ಕ್ರೂರಸ್ವಭಾವದವನೂ ಸಿಡುಕು 
ಮೋರೆಯವನೂ ಅಗಿದ್ದನು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವಮಟ್ಟಗೂ ಕೈಬೆಚ್ಚೆಗಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ ಅಗಂತುಕನಿಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಒಡೆಂಬಡಲಲ್ಲವಾಗಿ ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಟನೊಡನೆ_ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುವ ಹಕ್ಕು ನಿನಗಿಲ್ಲ. ಹೊರಕ್ಕೆ ನೆಡೆ-ಎಂದು 
ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಬಲಗ್ಗೆಯಿ೦ದ ವಿಠಲನ ರಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಕುತ್ತಿ 
ಗೆಗೆ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತ್ತ ಅ ಮಂಟಪದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಬೇಕೆಂ 
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ದಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲೇ ವಿಶಲನು ಥಟ್ಟ ವೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೈಬಂದೊ 
ಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ. ಎಲೋ ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ. ನಿನಗೆ ಒಳತತ್ತ ವೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈಗ ನಾನು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತೀಯಾ ಇಲ್ಲವೆ ? 


ಶಾವಲುಗಾರ- ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಯೆಸ್ಮಂಕಣ (Hand cuffs ಹಾತ್‌ 
ಬೇಡಿ) ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನ ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. 


ಕಾವಲುಗಾರ_ನಡುಗುತ್ತ-ಸ್ಸಾಮಿ, ನೀವು ಯಾರು ? 


ವಿಠಲ. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಾನೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ (೧01007). ಈಗ ನನ್ನೆ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನೀನು ಉತ್ತರ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಡಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಕಾವಲುಗಾರ-ಈಗ ನೀವು ನನ್ನಿಂದ ಶಿಳಿಯಬೇಕಾದುದೇನು ? 

ಏರಲ_ಅ ಮನುಷ್ಯರು ಯಾರು ? 

ಕಾವಲುಗಾರ-ಅವರು ಯಾರೋ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲವೆ 1 

ಕಾವಲುಗಾರ. ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನನ್ನು ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆ. 

ಎಠಲ- ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇನು ಕೆಲಸವಿದ್ದಿತು 1 

ಕಾವಲುಗಾರ_ ಅವನು ಈ ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ ಶವವನ್ನೂ 


ತ೦ದು ಇಲ್ಲಡುವುದಾಗಿಯೂ ನಾನೇ ಅದನ್ನು ಹೊಳಿಪಿಬಿಡಬಹುದೆಂದೂ ಅದೆ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಬೇಕಾದಪ್ಪು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದನು. 


ವಿಠಲ_-ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ನೀನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆಯೇಮೊ 1 
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ಕಾವೆಲುಗಾರ--ಹೌದು, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದೇನೂ ಅಪಾಯೆ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದೆ. 


ವಿಠಶಲ_ಯಾರದೋ ಶವವನ್ನು ವಾರಸುದಾರರಲ್ಲದ ಮತ್ತಾರೋ ಹೊಳಿ 
ಡಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಿರುದ್ಧವೆ೦ಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೊ ? 


ಕಾವಲುಗಾರ. ಇಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅದೇನೋ ಒಂದು ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ 
ರೋಗ (೮0071861008) ದಿಂದುಂಟಾದ ಮರಣವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ವಿಠಲ ಶವವನ್ನು ಲಲ್ಭ೦ದ ತಂದರು ? 


ಕಾವಲುಗಾರ-ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲ ನಾನು ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದು 
ದರಿಂದ ನಡೆ. ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇಟ್ಟಿರುವ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆ. 


ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಆ ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಿತು. ಆ ಮಂಟ 
ಪವು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸತ್ರದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕೊಠಡಿಗಳುಳ್ಳದಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಪ್ರೇತಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ೦ದೂ, ಶವದ ಹಿಂದೆ ಬರುವ 
ಅನುಬಂಧಿಗಳಿಗೆ ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಬಿಸಿಲು ಚಳಿಗಳಾಗದಿರಲೆಂದೂ ಯಾರೋ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದರು. 
ಕಾವಲುಗಾರನು ಸರ್ರನೆ ಬಾಗಿಲ ಕದವನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವೆ 
ನು ವಿಠಲನು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ಅತಿ ವಿನಯದಿಂದ ನಡೆಯಿಸುವವನಂತೆ ತೋರಿ 
ದನು. ಕದವನ್ನು ತೆರೆಯುತ್ತಲೆ ವಿಠಲನು ಬೇಗ ಆ ಕಿರುಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದನು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಸಬೇಕೆಂಬ ಅತುರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಒಳಗಿರುವೆ 
ವೆಂದೂ ಅವನಿಂದ ತರಗೇನಾದರೂ ಅಪಾಯವಾದೀತೆಂದೂ ಕೂಡ ಅವನು 
ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೊಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಾನೇ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಪ್ಪ 
ರಲ್ಲೇ ಆ ಕೊಠಡಿಯ ಕದವು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟು ಬೀಗ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟತು. ವಿಠಲನಿಗೆ 
ಆ ಸದ್ದೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕದವಲ್ಲ. ಅತ್ತಿಯ ಹೆಲಿಗೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಸೀಳುವುದಕ್ಕೂ ಅಸಾಧ್ಯ, ಅಲ್ಲದೆ ವಿಠಲನ 
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ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಯುಧವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಪ್ಲೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕದಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ರೇಖೂ ಹೆದ್ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿ ತು. 


ಈಗ ವಿಠಲನು ಕೃತ್ರಿಮಿಯಾದ ಆ ಕಾವಲುಗಾರನಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಎಪೆ ಎಪ್ವೋ ಕಿರುಚಿದನು. ಕಿಟಕಿಗಳಲ್ಲ 
ುದರಿ೦ದಲೂ ಗೋಡೆಗಳು ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕಳಿಸು 
ತಿರಲಲ, ಈಗಲ ಕಾವಲುಗಾರನು ಎಲ್ಲೋ ಓಡಿಹೋಗಿರಬಹುದು. ಇನ್ನು 
ಪುನಃ ಅ ಕೊಠಡಿಯ ಕದವನ್ನು ತೆರೆಯುವುದು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಏನೋ | 
ಅದುವರೆಗೆ ವಿಠಲನ ಗತಿಯೇನಾಗಬಹುದೆ೦ಬುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ವಿದಿಶವೇ ! ಈಗ 
ಅವನು ನೆಲವನ್ನಗೆದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದಾದುದೊಂದೇ ಉಪಾಸು. ಆದರೆ 
ವೆಲಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲುಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ವಿಠಲಿನಿಗೆ ಈಗ ಬಲು ಚಿಂತೆ ಸಂಭವಿಸಿತು, ಏನೂ ತೋರಲಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಜೀವಮಾನದ ಕಡೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸಮಾಪ್ತಿ ಮ೦ಗಳವೆಂದರಿತು ಅಲ್ಲ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಿ೦ತಿಸಿದನು. ಒಳಿಕ ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊ೦ಡು_ಉಂ, ಇರಲ್ಲ ನಾನು ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು. ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹೆಣವು ಯಾರದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮೋಡಿದ 
ಮೇಲ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಉಪಾಯವುಂಟೇ ಎಂಬ:ದನು 
ಯೋಚಿಸುವೆನು..ಎಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೈಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಅ; 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಣ್ಣಿಯ ಮತ್ತು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಚೂರಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಹು 
ಕಪ್ಪಪಟ್ಟು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆದರು, ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಲಾಂದ್ರ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೋಡಲು ಅತಿ ಭಯಂಕರ! ಮತ್ತು ಸಂಕಟಕರ |! ವಾರಣ 
ಲಾಲನ ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯ ದೇಹಗಳು ಒ೦ದರಮಗ್ಗಲಲ್ಲೊ೦ಂದು ಇಡ 


ಲ್ಟಿವೆ. 


50 & 


ಅ ಪಾಪಿಗಳು ಈ ಶವಗಳನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಾಗಿಸಿದುದನ್ನು ನಮ್ಮ 
ವಿಠಲಮೂರ್ತಿಯೇನಾದರೂ ನೋಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ವಾರಣನೂ ತಿಲಮೆಯೂ ಏನಾದ 
ರೆಂಬುದು ಕೂಡ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ವಿಠಲ_ಓಹೋ ! ಇದೇನು! ಎರಡು ಖೂನಿಗಳೋ ಅಥವಾ ಎರಡು 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗಳೋ ! ಏಂದು ತನ್ನಪ್ಪ ಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಮಂಡುತ್ತ ಅರ್ಥ 
ಘ೦ಟಿಕಾಲ ಅ ದೇಹಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಕಡೆಗೆ ಅದು 
ಜೋಡಿಯಾಗಿ ನಡೆದ ಅತ್ಮಹೆತ್ಯವೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ 
ಇದೇನೋ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಷಸುವಾದರೂ ನೌಕಾಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಪಲ್ಲವನಿಗೆ 
ಅನಿಪ್ಪನಿವೃತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಪ್ಯ 
ನಾದ ಪಲ್ಲವನ ಸಾಕುಮಗಳೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಬಿಡುತಿದ್ದಿತು. ಅಯ್ಯೋ 
ಅವಳು ತಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ತಿದ್ದಿತೋ ! ಆಥವಾ ವಾರಣನ ಮುಂದೇನಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಿರುವಳೋ 
ಏನೋ |! ಪ್ರಾಯಶಃ ಅವಳ ಲಕ್ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಗತಿಯೇನಾ 
ದರೂ ಇದ್ದೇ ಇದೆಯೋ |! ಏನೋ! ಎಂದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು 
ಯಥಾಪ್ಥಿತವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ತರುವಾಯ ತಾನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೇನಾದರೂ 
ಅವಕಾಶವುಂಟೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಮೋಡುತ್ತ ಆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಲಾಂದ್ರವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಕೊಠಡಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಕಲ್ಲು ಗು೦ಡಿರುವುದೆ೦ಬುದನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕಾಚೆ ಒಂದು ರೈಲುರಸ್ತೆ ಇರುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ವಿಠಲನು ಬಲ್ಲನು. ಯಾವವಿಧದಲ್ಲೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಮಾಗಿ ತೋರಿತು. ಕಡೆಗೆ ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿದ್ದ ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಂದುಕಡೆಯಿಂದ ಬಡಿಯುತ್ತಬರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಷೊಳ್ಳಾಗಿರುವಂತೆ ದದ್ದಾದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದರೆ ಅಲ್ಲ ಹಾಸಿದ್ದ ಬಂಡೆ 
ಯು ಬಸುದೊಚ್ಮದಾಗಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಸಂದುಗಾರೆಯಾಗಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಸಿಮೆ೦ 
ಟು ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೆತ್ತುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ತೋರಲಲ್ಲವಾದರೂ ತಾಳ್ಮೆಯ ತವರುಮನೆಯಾದ ಎಠ 
ಲನು ತನ್ನ ಚೂರಿಯಿಂದ ಆ ಬಂಡೆಯೆ ಒಂದು ಮೂಲಯಕಡೆ ಸಂದಿಗೆ ಅಂಟಿ 
ಸಿದ್ದ ಸಿಮೆ೦ಟನ್ನು ಸ್ಟಲ್ಪಸ್ಟಲ್ಪವಾಗಿ ಎಬ್ಬಿ ಕೆದಕಿ ತೆಗೆಯುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ಸಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊಣ್ಣಿಯ ತುದಿಯು ಹಿಡಿಯುವಂತಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಅದೇ ದೊಣ್ಣಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುಮಾರು ಎರಡಂಗುಲದ 
ಎತ್ತರದವರೆಗೆ ಅ ಮೂಲೆಯನ್ನು ಪೆಳ್ಳಗಿಸಿ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ವಿನಿ 
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ಯೋಗಿಸಿ ಕೈಗಳಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಆ ಬಂಡೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆತ್ತಿಟ್ಟು « ಶಹೆ 
ಬಾಸ್‌, ಈಶ್ಚರಕೃಪೆ ಹೇಗಿದೆಯೋ ! ನಾನು ಬದುಕುವೆನೋ, ಸಾಯುವೆನೋ, 
ಈಗ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಚೌಕವಾದ ಗುಂಡಿ. ಒಳಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕಲ್ಲನ್ನೆಸೆದು ನೋಡಲು ಅದು ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತುಅಡಿ ಆಳವುಳ್ಳುದಾಗಿ ತೋರಿ 
ತು. ಲಾಂದ್ರವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದು ನೋಡಲು ಕೆಳಗೆ ನೀರಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಣ 
ಗಿದ್ದೆ ಜಲ್ಲಕಲು ಗಳಿದ್ದುವು. ಅದುದರಿಂದ ಅದು ಬಾವಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂ 
ಡನು. ದಡಗಳ ಕಡೆ ಬೆಳಕು ಹಿಡಿದು ನೋಡಲು ರೈಲುರಸ್ತೆಯಿದ್ದ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದಡವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಪಿದುಹೋಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ನೋಟವು ಅವನಿಗೆ ಬಹು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಒಳಕ್ಕಿಳಿದು ಆ ಕುಸಿದು ಹೋಗಿದ್ದ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ದೊಸ್ನಿಯಿಂದ ತಿವಿಯುತ್ತಲೂ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಮಣ್ಣನ್ನು 
ಬಗೆಯುತ್ತಲೂ ಬಂದನು. ಅಮೇಲೆ ಒಬ್ಬನ ಮೈುಹಿಡಿಯುವಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಗ 
ಲವಾದ ಒಂದು ಕೊರಕಲು ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿತು  ವಿರಲನು ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ತೆವಳಿಕೂಂಡು ನುಗ್ಗಿದರು. ಆ ಕೊರಕಲು ಇಳಿಜಾರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೆದರಿ 
ಪುನಃ ಲಾಂದ್ರವನ್ನುಪಖೋಗಿಸಿಕೂಂಡನು. ಅ೦ತಹ ಕಲ್ಲನ ಪೊಟ್ಟರೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನು ನುಗ್ಗಿಹೋಗುವುದು ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ 
ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲೂ ಕಲ್ಲುಗಳು ಬಲುಚೂಪಾಗಿದ್ದುವು, ಆದುದರಿಂದ ವಿಠಲನ 
ಬಟ್ಟೆಬರೆಗಳೆಲ್ಲ ಹರಿದ:ಹೋದುದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮ್ಯು ಕತ್ತಿಹೋಗಿ ರಕ್ತಪ್ರವಾ 
ಹವೂ ಸಹೆರಿಯುತಬಂದಿತು. ಆತ್ಯಾಯಾಯಾಸದಿಂದ ಶರೀರವಾದ್ಯ೦ತವೂ 
ಜೆವರಿಶು. 


ಹಾಗೆಯೇ ಬಹುಶ್ರಮದಿ೦ದ ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತುಮಾರುದೂರ ದೇಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲೇ ಸಿಡಿಲುಬಡಿದ೦ತೆ ಏನೋ ಒಂದು ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಮತ್ತು ತಟ್ಟು ಗಾತ್ರದ ಒಂದು ಗುಂಡು ಕುಸಿದು ತಲೆಯೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂ 
ತಾಯಿತು. ಆಗ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು! ಮುಂದುಗಡೆ ಹೆತ್ತಾನೆಯಗಾತ್ರದ 
ಗುಂಡು. ಬಂದೆ ದಾರಿಯು ಇಕ್ಕಟ್ನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವುದೂ 
ಅಸಾಧ್ಯ. ಇಪ್ಪರ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕಲು! ಅಯ್ಯೊ! ಎಂತಹೆ ಕಪ್ಪ! 
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ಅದರೂ ವಿಠಲನು ಕೈಯಲ್ಲದ್ದ ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ತಲೆಯೆ ಮೇಲಿನ ಅ 
ಗುಂಡನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬೀಳದಂತೆ ತಡೆದುದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ದೈವಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಅ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೇನೂ ಭಾರವಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಅದೇ ಗುಡ್ಡದ 
ಮೇಲ್ಬಾಗವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಅದು ತಗ್ಲಾದಕಡೆಗೆ ಉರುಳಿಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಅಗ ಭೂಮಿ ಗುಡುಗಿದಷ್ಟು ಸೊಪ್ರಳುಂಟಾಯಿತು, ಆ ಗುಂಡು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವಾಗ ಮೇಲಿನಿಂದ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಬಂಡಿಯಷ್ಟು ಜೆಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಲೂ ಮಣ್ಣೂ ರುಲ್ಲ ವೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಸುರಿಯಿತು. ವಿಠಲನು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡನು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ನಂತರ ಕಣಿರೆದು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಲು 
ಒಂದು ಮಾರಗಲದ ಅಕಾಶವೂ ಅದರಲ್ಲ ಸುಮಾರು ಐದಾರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ 
ಕಂಡುಬಂದುವು. 


ಆಗ ತಾನು ಪುನಃ ತಾಯೆ ಗರ್ಭದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಂದವನಂತೆ ಭೂಮಾತೆ 
ಯ ಗರ್ಭದಿಂದೀಜೆಗೆ ಹೊರಟುಬಂದು ಕುಳಿತನು. ಸುಮಾರು ಕಾಲು ಪಂಚೆ 
ಹೊತ್ತು ಜಗದೀಶ್ಚರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಪಳದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲೇ ರೈಲುರಸ್ತೆಯಿದಿ ತು. ವಿಠಲನು ಅಲ್ಲಂದ ಒಂದು ಕಾಲುಹಾದಿಯ 
ಮೂಲಕ ಹೊರೆಟನು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಆ ಹೆತ್ಯಾಕಾರಿಗಳನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡುವವರೆಗೂ 
ವಾರಣನ ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯ ಶವಗಳು ಅಲ್ಲೇ ಇರಲೆಂದುಕೊಂಡನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ನ್ನು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋದ ಆ ಕಾವಲುಗಾರನು 
ಮಾಧವಾಡಿಗಳಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರ 
ಲಾರನೆಂದೂ ಸದ್ಯಃ ತನ್ನ ತಲೆಯುಳಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಅವನೆಲ್ಲೋ ದೇಶಾಂತರ 
ಓಡಿಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಊಹಿಸಿಕೊ೦ಡು ನಿಶ್ಚಿ೦ತೆಯಾಗಿ ಸುಮಾರು ಬೆಳಗಿನ 
ಅರುಘಂಟೆಯ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು. 


ಅಪಾನ ಇಹುಪಾವಾಧಫಾಡಾಹಾ, ಭ್ರ ಇಂದು. 
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ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಅಫೀಸಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ವಾರಣನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಲಕ್ಕೋಚೆಯನ್ನೊಡೆದು ಮೋಡಿಕೊ೦ಡನು, ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳ 
ನೈಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬರೆದಿಟ್ಟ ಕಾಗದವಿದ್ದಿತು. ವಿಠಲನು ಅದನ್ನು ಬಹು 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಓದಿಕೊ೦ಡನು. ಅಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ನರಹತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ವನ 
ಜಚೆಂದ್ರನಿಗೆ ಒಡನಾಡಿಯಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಬರೆದಿದ್ದಳು. 
ಅದರೆ ಕಾ೦ತನಾಥನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿದ ಕ್ರೂರಕ್ಕತ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೇನಿ 
ದೆಯೋ ಶಿಳಿಯಜೇಕೆ೦ದು ವಿಠಲವಿಗೆ ಬಲು ಅಸೆ. ವಿಠಲನು ನಟೇಶನ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ-ನಟೇಶ, ನಾನು ಜನ್ಮ ಪ್ರಭೃತಿಯಾಗಿ ಎಂದೂ ಎಲ್ಲೂ ನಮೋಡದಂತಹ 
ನೀಚವಾದೀಘೋರಕೃತ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿರುವ ಬಹುಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿ 
ಯಾದ ಅವಳ ಒಪ್ಪಿಕೆಯ ಕಾಗದವೇ ಇದು. 


ನಟೇಶ. ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ? 
ವಿಠಲ ಆ ಕಾಗದವನ್ನೇ ಓದಿಬಿಟ್ಟರೆ ಮೇಲಲ್ಲವೆ ? 
ನಟೇಶ. ಅಗಬಹುದು. 


ವಿಠಲ. ಈಗ್ಗೆ ಹಿಂದೆ ಎರಡುವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ನನ್ನ ವಲ್ಲಭನಾಗಿದ್ದ 
ವನಜನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಯಾರಿಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮವಿರಲಲ್ಲ. ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ 
ಮದುವೆಯಾದವಳಲ್ಲವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ತಾತ್ಸಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿದ್ದರು. 
ಕಡೆಗೆ ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೆ ವನಜಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಕಿರೀಮಗ 
ನಲ್ಲೇ ಮಮತೆ ಹೆಚ್ಚುತ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಅ ಕಾಂತನಾಥನು ತನ್ನ ಅಜ್ಜನ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನು ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅದು ಬಹು ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು. 
ಅದರಲ್ಲ ಅದ್ಭುತವಾದ ಆವೇಕ ಮಹಿಮೆಗಳೂ ಹಲವು ತತ್ಪಗಳೂ ಉಂಟೆಂದು 
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ಲೋಕನೆಲ್ಲ ಕಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅದರೆ ಆದು ಯಾರಹತ್ತಿರವಿರುವುದೋ 
ಅವರನ್ನೇ ಬಲಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದೆಂಬ ಒಂದು ದುರ್ನಾಮವೂ ಉಂಟು. 
ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಾನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವನಜನಿಗೆ ತುಂಬ ಅಶೆಯಿ 
ದ್ಲುದರಿಂದ ಅವನು ಕಾಂತನಾಥೆನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತ ಬಂದನು ಆದರೆ ಕಾಂತ 
ನಾಥನೇನೋ ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಸೂಯೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರೆಲಲ್ಲ, ಮತ್ತು 
ವನಜನಿಗೆ ಎಂತೆಂತಹೆ ಆಪತ್ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ತಾನೇ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದನು. 


ನಾನು ನನ್ನ ಯೆನಿವನಮದಕ್ಕೆ ಪರಿವಶಳಾಗಿ ದುಡುಕಿ ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅತನ ಅಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾದೆ. ಅದುದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಅತನು ಕೇಡನ್ನೇ ಹಾರಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವನಜನ ತಾಯಿಯು ಪರದೇಶದಿಂದ 
ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಳು ಅದನ್ನು ವನಜನೇ 
ಒಡೆದು ಮೋಡಿಕೊ೦ಡನು. ಅದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೇ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲದೆ ಕಾಂತನಾಥನನ್ನೂ ಚಾರು 
ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಾನೂ ಸಲಹೆ 
ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೂ ಇದು ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ನಾವು ಬಲು 
ಏಚ್ಚೆರದಿಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ನನಗೆ ಅನೇಕ ವಿಷಗಳ ಸ್ವರೂ 
ಪವೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ವಿಧಾನವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಮತ್ತು 
ಮಳೆಯಾಳ ದೇಶದ ಮಂತ್ರತಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಮಾಟಕೂಟಗಳಲ್ಲೂ ನಾನು ಕೇವಲ 
ಅನುಭವಶಾಲನಿ. ಈ ವಿಧದಿಂದ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಜನರನ್ನು ಅಹುತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿಸ್ಟೇವೆ. 


ಕಾಂತನಾಥನು ನವನಗರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕೋಟೀಶ್ಚರನ ಮಗಳೂ 
ಅತ್ಯ೦ತ ರೂಪವತಿಯೂ ಅದ ಒಬ್ಬ ಕನ್ಯಕೆಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮತ್ತು ಅಣ್ಣನ ಅನುಮತಿಗೋಸ್ಕರೆ ಆ 
ಹುಡುಗಿಯ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು (೫1010) ಕಳುಹಿಸಿ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅದೇ ದಿನವೇ ವನಜನ ತಾಯಿಯು ಮರೆಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಾರುಚಿಂದ್ರನಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾಗದವೂ ಬಂದಿತ್ತು. 
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ಅ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ವನಜನೂ ಎಂದೋ ಮೋಡಿದ್ದನಂತೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವಳ 
ಭಾವಚಿತ್ರವೂ ಬಂದಿದ್ದಿತು. ಅ ಕನ್ಯಕೆಯು ನಮ್ಮ ವನಜನಿಗೆ ಪರಮಾಪ್ತನಾದ 
ಭಾಸ್ಕರನ ಪಕಶ್ನಿ ಸೌದಾಮಿಸಿಯೆ೦ತೆಯೇ ಇದ್ದಳೆ೦ದು ತಾಳೆ ಮೋಡಿಕೊ೦ಡುದಾ 
ಯಿತು. ಪೌೌದಾಮಿನಿಯೆ ಆಲ್ಲ ನಾದ ಮಾಧವನೂ ನಮ್ಮ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಮನುಷ್ಯ. ಈ ಜನಗಳೆಲ್ಲ ದುಡ್ಡಿನಾಶೆಯವರು. ಅದೊಂದು ದೊರೆ 
ಯುವುದಾದರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಹೇಸದೆ ಮಾಡಿಬಿಡೆತಕ್ಕವರು. 


ಕಾಂತನಾಥನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ತಾಯಿ ಕಾಗದ ಬರೆಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಕಾಂತನಾಧನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣಕ್ಕ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವಂತಹ ವಿಷವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ಪುನಃ ನವನಗರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಲ್ಲ ಅವನ ಇಪ್ಪಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ, ಬಳಿಕ ಆ ಸೌದಾಮಿನಿಯೇ ಆ ಹುಡು 
ಗಿಯೆ೦ದು ನಟಿಸಜೇಕೆಂದೂ, ತರುವಾಯ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆ ಹುಡುಗಿಯ 
(ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ) ತಂದೆಯ ಮನೆಯ ಅಸ್ತಿಗೂ ಹಕ್ಕುದಾರಳಾಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಅಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆವು. 


ಕಾಂತನಾಥನು ಲಲತಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ನಾನು ಸೌದಾಮಿನಿ, 
ಭಾಸ್ಕರ, ಮಾಧವ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದೆವು. ನಾನು ಅ ಕಾಂತನಾಥನಿಗೂ 
ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೂ ವಿಷವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟೆನು. ಕಾಂತನಾಥನು ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೂ ಬಾಡುತ್ತ ಬಂದನು, ಅವನು ಪನಮೈೆದ್ಯರಿಂದಲೇ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಪಡೆದ 
ನಾದರೂ ಒಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಲಲ್ಲ. ಮಾಧವ" ಭಾಸ್ಕರರು 
ಕಾಂತನಾಥನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಾಣಪೋ ಎ೦ಬ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಅವನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರು. ಅವನಿಗೂ ಅವರಲ್ಲ ಬಹುಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ 
ಆರೋಚನೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವರ ಸಲಹೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ ಬಂದನು. ಆ ಮಧ್ಯೆ 
ಅವನು ಸಾಯುವ ಹಾಗಾಗಲು ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಹವದಿಂದ 
ಗುಣವಾಗುವುದೆಂದೂ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನವನಗರೆಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಮೇಲೆಂದೂ 
ಮಾಧವಭಾಸ್ಕರರು ಪ್ರೇರಿಸಿದರು. 
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ಕಾಂತನಾಥನು ಅಗ ನನ್ನನ್ನಾಗಲಿ ಸೌದಾಮಿಸಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಮೋಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಮಾಥವನೇನೋ 
ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೆ ಅವನಿಗೆ ವಿಷಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತಲೇ ಇದ್ದನು. ತನ್ನಗತಿ 
ಹೀಗಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಂತನಾಥನು ತಾನು ವರಿಸಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣಿ (ಪ್ರಫಲ್ಲೆ)ಗೆ 
ತಿಳಿಪಿರಲಿಲ್ಲ.  ಕಾಂತನಾಥ, ಮಾಧವ, ಭಾಸ್ಕರ, ಮತ್ತು ಕಾ೦ತನಾಥನ 
ಸೇವಕನಾದ ಹೆನುಮ೦ತ ಇಷ್ಟು ಜನವೂ ಜಹೆಜಿನಲ್ಲಿ ನವನಗರಿಗೆ ಹೊರಟರು. 
ನಾನೂ ಸೌದಾಮಿನಿಯೊ ಮತ್ತೊ೦ದು ಜಹಜಿನಲ್ಲ ಹೊರಟೆವು. ಇಗುಚಡಂ 
ದ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುಪುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವನಜನನ್ನು ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದೆವು. ಕಾಂತನಾಧನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು 
ಅವನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಲು ಜೋಕೆಯಾಗಿ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದನು. ಮಾಧವನು ಕಾಂಕನಾಥನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ 
ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ. ನವನಗರಿಗೆ ಬಂದನಂತರ ವೇ ನಂಬರು ಮನೆ 


ಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, ಕಾಂತನಾಥನು ಮಾಧವನ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ ಅವಳು ತನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿ 
ದನು. ಅವಳು ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಆಗ ಕಾಂತನಾಥನಿಗಿ ಕೇವಲ ನಿಶ್ಶಕ್ತಿ. ಅ ದಿನ ತಾನು ಇನ್ನು ಕಲವು 
ಗಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಉಳಿಯಲಾರೆನೆ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಮಾಧಥವಭಾಸ್ಕ 
ರರು ಎಲ್ಲೋ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಕಾಂತನಾಥನು ತನ್ನ ಸೇವಕನಾದ ಹೆನು 
ಮಂತನ ಕೈಯಲ್ಲ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನೂ ಅ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ ಸಹೆ 
ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಕಳುಪಿಸಿದರು. ಇದು ಅವನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅ ದಿನ 
ರಾಶ್ರಿಯಾಯಿತು. ಅವನು ಅಷ್ಟು ದುರ್ಬಲನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರೆರೆ 
ಸಂಗಡ ಕುದುರೆಯ ಸಾರೋಟಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಫುಲೆ ಯನ್ನು ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸುಮಾರು ಒಂದು ಘಂಟೆಯೊಳಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ (ಪ್ರಫು 
ಲೈವಿನಾ) ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಕಾಂತನಾಥನು ಗಾಡಿಯಲ್ಲೇ 
ಸತ್ತುಬಿದಿ ದ್ದನು. 

ಅದುವರೆಗೂ ನಾನೂ ಸೌೌದಾಮಿನಿಯೂ ಬೇರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ಲೆವು. ಅಗ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ಕಾಂತನಾಥನ ಶವವು 


109 


ಮೆನೆಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಕಾಂತನಾಥನದೇಹೆವು ಆಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಬೆಚ್ಚಗಿದ್ದಿತು. ನಾಡಿಯು ಅತ್ಯ೦ತ ದುರ್ಬಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಅ ಮನೆ 
ಯ ಹಿಂದುಗಡೆ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಳವಾದ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೀರು 
ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಕಾ೦ತನಾಥನ ದೇಹೆವನ್ನು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ಅದು ಸಮುದ್ರದೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೆಂದು ಭಾಸ್ಕರನು 
ಸೂಚಿಸಿದನು... ಅರೀಶಿಯಾಗಿಯೇ ಎಸೆದುದಾಯಿತು.' 


ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತಿಲಮೆಯು ಇತರ ಖೂನಿಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾರಣಲಾಲನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಎಷಯದಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಒಪ್ಪಿದುದನ್ನೂ, ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮರುಳುಮಾಡಿದ ಬಗೆಯನ್ನೂ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪಲ್ಲವನನ್ನು ಕೊಂದು ಅ ಶವವನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಧ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮಾಧವನ ಭಾಸ್ಮರರನ್ನು ಮೇಮಿಸಿದುದನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಳು. 


ವಾರಣನ ಕಾಗದದಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ವಿಷಯಗಳೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಅವನು 
ಅದುವರೆಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಣಿಸಿದ್ದನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತನ್ನ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಅವಳಿಗೆ ಸೇರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯಜಮಾನ ವಿಶಲಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ನಾಗೇಶನ ವಾಜ್ಮೂಲ, ವನಜಚಂದ್ರನು ನ್ಯಾಯವಾದ ಹಕ್ಕುದಾರ 
ನಲ್ಲಪೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ರುಜುವಾತುಗಳು, ತಿಲಮೆಯು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲ ಬರೆ 
ದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರಿಕೆ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಸಾಧನ (ಎವಿರ್ಡೆಸ್‌) ಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ಈಗ 
ವಿಠಲನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವು. ಲಲಿತಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲರುವ ತನ್ನಕಡೆಯ ಪತ್ತೆದಾರನಿಂದ 
ಸಮಾಚಾರ ಬರಜೀಕಾದ:ದೊ೦ದೇ ಬಣಇಕಿ. 


ಶ್ರ ಮಧ್ಯೆ ವನಜಚಂದ್ರನೂ ನವ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ವಿಠಲನ ಪಂತೋಪಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ವಿಠಲ_ನಟೇಶ, ಈಗೇನುಹೇಳುಶ್ತೀಯೆ ? ನಾನು ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಸಾಧಿಸಿದುದು ಮೇಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆ ? ನೋಡು, ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ನಟೇಶ.-ವಿಠಲ, ಇಪ್ಪಕ್ಕೇ ಹಗ್ಗಬೇಡ. ಆ ಹಾಳು ಕೆಟ್ಟಪೆಟ್ಟಗೆಯು 
ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲೇ ಇದೆ. ಮುಂದಕ್ಕೇನಾಗುವುದೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಹೇಗೂ ನೀನೇನೋ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತಕ್ಕಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಕೂಡದೆಂಬುದ್ದೇ 
ನನ್ನ ಇಪ್ಪ. 


ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲೇ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಜವಾನನು ಬಂದು ಒಂದು 
ಲಕ್ಕೋಟೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಎಠಲನು ಅದನ್ನು ಒಡೆದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಓದಿದನು..." ಅದಿವಿಠಲನೆ, ವನಜಚಂದ್ರ, ಅವನ ಪ್ರಿಯಳು, ಮಾಧವ, ಭಾಸ್ಕರ, 
ಸೌದಾಮಿನಿ ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ಚಾರುಚಂದ್ರನೆ ಖೂನಿಯೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀನು ದಸ್ತ 
ಗಿರಿ ಮಾಡು. ಅವರು ವಿಷಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ್ದರೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಕೋರುವ 
ಸಾಥನ (ಎವಿರ್ಡೆಸ್‌) ಗಳಲ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. (ರುಜು) ಸುಶೀಲ.” 


ವಿಠಲನು ಅತಿ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದೆದ್ದು ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ.- 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು ಮು೦ದಕ್ಕಡಿಯಿಡಬಹುದು, ಈಗ ನಾಟಕದ ಕಡೆಯ 
ಅಂಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅ ದುರಾತ್ಮರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರು, 
ನನ್ನ ಸಲಕರಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಅವರನ್ನು ದೆಸ್ತಗಿರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ನಟೇಶ. ಹೇಗೆ ? 


ವಿಠಲ. ನಾಳಿದ್ದು ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮರಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಪೈಕುಂಠಸಮಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿಸುವಳು. ಹೆತ್ತುಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳಂತೆ! ಈ ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಎಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡಮನುಪ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯ ಗೆಳತಿಯರಿಗೂ ಅಹ್ವಾನ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ ಕಳುಷಿಸಿರುವಳು, ಮಾವನಾದ ನನಗೂ ಪತ್ತೆದಾರನಾದ 
ನಿನಗೂ ಔತಣ ಬಾರದಿರದು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉದ್ದೋಗಸ್ಸರನೇಕರು 
ಬರುವರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವೈಕುಂಠ ಸಮಾರಾಧನೆಯ ಊಟಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
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ಅಂತಹವರು ಬರುವುದು ಕಡಮೆಯೇ; ಆದರೂ ವಾರಣಲಾಲನ ಮನೆಯೆಂದ್ದ 
ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗೌರವಿಸದಿದ್ದವರೇ ಇಲ. ಇಷಪ್ವರಮೇಲೆ ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ಮಹಾ 
ಗುಣಾಢೈಯೆಂಬುದು ಲೋಕಪ್ಪಸಿದ್ಧಿ, ಇದು ಅವಳೇ ಮಾಡಿಸುವ ಸತ್ಕಾರ 
ವೆಂದು ಜನರು ಭಾವಿಸುವರು. 


ನಟೇಶ- ನೀನು ಅವರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವೆಯೋ 1 


ವಿಠಲ_ಹೌದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ತವರು ಬದುಕಿ ಬಂದಿರುವರೆಂಬ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿಸುವುದ 
ಲ್ಲದೆ ಅ ಪಾಪಿಗಳು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೂರಮಾಡುತಿದ್ದುದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ನಟೇಶ_ಇದು ನನಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೋರುವುದು. 


ವಿಶಲ-ಆ ರಂಗಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಏನಾಗಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊ೦ಡರೂ 
ಕೂಡೆ ರೋಮಾಂಚವಾಗಿ ಮೈಯೆಲ್ಲ " ಜು೦' ಎನ್ನುಪುದು. ಉಂ, ಆಗಲಿ, 
ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಹಳ್ಳಿಯಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರು.' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಹದಿನಾರುವರ್ಷದ 
ಹುಡುಗನಿಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದ ರಾಗ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಒಂದೇ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಲ್ಲ ರೈೈಲೆಷ್ಟೇಪನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಜಹಗೀರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರೆ 
೪ದನು. 


ನೌಕಾಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅತನೂ ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲೆಯೂ ವಿಠಲನೂ ಆ ದಿನ ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದಿವ್ರ ಅ ಹೊಸಬನಾದ ತರುಣನೂ 
ಬಹು ಉಲ್ಲಾಸದಿ೦ದ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಪಲ್ಲವನಿಗೂ ಅ ತರುಣ 
ನಿಗೂ ಬಲು ಸ್ನೇಹೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೊದಲು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೋಡಿದಾಗ 
ಕೂಡ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಸಬರಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಯುವಕನು ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಗೆ ಅಧೀನ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆಕೆಯೂ ಅದನ್ನು ಅಷ್ಟು ಜೋಕೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದಳು. 
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ವಿಠಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ದಿನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಏನು ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ 
ಗಳೋ ತಿಳಿಯಜೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಈ ಮೂವರಿಗೂ ಕೇವಲ ಕುತೂಹಲ, ಭೋಜನ 
ವಾದ ನಂತರ ವಿಠಲನು ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಡೆದ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ, ವಾರಣ ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯರ ಅತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ_ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಳೆ ನೀವೆಲ್ಲ ನವನಗರಿಗೆ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿ ನಟೇಶನಂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು ಎಂದಿನಂತೆ ಸೋದರಮಾವ ವಾಗೀಶ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇಳಿಯುವೆನು, ನಟೇಶನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆ ತರುವನು. ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ನೀವುಗಳು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವೆನು. 


ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಯು ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ವಾರಣಲಾಲನ ದುರ್ಮರಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹು ದುಃಖಪಟ್ಟಳು. ಅತ್ತಳು, ಚೀರಿದಳು, ಎಹಿಯನ್ನು ದೂರಿದಳು. ಪಲ್ಲ 
ವನಾದರೋ ತನ್ನ ಜತ್ತಪುತ್ರಿಯ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಜಗದೀಶ್ಚರನು 
ಅಪ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ತನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹವಿಟ್ಟು ಆ ಪಾಪಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಈ ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಿದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸ೦ತೋಷಪಟ್ಟು ದೇವರನ್ನು ವಂದಿಸಿ 
ದನು. ವಿಠಲನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ತರುಣನು ಶಾಂತನಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ರನು. ವಿಠಲನು ಆ ಯುವಕನ ಹೆಸರು ಕುಲಚಂದ್ರನೆಂದು ಇದುವರೆಗೂ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುತಿದ್ದನೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆಲ್ಲ ಪರಿಚಿತ 
ಪೂರ್ವವೇ ತಾನೆ. ಈಗ ಆ ತರುಣನು ವಿಠಲನ ರಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು... 
ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ನಮಗೋಸ್ಕರ ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾಡಿರುವ 
ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಿನ್ನ 
ಖುಣವಪು ತೀರದು. 


ವಎಿಠಲ._ಸೀವೇನೂ ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆ, ಮತ್ತು 
ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ನ್ಯಾಯಮಾಡಿರುವೆನೆಂಬ ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ, ಇವೆರಡೂ ನನಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ತೃಪ್ತಿಯೆಂಬ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ದೆಯಪಾಲಸಿರೆವುವು. 


ಪ್ರಫಲ್ಗೆ-ನೀನು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಪ್ರತಿ ತಂದೆ. ವಿಠಲ, 


163 


ಎಠಲ ಮಗು, ಅಗಲಿಯೆಮ್ಮ, ಇದುವರೆಗೂ ನಿಮ್ಮ ಸೋದರೆಮಾವೆ 
ನೆಂಬ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಂತಾಗದೇಕೆನ್ನು 
ವೆಯೊ ?._ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಅಭಿನಂದಿಸನಿದನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಮೊದಲು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀವೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ, 


ಎಠಲನು ಸರ್ರನೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ಅಣ್ಣನನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟಳು. ಆ ತರುಣನು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಹರ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆಳೆದನು. 


ರಾರಾ ಕಾ ತುಂ ಬಾನ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೋಸ್ಮರ- ಇಲ್ಲ, ವನಜಮಿತ್ರನು ಲಲಿತ 
ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಬ೦ಂದುದಕ್ಕೋಸ್ಮರ, ಮಾಡಿದ ಔತಣವೇ ಇದು. ಇದೇ ಒಳಗಿನ 
ಅಶಯ. ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ ದಿನವು ಬಹು ನಿರ್ಮ ಲವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅದೇ ಸುದಿವಸ. 


ಎಠಲನು ಕಡುಬಿನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಿಡಗಿನಂತೆ ಆಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೋದರ 
ಮಾವನಾಗಿ ಬ೦ದಿಳಿದನು. ಇವನ ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಮಾಧವ 
ಭಾಸ್ಕರೆರಿಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಸಂಕಟವುಂಟಾಯಿತು, ಅನ್ನುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಗದು, ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಆಗದು. ಮಾಧವನೂ ನಸೌದಾಮಿನಿಯೊ 
ಬ೦ದು ವಾಗೀಶನನ್ನು ಕಪಟೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸ೦ತಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅ ಮಾಧೆ 
ವನು ಒಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಕನನ್ನು ಮೋಡಿ ಮಾತಾಡುತಿದ್ದುದನ್ನು ವಿಠಲನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದನು. ಅ ಪರಿಚಾರಕನು ತಮಿಳುಡೇಶದೆವನು. 


ಮಾಧವನು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕಾಗದೆದೆ 
ಪೊಟ್ಟಣವನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಬೇರೊಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೊರಟ 
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ವಿಠಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ದಿನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಏನು ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ 
ಗಳೋ ತಿಳಿಯಜಬೇಕೆ೦ಬುದಾಗಿ ಈ ಮೂವರಿಗೂ ಕೇವಲ ಕುತೂಹಲ. ಭೋಜನ 
ವಾದ ನಂತರ ವಿಠಲನು ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಡೆದ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನೆಲ, ವಾರಣ ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯರ ಆತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿ ಕಡೆಯಲ್ಲ-ನಾಳೆ ನೀವೆಲ್ಲ ನವನಗರಿಗೆ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲ ನಟೇಶನಂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು ಎಂದಿನಂತೆ ಸೋದರಮಾವ ವಾಗೀಶ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇಳಿಯುವೆನು, ನಟೇಶನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರುವನು. ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ನೀವುಗಳು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವೆನು. 


ಪ್ರಫುಲೆಯು ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ವಾರಣ ಲಾಲನ ದುರ್ಮರಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹು ದುಃಖಪಟ್ಟಳು. ಅತ್ತಳು, ಚೀರಿದಳು, ವಹಿಯನ್ನು ದೂರಿದಳು. ಪಲ್ಲ 
ವನಾದರೋ ತನ್ನ ಜತ್ತಪುತ್ರಿಯ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳದ ಕೂಡಲೆ ಜಗದೀಶ್ಚರನು 
ಅಪ್ಪುಮಟ್ಟಿಗೆ ತನ್ನಮೇಲೆ ಆನುಗ್ರಹವಿಟ್ಟು ಆ ಪಾಪಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಈ ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಿದನಲ್ಲಾ ಏಂದು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು ದೇವರನ್ನು ವಂದಿಸಿ 
ದನು. ವಿಠಲನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನಲ್ಲ ಆ ತರುಣನು ಶಾಂತನಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ರನು. ವಿಠಲನು ಆ ಯುವಕನ ಹೆಸರು ಕುಲಚಂದ್ರನೆಂದು ಇದುವರೆಗೂ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುತಿದ್ದನೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆಲ್ಲ ಪರಿಚಿತ 
ಪೂರ್ವವೇ ತಾನೆ. ಈಗ ಆ ತರುಣನು ವಿಠಲನ ರಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು... 
ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ನಮಗೋಸ್ಕರ ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾಡಿರುವ 
ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಾಗಿದ್ದೆರೂ ನಿನ್ನ 
ಖುಣಪು ತೀರದು. 


ವಿಠಲ_-ನೀವೇನೂ ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆ, ಮತ್ತು 
ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ನ್ಯಾಯಮಾಡಿರುವೆನೆಂಬ ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ, ಇವೆರಡೂ ನನಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ತೃಪ್ತಿಯೆಂಬ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವುವು. 


ಪ್ರಪುಲ್ಗೆ-ನೀನು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಪ್ರತಿ ತಂದೆ. ವಿಠಲ, 


163 


ವಿಠಲ_ಮಗು, ಅಗಲಿಯೆಮ್ಮ, ಇದುವರೆಗೂ ನಿಮ್ಮ ಸೋದರೆಮಾವೆ 
ವೆಂಬ ಪೇಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯಂತಾಗಜೇಕೆನ್ನು 
ವೆಯೊ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಅಭಿನ೦ದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಮೊದಲು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀವೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ವಿಠಲನು ಸರ್ರನೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು ಅಣ್ಣನನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟಳು. ಅ ತರುಣನು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು 


ಹೆರ್ಪಮಾರ್ಗಕ್ಕಳದನು. 


—— ನ ಓಳ, ಆಜಾ. 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಸೌದಾಮಿಸಿಯು ಚಾರುಚಂದ್ರನಿಗೋಸ್ಮರ-ಇಲ್ಲ, ವನಜಮಿತ್ರನು ಲಲಿತ 
ಪಟ್ಟಣದಿ೦ದ ಬ೦ದುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಮಾಡಿದ ಔತಣವೇ ಇದು. ಇದೇ ಒಳಗಿನ 
ಅಶಯ. ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ ದಿನವು ಬಹು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಅದೇ ಸುದಿವಸ. 


ವಿಠಲನು ಕಡುಬಿನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪಿಡಗಿನ೦ತೆ ಆಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೋದರ 
ಮಾವನಾಗಿ ಬಂದಿಳಿದನು. ಇವನ ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಮಾಧವ 
ಭಾಸ್ಕರ೦ಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಸಂಕಟವುಂಟಾಯಿತು. ಅನ್ನುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಗದು, ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಆಗದು.  ಮಾಧವನೂ ಸೌದಾಮಿನಿಯೂ 
ಬ೦ದು ವಾಗೀಶನನ್ನು ಕಪಟೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸ೦ತಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅ ಮಾಧ 
ವನು ಒಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡುತಿದ್ದುದನ್ನು ವಿಠಲನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದನು. ಅ ಪರಿಚಾರಕನು ತಮಿಳುದೇಶದವನು. 


ಮಾಧವನು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕಾಗದದ 
ಪೊಟ್ಟಣವನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಬೇರೊಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೊರಟ್ಟು. 
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ಹೋದನು. ವಿಠಲನು ಪುಣ್ಯವಶಾತ್‌ ಇದನ್ನು ಕಂಡನು. ಪರಿಚಾರಕನು 
ಅ ಪುಡಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಿ ಒಂದು ಲೋಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ಕಲಕು 
ಶ್ರಿದ್ದದನ್ನು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಕಿಟಕಿಯ ಮೂಲಕ ಕ೦ಡಕೂಡಲೆ ಯಾರಿಗೋ 
ವಿಷಪ್ರಯೋಗ ನಡೆಯುವುದೆ೦ದು ವಿಶಲನು ಊಹಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಡುವರೋ ಎಂದು ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲೇೇ ಆ ಪರಿಚಾರಕನು ಬಂದು... 
ಸ್ಫಾಮಾ, ಬಸಿಲಲ್ಲ ದಣಿದು ಬಂದಿದ್ದೀರಿ. ತಂಪಾದ ಈ ಪಾನಕವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಎಂದನು, 


ವಿಠಲ_ಎಲಾ ತಮಿಳ, ನಿನ್ನ ದುರ್ವಿದ್ಯೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಎಿನ್ನೆ ಚಮತ್ಕಾರ ನಡೆಯುವುದೆ ? 


ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಆ ತಮಿಳು ಹುಡುಗನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಿಠಲನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಿಜಾರಕನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಗ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಲೋಟ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಎತ್ತಿ ಕುಕ್ಕಿ -ಅಯ್ಯೊ! ಇನ್ನೇನು ಗತಿ ! ಈತನು ವಿಶಲಮೂರ್ತಿ ! 
ಏಂದು ಅಳುತ್ತಾ ಓಡತೊಡಗಿದನು. 


ವಿಠಲ_ಎಲಾ! ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುವೆ? ನಿಲ್ಲು. ನೀನು ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬರಬೇಕು. 


ತಮಿಳ-ಅಯ್ಯೋ 1 ನನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡುವೆಯೊ! 
ವಿಠಲ_ಬಾ. ಒಂದುಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


ತಮಿಳ _ನಾನು ಅ ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಪ್ಯನ ಸಂಗಡ ಒಂದು ನಿಮಿಷದಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲೋ ? 


ವಿಠಶಲ್ಲ_ಯಾರೊಡವನೆಯೂ ಮಾತಾಡಕೂಡದು. 
ತಮಿಳ_ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ. 


ವಿಠಲನು ಹಿಂದುಗಡೆಯ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಅ ಪಾನಪಾತ್ರೆಯ ಸಮೇತ ಹೋಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಅಫೀಸರ ವಶದಲ್ಲಿ ಮೈ ಗಾವಲನಲ್ಲಡಿಸಿದನು. 
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ನಟೇಶನು ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಬಹು ಶ್ಥಾಪ್ಯವಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದನು. 
ಮನೆಯ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅಶತಿಥಿಗಳಂತೆ 
ವೇಪಧಾರಿಗಳಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಗಳಲ್ಲ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪದವಿರಲಲ್ಲ. ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲ ಮನೋಹರವಾಗಿ 


ಉಡುಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಂಡತ೦ಡವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಕೆಂಬೂತದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಗೂ ಅಲ್ಲಂದಿಲ್ಲಗೂ ನಡೆಯು 
ತ್ತಲೂ ಮೈಯ್ಯಾರದಿಂದ ಕುಲುಕುತ್ತಲೂ * ಅತ್ತೆಯಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು, ಅಂಗಡಿಯ 
ಮೇಲೆ ನೋಟ' ಎಂಬಂತೆ ಪುರುಪರಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ತೀೀಯೆರಸಂಗಡ ಮಾತು ಮಾ 
ಧವ್ಮಬಾಸ್ಮರರ ಕಿವಿಯೆಲ್ಲ ಬಾಯಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಡಗುಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಳು. 
ಇನ್ನೊಂದು ಪಳಿಗೆಯೊಳಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗತಿಯೇನಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಮೂವ 
ರಲ್ಲಾ ರೊಬ್ಬರೂ ಮುಂದರಿತಿರಲಲ್ಲ | 


ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲ ಬಂದು ಸೇರಿದಾಗ ನಟೇಶನು ವಿಠಲನಿಗೊಂದು ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬರೆದು-ಬರದೇಕಾದವರೆಲ್ಲ ಬಂದರು. ಎವಿಡೆನ್ನುಗಳೂ ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ 
ಗೆಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ.ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ವಿಠಲನು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದಿ 
ದೃವನನ್ನು ಕುರಿತು-ಅಯ್ಯಾ, ಪ್ರತಿಬಾಗಿಲಲ್ಲೂ ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿಡಬೇಕೆಂದೂ, 
ನಾನು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಜನರನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆತರೆಜೇಕೆಂದೊ, ನಟೇ 
ಶನಿಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದನು. 


ವಿಠಲನು ಹಿಂದುಗಡೆಯ ಕೂರಡಿಯಲ್ಲ ಶಿಲಾವಿಗ್ರಹೆದಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ 
ನಿಂತು ನಟೇಶನ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೂ ಬಂದಿತು. ಹೊರೆಗೆ 
ಪ್ರಪುಲ್ಲೆ ಮುಂತಾದವರು ಅ೦ಗರಕ್ಷಕರೊಡನೆ ಬ೦ದಿರುವುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಕೃತಕವೇಪಕ್ಕಾಗಿ ಕಟ್ಟಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಗಡ್ಡೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಕ್ಯಾಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಪ್ರಘುಲ್ಫೆಯನ್ನು ಕೈಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ಕರೆದನು. ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯೂ ಆ ಜನರೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆಗ ಎಠಲನು 
ಅವರೊಡನೆ ಮಧ್ಯದ ಹಾಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಸಿಂಹದಂತೆ ಗಂಭೀರೆ ಗರ್ಜನೆ 
ಯುಂದೆ-ಎಲ್ಯೆ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸ್ತಿ ಪುರುಷರುಗಳಿರಾ, ಈಗ ನೀವು ಮಹಾ 
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ಪಾಹೆಸಿಗಳೂ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಗಳೂ ಆದ ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿದ್ದೀರಿ. ಇಗೋ 
ಮೋಡಿ. ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣಿಯಂದರೆ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣದ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ನಿಜವಾದ 
ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಅತನ ಧರ್ಮಪಶ್ನಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಸತ್ತುಹೋದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆಂದೂ ಇರುವವಳಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕರೆತ೦ದಿರುವೆನೆ೦ದೂ ವಿಠಲನು ಅಡಿದ ಮಾತಿಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿ ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟುಕೊಂ೦ಡು ಸ್ತಬ್ಬರಾದರು. ಅಗಿನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಬರೆಯುವುದು ಎಂತಹವರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಅಂತು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅಪ್ಪು ಅಶ ಕೈರ್ಯವು೦ಟಾಯಿತು. ಸೌದಾಮಿನಿಯು ನೋಡಿದಳು. ತನ್ನ 
ಅಸಲುಮೂರ್ತಿಯಾದ ಸ್ತೀವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು, ವನಜಮಿತ್ರ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕ 
ರರು ಈ ಮೂವರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೋಡಿ ಕಾತರಸ್ಪರದಿಂದ-ಅಯ್ಯೋ ! ದೇವರೇ! 
ಕಾಂತನಾಥನು ಸಾಯಲಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ! ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟರು. 


ಇವರುಗಳು ಊಹಿಸಿದುದು ದಿಟ. ಕಾಂತನಾಥನು ಸಾಯಲ್ಲ. ಈ 
ಪಾಪಿಗಳು ಅವನ ದೇಹವನ್ನು ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲೆಸೆದಾಗ ಅದು ನದಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ತನ್ಮೂಲಕ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದಿತು. ಆಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮತಿಯ ಯಜಮಾನನಾದ ಪಲ್ಲವನು ಶೀರದಿಂದ ತನ್ನ ಜಹೆಜಿನ ಕಡೆಗೆ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತಿದ್ದವನು ಇವನನ್ನು ಕಂಡನು. ಅಗ ಆ ದೇಹದಲ್ಲ ಇನ್ನೂ 
ಹ್ರಾಣನಾಡಿಯು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಆಡುತಿದ್ದಿತು. ಪಲ್ಲವನು ಅವಕ ವಿಧ 
ವಾದ ವಿಷಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರತೀಕಾರ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಮಗಳಿಗಿಂತ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾದುದರಿಂದ ವಿಷಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಹೀಗಾಗಿ 
ರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ತಕ್ಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳಿಂದ ಬೆರಣಿಯೆ ಬೂದಿಯೆಂತಿದ್ದ ಆ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ನೂಂದಿ ಹೋಗುತಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾದುದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಹರ್ಪಗೊಂಡನು, ಕಾಂತನಾಥೆ 
ನಿಗೆ ಮಾತಾಡುವಷ್ಟು ಚೈತನ್ಯ ಬಂದಮೇಲೆ ಅತನು ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪಲ್ಲವನಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಪಲ್ಲವನು ಅತನು (ಕಾಂತನಾಥನು) ಶ್ರೀಮಂತ 
ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮತ್ತಪ್ಪು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನಂದಪಟ್ಟನು. 
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ಕಾಂತಾಥನು ಇನ್ನೂ ಕೇವಲ ದುರ್ಬಲನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದೆ ಅತನು ಪಲ್ಲ 
ವನಂ ಕುರಿತು-ನೀನು ನವನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪತ್ತೆದಾರನಾದ ವಿಠಲಮೂರ್ತಿ 
ಯೆಂಬಾತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುವುದಲ್ಲದೆ ಆ ನನ್ನ ಪಚ್ಚೆ 
ಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮತ್ತು ಪ್ರಫುಲ್ಗೆ ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈ ಕ್ರಿಮಿನಲ್‌ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವಂತೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಏರ್ಪ 
ಡಿಸು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಪಲ್ಲವನಿ೦ದ "ತಿಳಿದ ರಹಸ್ಯಾ೦ಶವನ್ನು ವಿಠಲನು ಈ ಕೊನೆಯ ದಿನದವ 
ರೆಗೆ ನಟೇಶನಿಗೆ ಕೂಡ ತಿಳಿಸದೆ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದು ಇವನೇ ಕಾಂತನಾಥೆ 
ನೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದನು, 


ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಅರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯೆ ವಿಠಲನು ನೋಡಿದ ತರುಣವೇ 
ಕಾಂತನಾಥ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು ವಿಠಲನು ಎಂದೂ ಎಲ್ಲೂ ಮೋಡಿ 
ರಲಿಲ್ಲ, ಪ್ರಫುಲ್ಲೆಯು ವಿಠಲನ ವಶದಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತಳಾಗಿರುವಳ೦ಬುದನ್ನು ಕಾಂ 
ತನಾಥನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದುದಿನ ವಿಠಲನು ಇಲ್ಲದಾಗ 
ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೆ ತಿಳಿಯಿಸಿದ್ದನು. ಪತಿ 
ಯು ಸಾಯಲಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಪುಲ್ಲೆಯು ತನ್ನ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಳು. ಈ ರಹಸ್ಕವನ್ನು ವಿಠಲನಿಗೂ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಬಾರದೆಂದು 
ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಯೋಚಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದರು. ಸೂಕ್ಷ್ಮಗ್ರಾಪಿಯಾದ ವಿಠಲಮಹಾ 
ಶಯನು ಇದನ್ನೂ ಪತ್ತೆಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ವಠಲನು ಆ ತರುಣನಿಗೂ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಗೂ 
ಪರಿಚಯೆಮಾಡಿಸುವೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಅತನ ಹೆಸರು ಕುಲಚಂದ್ರನೆಂದು 
ತಿಳಿಸಲು ವಿಠಲನಿಗೆ ಆತನು ಯಾರೆಂಬ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಅದು ತಮ್ಮ ದಂಪತಿಗಳಿಪ್ಪಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬ೦ಧಕವಲ್ಲವೆ೦ತಲೂ ಪ್ರಫುಲ್ಲಿಯು ಭ್ರಾಂತ 
ಳಾಗಿದ್ದಳು. ಈಗ ಕಾಂತನಾಥನು ವನಜಚಂದ್ರನ ಕೊಲೆಪಾತಕತನವನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಎದೆಬಿಚ್ಚಿಹೋದವನಂತೆ ಬೆಚ್ಚಿದನು. 


ಪ್ರ)ಫಲ್ಗೆ, ಕಾ೦ಂತನಾಥ, ವಿಠಲ್ಲ ಇವರೆ ಹಂದೆ ಕೈಕಟಿ ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದೆ 
ಪಲ್ಲವ, ಹಲಗೂರು ಚಿನ್ನದ ಥೋಡಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಒಬ್ಬ ಆಫೀಸರ ವಶದಲ್ಲಿ 
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ರುವ ನಾಗೇಶ, ಇವರುಗಳನ್ನು ಈ ಪಿತೂರಿಗಾರರೆಲ್ಲ ಕಂಡರೊ ಇಲ್ಲವೋ! 
ಪಲಾಯನ ಸೂಕ್ತಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು 
ನಿಂತಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಅಚೆಗೆ ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಅವ 
ಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಗಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದ ಅಫೀಸರುಗಳು ಅವರ 
ಮಣಿಕಟ್ಟುಗಳಿಗೆ ಅಯಸ್ಮಂಕಣಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಲು ಹೊರಟರು. 


ವಿಠಲನು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ ಎರಡು ಅಯಸ್ಮಂಕಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ವನಜನಿಗೆ ತೊಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅವನು ದೀನಸ್ವರದಿಂದ. ಇದ್ದನು 
ಈ ಕೆಲಸ? ಎಂದವು. 


ವಿಠಲ. ಏನೆನ್ನುತ್ತೀಯೋ ? ನೀನು ಚಾರುಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ದುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ತೊಡಿಸಿ 
ದುದಲ್ಲದೆ ಮಾಧವ ಭಾಸ್ಕರರಿಗೂ ಅದೇ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಭಾವದಿಂದ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಜಿರಳು ತೋರಿಸುತ್ತ. ನೀವುಗಳು ಶಕೊಲೆಗೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ಒಳಸಂಚಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಮಂತ ಕಾ೦ತನಾಥನ ಸೇವಕನಾದ ಹನುಮಂತ 
ನನ್ನು ಕೂಂದುದರಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ದಸ್ತಗಿರಿ ಮಾಡಿದೇನೆ. ಈ ಹೆತ್ಯಾಕ್ಕತ್ಯವು 
ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರನ್ನೂ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು ಸಿದ್ಧ -ಎಂದನು. 


ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಅಭೀತಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಧೃರ್ಯದಲ್ಲ ಪುರುಪರಿ 
ಗಿಂತ ಅವಳೇ ಮೇಲು. ವಿಠಲನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವಳು ಕೇವಲ ವಿಲ 
ಕ್ಷಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ವಿಠಲನು ಸುಮ್ಮನಾದ ಮೇಲೆ ಸೌದಾಮಿನಿಯು ಜನಮಂಚಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ-ನಾನು ಏನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ. 
ಅದರೆ ಅದು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು, ಈಗ ಯಾಶ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ದೇನೆ_-ಎಂದಳು. 


ಈಗ ಅ ಬಂದಿಗಳನ್ನೊ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ತರು 
ಇಯ ವಿಠಲನು ನಟೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯ, ಎಲ್ಲಿ? ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಈಗ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂಡೆಯೂ ಇಟ್ಟು ತೋರಿಸು ಎಂದನು. 
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ಮರದ ಸಂದೂಕದಿ೦ದ ಹೊರದಡೆಗೆದನು, 


ವಿಠಲ_ಈಗ ಚಾರುಚಂದ್ರನ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವಾದ ಹಕ್ಕುದಾರ 
ನಾದ ಕಾಂತನಾಥನು ಮಹಾ ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆಯುವನು. 
ಎಲ್ಲ ರೂ ನೋಡಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ರಹಸ್ಯವಿರುವುದೆ೦ದು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗ 
೪೦ದ ಪ್ರತೀತಿಯುಂಟು. ಈಗ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ವಿಠಲನು ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ 
ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತನಗೂ ನಟೇಶನಿಗೂ ಉಂಚಾಗುತಿದ್ದ ವಾಗ್ಯಾ 
ದವನ್ನೂ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಅದನ್ನು ತೆರೆಯಲೆಳೆಸಿದಾಗ ಕಂಡ ಅದ್ಭು 
ತವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಕಾಂತನಾಥನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯು 
ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಬೆನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡು ನಿ೦ತಳು. ತೆರೆ 
ದುದಾಯಿತು. ಅ ಸಂದೂಕದ ನಾನಾ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗೆಯು ಹೊರ 
ಡಹೆತ್ತಿಶು. ಎಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಶಬ್ಧವಾಗಿ ಬ೦ದು ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಿ೦ತು ಮೋಡಿ 
ದರು. ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಾಣಬಂದುವು. « ಈಗ ರಹಸ್ಯವು ಪ್ರಕ 
ಬಏವಾಯಿತು,' 


ಉತ್ತರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಹೊಗೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಡೆದು ಸಾವಿ 
ರಾರು ಚೂರಾಗಿ ಸಿಡಿದು ಸುತ್ತಲೂ ಚದುರಿತು. ಒಳಗೆ ಒಂದು ಉಕ್ಕಿನ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿದ್ದಿತು. ಕಾ೦ತನಾಥನು ಅದನ್ನು ತೆರೆದನು. ಒಳಗೆ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ಯುಬರಹವುಳ್ಳ ಒಂದು ಸನ್ನದೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಅನರ್ಪ್ಯವಾದ ಅನೇಕ 
ರತ್ನಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಸನ್ನದನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಲು «« ಸತ್ಯ 
ವೇ ನಿತ್ಯ. ಅನ್ಯಾಯವೇ ಅಪಾಯ '' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿತು. 


ಅ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಚೂರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆರಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕನ್ನಡಕಗಳ 
ಮೂಲಕ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಲು ಅದು ಸರ್ಫೋತ್ತಮವಾದ ಪಚ್ಚೆ ಕಯ ರತ್ನವೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕಾಂತನಾಥನು ಅವುಗಳಲ್ಲೊ೦ದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
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ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಒಳಗಿದ್ದ ಆ ದಿವ್ಯರತ್ಮಗಳಲ್ಲ ಉತ್ತ 
ಮವಾದ ಮೂರನ್ನು ಪಲ್ಲವ, ವಿಠಲ ಮತ್ತು ನಟೇಶ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಹ೦ಚಿ ಉಳಿ 
ದುದನ್ನು ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯೆ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆಯು ಅದನ್ನು ಪ್ರಣಾಮ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದಳು. ಬಂದಿದ್ದ ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲ  ಮೇಲಾದೆ 
ಸತ್ಕ್ಮಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಪಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಗೃಹಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ವಾರಣನ ಮತ್ತು ತಿಲಮೆಯ ದೇಹಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೂ, ಉತ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಎಠಲನು ಸರಿಯಾದ ಏರ್ಪಾಡು ನಡೆ 
ಸಿದನು. ನವನಗರಿಯ ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣ್‌ ನಡೆದು ಮಾಧವ ಬಾಸ್ಕ 
ರರು ಕಾಂತನಾಥನ ಸೇವಕನಾದ ಹನುಮಂ೦ತನನ್ನು ಕೊಂದವರೆಂದು ದೃಢಪ 
ಟ್ಟುದರಿ೦ದ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮರಣದ೦ಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸೌದಾಮಿ 
ನಿಗೂ ನಾಗೇಶನಿಗೂ ಅಮರಣಾಂತವಾದ ಕಾರಾಗೃಹೆವಾಸಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. 
ವನಜಚಂದ್ರನನ್ನು ವಿಚಾರಣಿಗೋಸ್ಮರ ಲಲತಪಟ್ಟಣಕ್ಕೊಯ್ದೆರು. ಆ ಪುಣ್ಯ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅದುವರೆಗೂ ಯಾರೂ ಪಿತೃವಧೆಗೈದವರಿರಲಲ್ಲವಾಗಿ ಈ ಮೊಕದ್ದ _ 
ಮೈಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲ ಜನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಾಹಾಕಾರ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣಿ €ರಿಟ್ಟರು. ಅವನಿಗೂ ಶೂಲಶಾಂತಿಯಾಯಿತು. 

ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ನಇಟಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದವರಲ್ಲ ಇಂಗಾಲ 
ಸುಂದರನು ಪರಾರಿಯಾದನು. ನಳಿನಿಯ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿದ್ದಳು. ಉಳಿದ 
ವರು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದುರ್ವಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದೇ ಇದ್ದರು. ಕಾಂತನಾಥನೂ ಪ್ರಫಲ್ಲೆಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಂದೆಯ 
ಮತ್ತು ಸಹೋದರನ ಮರಣ ದುಃಖ ಶಾಂತಿಗೋಸ್ಮರವೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವೆ 
ರುಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯು೦ಟಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲೆಳಪಿ ಕಾಶಿ, ಪ್ರಯಾಗ, ಗಯೆ, ಮಧುರಾ, ಗೋಕುಲ, ಬೃಂದಾವನ, ಬದರೀನಾ 
ರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತರ ದೇಶದ ಪಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಗೋಕರ್ಣ, ಜಗೆ 
ನ್ನಾಥ, ನಾಸಿಕ, ಕಂಚಿ, ರಾಮೇಶ್ವೆರೆ, ಅನಂತಶಯನ ಮುಂತಾದ ದಕ್ಷಿಣದೇ 
ಶದ ಮಹಾಸ್ಸ್‌ಳಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ 
ವ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೆರವೇರಿಸಿ ಶಾ೦ತಚಿತ್ತರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಕಾ೦ತನಾಥನು ತಾಯ 
ನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದೊಯ್ದು ಈ ಪುಣ್ಯಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. 
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ಕಾಂತನಾಥನಿಗೆ ಲಲಿತಪಟ್ಟಣಕ್ಕಿಂತ ನವನಗರಿಯೇ ಉತ್ತೆಮವಾಗಿ. 
ತೋರಿದುದರಿ೦ದ ಅತನು ತನ್ನ ಪಿತ್ರಾರ್ಜತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಯ ಅಡಳಿತ 
ವನ್ನೂ ಮೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ ತನ್ನ ಕಡೆಯವರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ತಾನು ನವನಗರಿ 
ಯಲ್ಲೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಲೂ ಅಗಾಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಿ ಮೇಲ್ಪಿಚಾರಣಿಯಿನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಬರುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು, ಸ 


ಪಲ್ಲವನು ತನ್ನ ಶ್ರೀಮತಿ ಜಹೆಜನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಪ್ತರಾದ 
ಕೆಲವು ಬ೦ಧುವರ್ಗದವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ಸಮುದ್ರ 
ಯಾನಮಾಡದೆ ಎಠಲಮೂರ್ತಿಯೆ ಜಹೆಗೀರಿಯ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ನಟೇಶನೂ ವಿಠಲನೂ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಪತ್ತೇದಾರಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ರಾಜೀನಾಮೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಅಲ್ಪಗ್ರಾಮದಲ್ಲ ಶಾಂತಿಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುತಿದ್ದರು. 


ಇಪ್ಪಾದರೂ ವಿಠಲನು ತನ್ನ ಸಾಹೆಸಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೂ 
ಜಂಭ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ತಾವಾಗಿ ತಾವು 
ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳೆಬಂದರೆ ಕಾ೦ತನಾಥನ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ ಮತ್ತು 
ಪಚ್ಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮಹಾಮಹಿಮೆ ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ 
ವಿನೋದಗೊಳಿಸುತಿದ್ದನು. 
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